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ROZDZIAL PIERWSZY

,,Koniowi nie wierzcie, Teukrowie!
Ja lekam si¢ Danajéw, chociaz niosa dary!"
Wergiliusz (70-19 p.n.e.), poeta rzymski
,Eneida", ksiega II (,,Laokoon")

Gory Grampian w Szkocji, potnocno-zachod-
nie wybrzeze, jesien 1740

Byta prawie naga.

Nie wiadomo czemu tego dnia upart sie, by
jecha¢ waskim pasmem plazy. Zazwyczaj wybie-
rat inna droge, wijaca, si¢ wérdd granitowych skat.
Potem doszedt do wniosku, ze to chyba prze-
znaczenie kazato mu pogalopowaé brzegiem
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morza, a potem sprawito, ze kon w pewnej chwili
stanal deba i wykonat gwaltowny zwrot.

Gdyby nie czujno$¢ zwierzecia, stratowalby
lezaca na piasku dziewczyneg.

Kim jest ta mtoda kobieta? - zastanawiat sie.
Moze to jaka$ mityczna postaé, ktéra uciekta
z renesansowego malowidta... jedna z trzech hor?
Ubrana jedynie w cienka, mokra halke, byta
uciele$nieniem tajemniczego pickna; prowoko-
wata ledwie skrywana nagos$cia. Spoczywajaca
we wdziecznej pozie, z pewnoscia, zainspirowala-
by niejednego rzezbiarza. Az prosita si¢ o uwiecz-
nienie w marmurze.

Tavish Graham zsiadt z konia i, zaintrygo-
wany, podszedt do dziewczyny. Jak si¢ tu do-
stata?

Nie miat pojecia, kim ona jest ani skad po-
chodzi. Bardzo mtoda, szczuptaiurodziwa, z pew-
noscia zdazyta juz wzbudzié¢ zazdro$¢ i pozadanie
niejednego mezczyzny.

Teraz jednak lezala nieruchomo i nawet nie
drgneta, gdy przykleknat tuz obok. Przytozyt
gtowe do jej piersi w nadziei, ze dziewczyna zyje,
a on ustyszy jej bijace serce.

Nie wyczut t¢tna.

Odgarnat piasek z jej ciata i zamierzat ponow-
nie si¢ nad nia pochyli¢ w poszukiwaniu oznak
zycia, gdy wtem jego uwage przyciagneta urodzi-
wa twarz nieznajomej. Nigdy dotad nie widziat
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tak pieknych ryséw. Przypomniat sobie nagie
dziewczyny z mrocznych, spowitych dymem
tawern; kobiety, ktére mozna byto bez skrepowa-
nia podziwiaé¢, dotyka¢ ich, czyni¢ im $miate
propozycje albo po prostu bez pytania prze-
rzucaé przez rami¢ i wynosi¢ z sali.

Ta dziewczyna jest o wiele za mioda, by
umrzeé, pomyslat, zdejmujac strzepek wodorostu
z jej warg. Gwattownie zaczerpnat tchu, uzmys-
Yowiwszy sobie, ze lezaca przyglada mu si¢, jakby
wyrwana z gtebokiego snu.

Przytozyt dton do jej lodowato zimnego po-
liczka.

- Kim jeste$? - zapytat.

Szybko wracata do zycia. Bezskutecznie usito-
wata zakry¢ nago$¢ diugimi, gestymi wlrosami
o barwie dojrzatych kasztanow.

- Nie bdj sie, malenka. Jeste$§ bezpieczna.
Pomoge ci.

Zobaczyt, ze po jej policzku sptywa 1za. Nie-
znajoma wyszeptata co$ i zamknegta oczy.

Dzieki Bogu, zyje, jednak jak najszybciej musi
znalez¢ si¢ w cieptym miejscu. Rozejrzat sie
dookota; byli sami, nie dostrzegl tez szczatkow
wraku statku. Zadnych §ladéw. Wiedziat tylko, ze
nieznajoma nie przebywata ditugo w wodzie,
gdyz niechybnie by zamarzta.

W dalszym ciagu grozita jej $mier¢ z wyzigbie-
nia. Tavish musiat si¢ pospieszy¢.
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Owinat ja w pled i posadzit w siodle. Potem
zajat miejsce z tylu i mocno przycisnat ja do siebie,
majac nadziej¢, ze cho¢ troche rozgrzeje ja swym
ciatem. Byt juz gotow odjechaé, gdy wtem zdat
sobie sprawe, ze nie wie, dokad ma ja zawiez¢.

Rodowy zamek Monleigh Castle znajdowat sie
zbyt daleko. Wyczerpana dziewczyna mogtaby
nie przezy¢ dtugiej drogi. Nalezato wiec udad sie
do domu mysliwskiego Danegeld. Jego brat
James wyjechat tam przed dwoma dniami w po-
szukiwaniu ciszy i spokoju.

Wolat si¢ nie zastanawia¢ nad tym, jak James
zareaguje na widok niedosztej topielicy. Tavish
rzadko rozwazat konsekwencje swoich poczy-
nan. Jako najmtodszy z braci, wykorzystywal
wdziek i czar do manipulowania innymi i uwazat,
7e to on zawsze ma racje.

Pogalopowat w strong Danegeld, wiedzac, ze
wkrétce na lad zacznie wpetzaé zimna, wilgotna
mgta znad Morza Péinocnego.

Myslat o dziewczynie, ktora trzymat w ramio-
nach. Kim jest? Przyznatl sam przed soba, ze
w pewien sposéb znalazt sic¢ pod jej urokiem.
Ostatnie trzy lata spedzit na uniwersytecie
w Edynburgu. Moze w tym czasie rozkwitly tu
miejscowe pieknosci?

Nadchodzita noc, robito sie coraz chlodnie;j.
Szczelniej otulit nieznajoma pledem, tak ze wy-
stawata z niego tylko jej twarz i mokre wtosy.
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Zmusit konia do szybszej jazdy, kierujac sie
w strone¢ ciemniejacej kepy drzew w oddali.
Ksiezyc schowat si¢ za chmury i okolice spowit
mrok.

Wkrétce dojechali do gor, ktére wznosity si¢
nad Morzem Pdéinocnym jak forteca, broniaca
lodowatym wodom wstepu na lad.

Dziewczyna poruszyta sie i cicho jekneta.
Tavish wiedziat, ze jest jej niewygodnie, nie
zamierzat jednak nad nia sie rozczulaé. Znacznie
wazniejsze byto to, by jak najszybciej dowiez¢ ja
tam, gdzie bedzie mogta ogrzaé si¢ i odpoczag.
Mimo wszystko zdobyt si¢ na wypowiedzenie
kilku burkliwych stéw, niezgrabnie wyrazajacych
wspotczucie.

- Jeste$ teraz bezpieczna, dziewczyno.

Dotkneta go koniuszkami palcow, a on natych-
miast schowat jej dton pod pled. Ksiezyc na
chwile wyltonit si¢ zza chmur, o$wietlajac jej
zsiniate wargi i kredowobiata twarz.

Tavish zdawat sobie sprawe, ze dziewczyna
znajduje si¢ w stanie odretwienia. Znow pos-
pieszyt konia.

Sciezka wita si¢ w gérzystym terenie, musieli
przeciska¢ si¢ pomiedzy gtazami, co znacznie
spowalniato jazde. Kon czujnie strzygt uszami
i stapat jak najostrozniej po S§liskich, zroszonych
mgla skatach.

Tavish zauwazyt przed soba miejsce, w ktérym
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droga skregcata i schodzita ku rzece. Potem znow
czekata ich wspinaczka.

- Trzymaj si¢. JesteSmy coraz blizej.

Przeklinat mgte, ktora przynosita tyle wilgoci,
co mzawka, a przeciez dziewczyna byta juz
wystarczajaco mokra.

Sciezka zaprowadzita ich do wawozu; poje-
chali wzdtuz rzeki az do miejsca przeprawy.
Zwolnit, by kon nie opryskat dziewczyny woda.

Przystanal na chwile na drugim brzegu. Sty-
cha¢ byto jedynie chrapliwy oddech zwierzecia,
zamieniajacy sie¢ w kieby pary. Tavish czut si¢
niemal winny, gdy ponownie zmusit konia do
galopu waska $ciezka.

Chyba nieznajoma trochg si¢ rozgrzata. W kaz-
dym razie gotow bylby przysiac, ze miejsce,
w ktérym stykali sie¢ ciatami, bylo juz nieco
cieplejsze. Usitowat przyja¢ wygodniejsza pozy-
cje w siodle, lecz dziewczyna opierata si¢ o niego
catym swym ciezarem.

- Trudno cie ruszy¢ - powiedziat, nie zdajac
sobie sprawy, ze wypowiada te stowa na gtos, do
chwili, gdy ustyszat odpowiedz.

- Dokad mnie wieziesz?

Zadata to pytanie cicho, migkko, z obcym
akcentem. Popatrzyt na nia zdumiony.

- A jakie to ma znaczenie? Powinnas by¢
zadowolona z kazdego miejsca, w ktorym bedzie
suchoiciepto.
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- Chce wiedzie¢, dokad mnie zabierasz.

Nawet pdélzywa wykazywata si¢ zadziwiaja-
cym uporem.

- Zabieram ci¢ do domu mojego dziadka,
Danegeld Lodge.

- Dlaczego?

- Bo tam witasnie jest teraz mdj brat, a nic
innego nie przyszto mi do gtowy.

- Mogtby$ mnie zostawid.

- O, nie, moja panno. Zamarztaby$ na tym
zimnie w nocy, zwlaszcza ze jeste$ nicodpowied-
nio ubrana i bezbronna.

- Mowisz po angielsku, ale z dziwnym akcen-
tem.

- Dziwnym? By¢ moze.

Nie odzywata sie dituzsza chwilg. Tavish po-
myslat, ze zasng¢la, jednak po pewnym czasie
zapytata:

- Jestes Szkotem?

- Tak - odpart z duma. - Jestem Szkotem,
a poza tym pozwalam sobie zauwazy¢, Zze sama
masz bardzo dziwny akcent.

- Gdzie jestesmy? - spytata tylko w odpowie-
dzi.

- Na drodze do Danegeld.

- To znaczy... w jakim kraju?

- Nie wiedziatas, gdzie si¢ znajdujesz, zanim
cie znalaztem?

- Nie.
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- Jak to mozliwe? Nie wiesz, dokad podrézo-
watas?

Wydawato mu si¢, ze dziewczyna nie udzieli
mu odpowiedzi, jednak po pewnym czasie usty-
szat:

- W ogdle niewiele pamictam.

- Nie martw si¢ tym teraz. Jeste§ w Szkocji. Ta
wiadomos$¢é powinna cie pocieszyé - powiedziat,
zdziwiony rozmowa, w ktorej dociekliwe pytania
skutkowaty wyjatkowo mato wyczerpujacymi
odpowiedziami. Taka wymiana zdan prowadzita
donikad.

- Naprawde¢ nic nie pamietasz? Nie wiesz, jak
doszto do tego, ze znalazta$ sic w wodzie, majac
na sobie niemal tylko gesia skorke?

- Non, monsieur.

- Jeste$ Francuzka. Mam racje?

- Moze... Niewiele sobie przypominam.

- Cuzuje si¢ tak, jakbym moéwit do obrazu. Nie
udzielasz mi odpowiedzi - stwierdzit, dochodzac
do wniosku, ze bardziej podobata mu si¢ wtedy,
gdy byta nieprzytomna. - Nie martw si¢. Pewnie
twoja pamied jest tak zmarznigta jak reszta. Moze
si¢ zdrzemniesz? Podréz nie bedzie ci sig wtedy
dtuzyé.

- Dlaczego wieziesz mnie do brata?

- Bo m¢j brat jest naczelnikiem...

- Czego? - przerwala mu.

- Klanu Grahamoéw.
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- Dlaczego sam nie chcesz mi pomdc?

- Niedtugo wracam na uniwersytet w Edyn-
burgu. Poza tym zajmuje sie¢ tylko ratowaniem
dam, a nie rozwiazywaniem ich problemow.

- Nie mam zadnego problemu.

- Przeciwnie, skoro nie wiesz, kim jeste$, skad
pochodzisz ani dokad jechatas. Poza tym tak
pickna dziewczyna, nawet gdyby rzeczywiscie
chwilowo nie miata problemow, z pewnoscia
wkrétce zaczetaby je stwarzad.

- Co zrobi ze mna twdj brat?

- Zamknie cie w lochu i bedzie cie niewolit,
ilekro¢ przyjdzie mu na to ochota, pdki si¢ toba
nie znudzi. Juz nic nie méw - dodat, ustyszawszy,
jak gwattownie zaczerpneta tchu - bo twoja
paplanina mnie rozprasza.

Us$miechnat sie, majac nadzieje, ze ja nastra-
szyt. Zapewne tak si¢ stato, gdyz zamilkta... lecz
tylko na chwile.

- MoglibySmy zatrzymaé si¢ na krotki od-
poczynek? - zapytata. - Cata zdretwiatam ijest mi
zimno.

- Wiem, ze jest ci zimno, podobnie jak mnie.
Juz dawno bym sie¢ zatrzymat, gdyby to byto
rozsadne. Jesli przystaniemy, zmarzniemy jeszcze
bardziej. W tej okolicy nie ma gdzie si¢ schronié.
Musimy jechaé dale;j.

Poprawita sie w siodle tak, ze dotykata teraz
biodrem miejsca, ktore przypominato Tavishowi,



14 ELAINE COFFMAN

ze trzyma w ramionach niezwykle skapo odziana
piekna dziewczyne.

Musiata by¢ §wiadoma jego reakcji.

- Nie kreé sie tak, bo wezme cie, jeszcze zanim
zdazy to zrobi¢ mdj brat.

- Bardzo prosze - odparta tak ponurym to-
nem, ze Tavish si¢ rozeSmiat. -Jestem tak zmarz-
nicta, ze nawet nic nie poczuje.

- Nie mamy teraz na to czasu, ale jeSli
zgodzisz si¢ zaczekaé, az nastgepnym razem
wréce do domu, chetnie skorzystam z twojej
propozycji.

- A kiedy to nastapi?

- Dopiero latem, bedziesz miata czas na tesk-
ne oczekiwanie.

Sciezka zaczgta stromo wznosié sie pod gore.

- Danegeld Lodge jest na samym szczycie.

- M-myélatam, z-ze jed-dziemy do twojego
dziadka - powiedziata, szczekajac zebami.

- Dziadek nie zyje, ale dom rzeczywiscie
do niego nalezat. Moja matka byla corka ksig-
cia Lochaber, jednego z najbogatszych miesz-
kancoéw Pogoédrza Szkockiego. Po jego $mierci
James dokonat w tej posiadtosci wielu zmian,
by mogta stuzy¢ jako dom mysliwski. Mimo
to powinna$ bez trudu dostrzec tam slady daw-
nej Swietnosci.

Bezskutecznie starata si¢ okry¢ gote nogi mok-
rym wetnianym pledem.
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Tavish miat ochote powiedzieé, ze jesli prze-
stanie sie kreci¢, pled nie bedzie sie zsuwat,
jednak postanowit jej nie strofowac.

- Nie martw si¢ o swdj wyglad. W domu jest
tylko James i stuzba.

Jechali wséréd coraz bardziej skapej roslin-
nosci, omijajac bloki skalne, ktére zsunegly sie
z wyzszych partii gor. Chciata, by ksigzyc znow
schowat si¢ za chmury, gdyz rozposcierajaca
si¢ przed nimi okolica byta ponura i mroczna
jak jej przysztodé. Miata wrazenie, ze cofncla
sic w czasie i wjechata do jakiego$ barbarzyn-
skiego kraju.

Bolaly ja wszystkie miesnie, trzesta sie na
catym ciele. Wydawato jej sie, ze nigdy nie dotra
do celu podrézy i ze wszystko jest dla niej kara za
niepostuszenstwo.

Po pewnym czasie jej cztonki staly sie jak
z otowiu, a umyst znalazt sie¢ w stanie odret-
wienia. Nie byto jej juz az tak bardzo zimno,
chyba nawet troche sie rozgrzata, gdyz nagle
ogarnelta ja wielka sennosé.

Gtowa kilka razy opadta jej bezwtadnie.

Tavish zauwazyt, co sie dzieje, i mocno nia
potrzasnat.

- Nie ma mowy. Teraz nie mozesz zasnac.

- Nic na to nie moge poradzi¢. Tak bar-dzo
chce mi si¢ spa-ad.
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- Nie poddawaj si¢. To wszystko z zimna. Jesli
teraz za$niesz, nigdy si¢ nie obudzisz.

- Uhm...

- Nie powiedziatem ci jeszcze, ze wiem, jak
mozna rozgrzaé takie senne dziewczynki.

Poczuta jego dton na swej piersi. Drgneta.

- Dlaczego wczeé$niej nie wyznatas mi, ze to
lubisz? - wyszeptat jej do ucha. - Znalaztbym
doskonaty sposdb na to, zebySmy rozgrzali sie
oboje.

Uniosta gtowe i odtracita jego reke.

- Nie pozwalaj sobie!

- Grzeczna dziewczynka - mruknat, po czym
rozesmiat si¢ i popedzit konia.

Czujac, ze traci rownowage, chwycita si¢ kuli
u siodta. Podejrzewata, ze rozztos$cit ja celowo.
Senno$¢ mingta, a wraz z nia uczucie mitego
ciepta. Znow trzesta sie z zimna, szczgkata zeba-
mi i miata ochote¢ ptakad.

- Przykro mi, ze narazitem ci¢ na niewygody
i musiatas wytrzymad te dtuga jazde. Moze pocie-
szy cie fakt, ze zniosta$ ja bardzo dzielnie i, co
najwazniejsze, zyjesz, wigc gtowa do goéry. Jestes-
my na miejscu.

Jak by nie do$¢ byto tego, ze ten mezczyzna
widziat ja prawie naga, teraz mieli zobaczy¢ ja
inni.

- Wstydze sie swojego wygladu. Co twdj brat
sobie pomys$li, kiedy mnie zobaczy?
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- Ze przywioztem do domu pdinaga, zmarz-
nieta dziewczyneg, ktéra wczesniej porwatem.

- Hm... porwanie... wciaz zdarzaja si¢ tu takie
rzeczy?

- Tak, chociaz akurat ja nie holduje temu
ZWYCZajowi.

Miata wrazenie, ze peka jej skora na twarzy;
oparta si¢ policzkiem o tors Tavisha.

- To pierwsza dobra wiadomo$é¢, jaka od
ciebie ustyszatam, odkad si¢ poznali§my- powie-
dziata sttumionym gtosem.

- O, moja mita. Nie przypominam sobie, bys-
my si¢ poznali. Przeciez nawet nie znam twojego
imienia.

Zeskoczyt z konia i pomédgt jej zsias¢é. Ledwie
dotkneta ziemi, ugiety sie¢ pod nia kolana.

Tavish chwycit ja, nim upadta.

- Czutem, ze beda z toba klopoty - oznaj-
mit - wiec wcale nie jestem zaskoczony tym, ze
bede musiat cie nie$¢. - Roze$miat si¢. - Chociaz
z drugiej strony, wcale si¢ nie martwi¢. - Chwycit
jaw ramiona i wnidst na schody. -Jestes lekka jak
piorko.

Znalaztszy sie przed drzwiami, zawotat:

- James! Otwérz! Mam tu zziebnieta dziew-
czyng!

Czekajac na wejécie do domu, dodat:

- Przepraszam, ze dotad si¢ nie przedstawi-
tem. Tavish Graham. A jak ty si¢ nazywasz?
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Wtulita twarz w zagtebienie jego ramienia.

- Na pewno mam jakie§ imi¢, ale go nie
pamietam.

- Nie przejmuj si¢ tym. M¢j brat z pewnoscia
niedtugo je z ciebie wydobedzie.
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,,Ktamca powinien mie¢ dobra pamiec".
Kwintylian (35-100), rzymski retor
i pedagog ,,De Institutione Oratoria" (90)

James Graham nie cierpiat, gdy kto$ wyrywat go
ze snu, a jeszcze bardziej nie znosit niespodzia-
nek. Tej nocy te dwie okolicznosci wystapity
naraz, co oczywiscie nie poprawito mu humoru.

Kiedy ustyszat, ze Tavish przybyt tu z prze-
marzni¢ta dziewczyna, pomyslat, ze nieodpowie-
dzialny brat do tego stopnia zadurzyt sie w jakiej$
dziewce z gospody, ze przywidzt ja az do Dane-
geld Lodge, cho¢ powinien teraz znajdowaé sig
w drodze do Edynburga.

Mamroczac co$ pod nosem, niezadowolony,
wstat z Y6zka, owinat sie pledem i zszedt na dét.
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Ze zro$cia otworzyt drzwi.

- Czy ja naprawde zawsze musz¢ by¢ na
zawotanie o kazdej porze dnia i nocy?

- Przeciez jeste$ naczelnikiem klanu - zauwa-
zy¥ z usmiechem Tavish.

- Idz si¢ powies. - Popatrzyt na dziewczyne
w ramionach brata. - Mam nadziejg, ze potrafisz
przekonujaco wyjasni¢ cala sytuacje, bo inacze;...
na krzyz Swiqtego Andrzeja...

Urwal w pot zdania, nie spodziewajac si¢
widoku prawie nagiej, trzesacej si¢ z zimna
dziewczyny, ktora sktonita gtowe w gescie powi-
tania.

- Co to jest? - zapytat, przenoszac wzrok
z nieznajomej na Tavisha.

- Myslg, ze dziewczyna.

- Tego nauczyli ci¢ w Edynburgu? Odpowia-
da¢ zuchwale, kiedy wymaga si¢ od ciebie szcze-
rosci?

- Jestem szczery. Ona naprawde¢ potrzebuje
pomocy. Chcesz nas trzymac¢ na progu przez cata
noc, pozwalajac, aby$Smy jeszcze bardziej zmokli,
czy moze pozwolisz nam wejS¢?

James szerzej otworzyt drzwi.

- W takim razie jej poméz.

Tavish wszedt do $rodka.

- Mysle, ze ty poradzisz sobie znacznie lepie;j.
W koncu jeste$ naczelnikiem klanu.

- Nawet nie prébuj przerzuca¢ na mnie swo-
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ich zobowiazan. Zawsze mieliémy rézne upodo-
bania.

- Nie przywioztem jej dla siebie.

- Mam nadziej¢, ze réwniez i nie dla mnie.
Przyjechatem tu, zeby odpoczaé od kobiety. Nie
zmierzam zastgpowac jej druga.

- Ona nie sprawi ci zadnego ktopotu. Nie
uwierzysz, gdzie ja znalaztem.

- Jest kobieta, wiec na pewno wynikna prob-
lemy. Nic a nic mnie nie obchodzi, gdzie ja
znalazte$. Zabieraj ja z powrotem.

- To moze okazaé sie trudniejsze, niz sa-
dzisz. - Tavish posadzit dziewczyne w fotelu
przed kominkiem.

James przyjrzat sie jej krytycznym wzrokiem.
Odnidést wrazenie, ze jest naga pod niedbale
zarzuconym na ramiona pledem. Popatrzyt na jej
udo, tydke, bosa stope.

Zamierzat wtasnie spyta¢, dlaczego nie ma na
sobie ubrania ani butow, kiedy Tavish powiedziat:

- Musimy rozpali¢ duzy ogien. Okropnie tu
zimno. Gdzie sa Angus i Mary?

- Datem stuzbie wolne.

- Dlaczego?

- Zadajesz dzisiaj cate mndstwo pytan. Nie
pamietasz, jak ci mowitem, ze wyjezdzam na pare
dni, zeby odpoczaé¢ w samotnosci?

Tavish zaczat energicznie rozciera¢ dtonie
dziewczyny.
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- Owszem, mowites, ale nie przypuszczatem,
ze chcesz przedzierzgnaé si¢ w mnicha.

- Raczej w pustelnika, bo nie zamierzam re-
zygnowaé z zazywania cielesnych rozkoszy.

Tavish rozesmiat sie.

- Oho! Inaczej za$piewasz po Slubie. Jak tylko
zaczniesz si¢ rozglada¢ za kobietami, zona po-
rzadnie natrze ci uszu.

- Bede wstrzemiezliwy dopoty, dopdki nie da
mi dziedzica.

Tavish szczelniej otulit dziewczyne pledem.

- Nie przypuszczatem, ze drzemie w tobie
tak silny instynkt macierzynski - droczyt sie
James.

- Mozesz $miaé sie do woli. Nie widzisz, ze
biedaczka przemarzta do szpiku kosci? Wolatbys,
zebym ja zostawit i pozwolit, by zamarzta?

James podejrzliwie zmruzyt oczy.

- Na mitos$¢ boska, chyba si¢ z nia nie ozeni-
tes?

Ustyszat, jak dziewczyna gwattownie zaczerp-
neta tchu.

- To nie tak jak myslisz. Nie przywiozltem jej
z gospody.

James siggnal po pogrzebacz i poruszyt gas-
nace wegielki w palenisku. Dorzucit kilka kawat-
kéw drewna, ktore po chwili zajety si¢ ogniem.

- A gdzie ja znalaztes?

- Na plazy, do potowy zanurzona w wodzie.
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Bylbym ja stratowat, gdyby mdj kon nie uskoczy?t
w ostatniej chwili.

Stowa brata wzbudzity zainteresowanie Jame-
sa. Zauwazyt strzepki wodorostow w mokrych
wlosach nieznajome;.

- Wyciagnate$ ja z wody?

- Tak. Z poczatku mys$latem, ze nie zyje. Kiedy
przekonatem si¢, ze oddycha, pomyslatem, zeby
jak najszybciej zawiez¢ ja w ciepte miejsce. Przy-
szedt mi do gtowy Monleigh Castle, ale batem sie,
ze biedaczka nie przezyje tak dtugiej jazdy.

- W ktorym miejscu ja znalaztes?

- W poblizu Ravenscroft.

James podszedt do dziewczyny.

- Co robitas w Ravenscroft, a $cislej mowiac,
w wodzie?

- Nie przypominam sobie, monsieur.

- Gdzie mieszkasz?

- Nie pamig¢tam, monsieur.

Dodata co$ po francusku, lecz tak szybko, ze
James nie moégt rozrézni¢ stéw.

- Bytaby$§ uprzejma moéwi¢ po angielsku?
Obawiam si¢, ze jesli mam dowiedzieé sie, kim
jestes i skad pochodzisz, musisz mi to wyznaé
w moim ojczystym jezyku. O tej porze w nocy,
z takim bdlem glowy, nie jestem w stanie porozu-
mie¢ si¢ z toba po francusku.

- Skoro przeszkadza panu bél gtowy, to po co
pan pije?
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- Kto ci powiedziat, ze pitem?

- Nie jestem dzieckiem, monsieur.

James popatrzyt na nia z zaciekawieniem.

- Nie musisz mnie o tym zapewniaé - zauwa-
zyt. Spostrzegt, ze nieznajoma ma piekne oczy,
niebieskie jak wody tagodnie obmywajace grec-
kie wyspy.

Tak, pomys$lat. Z pewnos$cia nie jest juz mata
dziewczynka.

- Nie dowiedzieliSmy si¢ zbyt wiele. Myslisz,
ze jest Francuzka? - zapytal Tavish.

- To, ze méwi po francusku, nie oznacza
jeszcze, ze jest Francuzka. -James zastanawiat sie
nad tym przez chwile. Przed $miercia, ojca kilka
lat studiowat we Francji i Wtoszech. Sadzac po
akcencie, byta rodowita Francuzka, a jej angielsz-
czyzna byta silnie zabarwiona francuskim akcen-
tem.

- Mysle, ze francuski jest jej ojczystym jezy-
kiem, wiec jest wielce prawdopodobne, ze to
Francuzka.

Tavish klepnat si¢ w udo.

- Tak sadzitem! Udato nam si¢ ustali¢, ze jest
Francuzka. Co dalej?

James popatrzyt na dziewczyne.

- Jak masz na imig?

Jej wargi drzaty, ale udzielita wyraznej od-
powiedzi.

- Nie pamigtam.
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Tavish miat racje. Dziewczyna byta przemarz-
nicta do szpiku koéci. James chyba jeszcze nigdy
nie widziat tak sinych warg, ale musiat czego$ si¢
o niej dowiedzie¢. Nie zamierzatl przyjmowac
w swym domu szpiega.

- W takim razie, jakie nosisz nazwisko? Pamie-
tasz? - Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, nastep-
ne pytanie zadat podniesionym glosem. - Jak
masz na nazwisko?

- Ja... - Urwala i zapatrzyta si¢ na swe ztozone
na kolanach dtonie.

- Mow. Nazwisko... jak si¢ nazywasz?

- N-nie wiem.

- Przed chwila chciata$ mi je podaé, po czym
sig rozmyslitas. Dlaczego zmienita$ zdanie?

- Nie zmienitam zdania. Przypominam sobie
tylko, ze mam na imi¢ Sophie.

- Sophie. Dobre cho¢ tyle na poczatek - rzek?t
Tavish.

- Co$ mi si¢ w tym wszystkim nie podoba. -
James popatrzyt na brata. - Przed chwila powie-
dziata, ze nie pamigta swojego imienia, a teraz
nagle sobie przypomniata.

Czuta, ze mezczyzni czekaja na wyjasnienia,
jednak sie nie odezwata. Tavish wydat sie jej mity
i serdeczny, ale jego brat byt hardy i podejrzliwy.
Nie chciata z nim zostaé, bojac si¢ tego, co moze
jej zrobié, jesli nie ustyszy od niej odpowiedzi na
zadane pytania.
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James podszedt i powiedziat, dobitnie akcen-
tujac stowa:

- Daje ci jeszcze jedna szanseg. Jesli jej nie
uzyskam, wyrzuce ci¢ za drzwi i zostawi¢ na
dworze, nie zwazajac na twoj stan.

Zauwazyt, jak nerwowo splata dtonie; widziat
strach w jej oczach, jednak nie zawahat sie. Musiat
poznaé prawde.

- Ostrzegam, ze nie nabierzesz mnie na kobie-
ce sztuczki.

- Nie powiedziatam wtedy nic, bo nie pamig-
tatam, jak mam na imicg.

- I w cudowny sposéb przypomniatas$ sobie,
kiedy spytatem cie o nazwisko?

Kiwneta gtowa.

James popatrzyt na brata.

- Ona ktamie.

- Mysle, ze ja wystraszyles - odezwatl sie
z wyrzutem Tavish. - Spéjrz na nia; przeciez
widaé, ze sig ciebie boi. Cata si¢ trzesie i jest biata
jak kreda. Robitem, co mogtem, zeby troche si¢
odprezyta, a tyja przerazite$. Za chwile zemdleje
ze strachu.

James nawet nie zerknal na dziewczyne.

- Nie daj si¢ na to nabraé¢. Zwodzi cig i czaruje.
Ostrzegam ci¢, ze w tym wszystkim Kkryje si¢
podstep.

- Nie jestem $lepy ani zadurzony i potrafie
dostrzec prawde - rzeklt Tavish. - Ona wiele
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przeszta. Daj jej odpoczaé, James. Czy naprawde
W twoim sercu nie ma ani cienia wspdtczucia? Nie
widziatem jeszcze u ciebie takiej zacietos$ci.

- Przestann marudzi¢. Nie zamierzam jej po-
¢wiartowaé. Chcee tylko dowiedzieé sie prawdy.

- No wtasnie. Juz wiemy, ze ma na imi¢
Sophie i ze jest Francuzka. - Tavish us§miechnat
sic do dziewczyny.

- To niezbyt wiele. To imi¢ greckiego po-
chodzenia. Oznacza osob¢ madra i rozsadna,
a wydaje mi si¢, ze nasz go$¢ nie grzeszy nad-
miarem rozumu.

- Przeciez znasz ja zaledwie od kilku minut.
Daj jej troche czasu. Swoja droga imie Sophie
pasuje do Francuzki.

- Owszem, czesto spotyka sie te imiona
u Francuzek i Holenderek. -James zwrécit sie¢ do
Sophie: - Nie przypominasz sobie niczego ze
swego zycia do czasu, kiedy znalazt cie méj brat,
poza imieniem?

- Non, monsieur, przykro mi, ale tak jest. Je
suis desole.

Je suis desole... Odnidést wrazenie, ze wcale
nie jest jej przykro z tego powodu, musiat
jednak przyznaé, ze nawet w tak zatosnym
stanie dziewczyna miata niezaprzeczalny urok,
a jej lekko chrapliwy glos z obcym akcentem
draznit zmysty.

Byl pewien, ze za jej naglym wychynigciem
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z morza kryje sie co$ niepokojacego. Zwykla
kobieta dawno umartaby z zimna. Ogarn¢ly go
zte przeczucia.

- Nie wiemy, jak to si¢ stato, ze znalazta si¢ na
brzegu morza - odezwat si¢ do Tavisha. - To
bardzo dziwne... Takie kobiety nie spadaja z nie-
ba do czyich$ stop.

- Chyba ze kto$ ma diabelne szcze$cie - od-
part Tavish, mrugajac do Sophie. - Pewnie nie
styszateS o katastrofie statku. Wczoraj pdzno
w nocy ,,Aegir" rozbit si¢ o skaty u stép zamku
Monleigh. Nasi ludzie az do rana wyciagali z mo-
rza ciata i bagaze. Nikt nie przezyt.

- Watpie, czy byta na poktadzie tego statku.
Przeciez znalazte$ ja niedaleko Ravenscroft. To
dziesi¢¢ mil na potudnie od Monleigh. Nie prze-
zytaby w wodzie tyle czasu, by doptynaé¢ do
Ravenscroft.

- Statek ptynal do Norwegii - ciagnat Tavish,
jakby nie styszac stow brata. - Moze udato jej sie
chwyci¢ jakiej$ deski, a moze todzi, i poptyngta
dalej z pradem.

- Wszystko mozliwe, ale mato prawdopo-
dobne.

- Tez tak myslatem, ale jak mozna to inaczej
wyjasni¢? Przeciez nie jest duchem.

- Przypominasz sobie, ze ptyne¢tas statkiem? -
zwrocit si¢ James do dziewczyny.

- Non, nic nie pami¢tam.
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- Lepiej méw prawde - rzekt ostro. Mogta
ktamaé, by¢ szpiegiem. Kimkolwiek jest, nie
nalezy jej ufaé, uznat.

Zajrzat jej w oczy.

- Klamczucha - powiedziat.

- Tak uwazasz? - mruknat z powatpiewaniem
Tavish.

- Nie przyszto ci do gtowy, ze ona moze by¢
szpiegiem?

- Francuskim szpiegiem?

James pokiwat gtowa.

- Albo angielskim. Przeciez byto cate mnost-
wo francuskich szpiegéw, jakobitéw. A angielscy
szpiedzy szukali ich wszedzie.

James byt ciekaw, jak Sophie zareaguje na jego
stowa, jednak zauwazyt tylko oznaki zmeczenia
na jej twarzy.

- Na razie damy jej spokdj. Pdzniej dowiemy
si¢, skad pochodzi i z jakiego powodu tu si¢
znalazta.

- Dobrze - odrzekt Tavish. - Musi odpoczag.
Nie mozemy zostawi¢ jej w fotelu przed ko-
minkiem, przemarznigta i prawie naga.

James szarpnieciem $ciagnat pled z haka.

- Zdejmij z niej ten mokry pled - zwrdcit sie do
brata.

- Non, nie mam na sobie ubrania, monsieur.

- Widze, ale zdrowie jest wazniejsze od
skromno$ci.
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- Mon Dieu! - wykrzykngta, starajac sie wy-
rwaé pled z jego rak.

Popatrzyta na Jamesa btagalnym wzrokiem,
zawstydzona i zmieszana. Pomys$lat, ze jest nie-
zwykle pickna, z rodzaju tych, o ktére mezczyzni
tocza wojny.

-,,Czyto ta twarz sprawita, ze okrety wyruszy-
ty na wojng i zburzono Troj¢? Stodka Heleno,
niech twdj pocatunek uczyni mnie nie$miertel-
nym..."

- Teraz przerazite$ ja nie na zarty - skarcit go
Tavish. - Za chwile sie rozptacze. Odjeto ci
rozum, braciszku?

James czult, ze przestaje panowaé nad swymi
reakcjami. Co za noc! Nie do$¢, ze musiat zajac sie
niedoszta topielica, to na domiar ztego ogarneto
go pozadanie!

Przyznawal, ze jest pickna. 2 pewnos$cia byta
juz obiektem pragnienn niejednego mezczyzny,
a jednak otaczata ja aura niewinnosci, co tracito
w nim dawno zapomniang czuta strung. Skarcit
sic¢ w duchu za niewczesne odczucia w sytuaciji,
w ktérej powinien pozosta¢ chtodny i rzeczowy.
Pospiesznie okryt Sophie pledem, zdazywszy jed-
nak zauwazyé rézowe koniuszki piersi, wdziecz-
ne wciecie w talii, ksztattne biodra...

Cisnat polano w ogien, chcac oderwaé sie od
rozmys$lan o dziewczynie. Podskoczyta, gdy z pa-
leniska buchnat snop iskier.
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- Czemu jeste$ taka nerwowa? Czyzby$ co$
ukrywata?

- Nie jestem nerwowa, tylko zmeczona. Bar-
dzo zmarztam i chce mi sie jes¢. Mam dos¢ tych
wszystkich pytan. Nie bede dluzej rozmawiad.

Tavish postanowit stanaé w jej obronie.

- Nie mecz jej, James. Wyobraz sobie tylko, co
musiata przej$¢. Przeciez nie wyglada na prze-
stepce. Daj juz spokdj watpliwosciom.

- Nie chciatbym czego$ przeoczy¢. Powinie-
nem by¢é podejrzliwy i nieufny.

- Oczywiscie, ale nie przesadzaj.

- Biore petna odpowiedzialno$¢ za moje po-
czynania - odpartJames. - Radzitbym ci pamie-
taé, ze staram si¢ taczy¢ rozne funkcje: musze by¢
lojalnym Szkotem, naczelnikiem klanu, panem
zamku, dobrym bratem... a jednoczes$nie czuje si¢
odpowiedzialny za te kobiete, cho¢ nic o niej nie
wiem i nie mam pojecia, co moze knud.

- Nie przyszto ci do gtowy, ze ona mowi
prawde?

- Uwazasz, ze powinienem by¢ taki jak ty:
lekkomyS$lny, przekonany o swej racji?

Tavish u$miechnat sie szeroko.

- Oczywiscie, ze powiniene$. Nawet nie
wiesz, jak przyjemnie jest zawsze mieé racje.

Sophie siedziata w milczeniu, uwaznie obser-
wujac dwoch Szkotow w kiltach. Nigdy nie
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widziata podobnego stroju. Mezczyzni we Francji
nie ubierali sie w ten sposdéb. Odnotowata tez
wiele innych réznic. Poczynania Szkotéw cecho-
wala szczero$¢ i prostota, a szorstki sposdb bycia
i surowa uroda uswiadomiaty jej, ze sa silnymi
mezczyznami.

Popatrzyta na Jamesa. Z opalona twarza, moc-
no zarysowanym podbrédkiem i wydatnymi kos¢-
mi policzkowymi mogt uchodzi¢ za Cygana. Miat
dtugie wtosy, czarne jak otaczajaca ich noc, jed-
nak uwage Sophie przyciagnety przede wszyst-
kim zielone oczy. Z twarzy o wyrazistych rysach
bita duma. Nawet gdyby spotkata tego mezczyz-
ne w innych okoliczno$ciach, z pewnoscia ta jego
cecha nie umknetaby jej uwagi.

Przygladat sie¢ Sophie uwaznie i chyba czytat
w jej myslach, gdyz po chwili powiedziat:

- Jedli prébujesz mnie ocenié, to wiedz, ze
moje serce jest twarde jak skaty Grampian, a moja
dusza zbyt mroczna, by ja przeniknaé. Po raz
ostatni daje ci szans¢, by$ powiedziata prawdg,
a jedli nadal bedziesz si¢ upieraé, ze niczego nie
pamietasz, to modl si¢, zebym nigdy nie przytapat
cie¢ na ktamstwie.

- Co to ma znaczy¢? - zapytat Tavish.

- To uczciwe ostrzezenie.

- Najwyrazniej podoba si¢ panu odgrywanie
roli groznego przywoédcy klanu - powiedziata
Sophie, wygodniej sadowiac si¢ w fotelu.
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- Uwazaj -warknat James- zebym cie stad nie
wyrzucit.

Tavish rozesmiat sig.

- Nie wierz mu, dziewczyno. Jest tagodny jak
baranek.

Nie ustyszawszy odpowiedzi, zerkneli na fotel
i przekonali sie, ze Sophie zasneta.

- Rozbierz ja i daj jej jakie$ ciepte ubranie, na
przyktad sukni¢ Arabelli, a potem potéz do 16z-
ka - zarzadzit James.

Tavish spojrzatl na brata.

- Ja? - zdziwit sie. -Jeste$ naczelnikiem klanu
i panem Monleigh Castle. Ona znajduje si¢ teraz
pod twoja opieka. To ty powinienes$ ja rozebrad.

- Przypominam ci, ze niedtugo si¢ zenie.

- Przeciez nie prosze cie, zeby$S sie z nia
kochat, tylko zajat si¢ nia, poki nie odzyska sit.
Potraktuj to jako dobry uczynek.

- Odkad to jestes$ taki nieSmiaty? Mowisz tak,
jakby pobyt w Edynburgu nie uptywat ci w poto-
wie na rozbieraniu dziewczat.

- Uwazam, Ze nie powinienem to robi¢ nicze-
mu nie$wiadomej kobiecie.

- Przeciez ona wlasciwie juz jest naga.

Tavish roztozyt rece.

- Tym tatwiej bedzie ci ja rozebrac.

- Jadta co$?

- Nic, odkad ja znalaztem. Nie zatrzymali$my
si¢ ani na chwile. Batem si¢, ze zamarznie.
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- Zostato troche zupy z obiadu. Chyba jest
jeszcze ciepta. Podaj jej miske.

Tavish pokrecit gtowa.

- Nie moge. Zostawi¢ tu konia, wezme jed-
nego z twoich, i zaraz ruszam do Edynburga.
Musze nadrobié stracony czas.

- Twéj kon okulat?

- Nie, ale jest zmgczony szybka jazda i dzwiga-
niem podwdjnego cigzaru.

James pokiwat gtowa.

- W takim razie wez konia, tylko nie Corrie.

- Tego szatana? Wolatbym i$¢ na piechote - od-
part Tavish, po czym delikatnie potozyt dton na
ramieniu Sophie.

Drgneta i szeroko otworzyta oczy. Rozejrzata
si¢ dookota nieprzytomnym wzrokiem. Mozna
byto odnie$¢ wrazenie, ze nie wie, gdzie sie¢
znajduje.

- Przepraszam, ze cie obudzitem - powiedziat
Tavish - ale musze rusza¢ do Edynburga. Mdj brat
jest earlem Monleigh. To szlachetny, prawy czto-
wiek. Nie obawiaj si¢, nic ztego z jego strony ci¢
nie spotka. Bedziesz bezpieczna pod jego opieka
do czasu, az wrdca ci sity do podrdozy. Wtedy
zabierze ci¢ do Monleigh Castle. Niczego si¢ nie
Iekaj. James wydaje si¢ grozny, ale ma dobre
serce. Na pewno nalezycie si¢ toba zaopiekuje.
Nie martw sig¢.

Poklepat brata po plecach.
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- Do zobaczenia na Boze Narodzenie.

- Przywiez mojego konia.

Tavish rozesmiat sie.

- O ile nie przegram go w karty - rzucit,
zatrzaskujac za soba drzwi, by nie stysze¢ od-
powiedzi Jamesa.



ROZDZIAL. TRZECI

,Gdy czyste serce zar roznieci,
Naiwna panna jak ¢ma leci
Plasa¢ w ptomieniu tym".
John Gay (1685-1732), angielski poeta
i dramaturg
,Opera zebracza" (1728)

Po wyjéciu Tavisha w komnacie zapanowato
milczenie. Sophie ogarnat niepokdj; czula si¢ jak
7zrebie, probujace po raz pierwszy stanaé na
chwiejnych nogach. Wiedziata, ze James obser-
wuje ja uwaznie niczym pajak muche.

Budzit w niej sprzeczne uczucia; lekata sie go
i zarazem podziwiata, draznit ja, lecz takze wzru-
szat. Na jego wyrazistej twarzy malowata si¢ nie
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tylko duma, ale i smutek. Zastanawiala si¢, czy
czeka go tragiczny los, a skoro tak, to czy i ona
stanie sie¢ czeécia jego przeznaczenia.

Jeszcze nigdy nie znalazta si¢ w takiej sytuacji.
Ten Szkot byt zupeinie inny niz znani jej dworacy,
gietcy, przymilni, czesto fatszywi. Bardzo tez
réznit sie od swego beztroskiego brata. Od
pierwszej chwili byta swiadoma jego obecnosci,
emanujacej zen meskiej sity. Wzbudzal w niej
nieznane dotad uczucia. Wyobrazita sobie, jak
zbliza ku niej twarz i dotyka jej ust wargami, jak
bierze ja w ramiona, a ja przenika ciepto jego
ciata.

Zamrugata powiekami, starajac si¢ powrocié
do rzeczywistosci. James podejrzewat, ze ona
ktamie i ze nie jest osoba, za ktéra sie podaje.

Nie pomylit sie!

Mimo zapewnien i uspokajajacych stéw Ta-
visha, nie wiedziata, czy moze zaufa¢ Jamesowi.
W rezultacie utkneli w martwym punkcie, gotowi
zewrze¢ sie¢ w pojedynku, by przejrze¢ swe
zamiary.

Prawde moéwiac, obawiata sie Jamesa. Miat
szorstki sposdb bycia, nie dostrzegata w nim ani
cienia tagodnosci. Znalazta sie w obcym Kkraju,
bez ubrania i pieniedzy, niepewna, co ja czeka,
co si¢ z nia stanie, na jakie niebezpieczenstwa
moze by¢ narazona. Postanowita, ze w zadnym
razie nie wolno jej okazaé stabosci, ptakaé. Zresz-
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ta, zy nie zmiekczytyby jego serca, a poza tym nie
chciata dawaé¢ mu satysfakcji, odstaniaé sie,
uswiadamiaé, jak bardzo si¢ boi. Musiata udawa¢
osobeg pewna siebie.

Ogien ptonat w kominku, jednak Sophie wciaz
byto zimno i nie potrafita wyrwaé si¢ ze stanu
odretwienia. Wpatrywata sie w tanczace ptomie-
nie, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, ze znalazta si¢
sam na sam z tym Szkotem, podejrzliwym, nie-
ufnym i nieokazujacym jej wspdtczucia, zdana na
jego taske.

Jego brat powiedziat, ze James jest earlem,
cztowiekiem honoru. Nic o nim nie wiedziata,
a jego dotychczasowe zachowanie sprawito, ze
nie wydat si¢ jej kim$ godnym zaufania. Zdata
sobie sprawe, ze juz od dtuzszego czasu patrzyt na
jej piersi. Zaktopotana, szybko podciagnegta pled.

Zatowata, ze Tavish musiat pojechaé do Edyn-
burga, ze nie zostal tu z nia. Czulta sie przy nim
znacznie swobodniej. James stanowit przeci-
wienstwo pogodnego brata; byt posepny i nie-
bezpieczny jak miecze zawieszone na $cianie.

W koncu, nie mogac znie$¢ panujacego napieg-
cia, Sophie postanowita przerwaé¢ milczenie.

- Panska mina niezbicie $wiadczy o tym, ze
nie jest pan zachwycony moja obecnos$cia.

- To prawda. Przyjechatem tutaj, zeby w sa-
motnos$ci rozwazy¢ wiele waznych spraw, a nie
bawié sie w nianke.
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- Nie wprositam si¢ tu. Jesli chce pan obnosié
si¢ ze swoja, ztoscia, prosze skierowac ja w strone
brata. Mogt mnie zostawi¢ tam, gdzie mnie zna-
lazt, na brzegu morza.

- Gdyby to zrobit, juz byS$ nie zyla.

- Nie wiem, czy jestem teraz w lepszej sytuacji.
Wytrzestam sie w siodle, mokra i zzicbnieta do
szpiku kosSci. Przybytam do domu, w ktérym
powitat mnie wrogo nastawiony gospodarz, uwa-
7ajacy mnie za mocno podejrzana postaé. Nawet
pan nie zapytat, czy przypadkiem nie jestem
zmeczona. Nie dostatam nic do picia ani jedzenia.
Zostatam oskarzona o klamstwa i szpiegostwo,
a wszystko to dlatego, ze pod wptywem dramaty-
cznych przezyé najwyrazniej stracitam pamicd.
Grozit mi pani robit wszystko, zeby mnie obrazié,
a teraz przyglada mi si¢ lubieznie. W poréwnaniu
z tym wszystkim $mieré wydaje mi si¢ lepszym
rozwiazaniem.

- Radzitbym ci powsciagnaé jezyk,

- A ja radze panu nauczy¢ si¢, jak nalezy
traktowaé damy - odparta, mimo ze obawiala sig¢,
iz James rozgniewa si¢ nie na zarty.

Wymamrotat co$ pod nosem, po czym powie-
dziat:

- Przyniosg ci zupe.

- Merci. - Postarata si¢ nada¢ gtosowi przy-
jemniejsze brzmienie.

W gruncie rzeczy byta wdzigczna losowi za to,
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ze ten gbur nie uderzyt jej i nie wyrzucit z do-
mu. Gdyby nie potworne zmegczenie, z pew-
no$cia zrobitaby wszystko, by jak najszybciej
stad sie oddali¢, wiedziata jednak, ze w obec-
nym stanie zdolataby zrobi¢ najwyzej kilkanas-
cie krokéw, po czym padtaby zemdlona. Poza
tym na dworze byto potwornie zimno i padat
deszcz.

Zreszta dokad mogtaby si¢ udac?

Po wyjéciu Jamesa z komnaty znieruchomiata,
patrzac niewidzacym wzrokiem w pltomienie.
Byta wyczerpana, u kresu wytrzymatosci zarow-
no psychicznej, jak i fizycznej. Krecito jej sie
w gtowie. Ogarngtly ja mysli o Smierci, towarzy-
szace jej od wielu godzin.

Czy $mier¢ przyniostaby ukojenie?

Czuta sie zawieszona pomiedzy jawa a snem.
Katem oka zauwazyta, ze James wnidst zupe
i postawit ja na stoliku, ktory po chwili przysunat
do kominka. Powrdcit gtdd, zjadtaby konia z ko-
pytami. Pomy$lata, ze to chyba dobry znak.

James wcisnat jej tyzke do reki.

- Oczywiscie mozesz sobie patrze¢ w ogien
do woli, ale lepiej bedzie, jesli sprobujesz co$
zjes¢. Chyba wiesz, jak nalezy postugiwacé sie
tyzka?

Nie zwazajac na ztosliwosci, zaczeta je$¢.

- Przygotuje dla ciebie Y6zko - oznajmit James
i utyskujac pod nosem, wyszedt.
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Gdy wrécit, Sophie mocno spata z odchylona
na oparcie fotela gtowa. Wciaz trzymata w reku
tyzke, jednak miska byta pusta.

- Madra dziewczynka - powiedziat, po czym
chwycil ja w ramiona z taka Yatwoscia, jakby
unosit worek pierza.

Sophie poruszyta si¢ niespokojnie. Ziewneta
przeciagle.

- M-mogg i$¢ - mrukneta, jednak gtowa opad-
ta jej na ramie Jamesa, mimo ze ze wszystkich sit
starata si¢ trzymac ja prosto.

Przesunat dtonia po jej ciele, po czym zauwa-
zyt:

- Prawie si¢ nie rozgrzatas.

Whniédst ja na schody i skrecit w Kkorytarz.
Jeszcze nigdy zaden mezczyzna nie trzymat jej
w objeciach. Bata si¢ go, a jednak fascynowata ja
jego bliskos¢.

Kopnigciem otworzyt drzwi.

Sophie lekko uniosta powieki, zauwazajac
Swiece na stoliku przy wysokim t6zku zastanym
biata posciela. Chyba zaden widok nie wydat jej
si¢ tak wspaniaty.

Ledwie potozyt ja na 16zku, natychmiast wsu-
neta sie pod kotdre. Gwattownie zaczerpnegta
tchu, gdy okazato si¢, ze kuszaco wygladajaca
posciel jest zimna. Wciaz miata na sobie wilgotny
skapy strgj.

- Rzeczywiscie przemarzta$ do szpiku kosci.
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Zamierzata szczelniej otuli¢ sie kotdra, lecz
James chwycil ja za reke.

- Nie tak szybko. Nie mozesz spa¢ w mokrej
halce. - Siggnat po lezaca na 16zku nocna koszu-
le. - Nalezy do mojej siostry, wydaje mi si¢, ze
bedzie pasowad.

- Panska siostra jest tutaj?

- Nie. Tym razem przyjechatem sam - wyjas-
nit, po czym po raz drugi tego wieczoru $ciagnat
z niej pled.

Sophie odniosta wrazenie, ze James przeszywa
ja wzrokiem na wskros.

- Masz ze soba tylko te¢ halke?

Drzac na calym ciele, usitowala podciagnaé
kotdre pod brode.

Odepchnat jej reke i jednym ruchem zdart
z niej halke.

W innych okoliczno$ciach Sophie rzucitaby sig
na niego z piesciami, jednak teraz byta staba jak
niemowle. Wiedziata, ze jej protest zda si¢ na nic
i jedynie przedtuzy krepujaca sytuacje.

Mocno zacisngta powieki, jakby w ten sposdb
mogta ostoni¢ swa nago$¢. Chyba jeszcze nigdy
dotad nie przezyta takiego upokorzenia. Boze,
niech to si¢ jak najszybciej skonczy; blagata
w myslach, zeby rano ten lubieznik niczego nie
pamigtat z tego, na co teraz patrzy.

Kiedy wtozyt jej koszule, rozesmiat sie.

- Mozesz otworzy¢ oczy.
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Zapinat guziki z pozorna oboje¢tnoscia, jednak
w pewnej chwili unidost medalion, wiszacy na
delikatnym ztotym tancuszku na jej szyi.

Skrzywit sie.

- Skad to masz? - zapytat ostrym tonem.

- N-nie jestem pewna, ale musiatam go od
kogo$ dostad.

- Od kogo?

- Wydaje mi si¢, ze bytam pokojowka i moja
pani podarowata mi medalion.

- Twoja pamieé dziwnie dziata. Kiedy ci¢
o co$ pytam, szybko znajdujesz zastanawiajace
wyjasnienia.

- Styszatam, ze ludzki mézg ma wiele tajem-
nic - bronita sig.

- Owszem. To niezwykte, jak szybko sobie
przypomniata$, ze byta$ pokojowka. Wczesniej
nie miata$ o tym pojecia.

Bata si¢ popatrze¢ mu w oczy, jednak w konicu
nie potrafita oprzeé si¢ pokusie. Napotkawszy
jego badawcze spojrzenie, zadrzata.

- To tylko domysty, przeczucie.

- Jasne - mruknat, puszczajac medalion.

Sophie natychmiast wsuneta go pod koszulg.

James siegnat po karafke wina, stojaca na
stoliku przy t6zku, napetnit kieliszek i wyciagnat
go w stron¢ Sophie.

- Wypij to. Wino ci¢ rozgrzeje.

- Nie chce mi sig pic.
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- Nie pytatem cie, czy jeste$ spragniona. Pij -
polecit - albo wleje ci to do gardta. Jeste$ bardzo
blada. Po winie si¢ zarumienisz.

Dotkneta policzka.

- Przeciez nawet nie czuje swojej twarzy. Jakie
znaczenie ma jej kolor?

- Wypij to. Od razu zrobi ci si¢ cieple;j.

Nie siegneta po kieliszek.

- Skoro nie zaczerwienitam sie, kiedy mnie
pan rozbierat, to nic mi juz nie pomoze. Mysli
pan, ze bytam na tym statku? Tym, ktory si¢
rozbit?

- Tak. To jedyne sensowne wyjasnienie i na
razie musimy je przyjaé za prawdziwe. - Ponow-
nie wyciagnat ku niej kieliszek z winem.

- Prosze cie ostatni raz o to, zeby$ wypita
wino.

Oczami wyobrazni ujrzata Jamesa, wlewajace-
g0 jej wino do gardta. Francuzi przemoca dokar-
miali gesi, by ich watroby rozrosty si¢ na smako-
wite foie gras. Nie miata watpliwosci, ze bytby
gotow potraktowacd ja jak ges.

Oparta siec o wezgtowie i przyjeta kieliszek.
James otulit ja kotdra, po czym usiadt na krzesle
przy t6zku.

- Nie powinien pan przebywa¢ w mojej sy-
pialni. To nie przystoi nawet w Szkocji.

- Mniejsza o to. Zaszly niezwyklte okolicz-
nosci. Chce sie upewnié, ze wypijesz caty kieli-
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szek. Poza tym, skoro, jak twierdzisz, jeste$
pokojowka, nie musisz si¢ o nic obawiaé. Mébgt-
bym ci¢ nawet zmusi¢ do uprawiania mitosci i nic
by si¢ nie stato. Takie jest prawo czlonkow
warstw uprzywilejowanych, podobnie jak we
Francji. Oczywiscie niczego nie pamigtasz i nic ci
nie wiadomo na ten temat?

Sophie gwattownie zaczerpneta tchu i upita
troche wina tak szybko, ze si¢ zakrztusita. Gdy
przestata kaszle¢, juz spokojniej przetykata kolej-
ne hausty, az do dna.

Wyjat kieliszek z jej palcow 1 postawil na
stoliku.

- Nie pije si¢ wina tak, jakby byto lekarstwem.
Jako Francuzka, powinna$ o tym wiedzie¢.

- Moze po prostu nie lubi¢ wina. - Z rozkosza
rozprostowata nogi na ogromnym sienniku wy-
petnionym pierzem. - To wino wcale mnie nie
rozgrzato, wciaz jest mi zimno.

James mruknat co$ ztosliwego na temat roli
nianki i podszedt do kominka, by po chwili
powrdci¢ ze szkandela.

- Unie$ stopy - polecit i wsunawszy rozgrzana
szkandele pod koldre, zaczal wodzié¢ nia po
przescieradle.

Po pewnym czasie odnidst pojemnik na dtugiej
raczce do kominka.

- Uhm - mrukneta z zadowoleniem Sophie,
rozprostowujac nogi na cieptym ptétnie. - Teraz
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do szczeScia jest mi potrzebna goraca kapiel -
powiedziata bez zastanowienia.

- Poprzestane na ogrzaniu ci poscieli - odrzek?t
ostrym tonem, po czym, jakby zawstydziwszy sie
swej szorstko$ci, dodat: -Je$li jutro poczujesz sie
lepiej, bedziesz mogla wziaé ciepta kapiel.

- 0, tak! Na te my$l od razu czuj¢ si¢ lepie;j.

- Dobrze, ze wypitas wino. Na twoje policzki
wraca kolor. Zarumienitas sie.

James wstat.

- Zycze dobrej nocy. Jesteémy szanowanym
klanem. Nie musisz niczego si¢ obawiac.

- Chyba ze nie powiem prawdy.

Popatrzyt jej w oczy.

- Tak. Spij smacznie. Nie musisz rano wsta-
wacé. Ja o $wicie wybieram si¢ na polowanie.

- Dzigkuje za pomoc i okazana dobro¢.

Zamierzat zdmuchnagé Swiece.

- Prosze ja zostawié. Zgasze, gdy wyjdzie pan
z komnaty.

- Nie zapomnij, bo mozesz szybko zasnag.

- Na pewno nie zapomng.

Odprowadzita go wzrokiem, a potem dtugo
jeszcze wpatrywata si¢ w drzwi. Jego kroki cichty
w korytarzu, az w koncu zapadta cisza.

Lezata, wpatrujac si¢ w sufit. Ogien w kominku
zaczat przygasa¢, posciel znow wydata jej sie
chtodna. Siegneta po medalion i potarta wyryta
na nim herbowa lilic.
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Zastanawiala si¢, czy James moégt rozpoznaé
herb. Miata nadzieje, ze nie znat si¢ na heraldyce
i nie wiedziat, ze lilia z trzema zwezajacymi sie,
przepasanymi wstgga platkami od wiekdéw jest
herbem kréléow Francji.

Westchneta. Gdyby zaczat co$ podejrzewac...

Pozwolita, by naptynegty wspomnienia. Myslata
o statku, ktory rozbit si¢ o skaty, o lodowatej
wodzie, w ktorej sie znalazta, o ubraniu, ktore,
namokniete, ciagneto ja w topiel...

Potem ujrzata twarz ojca, ktéry wotat do nigj
tak jak w dziecinstwie, gdy Sophie wypadta
z todzi, a papa bezradnie przygladat si¢ jej
Z brzegu.

- Zdejmij sukienke, Sophie! Nie mozesz pty-
nagé, bo jestes za ciezka. Zdejmuj sukienke! Szyb-
ko, dziecko!

Sophie postuchata wtedy polecenia i wkrétce
znalazta si¢ na brzegu bezpieczna w ramionach
ojca.

Nie chciata teraz mys$le¢ o ojcu ani o statku.
Zacisnawszy powieki, usitowata zasnaé, jednak
wspomnienie ciemnych, lodowatych wéd Morza
Pétnocnego sprawiato, ze sen nie nadchodzit.
Przypomniata sobie, jak usitowata zedrzeé z sie-
bie suknie¢, przerazona, ze utonie, nim uda jej si¢
pozby¢ ubrania. Byto jej tak zimno, ze z trudem
rozpinata guziki. W koncu jakim$ cudem uwol-
nita si¢ od ubrania i zzuta buciki.
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Kiedy wynurzyta si¢ na powierzchni¢ wody,
nie styszata krzykéw pasazerow statku, tylko ryk
morza i wsciekte uderzenia fal o skaty. Zastana-
wiala si¢, czy uda jej sie¢ doptynaé do brzegu, gdy
wtem ugodzit ja dzidb todzi i czyjes r¢ce weiag-
nety na poktad.

Z trudem przypomniata sobie gltos mezczyzny,
ktéry okryt ja kocem. Skulita si¢ na dziobie todzi;
Z nosa i ust poptyn¢ta woda. Miala wrazenie, ze
porywisty wiatr i rozszalate fale uparty si¢, by
sciagna¢ ich na dno.

Nagle 16dz podskoczyta i z trzaskiem pegkajace-
go kadtuba wpadta na skaty, a Sophie ponownie
znalazta sie w lodowatym morzu. Walczac
o utrzymanie gtowy nad powierzchnia wody,
wotata o pomoc, jednak nie zobaczyta juz mez-
czyzny ani todzi.

Prébowata opieraé sie silnemu pradowi, jed-
nak po chwili uzmystowita sobie, ze 16dz rozbita
si¢ o skaty, co oznaczato, ze morze zniosto ja
w strong brzegu. Pozwolita nie$¢ si¢ falom.
Mglidcie przypominata sobie moment, w ktérym
poczuta, ze stopy uderzaja o kamien, a jej ciato
zostaje wyrzucone na brzeg. Miata wtedy wraze-
nie, ze umiera w tym lodowatym zimnie.

Potarta rodowa lilie, jak czynita to czgsto,
odkad otrzymata medalion od ojca.

- Nalezat do twojego dziadka, Sophie - po-
wiedziat jej wtedy.
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Gdy byta dzieckiem, nieraz powtarzano jej, ze
ma wielkie szczescie, bedac wnuczka Kréla Ston-
ce, Ludwika XIV. Dopiero pézniej Sophie przeko-
nata sie, ze uroda i krélewskie pochodzenie jest
podwéjnym przeklenstwem.

Do$¢ juz, upomniata si¢ w duchu. Ta czeséé
zycia nalezy do przesztosci. Nikt nie bedzie
wiedziat o tym, ze w twoich zytach ptynie krélew-
ska krew dopo6ty, dopdki sama tego nie powiesz.

Zdusita $wiece i szczelnie okryta sie kotdra, ale
sen nie nadchodzit. Zdata sobie sprawe z tego, ze
jest zupetnie sama w obcym kraju i ze nie
powinna zywi¢ ztudzen co do Jamesa Grahama.
Gdyby dowiedziat si¢ prawdy na temat jej po-
chodzenia, stataby si¢ dla niego zawada.

Przeniknat ja zimny dreszcz na mysl o tym, ze
by¢ moze grozi jej tu wicksze niebezpieczenstwo
niz w Anglii czy we Francji. Jedli James pozostaje
wierny angielskiej Koronie, bezzwlocznie wyda
ja Anglikom. Jedli jest jakobita, stronnikiem Karo-
la Edwarda zwanego Mitodym Pretendentem,
wnukiem Jakuba II, odda ja Francuzom. W obu
tych wypadkach czeka ja straszliwy los, gdyz
predzej czy pdzniej znalaztaby sie w rekach
ksiecia Rockinghama. Dlaczego krél wybrat go
na jej meza? Az sie wzdrygneta na mysl o koniecz-
nosci poslubienia tego okropnego czltowieka.

Musiata natychmiast, jeszcze przed zasnig-
ciem, znalez¢ jakie$ rozwiazanie. Postanowita, ze
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gdy tylko pozna poglady Jamesa Grahama i zyska
pewnos$¢, ze nie odda jej zadnemu z kroléw,
natychmiast wyzna mu, jak w rzeczywistosci
wyglada sytuacja. Miata nadzieje, ze stanie si¢ to
w odpowiednim czasie. Je§li bedzie zwlekac,
a James sam dowie sie prawdy, odwrdci sie od
niej i odméwi pomocy.

Mgezczyzna taki jak James Graham z pewnoS$cia
potrafi by¢ lojalny, dzielny i odwazny; oddany
i kochajacy. Zamarzyto sie jej, by okazal sie
mezczyzna, jak ze szkockich legend; czlowie-
kiem, ktdry rzuci wyzwanie niebiosom i mocom
piekielnym, by ja wielbi¢ i chronié.



ROZDZIAY. CZWARTY

,Stad, pickne, miejcie baczny wzrok:

Gubi falszywy jeden krok.

Z rozwaga taczcie $miatoscé.

Nie zawsze prawny czyniac gest

Zwazcie pokuse. Ztotem jest

Nie wszystko, co blyszczato!"
Thomas Gray (1716-1771), poeta angielski.

,,Oda na $mier¢ ulubionej kotki, ktéra utopita
si¢ W naczyniu ze ztotymi rybkami" (1748)

,,The Poems of Thomas Gray"

James zszedt na d6t i nalat sobie wina, po czym
zasiadt w fotelu, tym samym, ktoéry wcze$niej
zajmowata Sophie. Rozmys$lat o niespodziewa-
nym i nieproszonym gosciu - picknej, miodej
Francuzce, znalezionej na brzegu morza i przy-
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wiezionej przez Tavisha. Niewiele powiedziata
0 sobie, twierdzac, ze cierpi na amnezj¢c. James
uznat, ze zastaniajac si¢ utrata pamigci, wy-
kreca sie od odpowiedzi na pytania. Podejrze-
wat, ze nie chce lub obawia si¢ wyjawi¢ praw-
de¢. Martwito go, ze nie moze jej zaufaé, bo
chetnie by to uczynit i pozbyt sie watpliwosci.
Musiat jednak pamietaé, ze ciazy na nim od-
powiedzialno$¢ za kraj, klan i najblizsza rodzi-
ne.

Szkocja znajdowata si¢ w trudnej sytuacji
politycznej, ktéra wkrotce zapewne miata sie
pogorszy¢, jako ze Karol Edward roscit preten-
sic do brytyjskiego tronu, a ze modglt liczy¢ na
poparcie mieszkancéw Pogorza Szkockiego, byt
postacia niewygodna dla Anglikéw. Gdyby Ka-
rolowi Edwardowi udato si¢ zyska¢ pomoc ze
strony Francji, chyba pokusitby si¢ o angielska
korong. Natomiast Brytyjczycy chcieli za wszel-
ka ceneg zapobiec wojnie, robili wigc, co tylko
w ich mocy, by ostabi¢ poparcie dla dynastii
Stuartow.

James zdawat sobie sprawe, ze Anglicy nie
spoczna dopdty, dopdki nie dopna celu, ktérym
byto unicestwienie szkockich goérali. Niepokoja-
co wydtuzata si¢ lista aresztowanych znajomych
jakobitow. Ilekroé¢ siggat po gazete, widziat w niej
nazwiska kolejnych przyjaciot, ktérzy trafili do
wiezienia.
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Szpiedzy krecili sie wszedzie. Anglicy z powo-
dzeniem mogli przystaé¢ pickna, mtoda kobiete,
by udajac ofiar¢ morskiej katastrofy, zdobyta
potrzebne informacje. Byli zdolni do najbardziej
przemys$lnych podstepow.

Ilekro¢ James patrzyt na Sophie, marzy?t o tym,
by moc jej zaufaé, uwierzy¢ w kazde jej stowo.
Jednak nie mégt pozwoli¢ sobie na to, zeby
emocje wzigty gbére nad rozumem, nie wolno mu
byto kierowaé sie odruchem serca.

W tym wlasnie tkwit najwickszy problem.

Zaledwie dwa tygodnie temu praktycznie zareg-
czyt sig z Gillian, ktérej jednak nie kochat.
O ironio losu, wtasnie teraz, za pdzno, w jego
zyciu pojawita si¢ kobieta z rodzaju tych, ktore
kazdy mezczyzna pragnie zatrzymacé dla siebie.
Na mysél o tym, ze mdgtby co noc kocha¢d sie
z Sophie, ogarniato go tak silne, ze niemal
bolesne pozadanie. Ta pigkno$¢ wytonita sig
z Morza Péinocnego niczym mityczna Wenus
Z morskiej piany.

Nie potrafit wymazaé¢ z pamicci obrazu jej
ksztattnego, kobiecego ciata i twarzy o regular-
nych rysach, petnych wargach, jakby stworzo-
nych do pocatunkéw.

Poruszyt si¢ niespokojnie. Przyszto mu do
glowy, ze jesli Sophie nie jest pokojowka, a osoba
szlachetnie urodzona, fakt, ze przebywaja tu bez
swiadkow, skompromituje ich oboje. Sprawa
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przedstawiataby si¢ inaczej, gdyby Tavish za-
widzt dziewczyng do Monleigh Castle.

Tej nocy nie mogt zasnaé. Megczyta, a zarazem
podniecata go §wiadomo$¢, ze Sophie lezy w 16z-
ku w komnacie potozonej blisko jego sypialni.
Wystarczyto do niej pdjsé. Instynkt podpowiadat
mu, ze by go nie odtracita.

Po nieprzespanej nocy, o $wicie, doszedt do
wniosku, ze dobrze zrobi mu zimna kapiel. Earl
Monleigh nie mégt pozwoli¢ na to, by powodo-
wata nim zadza. Przeciez nie jest mtodzieniasz-
kiem, a naczelnikiem klanu. Poza tym niebawem
ma stana¢ na slubnym kobiercu z Gillian. Chociaz
przywotat sie do porzadku, nie potrafit przestaé
mysle¢ o Sophie, picknej i niestychanie zmys-
towe;j.

Pobudzony i rozpalony, przepeiniony checia
dziatania, udat sie nad rzeke i wszedt do lodo-
watej wody. Zanurzyl sie w niej kilkakrotnie,
po czym, caly mokry, wrécit na brzeg. Siegnal
po pled, owinat si¢ kilkoma jardami tkaniny
i strzasnawszy krople wody z wloséw, udatl sie
do domu.

Ku swemu wielkiemu zaskoczeniu, w kuchni
zastat Sophie.

- Co tu robisz o tej porze, dziewczyno? Nie
zdazytem rozpali¢ w kominku, a wczorajszy
ogien juz wygast.
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- Jestem tu dopiero od paru minut. W kuchni
i tak jest cieplej niz w sypialni.

- Rzeczywiscie, to najcieplejsze pomieszcze-
nie w catym domu. Teraz, kiedy nie ma stuzby,
nie pale we wszystkich komnatach.

Dodat smolnych szczap do zarzacych sie we-
gielkdw; natychmiast zajety si¢ ogniem. Po chwili
dotozyt trzy polana do paleniska.

- Niedlugo bedzie tu ciepto. Jestes gtodna?

- Tak, ale przede wszystkim chciatabym sie
wykapaé¢. We wlosach mam wodorosty, piasek
i sOl. Kiedy si¢ obudzitam, znalaztam kawalek
glona na policzku.

Chciat powiedzieé, ze zaden wodorost nie jest
w stanie zeszpeci¢ tak pigknej twarzy, jednak
postanowil powstrzymaé si¢ od podobnych
uwag, nie chcac wprawia¢ Sophie w zaktopota-
nie. W milczeniu patrzy?, jak usituje przygtadzié
niesforne kedziory.

Zauwazywszy, ze si¢ jej przyglada, powie-
dziata:

- Wiem, ze przedstawiam soba pozatowania
godny widok.

- Och, nic nie jest w stanie ujaé pickna takiej
twarzy jak twoja - oznajmit, nie dotrzymujac
danej sobie obietnicy.

Pochylita gtowe, wyraznie zawstydzona. Ucie-
szyto go, ze mimo wszystko jego komplement
wywart na niej pewne wrazenie.
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- Chyba po raz pierwszy ciesze¢ sie, ze nie ma
tu lustra - szepng¢ta.

Zachowal dla siebie uwage, ze jego opinia
powinna jej wystarczy¢ i ze jest wazniejsza niz jej
wlasna ocena. Zastanawiat si¢, jak by zareagowa-
ta, gdyby wyznat, ze najchetniej zanidsiby ja na
gbére do swojego toza, albo ze potrafi doprowa-
dzi¢ ja do takiego stanu, ze bedzie krzyczata
z rozkoszy w jego ramionach.

- Skoro domagasz sie kapieli, bedziesz ja
miata. Zagrzeje wody.

- Ciekawa jestem, czy bedzie na mnie paso-
waé ktéra$ z sukien panskiej siostry.

- Kiedy bedziesz si¢ kapaé, pdjde na pictro
i poszukam dla ciebie odpowiedniego stroju.

- Byloby cudownie moéc wtozyé na siebie
czysta sukni¢. Nielatwo jest si¢ owinaé taka
tkanina. Mon Dieu, nie wiem, jak to robicie.

- Niepotrzebnie tak si¢ tym wszystkim przej-
mujesz. Jesli chodzi o mnie, wolatbym, zebys
chodzita po domu nago. Wrecz o tym marze.

- Obawiam sie, ze pana marzenia Si¢ nie
spetnia.

- Ktoéregos dnia ci o tym przypomne, mozesz
by¢ pewna.

Napetnit kociotek woda i zawiesit go nad
ogniem. Czekajac, az woda sie¢ zagrzeje, zaczat
przygotowywaé proste Sniadanie, sktadajace si¢
z szynki i ptatkdw owsianych. Postawit miske
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z owsianka i talerz z szynka na stole, a potem
przyrzadzit herbate.

- Stodzisz herbate miodem?

- Tak... merci, ale chciatabym wykapaé sie
przed $niadaniem.

- Najpierw powinna$ co$ zje$¢, inaczej mo-
zesz zastabnaé¢ w kapieli.

Podat Sophie reke, pomdgt wstaé i zaprowa-
dzit ja do stotu. Usiadt naprzeciwko niej i zjadt
owsianke. Potem w milczeniu przygladal si¢
Sophie, pijac herbate. Jadta niewiele, zrgcznie
postugujac si¢ nozem i widelcem, nie ktadac
tokci na stole. Pomyslat, ze jezeli Sophie istot-
nie jest pokojéwka, to musiata stuzyé u szla-
chetnie urodzonej damy, doskonale znajacej
wymogi etykiety.

- Jak dzi§ miewa si¢ twoja pamigl? - zapytat.

- M-moja pamiec?

Nie uszedt jego uwagi wyraz zaskoczenia na jej
twarzy, jednak juz po chwili opanowata sig,
Zrozumiawszy pytanie.

- Och, chodzi panu o moje luki w pamieci?

- Moébwiac doktadnie, oto, ze nie byta$ w stanie
przypomnieé sobie wydarzen z przesztosci. Taki
stan okresla si¢ stowem ,amnezja".

- Pochodzi od greckiego amnestos.

- No, no, jeste§ wyksztatcona pokojowka.

- By¢ moze stuze u wielkiej damy albo nie
jestem stuzaca, tylko guwernantka. Jak juz panu
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powiedziatam, wydaje mi si¢, ze pracowatam
u szlachetnie urodzonej damy.

Udmiechnat si¢ krzywo.

- Ten ud$miech, monsieur, okreslitabym sto-
wem z mojego ojczystego jezyka, sardonique. Jak
na ironig¢, wyraz ,sardoniczny" pochodzi od
greckiego sardanios, ktdére oznacza...

- Sardoniczny, pogardliwy... wcze$niej po
prostu sardynski.

- Jak sardynska rodlina, ktéra, jedli sic ja zje,
wywotuje silne skurcze twarzy. Czy jadt ja pan na
$niadanie, milordzie?

Musiat przyznaé, ze rozbawity go te gry stow-
ne. Sophie doréwnywata mu poczuciem humoru.
Zastanawiat sig, pod jakimi jeszcze wzgledami
doskonale by si¢ uzupetniali.

- Stawiam na to, ze jednak jeste§ guwernant-

ka - orzekt. - Zdecydowanie uwazam, ze nie
jeste$ zwykta stuzaca:
- Moja owsianka stygnie. - Sophie zmienita

temat i zaj¢ta si¢ jedzeniem.

Po $niadaniu James sprzatnat ze stotu i spraw-
dzit palcem temperaturg wody. Szybko cofnat reke.

- Woda jest goraca. Napetni¢ balig.

Wyciagnat wanienke, czyniac przy tym mnost-
wo hatasu, poniewaz nie byt przyzwyczajony do
domowych zajeé; od tego byta stuzba. Napetniw-
szy balie¢ woda, potozyt obok recznik i kawatek
mydta.
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- Bedzie ci potrzebna pomoc? - zapytat
2 uSmiechem.

Lubit droczyé sie z Sophie. W jej oczach
pojawity sie figlarne iskierki.

- Dzigkuje, poradze sobie. Juz od dtuzszego
czasu kapie si¢ sama.

- Moze powinienem tu zostaé¢ na wypadek,
gdyby$ zemdlata?

- Jest sposdb, zeby sie o tym przekonaé. -
Mowiac to, weszta do balii, odrzuciwszy pled.

- Nie zmierzasz zdja¢ koszuli?

- Zrobie to, kiedy pan wyjdzie z kuchni. Tak
czy owak bede chciata ja wypraé.

James wyobrazil sobie Sophie siedzaca nago
w balii; mleczna gtadka skéra btyszczy jak naj-
piekniejsze perty. Przypomniat sobie, jak po-
przedniego dnia lezata obnazona na ¥ézku, a on
wktadat jej koszule siostry.

- Poszukam dla ciebie sukni - mruknat.

Wiedziat, ze odprowadza go wzrokiem.



ROZDZIAL PIATY

,Gdy szat mitosny trescia swa namietng
Rozpala gtowe, to zasady miekna".
Lord Byron (1788-1824), poeta angielski
W odpowiedzi przyjacielowi na przestanych
eleganckich werséw kilka"

Kiedy James wrécit do kuchni, trzymajac
w reku suknie, zobaczyt Sophie przy kominku,
Owinicta w pled, suszyta wtosy. Podszedt do
niej i potozyt suknie, bielizne i pantofle na
krzes§le, a potem pomachat jej przed oczami
grzebieniem.

- PomySlatem, ze mozesz go potrzebowaé -
powiedziat.

- Grzebien! Och! Merci... merci beaucoup.
Trudno byloby mi rozplgtaé¢ wtosy palcami.
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Ujat Sophie za ramig, po czym usiadl w fotelu
i posadzit ja sobie na kolanach. Zanim zdazyta
wyrazi¢ niezadowolenie, zaczal rozczesywac jej
wtosy.

- Nie mozesz traci¢ sit - powiedziat.

Sophie zamkneta oczy, rozkoszujac si¢ ciep-
tem bijacym z kominka. W pewnym momencie
poczuta, ze James obejmuje dtonia jej piers. Serce
zaczeto walié jej jak oszalate; miata wrazenie, ze
lada chwila wyfrunie jej z piersi. Zganita si¢
w myS$lach za to, ze pozwolita mu na zbytnig
poufato$é, co natychmiast wykorzystat.

Odwrdcita sie, zamierzajac go ztaja¢ i naktonié
do cofniecia reki, jednak niespodziewanie ich
wargi si¢ spotkatly. Calowat ja tak namietnie,
jakby byta to pierwsza i ostatnia okazja. Sophie
nie byta w stanie zaprotestowac, ogarnicta nowy-
mi dla niej emocjami.

Podekscytowana i rozgoraczkowana, nie zo-
rientowata si¢, kiedy James zdjat pled z jej ramion,
po czym delikatnie utozyt ja na dywanie przed
kominkiem i potozyt si¢ tuz obok. Ponownie
wziat ja w ramiona i zawtadnat jej ustami w pobu-
dzajacym zmysty, namietnym pocatunku. Dosko-
nale wiedziat, gdzie ma jej dotknaé, by wzbudzié
nieznana dotad tesknote za jedno$cia z mezczyz-
na, za rozkosza i spetnieniem.

Wtasne reakcje zaskoczyty Sophie; zapragneta
pieszczot i pocatunkow, przestata lekaé sie blis-
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kodci. Miata ochoteg podda¢ sie delikatnemu prze-
wodnictwu Jamesa, ktory najwyrazniej chciat
wprowadzi¢ ja w S$wiat nowych, cudownych
doznan.

Ujrzata nad soba wyrazista twarz Jamesa. Przy-
pomniata sobie, jak w klasztorze uczono ja, ze
diabet moze ukazywaé si¢ ludziom pod réznymi
postaciami.

Czy to mozliwe, ze z jej gardta mimowolnie
wydarto si¢ ciche westchnienie?

Zapewne tak wtasnie byto. James wyszeptat:

- Nie bdj sie. Nie mogibym cig skrzywdzié.

Catowat ja i piescit zarliwie, prawit jej czute
stowka $ciszonym, zmystowym gtosem. Dobrze
wiedziata, do czego dazy James, i nie zamie-
rzata go powstrzymywaé. W gitebi duszy prag-
n¢ta tego samego, co on. Byta jak owoc
dojrzaty do zerwania; jak $wiezo rozkwitly
kwiat.

Przyciagnegta jego gtowe i tym razem to on
westchnat; zrozumiata, ze ma nad nim wtadze.
Rozchylit jej wargi palcami, by dopiero po chwili
przywrzeé do nich ustami i pogtebié¢ pocatunek.

Nie miata dotad pojecia, ze catowanie nie
polega tylko na chwilowym ztaczeniu ust. Poca-
tunki Jamesa byly nienasycone, namig¢tne; budzi-
ty niepokojace emocje i reakcje.

Przelotnie pomyslata o kobietach na krélew-
skim dworze, o ich niezliczonych romansach.
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Wspomniata tez me¢zczyzn, ktdrzy nieustannie
uwodzili kobiety, a dokonawszy podboju, szyb-
ko opuszczali wybranke, by moc zajaé¢ si¢ na-
stepna.

- Prosze... - wyszeptata. - Proszg, przestan.

Jej stowa osiagnety skutek odwrotny od zamie-
rzonego; podziataty na Jamesa niczym afrodyz-
jak. Pieszczoty przybraty na sile, a po chwili
poczuta, ze James dotknat jej najbardziej intym-
nego miejsca, wywotujac narastajace napigcie.
W pewnym momencie wybuchto, powodujac
rozkoszne dreszcze, a gdy ustaly, ogarneto ja
stodkie rozleniwienie.

Chyba tylko potezny huk pioruna ocalit jej
dziewictwo.

W kazdym razie p6zniej doszta do wniosku,
ze gdyby btyskawica nie przecig¢ta nieba w tam-
tym momencie i nie rozlegt si¢ grzmot, ktory
zatrzast wszystkimi szybami, z pewno$cia po-
zwolitaby Jamesowi Grahamowi na wtajemni-
czenie jej we wszystkie znane mu arkana mitos-
nej sztuki.

Oszotomiona naglym powrotem do rzeczywis-
tosci, Sophie usiadta i przytozyta dtonie do skro-
ni. Przeciez nie brakuje jej kfopotdw, po co szuka
nowych? Musiata opusci¢ kraj, utracita dom i ro-
dzin¢. Poprzedniego dnia cudem uszta Smierci.
Zyje w ktamstwie, podajac si¢ za kogo$ innego,
niz jest w rzeczywisto$ci. Wciaz grozi jej niebez-
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pieczenstwo, a tymczasem pozwala, by oczaro-
wat ja m¢zczyzna, ktérego zna zaledwie od kilku
godzin.

- Pada deszcz - zauwazyta.

- Tak, dziewczyno, wydaje mi si¢, ze pada -
odpart James z charakterystycznym szkockim
akcentem. - Z czasem si¢ do tego przyzwy-
czaisz.

- Tutaj ciagle pada?

- Tylko dwa razy w roku... od pazdziernika do
maja i od czerwca do wrzes$nia.

Rozesmiata sie, wdzieczna za zart, ktéry roz-
Yadowat panujace miedzy nimi napiecie.

- To ma swoje zalety. katwo przewidzieé
pogode.

- Tak. Jedli widzisz masyw goérski Grampian,
to znaczy, ze bedzie deszcz, jesli go nie widzisz,
to znaczy, ze juz pada.

Przygladat jej sie przez chwile, po czym lekko
pocatowat ja w nos, wstat i pociagnal za soba.

- Ubierzssi¢. Péjde dogladnaé koni i przyniosg
drwa na opat.

Owineta si¢ pledem i siegneta po ubranie.

Poczuta si¢ dziwnie na mys$l o tym, ze wlozy
bielizne innej kobiety. Na szczescie siostra Jamesa
musiata by¢ mniej wigcej wzrostu Sophie, a poza
tym najwyrazniej miata podobny gust. Biorac
pod uwage fakt, ze pochodzity z dwdch réz-
nych krajow, uznata to za dobry omen. Mogta
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zywi¢ nadzieje, ze porozumie sie z ta nieznana
kobieta.

Idac wolno po schodach do swej komnaty,
zadata sobie pytanie, jaki naprawde jest James
Graham. Czasami odnosita wrazenie, ze zna go
od dawna, by za chwile czué si¢ przy nim
obco.

W sypialni byto teraz znacznie cieplej -James
zdazyt tu napali¢. Postanowita wyciagnaé sie
w Yézku, poniewaz poczuta sie¢ zmeczona. Led-
wie przytozyta gtowe do poduszki, zapadta
W sen.

Przebudziwszy si¢, doszta do wniosku, ze
musiata dtugo spaé, bo stonce stato nisko nad
horyzontem, a ogien w kominku wygast.

Wktadajac pozyczona suknie i czeszac wio-
sy, zastanawiata sie, kiedy odzyska sity i ener-
gic. Skarcita sic w duchu za préznosé, ktéra
kazata jej dtugo przygladaé si¢ sobie w lustrze,
by ocenié, jak prezentuje si¢ w sukni ze zlocis-
tego brokatu.

Po raz pierwszy od dawna poczuta sie jak
dama. Zeszta do kuchni w znacznie lepszym
nastroju, lecz nie zastata tam Jamesa. Postanowita
wiec rozejrze¢ si¢ po domu. Zaczeta od pomiesz-
czen na parterze Danegeld Lodge.

Po powrocie do kuchni ujrzata go stojacego
przy oknie. Byl odwrécony do niej plecami.
Spostrzegta, ze stdl jest nakryty dla dwéch oséb,
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a nad ogniem wisi kociotek, w ktérym bulgocze
jaka$ strawa. Wciagneta w nozdrza zapach jedze-
nia, czujac narastajacy gtod.

Cicho przeszta przez kuchnie¢ i staneta za
Jamesem.

Uniosta dton, zamierzajac go dotknaé, jednak
zatrzymata rek¢ w pot gestu. Nie wiedziata, co ja
podkusito, by don podej$¢. Miata wrazenie, ze
kieruje nia tajemnicza sita, ktérej, niejako wbrew
sobie, jest postuszna.

Czyzby to James miat na nia taki wplyw, ze
czuta si¢ przy nim bezwolna?

Nie styszat, jak wchodzita, lecz wyczut jej
obecnos¢. Nie odwrodcit sie jednak; wolat za-
czekaé i przekonad sie, co zrobi Sophie. Nieustan-
nie o niej myslat. Nawet udat si¢ do jej sypialni,
zaniepokojony, ze tak dtugo stamtad nie wy-
chodzi.

Otworzywszy drzwi, zobaczy’ ja pograzona we
$nie. Dostrzegt gigbokie cienie pod oczami. Mu-
siata by¢ ogromnie zme¢czona. Stracita mndstwo
sit, walczac o przetrwanie z morskim zywioltem,
przemarzta i ostabla. Potrzebowata czasu, by
dojs¢ do siebie. Uswiadomit sobie, jak bliska byta
Smierci. Miata niewiarygodne szczescie, ze Tavish
znalazt ja na plazy.

Nie rozumiat swoich reakcji. Nigdy dotad nie
doswiadczyt czego$ podobnego, zadna kobicta
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az do tego stopnia nie pochtaniata jego mysli.
Zatowat, ze dal jej odczué, iz tak bardzo pragnie
sie¢ z nia kochaé. Niewiele brakowato, by uwiodt
te naiwna, niedo$wiadczona dziewczyng. Sophie
zastugiwata na wigcej, gdy tymczasem on w jej
obecnosci pod wptywem silnego pozadania tracit
nad soba kontrole. Uswiadomit sobie, ze nie
zadowoli go zdobycie Sophie. Zrozumiat, ze
chciatby ja zatrzymadé. Zastanawiat si¢, czy jej nie
przestraszyt. To wszystko dziato si¢ tak szybko,
ze myslat tylko o tym, by ja posia$¢. Poczut sie
winny.

Sophie uniosta reke, by dotknaé jego ciemnych
wlosow.

Odwrécit sie gwattownie, nie do konca rozu-
miejac, co sie z nim dzieje. Pozadanie walczyto
w nim z czutoscia.

Sophie miata na sobie suknie Arabelli, jednak
jego siostra nigdy nie prezentowata si¢ w niej tak
wspaniale. Ztocista tkanina nie komponowata si¢
tak doskonale z jej cera, gdy tymczasem idealnie
podkredlata odcien skory i rude wtosy Sophie.
Migoczacy ogienn opromienit jej postaé perfowym
blaskiem. Byta tak pigkna, ze miat ochote natych-
miast wziaé ja w ramiona.

Ledwie na nia spojrzat, opuscita reke i znieru-
chomiata. Sprawiata wrazenie onieSmielonej, co
wprawito go w zaktopotanie, gdyz teraz zywilt
liczne watpliwosci.
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- Ty sig mnie boisz.

Nie odpowiedziata. Odwrdcit si¢ w strong
okna.

- Nie boje sie ciebie - zaczeta po chwili - ale
tego, co si¢ ze mna dzieje w twojej obecnosci.

- Jeste$ wciaz ta sama osoba, ze mna czy beze
mnie. Wcale si¢ nie zmienita$, tylko znalaztas si¢
W nowej sytuacji.

- Nie. Juz nigdy nie bede taka jak dawniej.

- Dlaczego?

- Wiem i widze wigcej. Jestem $wiadoma
rzeczy, o ktorych dawniej nie miatam pojecia.

- Jakich?

- Poznatam smak zakazanego owocu i zo-
statlam wyrwana ze swego dotychczasowego
swiata. Nie wiem, do czego jestem zdolna.

- Aha, czujesz...

- Czuje sie niemoralnie.

Niemoralnie? Nie przyszto mu to do gtowy.

- Nie jeste$ niemoralna, tylko zaczynasz po-
znawac naturalne pragnienia. Nie wolno ci Zle
0 sobie mysle¢. Wszyscy w swoim zyciu robimy
co$ po raz pierwszy.

Na jej ksztattnych wargach zago$cit usmiech.

- Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze tez przezywate$
swoj pierwszy raz. Wydaje mi si¢, ze nigdy nie
byte$ zyciowym czeladnikiem. Jestes$ jak Atena,
ktora wyskoczyta z gtowy Zeusa, dojrzata, w pet-
nym uzbrojeniu. Och, co ja méwie! Gadam jak
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najeta. Odczuwam potrzebe nieustannego papla-
nia, nawet gdy nie mam nic ciekawego do
powiedzenia. Pewnie wypitam za duzo morskiej
wody. Styszatam, ze to moze rzucié si¢ na mozg.

Chwycit ja w ramiona.

- Teraz lepiej?

- Nie, gorzej. Serce bije mi tak predko, ze
musze szybciej méwié¢, by dotrzymaé mu kroku.

James odsunat ja na niewielka odlegto$é, tak
by méc spojrzeé na jej twarz. Widziat, ze Sophie
walczy ze sprzecznymi emocjami. Czut przemoz-
na potrzebe trzymania jej przy sobie tak dtugo, az
ktéra$ z nich zwyciezy pozostate. Czy bedzie to
duma, upokorzenie, czy tez Sophie ulegnie sile
pozadania?

- Suknia twojej siostry bardzo mi si¢ podoba
i doskonale pasuje - powiedziata, gtadzac staran-
nie wyprasowana tkaning, by odwroécié uwage
od stanu swych uczué.

- Zauwazytem to. Nie nalez¢ do mezczyzn,
ktérym umykaja takie szczegdty.

Czut, ze jego rozptomieniony wzrok sprawia
jej przyjemnos$é. Cieszyt sie, ze udato mu sie
pobudzié jej zmysty. Zadal sobie w duchu pyta-
nie, czy Sophie, podobnie jak on, powracata
mys$lami do chwil, gdy spleceni us$ciskiem, lezeli
przy kominku, i czy te wspomnienia przyprawia-
ty takze i ja o zawrdt gtowy.

Przepetniony jednoczesdnie czutoscia i pozada-
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niem nie od razu zauwazyt kropelki potu i dziwna
blado$¢ na jej twarzy. Zamierzat ja zapytad, jak sig
czuje, kiedy spojrzata na niego i szepneta:

- Robi mi sie stabo.

W tej samej chwili zemdlata.



ROZDZIAY. SZOSTY

,Nie powiem wam, dlaczego i jak to si¢ stato,
ze w wieku pietnastu lat zostatam metresa,
hrabiego Craven".
Harriette Wilson (1786-1846), angielska
pisarka i kurtyzana
,Pami¢tniki Harriette Wilson"(1825)

Zdotat ja ztapaé, zanim upadta na podtoge.

Przytulit ja mocno i zanidst krgtymi schoda-
mi na pigtro, karcac si¢ w duchu za egoizm.
Powinien byt dostrzec zmiane w jej zachowa-
niu, przynie$¢ krzesto, podaé kieliszek wina,
a tymczasem byt zajety analizowaniem swoich
emocji.

W sypialni delikatnie potozyt Sophie na t6zku.
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Stanawszy obok, patrzyt, jak ksztattne piersi
dziewczyny unosza, sie i opadaja w rytm od-
dechu. Zamierzat spryska¢ woda jej twarz, lecz
nagle Sophie si¢ poruszyta.

- Non... non... non... Je ne veux pas me
marier.

Nie chce wychodzi¢ za maz? Czyzby byla
zareczona? Je$li tak, to kim jest ten szczeSliwy
cztowiek?

Zanurzyt recznik w wodzie i otart jej twarz,
zastanawiajac sie, co ja tak dreczy, i czy po
przebudzeniu przypomni sobie to, co powie-
dziata.

Wydata mu si¢ bezbronna i postanowit, ze sie
nia zaopiekuje. Powinien zabrac¢ ja do Monleigh
Castle.

Od poczatku rozwazat taka mozliwos¢, jed-
nak nie potrafit sie na to zdoby¢é. Pragnat
zatrzymaé Sophie przy sobie, nacieszyé sie
nia choéby przez pare dni. Chcial by¢ tylko
z nia i wolat nie mysle¢ o powinnosciach
i obowiazkach, wynikajacych z piastowania
funkcji naczelnika klanu. Mgzczyzna o jego
pozycji spotecznej praktycznie nie ma szans,
by przebywa¢ sam na sam 2z Kkobieta. Nie
moégt liczy¢é na to, ze po powrocie do Mon-
leigh, gdzie mieszkata rodzina i liczni czton-
kowie klanu, uda mu sie¢ stworzy¢ okazje do
schadzki z Sophie. W gruncie rzeczy byt wiec
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zadowolony z tego, ze zemdlata, gdyz modgt
przedtuzy¢ pobyt w Danegeld Lodge o kilka
dni.

Przyjrzat sie delikatnym, klasycznym rysom
twarzy Sophie, idealnie gtadkiej skérze. Przytozyt
dton do jej czota, by sprawdzié¢, czy nie ma
goraczki. Ledwie jej dotknat, wymamrotata co$
i otworzyta oczy.

Zamrugata nieprawdopodobnie dtugimi rzgsa-
mi i rozejrzata sie dookota, jakby nie zdawata
sobie sprawy z tego, gdzie sie znajduje.

- Nie przypominam sobie, zebym tu przyszia.

- Bo nie przysztas. Zemdlatas, wiec cie przy-
niostem.

Szybko upewnita si¢, czy jest ubrana.

Usmiechnat sie, nie potrafiac ukryé rozba-
wienia.

- Nie mam zwyczaju wykorzystywaé nieprzy-
tomnych kobiet.

- A ja nie mam zwyczaju mdle¢.

- Przypominasz to sobie czy tak ci si¢ wydaje?

- Nie jestem faine ant arystokratka, ktéra nie
ma nic do roboty poza omdlewaniem.

- A wiec jednak jeste$ arystokratka, tylko nie
prowadzisz prézniaczego zycia? - zapytat.

Ogarneta ja panika. Stupide!. Musisz si¢ pil-
nowadé¢! Nie mozesz czué si¢ zbyt swobodnie
W jego obecnos$ci. Pamigtaj, o co walczysz. Jeden
btad, a zostaniesz zona Rockinghama.
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- To tylko nic nieznaczaca uwaga - odparta.
- To nie miato nic wspdlnego z moja pozycja
spoteczna i wcale nie znaczy, ze wroécita mi
pamieé.

- Szybko doszta$ do siebie i zachowujesz si¢
nienagannie. Nie zdarza ci si¢ powiedzie¢ za
duzo?

Sprobowata wstad.

- Nie spiesz sie. - Powstrzymat Sophie¢, ktadac
jej dton na ramieniu. - Nie jeste$ taka silna, jak ci
sic wydaje. Zostan przez chwile w 16zku i od-
pocznij.

- Nie jestem zmeczona.

- Moze tego nie czujesz, ale wiele przesztas
i minie troche¢ czasu, zanim odzyskasz sity. Nie
zapominaj, ze mato brakowato, a umartabys$
Z zimna.

- Wiem, ze sprawiam ci mnostwo ktopotow,
aw dodatku czujesz si¢ za mnie odpowiedzialny,
a jest to ostatnia rzecz, ktorej by$ sobie zyczyt.
Musisz sic mna opiekowaé, to odciaga ci¢ od
twoich obowiazkdow, ktdre sprawity, ze sie tu
znalazte$. Mysle, ze powiniene$ odwiez¢ mnie
do najblizszej wioski. Tam...

- Dos$¢ tego. Wyjedziemy stad, kiedy uznam
za stosowne, i udamy si¢, dokad zechce. A gdy
przekonam sie, ze jestes dla mnie ci¢zarem,
natychmiast ci to wyjawie.

- Pewnie uwazasz, ze jestem niegrzeczna i nie
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doceniam tego, co dla mnie robisz, ale to
nieprawda. Po prostu... Och, nie wiem, co
miatam na myS$li. - Powstrzymata si¢ w ostatniej
chwili.

Odniosta wrazenie, ze wie o niej wigcej, niz
bytaby sktonna przypuszczaé, i zorientowat sie,
ze jest speszona i zaklopotana.

- Jeste§ zdenerwowana z powodu tego, ze
znalazta$ si¢ sam na sam z me¢zczyzna.

Wprawdzie powiedzial to tonem oznajmuja-
cym, jednak uznata, ze powinna mu odpowie-
dzied.

- Tak. Wiem, ze nie powinnam zbyt dtugo tu
przebywacd.

- Pewnie masz racje.

- Gdyby kto$ si¢ o tym dowiedziat, zaszkodzi-
toby to nam obojgu.

- To prawda, ale dlaczego tak ci¢ to niepokoi?

- Jeste$§ mezczyzna. Nie znam twoich zamia-

- Tak przypuszczam.

- Mozesz mie¢ rézne pomysty.

- Na przyktad?

- Mozesz mnie zostawi¢ na pastwe losu.

- Nie przeszto mi to przez mysl.

- Mozesz oddaé¢ mnie Anglikom.

- Nigdy bym tego nie zrobit.

- Mozesz nawet planowaé, ze mnie uwie-
dziesz.
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- Przyznajg, ze przyszto mi to do gtowy.

- Dziekuje, ze wprawiasz mnie w coraz wick-
sze zaktopotanie.

- Wolatabys, zebym byt nieuczciwy? Uwierzy-
faby$ mi, gdybym ci powiedzial, ze kompletnie
nie jestem toba zainteresowany?

- Gdybys$ podat mi powdd...

- Nie powinna$ by¢ taka ufna.

- Wole by¢ zbyt ufna niz nazbyt podejrzliwa.

- Moga spotkaé¢ ci¢ nader przykre niespo-
dzianki.

- To mozliwe, ale wole da¢ sie¢ oszukaé, niz
wszedzie weszy¢ podstep.

- Wolisz ktamstwa czy prawde?

- Mysle, ze nadeszta moja kolej na zadawanie
pytan. Wspomniate$, ze niedawno si¢ zargczytes.
Nikt nie bedzie si¢ martwit, ze tak diugo nie
wracasz?

- Nie sadze.

- To jakie§ dziwne zareczyny.

- To nie byly oficjalne zareczyny, ale datem
do zrozumienia, ze mam powazne zamiary.
Gillian bardzo na tym zalezato. Niestety, uleg-
tem jej woli.

- W takim razie dlaczego w ogole poprosites
Jja o reke?

- A czyja powiedziatem, Ze si¢ o$wiadczylem?

- Nic nie rozumiem.

- To dtuga historia.



OCALONA 77

- Mam mnéstwo czasu. Nigdzie si¢ nie wybie-
ram.

- Jeste$ okropnie uparta.

Us$miechneta sic.

- Kropla drazy skate.

Spowazniat, a po chwili wymoéwit jej imig cicho
jak dziecko, ktdre uczy si¢ pierwszych stow.
USmiech zamart jej na wargach; poczuta naras-
tajace napiecie. Popatrzyta na jego ciemne wiosy,
geste, czarne rzesy, okalajace oczy o barwie
mchu. Nagle z cala wyrazisto$cia us$wiadomita
sobie, ze zakochata si¢ w Jamesie. Jego wargi
znalazty si¢ niebezpiecznie blisko...

Otart sie nimi o jej usta, delikatnie, powoli.
Niepokoit ja, doprowadzat do obtedu pocatun-
kami, kazac sie jej zastanawiaé, co wkrotce
moze nastapi¢. Starata zmusié¢ sie do opanowa-
nia, jednak pokusa zwyciezyta i rozchylita war-
gi. W tym momencie James unidst glowe,
o ona przezyla co$ w rodzaju zawodu. Serce
pomatu zwalniato szalenczy rytm. Zastanawiata
sie, dlaczego za kazdym razem mu si¢ pod-
daje.

- Miate$ opowiedzie¢ mi o sobie i o Gillian -
przypomniata.

- Jej rodzinna posiadto$¢ graniczy z Monleigh.
Moje rodzenstwo i ja bawiliSmy si¢ z nia, kiedy
byliSmy dzie¢mi. Nasi rodzice cz¢sto powtarzali,
ze Gillian wyjdzie za maz za jednego z Graha-
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mow, a Gillian utrzymywata, ze mnie pos$lubi, bo
ja bede earlem. Wszyscy si¢ $miali, kiedy dziesi¢-
cioletnia dziewczynka mowita takie rzeczy, ale
nadszedt czas, Ze jej determinacja, by zosta¢ moja
zona, przestata by¢ zabawna.

- Skoro tak, to dlaczego bierzesz pod uwage
matzenstwo?

- Gdybym mégt decydowaé o sobie, w ogdle
bym si¢ nie ozenit, ale spoczywa na mnie obo-
wiazek sptodzenia dziedzica, a Gillian jest chetna
i... pod reka.

- Nie przeszkadza jej, ze ozenisz si¢ z nia tylko
po to, by zapewnié ciagtos¢ rodu?

- Przeciez zwykle tak si¢ dzieje. Mezczyzna
daje tytul, majatek i opiek¢ w zamian za to, ze
kobieta obdarzy go potomstwem To rodzaj kon-
traktu, nic wiecej. Oboje dostaniemy to, czego
pragniemy.

- To brzmi cynicznie.

- Zapewne, ale matzenstwo kontraktowe
jest wygodne w przeciwienstwie do tego, ktore,
zawiera si¢ z mito$ci. Na ogdt wprowadza du-
7o zametu, a czesto powoduje czyjeS cierpie-
nie.

- Wocale tak nie musi by¢.

- Pozwdl, ze co$ ci uprzytomni¢. Malzenstwo
jest jak nowa para butéw. Postronnym moga
wydawac sie wygodne, ale uzytkownik wie, ze
uwieraja i ze zrobity mu si¢ pecherze.
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- Nie wiem, skad bierze sie twoja niecheé¢ do
matzenstwa, ale wspdtczuje ci, ze zywisz takie
poglady.

- Niestusznie. Mam wazne powody, by sadzi¢
tak, a nie inaczej.

Sophie odwrdcita si¢ twarza do $ciany.

- Chciatabym teraz odpoczaé - powiedziata,
ucinajac dalsza rozmowe.

Styszata, jak idzie do drzwi. Nie otworzyt ich
jednak, tylko zawrdcit i zblizyt si¢ do *tdzka.
Zaczerpneta tchu, czujac, ze siennik ugina si¢ pod
ciezarem Jamesa. Po chwili u§wiadomita sobie, ze
potozyt si¢ obok niej.

- Zanadto sobie pozwalasz.

Zaryzykuje - odpart, pochylajac si¢ nad nia.
- Co ty wyprawiasz?

Patrze na twoja $liczna twarzyczke.
Naduzywasz pochlebstw. To ograny sposob
uwodzenia kobiet.

- Pewnie masz racje, ale bezposrednio$é za-
wsze poptaca. Chce cie catowaé, zebyS$ zaczgta
btaga¢ mnie o to, czego oboje tak bardzo prag-
niemy.

Pochylit si¢ jeszcze bardziej, lecz nie zawtadnat
jej wargami. Sophie lezata nieruchomo, niezdol-
na wypowiedzie¢ stowa. Wpatrywata si¢ w jego
oczy, zielone jak trawa w Wersalu. To niespra-
wiedliwe, pomyS$lata, ze m¢zczyzna ma tak geste
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i dtugie rzesy, podczas gdy wiele kobiet mogto
o nich tylko pomarzy¢.

Jego usta znajdowaty si¢ tak blisko jej warg, ze
wystarczyto tylko lekko si¢ unies$¢, by si¢ pocato-
wali. Piersi nabrzmiaty w oczekiwaniu na piesz-
czoty; czuta rozkoszne mrowienie w dole brzucha.
Napie¢ta sie cata niczym struna. Rozchylita wargi
i wsunawszy palce we wtosy Jamesa, przyciagneta
g0, namietnie catujac.

Wygigta ciato w tuk, gotowa przetamac ostat-
nie bariery.

James doskonale zdawat sobie sprawe z tego,
czego pragnie Sophie, i marzyt o tym, by wreszcie
ukoi¢ jej bolesna tesknote, a takze uczynié ja
w petni swoja.

Catowat ja i piedcit, a w pewnym momencie
odstonit jej pier§, po czym unidst jej rece nad
gtowe, przytrzymat, a potem objat sutek wargami.
W nastepnej chwili gwattownie si¢ cofnat, jakby
co$ ostrzeglo go przed kontynuowaniem mitos-
nej gry. Rozgoraczkowana i rozczarowana So-
phie chciata zapyta¢ go, co si¢ stato, lecz odezwat
si¢ pierwszy.

- Musisz odpoczaé. Je$li bedziesz mnie po-
trzebowata, znajdziesz mnie na dole.

Pozostawiona samej sobie, oszotomiona, od-
prowadzita go wzrokiem do drzwi, a nastepnie
data upust ztosci. Z wsciektosScia uderzyta piescia
w t6zko.
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, Jesli bedziesz mnie potrzebowata, znajdziesz
mnie na dole".

Czyzby naprawde nie rozumiat, ze potrzebuje
go witasdnie teraz?



ROZDZIAL SIODMY

,,Pozwél, niech dtonie nasyca sie¢ toba,
Ponad, pomiedzy, ponizej i obok".
John Donne (1572-1631), angielski poeta
i kaznodzieja
,Elegie". ,,Na pania swoja,
idaca do tdézka"

James zastanawial sig, czy Sophie zdawata
sobie sprawe, jaka walke musiat stoczyé ze soba,
zeby zapanowa¢ nad przemozna chegcia uczynie-
nia jej swoja, nad pragnieniem wprowadzenia jej
w $wiat cudownych doznan i nauczenia, czym
jest rozkosz.

Co sie z nim stato? Czy to mozliwe, by earl
Monleigh, ktory chetpit si¢ tym, ze zawsze pa-
nuje zarowno nad soba, jak i otaczajaca go
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rzeczywisto$cia, ze potrafi stawi¢ czoto proble-
mom i przeciwno$ciom, stracit gtowe dla dziew-
czyny?

Najwyrazniej wlasnie to mu si¢ przytrafito. Kto
by sie¢ spodziewat, ze wrecz dostanie obsesji na
punkcie tej wytowionej z morza Francuzki, ktéra,
o ile wierzy¢ jej stowom, stracita pamig¢. Pragnat
zatrzymac ja przy sobie i dla siebie. Na dobra
sprawg¢ nic o niej nie wiedziat. Jednak byt gotéw
sie zatozy¢, ze Sophie jest szlachetnie urodzona
i wciaz niewinna. Bywaly chwile, ze jej wierzyt,
jednak potem opadaty go watpliwo$ci i znowu
nabieral przekonania, ze Sophie kiamie. Co
chciata przed nim ukry¢?

Najbardziej prawdopodobne byto to, ze So-
phie jest angielskim szpiegiem. To by wyjasniato,
dlaczego otwierata si¢ przed nim jak kwiat wsta-
wiony do wody. Wiadomo, Zze najlatwiejszy do-
step do mysli megzczyzny ma kobieta, ktéra dzieli
Z nim toze.

Jesli rzeczywiscie tak sie rzeczy miaty, to
musiat przyznaé, ze kto$§ wpadl na znakomity
pomyst. Trudno byto bowiem podejrzewac o nie-
cne zamiary niewinna, dziewczyne, ktdéra cudem
uszta z zyciem z tonacego statku.

Bardzo chciatby jej wierzy¢ i zapewne ob-
darzytby ja zaufaniem, gdyby pewnego razu nie
powiedziata, ze jest pokojowka. Jej zachowanie
nie potwierdzato tych stéw, wypieclegnowane
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dtonie nie byly dtonmi stuzacej. Postugiwata sie
jezykiem, znamionujacym ludzi wyksztatconych,
czesto uzywala wyszukanych okreélen, popisata
si¢ znajomoscia greki, a poza tym doskonale
znata wymogi etykiety.

Coraz trudniej przychodzito mu zachowaé bez-
stronno$¢ w ocenie Sophie. Pozadat jej, pragnat
mie¢ ja w swoim tozu, co nadawato zyciu inny
wymiar. Do tej pory zachowywat si¢ jak dzentel-
men i nie poddat sie pokusie. Nie oznaczato to
jednak, ze w przysztosci potrafi oprze¢ si¢ sile
namietnosci.

W ciagu minionych dwdéch godzin robit wszyst-
ko, by zapomnie¢ o kusicielce, lezacej w t6zku na
pietrze. Wypit cate morze alkoholu, ale to nie
pomogto. Bedac mezczyzna, naczelnikiem kla-
nu, staraft sie usilnie, by zycie przebiegato wedtug
ustalonego porzadku. Natomiast teraz przypomi-
nat chtopca, ktdry ztosci sig, gdy nie moze dostaé
upragnionego prezentu.

Jak zwykle w ostatnim czasie, jego mysli
wkrétce powedrowaty ku Sophie. Byt nia za-
uroczony, lecz przeciez nie mogt pozwoli¢ na
to, by rzadzity nim emocje. Uznat, ze nalezy
trzymaé si¢ pierwotnego planu i doprowadzié
do zawarcia matzenstwa z Gillian i zatozenia
rodziny dla podtrzymania rodu, zachowania ty-
tutu i majatku.

Ozeni si¢ z Gillian, ktéra dzigki temu uzyska
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wymarzony tytut, a kiedy urodzi dziedzica, z pew-
no$cia nie bedzie mu bronié posiadania kochanki.
Nie czut najmniejszych wyrzutdw sumienia z po-
wodu tej kalkulacji, wiedzac, ze Gillian dziatata
z podobnych pobudek. Przede wszystkim prag-
neta zostaé zona earla. Nie potaczy ich mito$¢, ale
zachowaja swobode. To bedzie kontrakt matzen-
ski, nic wiece;j.

Wyjasni Sophie cata sytuacje i uczyni z niej
kochanke.

Na mys$l o Sophie Jamesa ogarneto pozadanie.
Sam nie wiedziat, jak to si¢ stato, ze znalazt sie na
schodach, prowadzacych na gére, do komnaty,
w ktérej spata Sophie.

Nie budzac jej, rozpiat ztocista suknig¢, po czym
zsunal ja i odstonit piersi. Obwiddt koniusz-
ki piersi jezykiem, po czym Sciagnat suknie nizej,
a potem zdjat ja, delikatnie unoszac ksztatt-
ne nogi. Rozchylit jej uda i nakryt ustami zrédto
kobiecej rozkoszy. W tym momencie Sophie
uniosta powieki. Wita sie¢ pod nim, wzdy-
chata i pojekiwata, az wstrzasnely nia spazmy
rozkoszy. Jej ciato wyrazato catkowita ulegto$¢
i oddanie.

Przez dwa nastepne dni panowat miedzy nimi
rozejm. James robit, co tylko mogt, by oderwacd
si¢ od rozmyslan na temat Sophie, wyprawiajac
si¢ na polowania, a takze spotykajac sie z czton-
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kami klanu, ktérzy zajmowali si¢ sprawami rodo-
wej posiadtosci.

Sophie czas uptywal na czytaniu i odpoczyn-
ku. Wrécity jej sity i zaczeta czué si¢ jak dawniej.

Trzeciego dnia James powrdcit z porannego
polowania, niosac dwa dorodne kroéliki, ktore
sprawit nad rzeka. Jednego z nich umiescit na
roznie nad ogniem, a drugiego pokroit i zaczat
gotowaé z warzywami.

Kuchni¢ wypelnit wspaniaty zapach, ktory
uniost sie az na pietro.

Niedtugo potem Sophie zeszta na dot.

- Wygladasz duzo lepiej, moja mita. Wyraznie
wracasz do zdrowia. Dobrze spatas?

Poczuta, ze robi jej si¢ goraco. Miata nadzieje,
ze nie zdradzi jej rumieniec. James nie mogt sig
dowiedzie¢, jak czesto rozmyslata o tym, co
miedzy nimi zaszto. Nie chciata, by si¢ zorien-
towatl, jak wielkie uczynito to na niej wrazenie.
Zdawata sobie sprawe, ze ten nagly przyptyw
zainteresowania sprawami erotycznymi zawdzig-
cza Jamesowi. Czgsto wyobrazata sobie, jak si¢
kochaja.

Przygladat jej sie dziwnym wzrokiem, co kaza-
Yo jej sie¢ zastanowié, czy potrafi czytaé w jej
myslach. Ani stowem nie napomknat o tym, co
zdarzyto si¢ w sypialni. Zaczeta sie niepokoié, czy
aby jej nie unika.

- Przepraszam - powiedziata. - Co$ méwite$?
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- Tak. Pytatem, czy dobrze spatas.

- Chyba tak, bo nie przypominam sobie, ze-
bym cho¢ raz si¢ obudzita. Odpoczynek dobrze
mi zrobit; czuje sie dzisiaj duzo lepiej. Mimo to
ciagle mam wrazenie, ze chyba juz nigdy nie
bedzie mi naprawdg ciepto. Nie przypuszczatam,
ze tutaj jest tak chtodno jesienia.

- 0, tak, w gorach czesto jest zimno.

Usiadta przy kominku, niedaleko miejsca,
w ktorym stat James, i wyciagneta rece ku palenis-
ku, chcac si¢ ogrza¢. W pewnej chwili ustyszata
szczekanie psOw na zewnatrz.

James szybko spojrzal w okno, po czym od-
wrécit sie ku Sophie z u§miechem.

- Zapedzity kota na drzewo - wyjasnit.

- To twoje psy? Nigdy ich nie widziatam.

Musiat zauwazy¢ btysk przerazenia w oczach
Sophie. Natychmiast usiadt obok niej, wziat ja na
kolanai mocno przytulit. Zrobit to tak naturalnie,
jakby siadywali w ten sposéb codziennie, i to od
dtuzszego czasu.

- Zyja sobie tutaj, chociaz wydaje im sig, ze
naleza do Angusa, gajowego, bo to on si¢ nimi
zajmuje. To nie sa domowe psy; zostaty wy-
chowane tak, zeby ostrzega¢ nas przed niebez-
pieczenstwem, a gtdwnie przed nieznajomymi,
krecacymi si¢ czasem po okolicy. Ostatni raz
weszly do domu, kiedy Arabella miata czternas-
cie lat.
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Wtulita twarz w zagtebienie jego ramienia
i zapytata szeptem:

- Jeste$ pewien, ze chodzi im o kota?

- Tak.

- Skad wiesz, ze nie przechodzit tedy jakis
cztowiek albo dzikie zwierze? Czy przytapates$ juz
tu kiedy$ intruza?

- Tak, czasami krecili si¢ tu ztodzieje bydta.

- Nie sadzisz, ze to mogli by¢ wtadnie oni?

- Nie, dziewczyno, widziatem, jak Tam ob-
szczekiwat kota. Tam szczekatby w inny sposob,
gdyby to byli ludzie.

- A zlodzieje bydta czesto tu bywaja?

- Niestety, tak. Zazwyczaj sa to ludzie z klanu
MacBeandéw albo Crowderdéw, ale zdarzaja sic tez
ztodzieje z innych rodéw. Nastaty ciezkie czasy,
klany walcza miedzy soba i kradna bydto, tak
jakby$my nie mieli do$¢ ktopotu z patrolujacymi
teren dragonami.

- Rozumiem, ze jest tu niebezpiecznie. Jak to
Znosisz?

- Trzeba wiedzie¢, komu mozna ufaé, a przed
kim si¢ strzec, kto jest sprzymierzencem, a kto
wrogiem. Nieraz zdarzato si¢, ze kto$ zostat
zdradzony przez najlepszych przyjaciét. Dookota
roi si¢ od szpiegdw.

Sophie poruszyta si¢ niespokojnie.

- Chyba zadaje za duzo pytan.

- Nie za duzo; tyle, ile uznajesz za stosowne.
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Prébowata znalezé sobie wygodniejsza pozy-
cje.

- Obojgu nam bedzie lepiej, jesli nie bedziesz
sig tak kreci¢. Trudno mi skupié si¢ na tym, by cie
pocieszad.

- Domy$lam si¢, ze jestem ci¢zka.

- Nie chodzi o to, ze jeste$ ciezka. Prawde
mowiac, nie wazysz wigcej od worka rzepy.
Chodzi o te cze$¢ mojego ciata, na ktérej siedzisz,
a ktéra bywa niezalezna od mojej woli. Rozu-
miesz, o czym mowie?

Sptongta rumiencem, ale skingta gtowa.

- Tak.

Miata ochote zapyta¢ go, jak powiodto mu si¢
polowanie, gdy wtem znieruchomiat, nadstawia-
jac ucha. Sophie rowniez zaczeta nastuchiwad.
Zdata sobie sprawe, ze dookota panuje nienatu-
ralna cisza. James potozyt jej dton na ustach i dat
znak, by si¢ nie odzywata.

Potem cofnat reke.

Zesztywniata, starajac si¢ wytezy¢ stuch. Usty-
szeli tetent konskich kopyt w oddali.

James wstat i siegnal po rapier, wiszacy na
$cianie przy drzwiach.

Z przerazeniem patrzyta, jak przypina go do
pasa.

Odgtos kopyt byt coraz wyrazniejszy, po czym
zaczalt cichnag.

James odwrdcit sic.
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- Jedli masz ochoteg, mozesz podaé obiad, a ja
W tym czasie rozejrze¢ si¢ na zewnatrz.

Skingta gltowa. Stracita ochote na jedzenie.
Najchetniej pomknetaby na goére i znalazta so-
bie dobra kryjéwke. Jednak po wyjsciu Jamesa
doszta do wniosku, ze nie bedzie zachowywaé
sic jak tchoérz. Siegneta po naczynia i dwie
tyzki, po czym nalata gestego wywaru, w kto-
rym ptywaty pokrojone warzywa i kawatki kré-
liczego migsa. We Francji taka potrawe nazywa-
no bouillabaisse. Nie miata pojecia, jaka nazwe
nosi w Szkocji.

Postawita miski na stole i usiadta. Z kazda
chwila ogarniat ja coraz wiekszy niepokdj. Za-
stanawiata si¢, co zrobi, jesli okaze sie, ze cos sie
stato Jamesowi. Przeczuwata, ze tylko dzieki nie-
mu ma szanse¢ na przetrwanie. Co ja poczne? - za-
data sobie w duchu pytanie.

Uswiadomita sobie, ze jedynie James stoi po-
miedzy nia a Anglikami.

Zatowala, ze nie wie wiecej o zyciu w Szkocji,
o tym, jakim przeciwnos$ciom losu musza, stawié
czoto mezni mieszkancy tego kraju. We Frangji
styszata zaledwie kilka opowiesci o Szkotach,
a zwtaszcza o géralach. Kpiono znich, méwiono,
7ze niewiele réznia sie od barbarzyncow.

Zetkneta sie z opinia, ze szkoccy goérale ser-
decznie nienawidza Anglikéw, ktorzy dopuscili
sic wobec nich wielu okrucienstw. Méwiono tez
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o tym, ze niektdrzy szkoccy wielmoze sprzymie-
rzali si¢ z Anglikami, posuwajac si¢ nawet do
zdrady rodakéw.

Zastanawiata si¢, czy to wtasnie nie z tego
powodu Francuzi lubia Szkotéw. Cho¢ to moze
wydawacé sie dziwne, w ludzkiej naturze jest cos,
co sprawia, ze mamy wiecej sympatii dla stab-
szych i przegranych niz dla zwycigzcow.

Czekajac na Jamesa, Sophie bebnita palcami
o blat stotu, rozgladajac si¢ przy tym po kuchni.
Znajdowata sie w wygodnym pomieszczeniu, nie
tak przesadnie duzym jak kuchnie zamkowe. Pod
jedna ze $cian staly dwa zestawione ze soba stoty,
a na $rodku znajdowat si¢ duzy stét z polerowa-
nego kamienia. W poblizu kominka umieszczono
mnigjszy z oSmioma krzestami. Dwa bogato zdo-
bione fotele znajdowaty si¢ po drugiej stronie,
oddzielone chodnikiem.

Zrozumiata juz, dlaczego James lubi przeby-
waé¢ w Danegeld. Wszystkie pomieszczenia tego
domu byty przytulne i gustownie umeblowane.
Panowata tu atmosfera komfortu, lecz bez przesa-
dy.

Ustyszata kroki Jamesa. Kilkakrotnie tupnat
nogami, by otrzepa¢ buty, nim otworzyt drzwi.
Do srodka wpadto kilka ptatkéw $niegu, a po-
dmuch wiatru sprawit, ze ogien jasniej zamigotat
w palenisku.
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- Powinna$ byta zjes$¢, nie czekajac na mnie -
powiedziat, zobaczywszy siedzaca przy stole
Sophie.

- MysS$latam o tym, ale nie lubi¢ je$¢ sama.

- Rozumiem ci¢. Ja tez wolg spozywaé positki
w towarzystwie.

- Batam si¢ o ciebie. Dtugo ci¢ nie byto.

- Wocale nie az tak dtugo. Czekajacemu czas
ptynie wolniej.

- Widziate$ kogos?

- Tak, pluton angielskich dragonéw przejez-
dzat jaka$ mile stad. To szczek ich ekwipunku
sprawit, ze psy zaczety szczekaé. - Mowit to
spokojnym tonem, nie spuszczajac uwaznego
wzroku z Sophie, by zorientowac sie, jakie wraze-
nie zrobita na niej ta wiadomos$¢.

Zareagowata gwattowniej, niz mégt si¢ spo-
dziewad; przytozyta dton do piersi, tracajac przy
tym tyzke, ktéra wyskoczyta z miski, rozbryz-
gujac zupe¢ i kawatki migsa i jarzyn po kuchni.

- Nie wiedziatem, ze az tak bardzo boisz si¢
Anglikow. Czy wyjasnisz mi dlaczego?

Wzruszyta ramionami.

- Nie mam pojecia dlaczego, ale wiem, ze si¢
boje¢.

Kilka mil od Danegeld major Jack Winter z 7.
Putku Dragonéw Jego Krolewskiej Mosci pit
piwo w towarzystwie dwdch oficerow.
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Porucznik Peter Hastings przerwal milczenie.

- Uwazam, ze nie mogta przezy¢, skoro wszy-
scy obecni na poktadzie zginegli. Dlaczego musi-
my jej szukaé?

Kapitan Geoffrey Wright miat gotowa odpo-
wiedz.

- Chca, zebySmy jej szukali dopoty, dopoki
fale nie wyrzuca jej ciata na brzeg.

- Przeciez nawet nie mamy pewnosci, ze byta
na tym statku - zauwazyt porucznik Hastings.

- OtrzymaliSmy potwierdzenie - powiedziat
major Winter. -Jej kuzynka przyznata, ze weszta
wraz z mademoiselle d'Alembert na poktad i po-
zegnata sie¢ z nia tuz przed wyptynigciem.

- Moze po rozstaniu z kuzynka zmienita decy-
zje i opuscita statek. Mogto tak by¢ - wtracit
Hastings.

Major Winter pokiwat glowa.

- To mozliwe, ale w takim przypadku kto$ by
zauwazyt, ze schodzi ze statku.

Wright popatrzyt na majora.

- Tak czy owak, musimy jej szukac.

Major Winter skinat gtowa.

- Dopdki nie otrzymamy innego rozkazu.

Hastings odstawit kufel.

- Jak duzy jest obszar, ktéry powinniSmy
zbadac?

- OtrzymaliSmy rozkaz przeszukania terenu
w promieniu dwudziestu mil - odrzekt major. -
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Nasze oddziaty w catej Szkocji wzmogty czujnosé,
podobnie jak nasi szpiedzy.

Wright gwizdnat.

- Komus$ musi na niej bardzo zalezed.

- O, tak - odpart major, bebniac palcami
w stdét - z pewnoscia.

- Wiasciwie dlaczego jej szukamy? - zapytal
Hastings. - Przeciez nie zwykliSmy pomagacé
Francuzom. Komu tak bardzo zalezy na tym, zeby
ustali¢ miejsce jej pobytu?

- Ksieciu Rockinghamowi - odpowiedziat
major i rozeSmiat si¢ na widok zmienionego
wyrazu twarzy kompandw.

- Zal mi jej - mruknat kapitan Wright, krecac
glowa,

- Powiedzialbym fo samo, gdyby nie fakt, ze
jest Francuzka, a poniewaz zywimy wrogos$¢ do
jej rodakow, uwazam, ze ta dziewczyna zastuguje
na swoj los, nawet jesli bedzie miata do czynienia
z Rockinghamem - dodat Hastings. - Nie rozu-
miem tylko, z jakiego powodu ksiaze tak bardzo
si¢ nia interesuje.

- Jego szpiedzy od lat szukaja we Francji
jakobitéw - wyjasnit major. - W czasie pobytu we
Francji Rockingham zobaczyt ja i oszalatl na jej
punkcie. Podobno jest bardzo pigkna.

- Istotnie niezta z niej partia - zauwazyt Has-
tings. - Piekna, a do tego wnuczka Ludwika
Czternastego. - Zamyslit sie na chwile, po czym
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dodat: - Chyba nie chciate§ powiedzieé, ze
Rockingham zamierza si¢ z niaq ozeni¢?

Major kiwnat gtowa.

- Owszem, jak najbardziej. Okazat sie¢ na tyle
sprytny, ze udato mu si¢ przypochlebié¢ fran-
cuskiemu krélowi. Weszli w jaki$ uktad i zaraz
potem odbyty si¢ zareczyny. Mysle, ze ta kobieta
zostata wystana do Anglii, zeby wyjs¢ za ksigcia.
Oczywiscie w czasie, kiedy to wszystko si¢
dziato, Rockingham pozostawat w dobrych sto-
sunkach z jej kuzynem, Ludwikiem Pi¢tnastym.
Podobno teraz Ludwik zmienit zdanie na temat
Rockinghama.

- Zaraz - wtracil Wright. - Co$§ mi tu nie
pasuje. Powiedziate$, ze jej kuzynka odprowadzi-
ta ja na statek, a potem zeszta z poktadu przed
wyptynigciem. Dlaczego ta kobieta zostata wy-
stana do Anglii sama, a do tego statkiem, ktéry
ptynat do Norwegii?

- Francuzi nie maja z tym nic wspdlnego -
odpart major. - Wydaje sig, ze to mademoiselle
miata inne plany zyciowe i najwyrazniej nie
obejmowaty one matzenstwa z ksigciem Rockin-
ghamem. Wzigta sprawy w swoje rece i za-
planowata ucieczke do Norwegii, zanim kuzyn
zdazyt wyprawi¢ ja do Anglii. Statek, ktérym
ptyneta, nie zawijal do zadnego angielskiego
portu.

Hastings ze zrozumieniem pokiwat gtowa.
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- A teraz nikt nie wie, gdzie ona przebywa...
o ile jeszcze zyje.

— Ano tak - podsumowal major, siegajac po
kufel.

Trzej mezczyzni wzniedli toast za szczescie,
ktére miato im pomdc w jak najszybszym znale-
zieniu dziewczyny - zywej lub martwe;j.



ROZDZIAL, OSMY

,,Raz diabet, z nudoéw wpadtszy tam i tu,
Zawitat kusi¢ lady Poltagrue;
Lecz nieobyty z kaprysami dam,
Cho¢ zty jak diabli, dat sie skusi¢ sam".
Hilaire Belloc (1870-1953), pisarz angielski
pochodzenia francuskiego
,Wiersze i sonety”. ,,Na lady Poltagrue,
zagrozenie publiczne" (1923).
,Wiersze zebrane (1991)

Minat tydzien od czasu przybycia Sophie do
Danegeld. Siedzac na 16zku, pomyslata, ze czuje
si¢ jak wiezien. Od dnia, kiedy przywiozt ja tu
Tavish, ani razu nie wyszta na dwor.

Nieco wczesniej James zapukal do drzwi, by
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powiadomié, ze wybiera si¢ na ryby, a potem
wydat jej te same polecenia, co kazdego ran-
ka.

- Wréce przed potudniem. Nie wychodzZ z do-
mu i nie otwieraj nikomu drzwi.

Nie majac nic do roboty, postanowita doktad-
nie rozejrzeé siec po domostwie. Po raz kolejny
zdata sobie sprawe, jakim jest cackiem architek-
tonicznym. Podziwiata wystawnie urzadzone
wnetrza o $cianach ozdobionych ornamentami
w stylu rokoko.

Z okna sali biesiadnej rozciagat sie wspaniaty
widok na ogrody, we Francji okreslane jako par
terre, i dziedziniec.

Wszedzie znajdowata obrazy i pamiatki o te-
matyce mysliwskiej, dzieta przedstawiajace wy-
stawne uczty i krajobrazy we wszystkich porach
roku, a takze liczne wizerunki rzymskich bogow.
Na suficie sali biesiadnej widniato malowidto
przedstawiajace Bachusa i Diane.

Zwiedzajac kolejne pomieszczenia, odkryla,
7ze dzieta o podobnej tematyce zdobia réwniez
apartamenty Jamesa. Przed powrotem gospoda-
rza zdazyta doktadnie obejrze¢ caly dom. Space-
rowata w ogrodzie, gdy nadjechat James.

Jak zwykle na jego widok serce mocniej zabito
jej w piersi. Zastanawiata sie, czy juz zawsze tak
bedzie na niego reagowaé. Ze smutkiem skon-
statowata, ze nie ma to wickszego znaczenia, jako
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ze nie bedzie zbyt diugo z nim przebywad.
Przeciez wkroétce wyjedzie.

Jesli Anglicy jeszcze nie zaczeli jej szukad,
Z pewnoscia uczynia to wkrotce. Musiata staran-
nie obmys$li¢ nastepne posunigcia; zastanowic
sig, dokad ma si¢ uda¢ i gdzie schowad tak, by
nikt jej nie odnalazt.

W ciagu minionych dni James towarzyszy?t jej
tak czesto, ze przyzwyczaita si¢ do jego obecnosci,
a kiedy wychodzit z domu, natychmiast ogarniata
ja tesknota. Musiata przyznaé, ze dobrze czuje sie
w jego towarzystwie. Byla pewna, ze po rozstaniu
bedzie ja nekato poczucie utraty i pustki.

Uniosta dton, by ostonié¢ oczy przed swiattem
stonecznym, i patrzyta na podjezdzajacego do
niej Jamesa. Tego dnia zwiazat wtosy rzemykiem.
Niesforne pasma chtostane wiatrem nadawaty
mu wyglad rozbdjnika. Zauwazyta, ze miat przy
sobie rapier i pistolety. Zastanowito ja, po co
zabrat bron, skoro zamierzat fowié¢ ryby. A moze,
nie zastawszy Sophie w domu, siggnal po bron,
przewidujac, ze uda si¢ na poszukiwanie?

Kaciki jej warg uniosty si¢ w usmiechu, ktéry
natychmiast zniknat, gdy dostrzegta, ze James
przyglada jej si¢ karcacym wzrokiem. Zatrzymat
konia tuz obok niej, opart siec o kule siodia
i pochylit.

- Powiedziatem ci przeciez, zeby$ nie wy-
chodzita z domu.
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- To prawda, ale...

Szybko zeskoczyt na ziemie, chwycit Sophie za
ramiona i mocno potrzasnat.

- Kiedy wydaje rozkaz, spodziewam si¢, ze
zostanie on wykonany.

- Rozkaz? - powtdrzyta, zaskoczona. - Nie
wiedziatam, ze jeste$ wtadca.

- Jestem panem tego domu, a takze Monleigh
Castle i naczelnikiem klanu Grahaméw, Wyma-
gam bezwzglednego postuszenstwa.

- Nie jestem twoja wtasnoscia,.

- O ile dobrze sobie przypominam, nie
wiesz, kim jeste$. Nie oczekuje od ciebie anali-
zy moich wypowiedzi i nie bede¢ tolerowat
podwazania moich decyzji. Masz by¢ postuszna
i nic wiecej. Moje stowa stanowia prawo. Nasz
klan od wiekow kieruje si¢ ta zasada. Dobrze to
sobie zapamig¢taj.

- Nie jestem cztonkiem twojego klanu - za-
uwazyta, myslac, ze sprawy zaczynaja uktadac sie
inaczej, niz to sobie wymarzyta.

- Dopdki pozostajesz pod moja opieka, dopo-
ty jesteS domownikiem.

- W takim razie nadszedt juz czas na opusz-
czenie tego domu. Czuje sie znacznie lepiej
i moge sama o siebie zadbaé.

- Wyjedziesz, kiedy udzielg ci na to pozwole-
nia, ani minuty wczesniej.

- Nie mozesz mnie tu trzymaé wbrew mojej
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woli. Nie wiem, kim jestem, ale to jeszcze nie
oznacza, ze zgodze si¢ by¢ twoim wic¢Zzniem.

- Jestes moim wigzniem i bede ci¢ trzymat tu
tak dtugo, jak uznam to za stosowne, a wszystko
dla twojego dobra i bezpieczenstwa. Zostaniesz
ze mna dopdty, dopdki nie rozwiazemy zagadki
twojego pochodzenia i nie skontaktujemy sie
z twoja rodzina. Przestan si¢ dasaé. Okropna
z ciebie obrazalska. Uczciwie cie¢ ostrzegam.
Gdybys byta cztonkiem klanu, czekataby cig kara
chtosty.

- Nie o$mielisz si¢!

- Je$li jeszcze raz mi sie sprzeciwisz, zoba-
czysz, jak radze sobie z niepostuszenstwem.

- W takim razie bytam naiwna i nie zdawatam
sobie sprawy, ze nie potrafisz zatrzymacé przy
sobie kobiety inaczej niz tylko sita i wbrew jej
woli. - Wyrwata si¢ z jego uscisku, by odejsé.

Nie postapita nawet jednego kroku, gdy chwy-
cit ja za ramiona. Przez chwile przygladat jej sie
spod zmruzonych powiek, jakby nie wierzac
w to, co ustyszat.

Zdawata sobie sprawe, ze istotnie jest jego
wiezniem w petnym znaczeniu tego stowa. Miat
nad nia przewage pod kazdym wzgledem. Do tej
pory liczyta na to, ze potrafit uszanowac fakt, ze
ona jest kobieta. Jednak najwyrazniej robit to
tylko wtedy, gdy odpowiadato to jego celom.

- Ijeszcze jedno - kontynuowat. - Kiedy chce
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zatrzymac przy sobie kobieteg, nie musze uciekad
si¢ do uzycia sily i nie czyni¢ z niej wigznia.
Uwazam, ze moje toze jest dla dziewczyny lep-
szym miejscem niz jej wtasne, gdzie, nieszczesna,
moze tylko marzy¢ o tym, co nicosiagalne.

Marzy¢ o nieosiagalnym... Jeszcze nigdy nie
doznata podobnego upokorzenia. Miata ochote
spoliczkowaé¢ Jamesa, obawiata si¢ jednak, ze
moze jej oddaé.

- Jeste$ podty! - zawotata.

- Nie podty, moja mita, tylko bolesnie szczery.

Otworzyta usta, by sprostowaé, lecz zaraz je
zamkneta, nie zamierzajac wprawiaé go w jeszcze
wiekszy gniew. Uprzytomnita, ze optaci sie jej
udawad cicha i ulegta.

- Musisz zdaé sobie sprawe, ze nie jeste$ we
Francji i ze w Szkocji zycie wyglada zupeinie
inaczej. Kiedy co$ ci nakazuje, masz mnie stu-
chaé. Moze ci sie to nie podobaé, a nawet mozesz
tego nie rozumieé, ale bedziesz robi¢ to, co kaze.
Jedli zaczniesz uprzedzaé¢ moje dziatania albo
postapisz wbrew moim zaleceniom, moze to
oznacza¢ nasza $mier¢. To nie Francja; nie jeste$-
my az tak cywilizowani. Jeste$ krnabrna i przy-
znam, ze w pewien sposob cie za to podziwiam,
ale istnieja sytuacje, kiedy mezczyzna musi prze-
ja¢ wtadze, ato oznacza, ze bedziesz postepowad
wedle mojej woli, niezaleznie od tego, co o tym
sadzisz.
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- Dobrze juz, dobrze - odparta, z trudem
ttumiac narastajacy w niej gniew. - Przepraszam,
ze zaczerpngtam odrobine powietrza, ze po raz
pierwszy, odkad tu si¢ znalaztam, wysztam z do-
mu.

- Witasnie o to mi chodzi. Modwisz jedno,
a myslisz co innego. Staram si¢ u§wiadomic ci, ze
powinna$ mi zaufa¢, uwierzy¢ w to, co moéwie,
niezaleznie od tego, czy ci si¢ to podoba, czy nie.
Oczekuje od ciebie postuszenstwa, a nie prze-
prosin. Nie wystawisz odtad nogi za prég Dane-
geld Lodge, poki nie zdotasz mi udowodnié, ze
jeste$ gotowa bez sprzeciwu spetnia¢ moje pole-
cenia. Majac na wzgledzie twoje dobro, oczekuje,
ze taka sytuacja jak dzisiejsza juz sie nie po-
wtorzy, bo jesli tak sie stanie, nie zawaham sie
wymierzy¢ ci kary. Mozesz by¢ tego pewna.

Miata ochote kopnaé go w kostke.

- A teraz pomoge ci wsias¢ na siodto i reszte
drogi odbedziemy na konskim grzbiecie.

- Wolatabym is¢... o ile otrzymam na to twoje
krélewskie pozwolenie.

- Trudno cie przekonaé, kiedy si¢ uprzesz.
Zadziorna z ciebie istota.

Dumnie unidstszy podbrédek, ruszyta w stro-
ne domu.

Nie poszedt za nia, co jeszcze bardziej ja
rozsierdzito.

Gdy dochodzita do zwirowanej alei, prowa-
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dzacej do Danegeld Lodge, stonce konczyto juz
wedréwke po niebie i zaczat padac snieg. Ogrom-
ne, mokre ptaty $niegu opadaty jej na glowe
i ramiona.

Otulita si¢ pozyczona peleryna, podbita fut-
rem.

Katem oka zobaczyta, ze James jedzie ku
stajniom. Nie odwrdécita sie jednak w jego strone,
kontynuujac samotny marsz. Wolata zamarznad,
byle tylko postawi¢ na swoim. Wkrétce jednak
zorientowata sig, ze jesli umrze, przysypana $nie-
giem, nie bedzie miata sposobnos$ci nacieszy¢ sie
zwyciestwem. I pomysleé, ze rozwazala mozli-
wo$¢ powiedzenia mu prawdy o sobie i zdradze-
nia powoddéw, dla ktorych wyjechata z Francji!

Ten prostak uznawat jedynie prawo piesci.
Plasneta otwarta dfonia w czoto. Jak mogta by¢
taka glupia i naiwna? Myslata, ze jest zdolny do
wspotczucia, zrozumienia. Okazato si¢, ze ona,
Sophie, ma umyst wiejskiego gtupka. Stupide...

Doszta do wniosku, ze James by jej nie zro-
zumiat. Nie mogta mu si¢ zwierzy¢, opowiedzieé
0 samotno$ci, o poczuciu utraty po $mierci ojca.
Uznata, ze ani troche nie obchodzitaby go jej
opowie$¢ o powtdrnym matzenstwie matki
i o cztowieku, ktéry postuzyt sie Sophie, by
wkras¢ sie w taski kréla. Z pewnoscia nie zrobito-
by na nim wrazenia, ze Rockingham obsypywat
kréla kosztownymi darami i stosami zlota. Nie
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domyslitby sie, jak sie czuta, dowiedziawszy sie,
7e zostala sprzedana znienawidzonemu mez-
czyznie w wieku jej ojca, cztowiekowi, ktérym
gardzita.

Nie mogta opowiedzie¢ Jamesowi o smutnym
dziecinstwie, ktére uptyneto w towarzystwie du-
70 starszego brata, i o tatach spedzonych w klasz-
torze, gdzie modlita si¢, by pewnego dnia spot-
ka¢ tego jedynego...

James nie wiedziat, ze w jej marzeniach poja-
wial sie mezczyzna z ciemnymi wtosami, o wyra-
zistym profilu odziedziczonym po przodkach
wikingach; cztowiek, ktdry by ja kochat, chronit,
i chciat spedzi¢ z nia zycie, traktujac ja nie jak
wtasnos¢, lecz kogo$ réwnego sobie.

Yzy sptynetyjej po twarzy, topiac ptatki Sniegu.
Przepelniata ja mito$¢, ktéra pragneta ofiarowac
mezczyznie ze swoich snéw. Zrozumiata juz
jednak, ze tym mezczyzna nie jest James.

Przystangta obok fontanny i zapatrzyta si¢ na
warstewke lodu, tworzaca si¢ na brzegach. Ka-
tem oka dostrzegta Jamesa, zmierzajacego ku niej
od strony stajni. Nie chciata, by zobaczyt ja w tym
stanie. Otarta oczy wierzchem dtoni, przeklinajac
krew Burbonow, ktéra ptyneta w jej zytach. Jak
do tej pory, szlachetne urodzenie przynosito jej
gtdéwnie nieszczesdcia i zgryzoty.

Czujac nieprzeparta, potrzebe niszczenia, roz-
chylita peleryne przy szyi i mocno szarpneta ztoty
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medalion, ktéry po chwili bez zastanowienia
wrzucita do fontanny, jakby ten akt rozpaczy
moégt odmienié jej los; zycie, przed ktéorym ucie-
kata.

Unidstszy spddnice, pobiegta w strone domu
i nie zwolnita nawet na schodach. Pedzita ile sit
w nogach. Znalaztszy sie¢ w sypialni, oparta sie
plecami o drzwi i zamkneta oczy.

Zblizajac si¢ do fontanny, James widziat, jak
Sophie biegnie do domu. Nie zamierzat pozwalaé
jej na niepostuszenstwo, lecz czut, ze istniaty
sprawy, ktore musiata przemysle¢ w samotnosci.
W tej chwili z pewnos$cia nie byta gotowa do
rozmowy. Przepetniatly ja gniew i gorycz; ich
ktétnia zakonczyta sie zaledwie przed chwila.

Nie ruszyt za Sophia. Zdecydowat, ze tym
razem tego nie zrobi.

Nie oznaczato to bynajmniej, ze nie miat ocho-
ty pusci¢ sie za nia pgdem. Pragnat jej az do bdlu.
Nigdy dotad nie spotkat takiej kobiety, a jednak
bedzie musiat pozwoli¢ jej odejsé...

Jeszcze nie teraz.

Nagle spostrzegl co$ blyszczacego na dnie
fontanny.

Wytowiwszy blyszczacy przedmiot, ujrzat lilie,
Sfleur-de-lis, na tancuszku. Ten medalion widziat
juz weczesniej na szyi Sophie. Pomyslat, ze praw-
dopodobnie otwarto si¢ zapigcie i medalion si¢
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zeSliznat, jednak zobaczywszy przerwany tan-
cuszek, zrozumiat, ze Sophie zerwata go sita.

Dlaczego?

Wsunat medalion do kieszeni, zaintrygowany.
Byt przekonany, ze medalion ma dla niej szcze-
golne znaczenie, inaczej nie nositaby go na szyi.

Skaranie boskie z ta tajemnicza, nieznos$na,
uparta dziewczyna!



ROZDZIAY. DZIEWIATY

,,K¥6tnie nie trwatyby dtugo, gdyby wina lezata
tylko po jednej stronie”.

Francois de la Rochefoucauld (1613-1680),

pisarz francuski

,Maksymy i rozwazania moralne" (1665)

Sophie uznata, ze James jest najbardziej irytuja-
cym megzczyzna, jakiego zdarzyto jej si¢ spotkac.
Miata nadziej¢, ze wkrotce sig¢ rozstana i nigdy
wiecej go nie zobaczy. Wyciagneta spod t6zka
kufer i zastawita nim drzwi.

Otrzepata rece z kurzu, myslac, ze zapewne
nie uda jej si¢ tak tatwo pozby¢ swego prze-
Sladowcy.

Serce walito jej jak mtotem; ze zmeczenia i ze
ztoSci. Nie Zdjawszy peleryny, zaczeta przecha-
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dza¢ si¢ po komnacie, miotajac po francusku
najwymyslniejsze obelgi pod adresem Jamesa.

Nie czujqc ulgi, szarpnigciem otworzyta prze-
szklone drzwi i stangta na balkonie.

Wiatr przybierat na sile. Miotal jej peleryna,
zwiewajac ja z ramion. Oparta rece o balustrade
i nastawita twarz na mrozne podmuchy. Ma-
rznacy $nieg bole$nie kiut ja w policzki. Chciata,
by fizyczny b6l zagtuszyl cierpienia duszy. Jed-
nak tzy znéw zaczely ptynad jej z oczu.

Dotknawszy reka wtoséw, poczuta, ze sa sztyw-
ne. Zastanawiata si¢, jak by to byto umrzeé na
mrozie. Styszata, ze to bardzo przyjemny rodzaj
Smierci; cztowiek zasypia i juz si¢ nie obudzi.

Poczuta przedsmak takiego stanu w dniu,
w ktorym znalazt ja Tavish. Przypomniata sobie,
7e zanim zrobita si¢ senna, musiata przetrwaé
wiele godzin na zimnie, szczekajac zebami i trze-
sac sie na catym ciele. Ta mys$l wystarczyta, by
odeszta jej ochota na potozenie siec na balkonie
w oczekiwaniu na Smier¢.

Sacre bleu!/Jeszcze chyba nigdy nie czula sie
tak samotna.

Nie mogta wréci¢ do Francji, poniewaz jej
kuzyn, krél Ludwik, uznatby, Zze obrazila jego
honor, i natychmiast odestatby ja do Anglii wprost
do Rockinghama. Nie mogta tez zosta¢ w Dane-
geld. Wiedziata, ze wkrétce znajda ja Anglicy.

Dokad jednak powinna si¢ udac?
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Stracita wszystko... ubrania, pieniadze... do-
stownie wszystko poszto na dno morza wraz
ze statkiem, ktorym plyngla do Norwegii. Dzi$
dowiedziata sie, ze Anglicy patroluja drogi.
Nie byta az tak naiwna, by nie zdawaé sobie
sprawy, ze to jej szukaja. Ucieczka nie ujdzie
jej ptazem! Znajda ja i pokaza, gdzie jej miej-
sce... u boku Rockinghama. To tylko kwestia
czasu.

Pograzona w ponurych rozmys$laniach, nie
styszata nadej$cia Jamesa. Nie miata nawet poje¢-
cia, ze wszedt do komnaty, dopdki nie stanat tuz
7a nia.

- Jak sie tu dostate$?

- Mam klucz. A jedli chodzi o kufer, z fatwoscia
odsunatem go na bok. Nie takie przeszkody
pokonywatem.

Potozy? jej dtonie na ramionach i odwrdcit ku
sobie, a potem pochylit si¢ i zawtadnat jej ustami.
W chwile pdzniej wsunat rece pod peleryneg
imocno przyciagnat Sophie do siebie, jakby bojac
si¢, ze ja utraci.

Gdyby pocatunki mozna byto poréwnaé do
ksiazek, ten byt jak epopeja; dtugi, peten przygdd
i przynoszacy silne emocje, podczas gdy Sophie
petnita role bohaterki, opierajacej si¢ niezliczo-
nym szturmom.

Zrozumiata teraz, co miat na mys$li, méwiac, ze
jego toze jest dla kobiety lepszym miejscem niz
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wlasna sypialnia, gdzie nieszczesna moze tylko
marzy¢ o tym, co nieosiagalne.

Kurczowo chwycita sie jego ramion, majac
wrazenie, ze za chwile upadnie. Czuta mite
ciepto, rozchodzace si¢ po catym ciele. Odniosta
wrazenie, ze jej skora ptonie w miejscach, w kto-
rych jej dotykat. Pragneta $ciSlej si¢ z nim ze-
spoli¢; potrzebowata dowoddow jego opiekun-
czosci i pocieszenia. Wydawato sie jej, ze
w uszach brzmi cudowna cicha muzyka wiolon-
czeli, i nie zdawata sobie sprawy, jak przerazajaco
wyje wiatr. James pociagnat ja za soba w glab
komnaty i zamknat drzwi balkonowe.

- Sophie, dlaczego wysztas na taki ziab? Co ty
probujesz zrobi¢? Chcesz umrzeé?

Zdjat z niej peleryng i strzepnat Snieg z wtosow.
Zostawiwszy ja na chwile, powrdcit z recznikiem,
po czym zajat si¢ suszeniem jej wloséw. W tym
czasie nie odezwali si¢ do siebie ani stowem.

James byt najwyrazniej usatysfakcjonowany
rezultatem swych poczynan. Owinat r¢cznik do-
kota gtowy Sophie jak turban i zaczat rozcierac jej
zmarznigte rece.

Nie zauwazyta, w ktérym momencie przestat
masowac jej palce, by zaczaé je catowaé, jeden po
drugim. Na chwile odbiegta mySlami w prze-
szto$¢.

- Pamigtam, ze kto$... chyba moja babcia tez
to robita.
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- Co? Catowata twoje palce?

- Oui.

Kiwneta gtowa i przytulita si¢, a on wziat ja na
rece i potozyt na szezlongu przed kominkiem.
Poruszyt tlace sie wegielki pogrzebaczem i do-
rzucit drew do paleniska. Okryt oboje futrzana
kapa, po czym otoczyt Sophie ramionami i poca-
Ytowat ja w policzek.

- Powiedz mi, co cie trapi, mimo Ze jeste$ na
mnie zta.

Gniew minat. Usitowata zdoby¢ si¢ na odrobi-
ne szczero$ci, lecz miata w gtowie gonitwe mysli
i nie znalazta odpowiednich stéw.

Delikatnie musnat wargami jej usta.

- Dlaczego nie chcesz mi zaufaé?

Jej oczy zaszlty tzami. James nie zdawat sobie
sprawy, jak bardzo chciataby wyzna¢ mu prawdg!
Czulta, ze by jej pomodgt. Nie mogta jednak ry-
zykowaé, gdyz grozito jej niebezpieczenstwo.
Toczyta sig gra nie tylko o przysztos¢, takze o zycie.

Nigdy dos¢ ostroznosci, napomniata sic w my-
Slach.

Postanowita sama zada¢ mu pytanie.

- Chcesz sie ze mna kochad?

- Tak, i to bardzo, ale nie teraz.

Spojrzata mu w oczy, zafascynowana ich in-
trygujaco zielona barwa. Chciata mu co$ powie-
dzie¢, lecz gtos uwiazt jej w gardle. Jeszcze blizej
przysuneta si¢ do Jamesa. Byla potwornie zme-



OCALONA 113

czona uciekaniem, klamstwami, koniecznoscia
waltki przeciwko archaicznym prawom, mysle-
niem o tym, jak mogtaby przechytrzy¢ wtadcédw
dwéch poteznych krajéw. Chciataby na powrdét
sta¢ si¢ dzieckiem, znéw mie¢ ojca. Nawet zato-
wata, ze nie jest brzydka i ze nie urodzita si¢
w domu biedakow.

Gdyby samo mySlenie wystarczyto, by roz-
wiazaty si¢ jej problemy!

Zaczeta ptakaé; nie byta w stanie méwié, nie
wspominajac juz o wyznaniu prawdy, wyjawie-
niu tego, przez co przeszta i czego si¢ bata, gdyby
zostata schwytana.

Teraz sprawy skomplikowaty si¢ jeszcze bar-
dziej. Czuta, ze z kazdym dniem James staje si¢ jej
blizszy. Zakochata si¢ w najmniej sprzyjajacym
momencie i okoliczno$ciach.

Usitowata powiedzie¢ mu, ze jest jej przykro,
ze zazwyczaj nie klamie, nie oszukuje i nie
prébuje niczego wymusi¢ tzami, jednak nie byta
w stanie wykrztusi¢ nawet jednego stowa.

Pociagneta nosem i potrzasne¢ta gtowa.

- To wszystko nie ma sensu, wszystko na nic.
Nie moge tu zosta¢. To nie jest moj dom. Znalaz-
tam sie w obcym miejscu pomiedzy obcymi
ludzmi. Nawet jedzenie jest dziwne. Musze stad
odejsé, i wtasnie z tego powodu popadam w réz-
ne nastroje, bo przeciez nie wiem dokad is¢.
Dlaczego nie ma dla mnie miejsca na tym $wiecie?
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- Powiedz mi tylko, dokad chcesz pojechaé,
a zaraz ci¢ tam zabiore. Wyznaj mi, czego si¢
boisz i dlaczego nie mozesz tu zosta¢. Pamigtaj
o tym, ze gotdéw jestem cie broni¢ do utraty sit.
Jedli poznam prawde, znajde dla ciebie wygodne
i bezpieczne miejsce. Nie chcesz wroci¢ do
domu... do Francji?

Potrzasneta gtowa.

- Nie.

- Co sie z toba dzieje?

Zaniosta sie szlochem.

- Nie wiem. Naprawde¢ nie wiem. - Ukryla
twarz w dtoniach.

- W takim razie ptacz. Podobno tzy pomagaja
kobietom pozby¢ sie zalu i smutku. Zaden mez-
czyzna nie jest w stanie tego pojaé.

Przytulit ja, pozwalajac jej si¢ wyptakaé. Nie
zadawat pytan.

Kiedy Sophie wylata juz chyba wszystkie tzy,
poczuta si¢ lepiej, chociaz miata wrazenie, ze boli
ja cate ciato. Usiadta, prezentujac Zapuchnicte
oczy i zaczerwieniony nos. Po pewnym czasie
ogarnelta ja senno$cé.

- Chyba si¢ rozgrzatam - powiedziata. - Cho-
ciaz nie wiem, jak to mozliwe. W Szkocji chyba
nikomu nie jest ciepto. - Ziewneta i wtulita sie
w Jamesa, po czym zasng¢ta z glowa wsparta
0 jego ramig.

Nie wiedziata, jak dtugo spata. Obudzita sie,
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gdy James nidst ja do t6zka. Nie protestowata,
kiedy rozebrat ja do bielizny i nakryt kotdra.
Potem usiadt obok i ukotysat w ramionach.
- Chcesz si¢ ze mna kochad¢? - zapytata.
Zasmiat sie.
- Tak, ale nie teraz. Spij.

Zostat z nia, nie odchodzac ani na chwile od
Yozka, poki si¢ nie obudzita. Unidstszy powieki,
spochmurniata na jego widok.

- Jeszcze tu jestes? - zapytata opryskliwym
tonem.

- Tak. A ty znowu jeste$ zia?

- Oczywiscie.

- Myslatem, ze jak si¢ wyptaczesz, poczujesz
ulge.

- Cazuje sie lepiej, lecz to nie oznacza jeszcze,
7e sie poddaje. Jestes ode mnie wiekszy i silniej-
szy, ale nigdy si¢ nie poddam - odparta, dumnie
unoszac podbrédek.

Rozes$miat sig.

- Nie jesteSmy $miertelnymi wrogami, a ja nie
prositem cie o to, bys$ poswigcita swe zycie. Czy
mozemy zawrze¢ rozejm?

- Chcesz przez to powiedzieé, ze zadne z nas
nie wygra?

- Ani zadne nie przegra.

Nie potrafit ukry¢ podziwu dla tej dzielnej
istotki, nawet kiedy si¢ ztoscita. Nie miata pojecia,
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jak pieknie wyglada rozespana, z rozpuszczony-
mi, rudymi wlosami, opadajacymi na ramiona
i piersi. Gdy James odgarnal niesforne pasmo,
zauwazyt czerwony, nabiegly krwia Slad na szyi
Sophie.

Delikatnie przesunat palcem po skaleczeniu
i pocatowat obolate miejsce, jednak ani stowem
nie wspomniat o znalezieniu medalionu. Nie
udato mu sie w petni wyrwaé Sophie z jej
ponurego nastroju, a nie chciat sprawdza¢, jak
daleko moze posunaé sie w swoich docieka-
niach. Sprawa medalionu mogta poczekad.

Zauwazyt, ze przyglada mu si¢ podejrzliwie
przez zmruzone powieki.

- Co sie dzieje? Znow zrobitem co$ nie tak?

- Chciatam si¢ przekonaé, czy tego potrzebu-
jesz.

Uniést brwi, zdumiony w najwyzszym stopniu.

- A niby czego miatbym potrzebowac? Nie
przypominam sobie, bym ci mowit, ze czego$
potrzebuje. Co ci przyszto do glowy?

- Dogadzasz mi, =zaspokajasz zachcianki,
a kiedy kto$ kogo$ rozpieszcza, to najczescicj
czegos$ oczekuje.

- Je$li tak odbierasz moje zachowanie, to
wiedz, ze dziatam z najszlachetniejszych pobudek.
Chce tylko, zebys byta bezpieczna i zadowolona.

- Dlaczego?

- Znajdujesz sie pod moja opieka, a ja troszcze
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si¢ o ciebie. Kiedy jeste§ zadowolona, odpowie-
dzialno$¢ przestaje by¢ obowiazkiem, a staje si¢
przyjemnoscia.

- Mowisz to tak, jakbym sprawiata ci ktopoty.

Nie wytrzymat. Od diuzszego czasu walczyt
z checia rozeSmiania sie; teraz gto$no parsknat
Smiechem.

- Odpowiedzialno$¢ nie zawsze jest proble-
mem. Jak juz powiedzialem, moze réwniez by¢é
przyjemna.

Potart jej policzek wierzchem dtoni. Sophie
patrzyta na niego w zamysleniu.

- A w moim przypadku? - zapytata.

Ujat jej dtonie, unidost do warg i pocatowat
kazdy palec po kolei, po czym wodzit nimi po
swojej szyi. Ich twarze znalazly si¢ tuz obok
siebie. Zauwazyt, ze Sophie szeroko otworzyta
oczy. Chyba jeszcze nigdy nie wygladata tak
niewinnie.

- Jeste$ prawdziwa uwodzicielka, nawet Kkie-
dy wcale si¢ o to nie starasz.

Zawtadnat jej ustami, jednoczeénie przyciaga-
jac ja do siebie. Uwielbial czu¢ jej aksamitna
skore, mickkie kobiece kragtodci, tak wspaniale
kontrastujace z jego twarda muskulatura. Wodzit
dtonmi po jej ciele, catujac miejsca, ktorych
uprzednio dotykat.

- Przez to wszystko nie moge sobie przypo-
mnieé, o co bytam na ciebie zta - oznajmita.
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- Ale ja wiem - szepnat do jej ucha, muskajac
je wargami. - Czy jes$li powiem, ze przepraszam
za wszystkie moje stowa i czyny, ktdre cie zranity
albo urazity, wybaczysz mi?

- Tym razem ci wybaczam - odparta, mocno
akcentujac stowo ,tym". - Ale nie ku$ licha.
D'accord?

- Dobrze, zgadzam sig, ty moja wiedZmo.

Patrzyta na niego z rozchylonymi wargami.
Czut, 7ze nadeszta odpowiednia chwila. Przez
ostatnie dwie godziny cierpiat, trzymajac ja w ra-
mionach, gdy spata. Szaleniczo jej pragnat. Wie-
dziat juz, ze nigdy, przenigdy nie pozwoli jgj
odejs¢. Nalezata do niego i jej miejsce byto przy
nim. Nawet wieczno$¢ mu nie wystarczy, by
nacieszy¢ si¢ Sophie.

Dlaczego los nie przywidédt jej do niego, zanim
zdecydowalt si¢ zareczy¢ z inna?



ROZDZIAL DZIESIATY

,,Najlepszym sposobem radzenia sobie
z pokusa, jest poddanie sie jej".
Clementina Stirling Graham (1782-1877),
szkocka pisarka
,,Mystifications". ,,Przyjecie u pani Russel" (1859)

Sophie doskonale zdawata sobie sprawe, ze
juz nie zdota powstrzymacé Jamesa. Zreszta, na-
wet nie zamierzata tego zrobi¢. Podobnie jak on,
znalazta sie we wtadaniu namietnosci, nieodpar-
tej sity, ktéra ich ku sobie popychata. Niemal od
pierwszego wejrzenia czuli t¢ przemozna sile
wbrew nadzwyczajnym okoliczno$ciom, w ja-
kich los ich postawit. Na przekér wzajem-
nej podejrzliwosci i zagrazajacemu im niebez-
pieczenstwu.
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Nie przypuszczata, ze wiedziony pozadaniem
i nastawiony na cielesne uciechy mezczyzna
moze do takiego stopnia pobudzi¢ jej emocje, ze
zrodzi si¢ w niej czutodé. Odniosta wrazenie, ze
unosi si¢ na magicznym obtoku lub ptawi sie
w cieptej wodzie albo $pi w promieniach stonca.
Tak byto jej btogo.

Chciata si¢ z nim kochaé, po raz pierwszy
w zyciu tak silnie i nieodparcie pozadata mez-
czyzny. Jednak marzyta nie tylko o tym, by
znalez¢ si¢ w ramionach Jamesa. Pragnegta, by sig
nia zaopiekowat, zapewnit poczucie bezpieczen-
stwa, wybawit z opresji.

Oczywiscie musiata wzia¢ tez pod uwage
ryzyko zajScia w ciaze, co w jej sytuacji bytoby
nawet pozadane, poniewaz wybawitby ja od
niechcianego zaaranzowanego maltzenstwa i ko-
nieczno$ci spedzenia zycia u boku znienawidzo-
nego mezcezyzny. Skan Anula43, przerobienie pona.

Wolata nie tudzi¢ si¢ nadzieja, ze, by¢ moze,
los sprzyja jej na tyle, iz zostanie zona Jamesa -
przeciez mogto si¢ zdarzy¢, ze si¢ w niej zakocha
- i w ten sposdb ona uwolni sie od zobowiazan
wobec bezwzglednego brutala i okrutnika, ksie-
cia Rockinghama. Zyska tez szans¢ dzielenia
zycia z ukochanym mezczyzna.

Przypomniata sobie madre stowa ojca."Pamig-
taj, ze tylko nieszcze¢scia chodza parami, Sophie.
Dar losu zdarza si¢ raz". Zapewne tak wtasnie
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jest, lecz dobrze wiedziata, ze nie powinna mysle¢
o mozliwosci poslubienia Jamesa. Wspdlna przy-
sztod¢ nie byta im pisana z réznych wzgledow,
réwniez dlatego, ze James tylko jej pozadat. Poza
tym byt zareczony z inna kobieta. Sophie wmédwita
wiec sobie, ze ona takze pragnie jedynie zakoszto-
wacé fizycznego zaspokojenia, przezy¢ rozkosz
w meskich ramionach. Wreszcie, ze dzigki temu
wyrwie si¢ ze szponow Rockinghama.

Gdyby zaszta w ciaze, ksiaze bez watpienia
natychmiast uniewaznitby zar¢czyny. Mgzczyzna
0 jego pozycji z pewnos$cia nie zyczylby sobie
zony, noszacej w tonie dziecko innego, szczegol-
nie jesli okazalby si¢ nim Szkot.

Sophie byta gotowa znie$¢ upokorzenia zwia-
zane z posiadaniem nieslubnego dziecka; brata
pod uwage nawet to, ze odwrdcitaby si¢ od nigj
rodzina i nie mogtaby pokazaé si¢ w ojczystym
kraju. Jednak jako dziedziczka majatku po matce
i po babce, dysponowalaby zasobami wystar-
czajacymi na reszte zycia.

Poczuta uktucie bélu na mysl o tym, ze urodze-
nie dzieckaJamesa oznaczatoby, ze juz nigdy nie
wyjdzie za maz. Musiataby porzuci¢ marzenia
o rodzinie, o kochajacym, oddanym wspdtmat-
zonku i domu petnym dzieci.

Wspomniata chwile spedzane z ojcem, ktérego
uwielbiata i darzyta podziwem. Ksiaze byt zawsze
bardzo zajgty i spedzat mndstwo czasu w swej
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wspaniatej bibliotece w Chateaux Aquitaine.
Wszystkie godziny, ktére uptynely Sophie w to-
warzystwie ojca, gteboko zapadly jej w pamied.
Szczegbdlnie dobrze zapamiectala pewien dzien,
kiedy to po przebudzeniu zeszta na doéi, by
zobaczy¢ sie z ukochanym papa. Podczas dtugiej
rozmowy powiedziat jej, ze sa w zyciu takie
momenty, kiedy ludzie musza podejmowacd decy-
zje na podstawie faktow, a nie wlasnych zyczen
czy pragnien.

- Moéwig cito, mon tresor, bo wiem, ze czasem
nie potrafisz oddzieli¢ prawdy od fatszu i wybie-
rasz tylko pozornie stuszne rozwiazania. Pamie-
taj, ze pewne rzeczy sa nieosiagalne, niezaleznie
od tego, jak bardzo sie ich pragnie. Musisz mysle¢
praktycznie, Sophie. Rozumiesz, co chce ci prze-
kazac?

- Tak, papo. Tak jak powiedziat Molier, po-
winniSmy zywi¢ si¢ dobra zupa, a nie picknymi
stéwkami.

Nawet teraz wzruszyta sie¢ na wspomnienie
ojca, ktéry odrzucit do tytu przypominajace lwia,
grzywe wtosy, rozeSmiat si¢ serdecznie i pocato-
wat ukochana céreczke.

Badz praktyczna, napominata sie¢ w myslach.
Wiedziata, ze James planuje zawarcie maitzen-
stwa. Kiedy ich idylla dobiegnie konca, wréci do
kobiety, z ktéra, zamierzat si¢ ozenié, i zapomni
o Sophie. Musisz wykazac sie rozsadkiem. W zad-
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nym razie nie mozesz pozwoli¢ sobie na to, by
uczucia zawtadnety twoja wola i rozumem.

Pomysélata jednak, ze nie zaszkodzi okaza¢ mu
wzgledow i wzbogaci¢ sie o nowe doznania.
Drzwi do petni kobiecosci staty przed nig otworem
inie byta w stanie, a takze nie chciata ich zamknag.

Musiata przyznaé, ze powoduje nia nie tylko
pozadanie, ze ma dla Jamesa wiele cieptych
uczué. Nigdy przedtem nie byta zakochana, nie
byta wiec do konca pewna, czy to prawdziwa
mitosé, czy jedynie zapowiedZz powaznego, gle-
bokiego uczucia.

James owionat ja oddechem, przyprawiajac
o podniecajacy dreszcz. Leniwie, niespiesznie
wodzit ustami po jej ciele. Kazde nastepne do-
znanie byto silniejsze i gitebsze od poprzedniego.
Wzrok Jamesa méwit jej, ze reaguje na nia réwnie
silnie, jak ona na niego, co zaowocowato tym
wiekszym podekscytowaniem.

Zamkneta oczy, by rozkoszowa¢é si¢ delikat-
nym zapachem mydta, ktéry pozostal na jego
skorze. Kiedy otoczyt ja ramionami, poczuta
bijace od niego ciepto, co wprawito ja w stan
odprezenia. Delikatnie muskat dtonmi i catowat
jej twarz i szyje. Lezata nieruchomo, czekajac na
to, co nieuchronnie musiato nastapic.

- Domys$lasz sie, dokad to prowadzi?

Wiedziata, o co pyta. Spojrzata w jego oczy,
pociemniate teraz z pozadania.
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- Pokaz mi.

- Marze, zeby sie z toba kochaé. Z kazdym
dniem to pragnienie staje si¢ silniejsze, ale nie
zrobi¢ niczego wbrew twojej woli. Nie chce, bys
potem uznata, ze co$ na tobie wymogtem. Musisz
wiedzie¢, co mi¢dzy nami si¢ dzieje. Chciatabym,
zeby$ pozadata mnie tak bardzo jak ja ciebie.

Czuta si¢ bezpieczna w jego ramionach i prag-
neta go z catej duszy. Snita o takiej chwili, chciata
czu¢ go przy sobie tak blisko, jak to tylko
mozliwe.

- Pragne ci¢ - wyszeptat James. - Teraz,
Sophie, natychmiast.

Zadrzata, wyczuwajac sit¢ drzemiaca w tych
stowach. Roztaczyli si¢ na chwile i zdjeli ubrania.

Wspaniale by¢ naga w jego ramionach, pomys-
lata Sophie. Delikatnie przesunat dtorimi wzdtuz
tuku jej plecoOw, po czym mocniej przyciagnat ja
do siebie. Odchyliwszy gloweg, instynktownie
przylgneta do niego biodrami. Gdy ponownie
zaczal obsypywac ja pocatunkami, zachwycona,
zadmiata si¢ i szepng¢ta:

- James...

W odpowiedzi pogtebit namietny pocatunek.
By¢ moze czekato ich wiele takich nocy, a moze
pisana im by#a tylko ta jedna. Sophie postanowita
w petni ja wykorzystaé. Bedzie przynajmniej
mogta do konca zycia wspominaé, jak to byla
mtoda, zakochana i odwazyla sie¢ daé upust
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nami¢tno$ci, a James, mezczyzna, ktérego prag-
n¢ta catym sercem, zechciat wprowadzié ja w no-
wy, cudowny $wiat doznan.

Z upodobaniem patrzyt na jej waska talig,
ptaski brzuch, ciemny tréjkat kreconych wlosow
i smukte nogi.

- Jeste$ Sliczna.

Niektamany zachwyt w jego glosie napetnit
Sophie poczuciem dumy. Spojrzata nie$miato
w jego stron¢. Musiata przyznaé, ze jest picknie
zbudowany. Ostroznie zaczal piesci¢ jej ciato.
Catowat usta, piersi, opierat si¢ sile przyciagaja-
cych go ramion.

Drzac z uniesienia, poczuta, jak od stép do
gtéw oblewa ja fala goraca. Nie brakowalo jej
Smiato$ci, jednak jako osoba niedo$wiadczona
wolata odda¢ mu ster. Zawtadnat jej ustami
w kolejnym pocatunku, tym razem dluzszym
i bardziej namigtnym.

- Tak - wyszeptata. - Prosze... tak.

- Jeste$ pewna, Sophie?

Przywarta do niego z calej sity, by zespoli¢ si¢
z nim catkowicie.

Przezyt zaskoczenie wigksze niz w przypadku,
gdyby Sophie uniosta ciezki szkocki miecz i zada-
Ya nim silny cios. Czut si¢ jak ogtuszony. Chociaz
byta niewinna, prezentowala stracencza odwage,
co przyprawiato go o coraz wigksze podniecenie.
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Pragnat dotykac¢ jej wszedzie, doprowadzajac na
skraj rozkoszy; bat si¢ jednak zachowywacé zbyt
gwaltownie, a za nic w $wiecie nie chcial jej
przestraszyc.

Ta dziewczyna jest jak wiatr, rozpalajacy moje
pozadanie, blysngta mu mysl. Nie byl w stanie
dtuzej siec powstrzymywacd.

- Sophie...

Wyszeptat jej imie, ktére zabrzmiato w jego
uszach jak najpiekniejsza muzyka.

- Moja kochana - powiedziat i potaczyt si¢c
Z nia, przyciagajac ja do siebie. Ustyszawszy jek,
zapytat, czy zadat jej bol.

- Przestan zadawac pytania.

Kropelki potu pojawilty si¢ na jej czole i gérnej
wardze, oczy zaszty fzami. Jednak rozkosz okaza-
ta sig silniejsza niz bol. Wygieta ciato w tuk - jak
wspaniale, jak cudownie byto zatraci¢ si¢ w sobie
tak do konca, bez reszty!

Zaczat sie w niej rytmicznie porusza¢. Choé
niedo$wiadczona, bez trudu dostroita si¢ do jego
rytmu. Z kazda chwila, pieszczac sig¢ i catujac,
doskonalej wyczuwali swoje potrzeby, upajajac
si¢ narastajaca przyjemnoscia. James nie byt juz
w stanie powstrzymywacé si¢ dtuzej; wszystkie
doznania skupity sie¢ w jedno. Ustyszat jej krzyk
rozkoszy, co dato mu satysfakcje i poczucie
meskiej dumy i wladzy.

Fala uniesienia opadta. Odprezony, potozyt
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gtowe na jej piersiach, potem wtulil twarz we
wtosy, a ona zaczeta go leciutko kotysa¢ w ramio-
nach. Przepelniata ja wielka, ogromnarado$¢. To,
o czym $nita od tylu nocy i dni, stato si¢ rzeczywi-
stoscia.

Nie wiedziat, jak dtugo spali. Kiedy si¢ obudzit,
zastajac Sophie w swych ramionach, zaczat ja
calowaé. Czut si¢ jak po wypiciu cudownego
eliksiru. Znéw jej pragnat.

Sophie musiata to wyczué. Popatrzywszy na
Jamesa, powiedziata:

- Kochaj si¢ ze mna.

- Dobrze, ale ostrzegam, ze teraz bede bar-
dziej zdecydowany - oznajmit.

Pochylit si¢ i biorac ja za ramiona, zmusit do
wstania. Nastepnie bez ostrzezenia ja uniost i jak-
by byta lekka niczym pidrko, ustawil na t6zku.
Trzymajac ja w pasie, przygladat jej sie, tyle ze tym
razem nie z gory, lecz z dotu.

- Teraz nie bede sie powstrzymywat - po-
wtorzyt, nie zwazajac na jej zaktopotanie. Prze-
niést wzrok z jej twarzy na piersi.

Cate ciato Sophie zesztywniato w petnym
napi¢cia oczekiwaniu na to, co miato nastapic.
Chciata mu si¢ wyrwaé, ale ucieczka nie byta
mozliwa.

Musiat wyczué jej drzenie, bo zawahat si¢ na
moment.
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- Przeciez sama prosita$ mnie, zebySmy znéw
si¢ kochali - przypomniat. - Czyzby$ si¢ rozmys-
lita?

Sophie zacisn¢ta usta; nie mogta stchorzyd.

- Nie rozmyslitam sig¢, tylko... - Odwrécita
gtowe, speszona jego przenikliwym spojrzeniem.

- Tylko jeste$ przestraszona - podsunat.

Nie odpowiedziata.

- Zastanawiam si¢ - rzekl po chwili milcze-
nia - na ile rzeczywiscie tego chcesz.

Przesuwat rekami wzdiuz jej bokéw, w dot
i w gbére; Sophie czuta ten palacy dotyk. Kiedy
zaczat gtadzié¢ ja po biodrach i udach, a potem
przenidst rece ku piersiom, zadrzata, jakby owiat
ja lodowaty podmuch.

Obejmujac dtonmi jej posladki, przyciagnat ja
do siebie gwattownie; brzuch Sophie przylgnat
do jego szerokiej klatki piersiowej. Wtulit twarz
w mickkie wgtebienie pomiedzy piersiami.

- Nie! - jekneta, chwytajac go za ramiona
i probujac od siebie odepchnaé. Ta rozpaczliwa
obrona sklonita go jedynie do wzmocnienia
uscisku.

- Nie ruszaj sie - polecit.

Zaczat catowacd jej piersi, zwilzajac jezykiem
sutki. Sophie usitowata sie wyrwacé, lecz bez-
skutecznie. Kiedy wciagnal do ust stwardniata
brodawke, nie umiala powstrzymaé okrzyku.
Poczatkowy strach i gniew zmienit si¢ w petne
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niepokoju oczekiwanie. Co James z nia robi? Byto
tak jak za pierwszym razem, kiedy obudzit w nigj
ukryta, przewrotna nature.

Z najwickszym wysitkiem udato jej siec wyrwac.
Zachwiata sie do tytu, ale zdazyt ja pochwycié,
nim upadta. Sophie wiedziata, ze bytoby gtupota
odmawia¢ mu czegokolwiek, bo i tak byto oczy-
wiste, ze wezmie wszystko, czego zapragnie.

Starata si¢ zachowywa¢ spokdj, ale widok jego
szerokiej piersi i poteznych barkdéw zrobit na niej
zbyt wielkie wrazenie. Strwozona, cofngta si¢ az
do wezgtowia tdzka i usiadta skulona, obejmujac
ramionami podciagni¢te pod brode kolana. Zaci-
sneta powieki; nie chciata widzieé.

W ciszy rozlegt si¢ chichot.

Dopiero czujac dotyk jego palcéw, kiedy uno-
sit jej wtosy, rozsypujac je na jej nagie ramiona,
odwazyta si¢ unie$é powieki.

- Nie mam ci za zte tych nagtych lekéw - po-
wiedziat cicho, zaskakujac ja powaznym wy-
razem twarzy. Oddzielit jeden dtugi, rudy kosmyk
i nawinal sobie na palce. - A teraz - dodat
Izejszym tonem - nauczg ci¢ innych przyjemnosci
loza.

Postanowita poddaé¢ si¢ bez walki, kiedy
chwycit ja za kostki ndg i wolno przyciagnat do
siebie. Przekrecita si¢ na bok, niespodziewanie
zawstydzona swoja nago$cia pod jego uwaznym
wzrokiem. Ulozyt ja z powrotem na plecach,
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a potem zawist nad nia wsparty na kolanach
i tokciach.

- Jeste$ obolata, ale uporamy si¢ z tym szybko,
zebys$ juz wkrétce mogta odnalezé rozkosz. -Moé-
wiac to, przysiadt na pictach i wodzit dtonmi po
jej udach, biodrach i brzuchu.

Sophie o$miclita si¢ na niego spojrzeé: na
wyraziste rysy twarzy, niewiarygodnie szeroka
pier$ z ciemnym owtosieniem, na brzuch pocicty
bruzdami twardych mies$ni. Nim zdotata zaprotes-
towaé, wsunal reke miedzy jej uda, a Sophie
poczuta, ze nagle ogarnat ja mitosny zar.

- Nie! Przestan!

Prébowata cofnaé si¢ ku wezgtowiu tézka, ale
jedna reka przytrzymat ja w miegjscu.

- Zrobie to szybko - powiedziat, znoéw ukta-
dajac si¢ nad nia. - Zaraz bedzie po wszystkim.
A potem...

- Poczekaj... Nie!

- Dobrze wiem, co robie. Zreszta sama mnie
o to prosita$ - powiedziat i si¢ z nia potaczyt.

Zrobit to istotnie szybko, mimo to zabolato.
Sophie odwrdcita gtowe, zaciskajac usta. Powie-
dziata sobie, ze jako$ przetrzyma, wytrwa. W mia-
re, jak jego ruchy stawaly si¢ coraz bardziej
pospieszne, stwierdzita z ulga, ze bdl zaczyna
ustepowac.

- Och. - Bezwiednie westchnegta, po czym
natychmiast, speszona, zacisneta usta.
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Znowu nasilit rytm; Sophie poddata mu sie,
odpowiadajac mu ruchem bioder. Nagle zastyg}t;
czuta drzenie jego napietych ud i nagle zesztyw-
nienie ramion pod jej palcami. Jak to sie stato, ze
obejmowata go z catych sit? Wstrzasnat si¢ raz,
drugi, trzeci. A potem opadt na nia catym ciatem
i zlany potem, dyszat ciezko.

Sophie nie wiedziata, co robié. Zdjeta dtonie
Z jego nagle zwiotczatych ramion, lecz to w ni-
czym nie zmniejszyto ogarniajacego ja uczucia
niepokoju.

Obudzit w niej te grzeszna nature, ktdéra tak
bardzo chciata w sobie zwalczy¢. A jednak teraz,
kiedy przygniatat ja masywnym ciatem, odniosta
przedziwne wrazenie, jakby zaczal co$, co nie
zostato dokonczone. Jego oddech wracat do
normy i pomy$lata, ze usnat. Poruszyla sig, pro-
bujac si¢ spod niego wydostaé. Ocknal sie¢ na-
tychmiast i wsparty na tokciu, popatrzyt na nia
z gory.

Sophie nie mogta uciec wzrokiem przed jego
spojrzeniem. Opuscita powieki. Chciata odwré-
ci¢ gtowe, ale zdazyt ja chwyci¢ za podbréddek.

- Patrz na mnie - zazadat. W jego glosie nie
byto rozbawienia ani tagodnosci.

Sophie ustuchata od razu, bo wyczuta w jego
tonie gniewna nut¢, cho¢ nie rozumiata, co ja
wywotato. Czyz nie zrobita wszystkiego, czego
od niej wymagat?
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Znowu poruszyt sie w niej w powolnym koty-
szacym rytmie. Sophie byta bliska catkowitego
poddania sie. Bral we wtadanie jej ciato, ale czuta
si¢ tak, jakby to ona byla goéra.

Wygieta ciato w tuk, wprawiona w rytm dzikie-
go galopu, dopdki nie poczuta, jakby cos$ w nigj
pekto. Co$ wybuchto i pulsowato, a ona mogta
tylko krzyczeé, obezwtadniona rozkosza.

Lezeli zwrdceni do siebie twarzami, ich nogi
i brzuchy nadal si¢ stykaty. Czuta leciutki po-
dmuch jego oddechu na swej nagiej skérze, a gdy
zamykata oczy, oddajac wyczerpane spetnieniem
ciato w objecia snu, nie dostrzegta emocji, maluja-
cych si¢ na twarzy Jamesa.

Pézniej, kiedy sie obudzili i pomatu wracali do
rzeczywistosci, przytulit ja mocno, jakby bat si¢ ja
utraci¢. W chwili zwycigstwa, z poczuciem osiag-
nigtego celu, nie potrafit oprze¢ sie¢ wrazeniu, ze
uwiddt anielska istote.

Czy bedzie musiat poniesé za to kare?
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,,Gdyby me czyny miaty kiedykolwiek
Wyda¢ na zewnatrz wewnetrzny stan, zakrdj
Mojego serca, niedtugo bym potem
Musiat to serce nosi¢ u rekawa
Na zer dla krukoéw. Nie jestem, czym jestem”.
William Szekspir (1564-1616), angielski
poeta i dramaturg
,Otello" (1602-1604), Akt 1, scena 1

Ksiaze Rockingham miat napad ztego humo-
ru. Podniesiony, gniewny glos nidst sie echem
w dtugich, kretych korytarzach zamku w York-
shire.

- Bardzo mi przykro, ksiaze, ale nie udato
nam si¢ wpas¢ na jej Slad. Pilnie szukaja jej nasi
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agenci i zoinierze. Wyznaczono wysokie nagro-
dy, jednak nikt nie zglosit si¢ z informacja. Nie
zdotalismy zebra¢ zadnych wiadomosci. By¢ mo-
ze nalezatoby przyjaé, ze nie zyje.

Rockingham $cisnat oparcie bogato zdobio-
nego fotela tak mocno, ze az zbielaly mu kost-
ki.

- Nie oczekuje od pana rad ani nie zezwoli-
Yem panu na ich udzielenie. Niech pan nie
zapomina, do kogo si¢ zwraca. To ja zdecyduje,
jak nalezy postapi¢. Nie zamierzam uznad jej za
zmarta, poniewaz ona zyje. Czy wyrazam si¢
jasno?

- Jak najbardziej, ksiaze.

- Jej ciato byto jedynym, ktdrego nie odnale-
ziono - przypomniat Rockingham. - Czy nie
uwaza pan, ze to o czyms$ $wiadczy?

- Mogto zostaé poniesione przez fale w mo-
rze - odpart sir Giles Newland.

- Bzdura! Nie sadzi pan, ze to bytoby dziwne?

Sir Giles usitowat co$ powiedzieé, jednak ksia-
z¢ odprawit go niedbatym ruchem reki.

- Czas na zmiang strategii. Nie bedzie pan mi
potrzebny. Niech mdéj ochmistrz wyptaci panu
nalezno$¢. Prosz¢ mu przekazaé, zeby zaraz
potem do mnie przyszed#t.

Sir Giles sktonit si¢ i mszyt do drzwi.

- Wedle zyczenia, ksiaze.

Pie¢ minut pdzniej do komnaty wszed} och-
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mistrz, Jeremy Ashford, jak zwykle kilkakrotnie
ktaniajac si¢ w pas.

- Kazat pan po mnie postaé, ksiaze.

Rockingham ztozyt podpis na dokumencie
i odtozyt piéro, po czym powiedziat:

- Owszem. Potrzebny mi Szkot.

- Szkot, ksiaze?

- Tak, ale nie moze to by¢ zwykly Szkot, tylko
goral.

- Mosci ksiaze, zyczy pan sobie, zebym zna-
lazt szkockiego gorala?

- Tak, moze to by¢ ktokolwiek, byle okazat sie
zdrajca.

Jeremy u$miechnat si¢ i pokiwal glowa.

- Zdrajca? Dobrze, postaram si¢, panie.

- Dziataj szybko, Jeremy. Nie mozemy traci¢
czasu.

- Tak jest, jasnie panie, zrobie, co tylko w mo-
jej mocy.

Na Danegeld i okolice spadl gesty $nieg,
pobliskie wody skut silny mréz. Przyszta zima.
Sophie stata przy oknie, czekajac na Jamesa, ktory
poszedt nakarmi¢ konie. Tym razem jego nieobec-
nos$¢ wyraznie sie przedtuzata. Zaniepokojona So-
phie zastanawiata sie, jak dtugo jeszcze powinna
zwlekaé. Najchetniej wlozytaby peleryne i spraw-
dzita, co si¢ z nim dzieje.

Nie miata pojecia, jak nalezy postapic. Jej wie-
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dza na temat zycia w Szkocji byta nader skapa;
pochodzita z ksiazek i opowie$ci Jamesa. Musiata
przyzna¢, ze warunki w tym goérzystym kraju
zasadniczo réznity si¢ od tego, do czego przywy-
kta we Francji.

Wytezata wzrok, lecz przez szybe nie zdotata
dostrzec Jamesa w $nieznej zadymce i nie stysza-
fa, jak wszedt do domu. Zorientowala sig, ze
wrécit dopiero wtedy, gdy zaczal tupaé, by
pozby¢ si¢ $niegu z butdw. Zrzucil za$niezone
okrycie, po czym wszed} do biblioteki i rozsiadt
sig¢ w fotelu przy kominku.

Zauwazywszy stojaca przy oknie Sophie, po-
wiedziat:

- Zaczeta sie zamie¢. W tych okolicach zwykle
trwa kilka dni. - Rozmasowalt zziebniete ramio-
na. - Zrobito si¢ bardzo mrozno.

Podszedt do Sophie i przytulit ja do siebie, po
czym zaczat obsypywaé pocatunkami jej twarz
i szyje.

- W twojej obecnosci trace kontrole nad soba,
nie potrafie oprze¢ si¢ twojemu urokowi.

Uniost jej wlosy i pocatowal w najwrazliwsze
miejsce na szyi, tuz za uchem. Nastepnie rozpiat
kilka guzikow jej sukni i wsunat reke za dekolt, by
obja¢ ciepta, kragla piers. Sophie westchngta
i oparta mu glowe na ramieniu. Czuli si¢ sobie
bardzo bliscy, potaczyty ich intymne przezycia,
wzajemna niegasnaca namictno$¢. Nadal prag-
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neli sie i potrzebowali, a przeciez minety zaled-
wie dwa tygodnie od chwili, gdy kochali si¢ po
raz pierwszy.

- Mogltbym tak staé i tuli¢ si¢ do ciebie w nie-
skoniczonos¢.

Usmiechneta sig.

- Dopdki nie zdretwiatyby ci nogi.

- Nie zimno ci, kochanie?

- Wciaz musisz mnie o to pytaé, skoro
wiesz, ze od dnia, w ktérym tu sie zjawitam,
czesto marzne? Czasami staram si¢ sobie przy-
pomnie¢, jakie to uczucie, leze¢ latem na ston-
cu i cieszy¢ sig¢ cieptem. Sacre bleu! Nie dos$¢,
7e jest okropnie zimno, to jeszcze tak rzadko
pojawia sie stonce. Czy zawsze jest tu tak
ponuro?

- Owszem, skaty trzymaja wilgo¢, dlatego
panuje taki przejmujacy ziab. - Ujal jej dton. -
Chodz... staniemy przed kominkiem. Rozgrzeje-
my sie¢ przy ogniu.

Pozwolita poprowadzi¢ si¢ do wielkiego ko-
minka i wyciagneta dtonie do ognia, patrzac, jak
James zdejmuje buty i stawia je przy palenisku, by
wyschty. W pewnej chwili James pocatowat So-
phie, nie dajac zadnych szans na wyrazenie
protestu. Nie byla to delikatna pieszczota warg,
lecz gwaltowny, namietny pocatunek, niepozo-
stawiajacy zadnych watpliwosci co do tego, jak
bardzo jej pragnie. Odpowiedziata z poczatku
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nie$miato, ale kiedy przytulit ja mocniej i gtucho
jeknat, pozbyta sie¢ wstydu.

- James, chce...

Obsypywat pocatunkami jej szyje. Odchylita
gtowe, by utatwi¢ mu pieszczoty, i z westchnie-
niem poprosita:

- Nie przerywa;j.

Delikatnie ja odsunat. Juz prawie si¢ roztaczyli,
ale nagle Sophie si¢ zachwiata. Na jego twarzy
odmalowat si¢ wyraz megskiej satysfakcji; byt
niezmiernie zadowolony, ze tak szybko udato mu
sie obudzi¢ w niej pozadanie. Doréwnywalta mu
temperamentem. Czut, ze nie potrafi dtuzej sie
powstrzymywac.

Miat ochote przemawia¢ do niej stodkimi,
czutymi stéwkami, tak zeby uzmystowita sobie,
jak bardzo mu na niej zalezy, nie wiedziat jednak,
co powiedzie¢. Po raz pierwszy w zyciu zatowat,
ze nie ma bardziej romantycznej natury.

Sophie poruszyta si¢ niespokojnie, dajac tym
samym oczekiwany sygnat. Nie przerywajac po-
catunku, James szybko ja rozebral i sam w po-
Spiechu zrzucit ubranie. Niecierpliwie zaczal
przesuwaé rekami po jej ciele. Dotykal ramion,
plecéw, posladkéw, ud. Pocatunki przybraty na
sile.

James byt poruszony do giebi. Nie spotkat
jeszcze kobiety, ktora reagowataby tak wspaniale
jak Sophie. Pogtadzita go po plecach, czujac
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prezace si¢ pod skora migénie. Bijacy od niego
zar przyprawiat ja o zawroty gtowy.

- Jest wspaniale - szepneta. - Wez mnie do
Yézka.

Uszczesliwiony, ze dziata na nia réwnie silnie,
jak ona na niego, porwatl ja na rece i zaniost do
sypialni.

Duzo pédzniej, syci mitosci, lezeli w swoich
ramionach w bltogim nastroju, zaspokojeni i roz-
leniwieni.

- Wiedziatem, ze jeste$§ wspaniata, Sophie.

- Nie bardziej niz ty. Kiedy planujesz powrdét
do Monleigh Castle?

- Tak bardzo ci $pieszno do opuszczenia
Dangeled?

- Dobrze wiesz, ze nie mam tu nic do gadania.
To ty powiniene$ wroci¢ do domu, w przeciw-
nym razie rodzina zacznie ci¢ szukaé.

- Aty?

- Ja musze udaé sic w swoja strong.

Przyciagnat ja ku sobie.

- Mysle, ze nawet nie nalezy o tym myslec.

Czy ja dobrze stysze?
Zdecydowanie nie mozesz podrozowacd sa-
ma. To zbyt niebezpieczne. Zreszta, dokad by$
si¢ wybrata? Nie wiesz, kim jeste§. Nie masz
pieniedzy, a ze mna nic ci nie grozi. Nigdzie cie
nie puszcze. Zabiore cie ze soba do Monleigh.
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- James, bede czuta sie bardzo niezrecznie w tej
sytuacji. Moje pojawienie si¢ w Monleigh doprowa-
dzi do niesnasek pomigdzy toba a Gillian. Czyzby$
juz zapomniat o niej i o planowanym S$lubie?

W odpowiedzi James chwycit Sophie za ramio-
na.

- Jestem naczelnikiem klanu Grahamow, pa-
nem zamku i to ja ustanawiam prawa w Mon-
leigh, ktére obowiazuja wszystkich, w tym czton-
kéw rodziny. Jesli zechce, zeby$ z nami zamiesz-
kata, nikt si¢ nie sprzeciwi. Nawet ty.

- A Gillian? Nie uwazasz, ze nalezy jej sie
wyjasnienie?

- Nikomu nic nie bede ttumaczyt. Gillian
dobrze o tym wie.

- I zgadza si¢ z tym?

Prychnat lekcewazaco.

- Gillian ostrzy sobie pazurki na upatrzona
ofiarg. By¢ moze nie spodoba jej si¢ twoja
obecnosé, ale bedzie wiedziata, ze nic nie moze
na to poradzi¢. Ona nie mierzy zbyt wysoko.
Jedynie za wszelka cene chce zostaé zona earla
i pania Monleigh Castle.

- Traktujesz ja protekcjonalnie. To podte - po-
wiedziata Sophie, przypomniawszy sobie rozlicz-
ne, dyktowane chciwo$cia i zawiscia intrygi
i oszustwa, ktéorych byla $wiadkiem na fran-
cuskim dworze. Widocznie pod tym wzgledem
na calym $wiecie jest tak samo.
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- Moja mita, to nie jest twoje zmartwienie.
Bytem juz w nie lada tarapatach i przezyltem,
potrafitem stawi¢ czoto wielu przeciwnosciom.
Tym razem tez dam sobie rade. Zapewniam cig.
Nie chce widzie¢ smutku w twoich picknych
oczach. Nie bdj si¢. Obroni¢ ci¢ przed wrogami,
niezaleznie od tego, czy beda nimi cztonkowie
klanu, czy obcy.

- Nie chc¢ mieszkaé¢ tam, gdzie bede wzbu-
dza¢ ludzka nieche¢é. Pragne, by otaczata mnie
zyczliwo$¢. Bytabym nieszczg$liwa, wiedzac, ze
nie mam przyjacidt i ze wszyscy obmawiaja mnie
za plecami.

- Nie powinna$ przejmowaé si¢ czyja$ nie-
checia.

- Niezyczliwo$¢ potrafi zabic.

- Co takiego?

- Tak kiedy$ powiedziat mdj ojciec.

- Pamietasz ojca?

Sophie zorientowata sie, ze stracita czujnosé.
Nie mogta pozwalaé¢ sobie na chwile nieuwagi.

- Od czasu do czasu co$ sobie przypominam.
Czasami nawet widze jego twarz, ale nie mam
pojecia, kim byt; nie wiem tez, jak si¢ nazywat.

- To znaczy, ze twdj ojciec nie zyje?

Serce zatrzepotato jej w piersi. Poczuta, ze
wilgotnieja jej dtonie.

- Tylko tak mi si¢ wydaje.

James zmierzyl Sophie bacznym spojrzeniem.
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Wiedziata, ze rozmowa dobiegta konca; najwy-
razniej udato jej sie go zniecheci¢ do dalszych
pytan. Po chwili odezwat si¢ lodowatym tonem:

- Wyjedziemy do Monleigh, jak tylko ustanie
zamied.

Ogien zaczat trzaska¢ w kominku, gdy po-
dmuch wiatru nawiat $nieg do komina. Zatrzgsty
si¢ szyby w oknie. Miala wrazenie, ze zywioly
staraja, sie¢ ja ostrzec. Znajdziesz sie w niebez-
pieczenstwie, zdawaty si¢ mowicé.

Sophie milczata, zastanawiajac si¢ nad sytua-
cja. Wiedziata, ze nie powinna jecha¢ do Mon-
leigh. Bez watpienia ledwie przestapi prog zam-
ku, zostanie uznana za kochanke Jamesa. Z pew-
no$cia stanie si¢ przyczyna wasni.

Czy jednak mogta sprzeciwi¢ si¢ Jamesowi?
Pozostawato jej salwowaé sie ucieczka, lecz co
mogto ja czeka¢ w nieznanym kraju? Musiataby
zmagaé si¢ z surowym klimatem, nieufnoscia
Szkotow, a przeciez nie dysponowata pieniedz-
mi. W dodatku byta przekonana, ze ksiaze nie
zrezygnowal z zamiaru uczynienia jej swoja, zona,
i z pewnos$cia szukaja jej Anglicy.

Przeciez tego wtlasnie chciatad, zlajata sic
w mys$lach. Liczyta$ si¢ z tym, ze urodzisz dziecko
Jamesa, co mogltoby uchronié ci¢ od matzenstwa
z okrutnym Rockinghamem. Pamigtaj o tym,
Sophie i skup si¢ na najwazniejszym celu. Im
bardziej twoja reputacja zostanie zbrukana, a ty
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sama zostaniesz znienawidzona i ostawiona, tym
wieksza szansa na to, ze ksiaze z ciebie zrezygnuje.

Po upojnym nastroju nie pozostato ani $ladu.

Po wyjéciu Jamesa Sophie podniosta sie z t6zka
i przez dtuzszy czas stala nieruchomo, nie wie-
dzac, co robi¢. Prawde mdwiac, nie miata wiel-
kiego wyboru. Minione dni uptynety jej na kocha-
niu sie¢ z Jamesem i préznowaniu. Czasami zasia-
data do szpinetu lub brata do reki ksiazke.

Splotta dtonie w gescie bezradnosci. Jej palce
znowu byty zimne jak 16d. Zdata sobie sprawe, ze
wcale nie jest taka sprytna, jak jej sie wydawato.
Miata ogromne ktopoty z realizacja planu, ktéry
wcze$niej uznata za dobry.

Pragne¢ta towarzyszy¢ Jamesowi, jednak wie-
dziata, ze ten mezczyzna nigdy nie stanie si¢ dla
niej ostoja. W pewnym momencie i tak bedzie
musiata zaczag¢ radzié¢ sobie sama i znalez¢ wtasne
miejsce W zyciu.

To nie byl odpowiedni czas na roztrzasanie
moralnych watpliwosci, nie mogta tez ulec oba-
wom. Musiata by¢ silna, by w koncu jakos$ wyj$¢
Z opresji.

Opuscita sypialnig i zaczeta przechadzac sig po
komnatach, od czasu do czasu siggajac po jakas
figurke, spulchniajac poduszki czy podziwiajac
obrazy. W pewnej chwili zdata sobie sprawe, ze
W ten sposOb pragnie zapamigtaé¢ ten dom.
Danegeld Lodge z kazdym dniem stawat sie
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drozszy jej sercu. Wiedziata, ze na zawsze zapa-
mieta pobyt w rodowej siedzibie Jamesa i bedzie
to wspomnienie hotubione w najskrytszych zaka-
markach jej duszy.

To miejsce bedzie jej przypominaé pierwsza
mitoé¢. To wlasnie tutaj catkowicie, bez reszty
oddata mezczyZznie ciatoi duszg. Danegeld Lodge
zawsze bedzie jej drogie. To tu stata si¢ kobieta
i poznata potezna site namietnosci. Tu do$wiad-
czyli niezwyktych przezyé, ztaczeni uczuciem,
ktére spalato ich jak ogien.

Przechodzita z komnaty do komnaty, starajac
si¢ je zapamictaé w jak najdrobniejszych szczego-
Yach. Przesuwata dtonia po blyszczacych meb-
lach, kominkach i parapetach, ktére mijata tyle
razy w czasie pobytu w tym odludnym zakatku
Szkocji. Czesto zatrzymywata si¢ przy oknie, by
zapamietaé otoczenie domu.

Weszta do kuchni, w ktérej przed dwoma
dniami kapata sie przed kominkiem. James dota-
czyt do niej; kochali sig, $ciSnieci w miedzianej
balii. Odniosta wrazenie, ze w kuchni wciaz
jeszcze pobrzmiewa echo ich radosnego $mie-
chu, ktérym wybuchli, gdy w trakcie mitosnych
igraszek woda wylata si¢ z balii na podtoge. James
umyt? jej wtosy i dtugo rozczesywat je przed komin-
kiem, a pdzniej znéw oddali sie¢ namietnosci.

Podeszta do drzwi i obejrzata sie za siebie,
czujac, ze nadeszta chwila pozegnania.
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- Partir, c'est mourir un peu - szepngla.
Pozegnania przypominaja S$mier¢...

Gdy pie¢ dni pdzniej jechali do Monleigh
Castle, panowat silny mréz.

James byt w podtym nastroju, przeklinajac
w duchu pogode, zbyt wybujaty temperament
swego ogiera Corrie, a przede wszystkim obojet-
no$¢, z jaka traktowala go Sophie. W trakcie
podrézy milczata, pograzona w giebokiej zadu-
mie.

Musiat przyznaé, ze zaskoczyt go spokdj, z ja-
kim znosita wszelkie niewygody diugiej jazdy.
Byt zaskoczony, ze potrafita przez wiele godzin
bez stowa skargi siedzie¢ w siodle, utrzymujac
nienaganna, sylwetke wytrawnego jezdzca.

Droga nie nalezata do tatwych, a w dodatku
James narzucit szybkie tempo, ktore dato sie we
znaki koniom. Przez wicksza cze$¢ podrédzy
towarzyszyta im marznaca mzawka. Zauwazyt, ze
dtonie Sophie zbielaty z zimna.

Posuwali sig waskimi, kretymi $ciezkami, prze-
mierzali gorskie przetecze, na ktérych lezat $nieg.
Czasami wrecz trudno byto wypatrzyé droge.

Niebezpieczenstwa czyhaty na kazdym kroku;
mimo to Sophie ani razu nie uzalita sie na swdj
los, postusznie podazajac we wskazanym przez
Jamesa kierunku. Okazata si¢ dziewczyna o mez-
nym sercu; szczerze ja za to podziwiat.
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Tylko raz, kiedy wyjechali zza jednego z za-
kretow i ich oczom ukazato si¢ rozlegte torfowis-
ko, powiedziata:

- Mam nadzieje, ze to byto ostatnie wzniesie-
nie. Stesknitam si¢ za rownym terenem.

Rozesmiat sie.

- W takim razie nie powinna$ mieszkaé¢ na
Pogorzu Szkockim, moja mita.

Po tych stowach Sophie posmutniata, a on
skarcit si¢ w mysSlach za bezduszno$¢ i brak
wyczucia. Chciat ja pocieszy¢, lecz hic nie przy-
chodzito mu do gtowy.

W koncu to Sophie przejeta inicjatywe i zagad-
neta Jamesa.

- Nigdy jeszcze nie rozmawialiSmy o twojej
rodzinie. Powiedziate$ mi tylko, ze masz pieciu
braci i siostr¢. Chciatabym dowiedzie¢ si¢ o nich
czego$ wigcej.

- Od czego mam zaczac?

- Skoro jeste$ earlem i naczelnikiem klanu, to
znaczy, ze twdj ojciec nie zyje. Zacznij od tego.

- Tak, to prawda, ojciec nie zyje. Angielscy
dragoni urzadzili na niego zasadzke. Studiowa-
tem wtedy w Europie; rok wczesniej wyjechatem
z Wtoch, zeby kontynuowaé nauke we Francji.
Wtasdnie w Paryzu dotarta do mnie wiadomo$¢,
ze moj ojciec i wuj zostali przyniesieni do
domu. Krew na ich ranach nie zdazyta jeszcze
zastygnag.
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- Kiedy to si¢ zdarzyto?

- Dziesi¢é¢ lat temu. Miatem wtedy dziewigt-
nascie lat.

A ja trzynascie, pomys$lata, i mdj ojciec jeszcze

wtedy zyt.
- Bardzo mi przykro, ze spotkalo cie¢ takie
nieszczeScie - powiedziata. — Wspdiczuje ci.

Smieré rodzica to rana, ktdora goi sie¢ bardzo
wolno. Teraz rozumiem, dlaczego nienawidzisz
Anglikéw.

Nie odezwat sie.

- Wiem, ze cierpiate$ jeszcze bardziej, ponie-
waz nie bylo cic wtedy w domu i nie mogtes
W niczym poméc.

- Tak. Zatowatem, ze mnie tam nie byto. Do
lej pory nie moge si¢ z tym pogodzié.

Zamilk}, zdajac sobie sprawe, ze Sophie jest
pierwsza i jedyna osoba, ktéra w petni zrozumiata
jego bolesne przezycia i to, co mu po nich na
zawsze juz zostato.

- Ojciec wystal cie na studia do Francji?

- Tak. Pewnego dnia podszedt do mnie na
dziedzincu, kiedy wymachiwatem rapierem
i krzyczatem, ze w pojedynke zabije wszystkich
Anglikéw. Poklepat mnie wtedy po gtowie ,,Kie-
dy nauczysz si¢ z niej korzystaé¢, nie bedziesz
musial uzywaé tego" - powiedziat i wskazat
rapier. Potem zabrat mi go i rzekt: , Tylko pdt-
gtéwek musi polegaé na $lepej sile”.
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Najpierw pojechatem do Edynburga i dopiero
potem do Francji i do Wtoch.

- A twoja matka?

- Po $mierci ojca wyszta za earla Lanshire.

- Lanshire... brzmi z angielska.

- To angielskie nazwisko.

- Twoja matka wyszta za Anglika?

- Tak, tyle ze juz nie jest moja matka.

- Och, James, nie mozesz traktowaé tego
w ten sposob. Niezaleznie od tego, co by zrobita,
zawsze bedzie twoja matka.

- Jak kto sobie posciele, tak sie wyspi. Matka
musi ponie$¢ konsekwencje swego czynu.

- Nie masz z nia kontaktu?

- Nikt z rodziny nie widziat jej od czasu
powtdérnego zamazpdjscia. Jej listy, nieczytane,
od razu trafiaty do pieca.

- Jak do tego doszto?

- Po $mierci ojca byta tak zalamana, ze po-
stanowita wyjecha¢ z zamku na pewien czas.
Udata si¢ do swojej ciotki, ktéra mieszka w Kent.
Tam spotkata Lanshire'a i nigdy juz nie wrécita.

- To znaczy, ze si¢ zakochata.

- Przeciez to Anglik.

Ty jeste§ Szkotem, a ja Francuzka, mito$¢ nie
zna granic, pomys$lata Sophie, ale nie powiedziata
tego gtosno.

- Nie mamy prawa oceniaé czyjej$S mitosci.

- Przestan o tym mowié. To nie twoja sprawa.
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Zanim zdotata odpowiedzieé, James Scisnat
pietami Corrie i pogalopowat do przodu.

Pézniej, kiedy zndéw sie¢ zrownali, Sophie za-
gadnegta:

- Chciatabym zada¢ ci jeszcze kilka pytan na
temat twojej rodziny.

- W takim razie pytaj, byle nie o matke.

- Jednak dlaczego...

Przerwat je;j.

- Wolatbym méwié o innych cztonkach rodzi-
ny. Poznata$ juz mojego brata Tavisha. Pozostali
bracia to Bran, Calum, Niall i Fraser. Arabella to
moja jedyna siostra. W Monleigh mieszkaja tez
inni cztonkowie klanu Grahamow; wszyscy sa ze
soba w ten czy inny sposob spokrewnieni.

- Twoja matka nie doczekata si¢ dzieci w no-
wym zwiazku?

- Data temu angielskiemu draniowi dwie cor-
ki blizniaczki - odrzekt po dtuzszej chwili i dodat
stanowczym tonem: - Nie chce o tym mowic.

- Jestes szczesliwy, majac tak liczna rodzing -
zauwazyta Sophie, myslac o swym jedynym bra-
cie, ktéry po $mierci ojca zostal hrabia Tuluzy.

Zauwazyta btysk ozywienia w oczach Jamesa.
Spodziewata si¢, ze zacznie ja wypytywaé o jej
rodzing albo o to, czy cokolwiek sobie przypomi-
na, jednak nagle sposepniat.

- By¢ moze zainteresuje ci¢ wiadomosé, ze
jednym z naszych sasiadow jest Francuz, od
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dawna mieszkajacy w Szkocji. Nazywa si¢ Vilain
Rogeaux. To typ bawidamka, o czym zapewne
wkrotce sie przekonasz.

Zrobito jej si¢ 1zej na sercu na mysl o tym, ze
Francuz od wielu lat mieszka w Szkocji. Pozo-
stawato jej tylko zywi¢ nadzieje, ze nie utrzymuje
kontaktéw z ojczystym krajem i nie wie, co si¢
tam dzieje.

- Ciesze sie, ze bede miata okazje poroz-
mawia¢ z kim$§ w ojczystym jezyku - powiedziata.
Zdajac sobie sprawe, ze moglo zabrzmieé to jak
ztosliwo$¢, szybko zadata pytanie: - Czy twoja
narzeczona takze przebywa w zamku?

- Nie. Gillian mieszka w sasiedztwie.

- To bardzo wygodne.

Rozesmiat sie, wiedzac, ze to zdenerwowanie
kaze jej reagowaé tak emocjonalnie. Poznat So-
phie na tyle dobrze, by wiedzieé, ze jest niezwyk-
le zyczliwie usposobiona do ludzi.

Zadata mu jeszcze wiele pytan i uzyskata
wyczerpujace odpowiedzi. W konicu Sophie pod-
data sie i przez ponad godzine¢ jechali w mil-
czeniu.

Od pewnego czasu zdawat sobie sprawe, ze
w miare zblizania si¢ do Monleigh Castle Sophie
stawala si¢ coraz bardziej niespokojna. Kiedy
w koncu ujrzat w oddali spowity mgta zamek,
przepetnita go rados¢.

Z satysfakcja objat wzrokiem swdj dom, ktore-
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g0 masywne mury wznosity sie ponad skale
wyrastajaca z Morza Pdéinocnego. Byl dumny
z dziedzictwa Grahaméw, ktorych krew ptyngta
w jego zytach.

- To twoja posiadto$¢? - zapytata Sophie.

- Tak. Mam zaszczyt zaprosi¢ ci¢ do Monleigh
Castle. To rodowa siedziba, nalezaca do kolejnych
przedstawicieli Grahaméw. Jednak powinnas inte-
resowac si¢ jedynie 6smym earlem Monleigh.

- Wtakim razie, kiedy zobaczysz ésmego earla
Monleigh, powiedz mu, ze zamek jest miejscem,
ktore budzi zaréwno podziw, jak i przerazenie.

James nie byt zaskoczony tym, ze rodowa
siedziba moze wywrzeé takie wlasnie wrazenie
na osobie, ktoéra widzi ja po raz pierwszy. To
odczucie mijato po zapoznaniu si¢ z jego miesz-
kancami. W jego wngtrzu bowiem zycie toczyto
sig¢ w atmosferze ciepta i serdecznosci.

Zatrzymali si¢ przed wejsciem, czekajac, az
uniesie si¢ zelazna krata u bogato rzezbionej,
tukowato sklepionej bramy.

Zauwazyt, ze Sophie drza rece.

- Nie bdj si¢, to miejsce nie jest tak niego$cin-
ne, jak mogloby si¢ wydawacé. Nie stanie ci si¢ tu
krzywda. Daje na to moje stowo.

- Myéle jednak, ze nie zostane powitana dara-
mi - odpowiedziata ironicznie.

- Jedli chciatabys dary ze srebra i ztota, mozesz
je otrzymacd, o ile ci na nich zalezy.
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Nie odpowiedziata, $cisneta konia obcasami
i pierwsza wjechata na dziedziniec.

Nie uszto jego uwagi, ze probowata otrzeé
twarz i wsungta kosmyki wtosow pod pled, ktory
okrywat jej gtowe. Podjechat do Sophie i podat jej
swoja chustke.

Nie wzieta jej do reki.

- Nie zamierzam zrobi¢ dobrego wrazenia.
Niech wszyscy zobacza mnie w takim zatosnym
stanie. Bedzie to odpowiadato temu, w jaki
sposéb wkrétce mnie potraktuja.

- Dlaczego jeste$ pesymistycznie nastawiona?

- A z czego mam si¢ cieszy¢, milordzie?

Nigdy dotad nie miat do czynienia z tak bardzo
uparta istota. Jak to mozliwe, ze zadurzyt sie
w kobiecie, ktora zadlita go prawie kazdym
stowem? Patrzyt, jak jedzie przed nim, dumna
i zachmurzona. Przyszto mu do glowy, ze ma
w sobie co$ krélewskiego. Bylby gotow i$¢
o zaktad, ze jest szlachetnie urodzona. Gdyby
wyjawita mu prawde, wszystko statoby si¢ znacz-
nie prostsze. Zaczynat jednak watpié¢, czy Sophie
kiedykolwiek zdobedzie sie na szczeros¢.

Gdyby kto$ powiedziat, ze Sophie wywolata
poruszenie w zamku, mozna by mu zarzucié
postugiwanie si¢ eufemizmami. Wszyscy obecni
wprost przescigali si¢, by pomoc jej zsias¢ z ko-
nia. Z wdzig¢czno$cia przyjeta podane ramig
i wkrotce niepewnie staneta na ziemi.
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- Powiadomcie rodzing o moim przybyciu
i powiedzcie, ze mamy gos$cia. Zajmijcic si¢ tez
konimi.

Mgzczyzni razno zabrali sic do wypetnienia
polecen naczelnika. James podat ramie Sophie,
lecz nie skorzystata z jego uprzejmosci.

- Nie widze powodu, zeby prezentowad sie
inaczej, niz jest w rzeczywistos$ci: jesteSmy prze-
ciez panem i stuga.

- Nie jeste$ stuga. Nie waz si¢ powtdrnie uzyé
tego stowa.

Zapadat zmierzch. Kiedy weszli do wnetrza,
w ktérym ptonegty pochodnie i $wiece osadzo-
ne w wieloramiennych lichtarzach, musieli na
chwile przystanaé, by przyzwyczai¢ wzrok do
Swiatta.

Wysoka, siwiejaca kobieta pospieszyta im na
spotkanie. U jej pasa wisial pek kluczy.

- Dlaczego nie zawiadomited$ nas, ze wra-
casz? - zapytata, patrzac przy tym na Sophie.

- Datem wolne stuzbie w Danegeld, nie mia-
tfem wiec kogo postaé. - To powiedziawszy,
James pocatowat kobiete w policzek. - Ciesze sie,
7ze zndw cie widze, Fenello. Jak sie miewasz?

- Chwata Bogu, doskonale jak zwykle. Przy-
wiozte$ goscia...

- Tak, to jest Sophie. Osobiscie przedstawig ja
wszystkim w wielkiej sali. - Popatrzyt na Sophie. -
To jest Fenella, ochmistrzyni. We Francji nazwano
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by ja chatelaine, bo ma klucze do wszystkich
pomieszczen.

Po raz pierwszy miat okazje przekonad sie, jak
Sophie zachowuje si¢ w towarzystwie. Byt mile
zaskoczony tym, ze niezwykle uprzejmie przywi-
tata sie z ochmistrzynia, dajac dowdd dobrego
wychowania.

Miata na sobie zachlapany btotem stréj i byta
rozczochrana, jednak jej maniery zadowolityby
nawet angielski dwér. Mimo ze na jej twarzy znaé
byto Slady zmeczenia podrdza, przyciagata uwa-
ge, o czym mowil wzrok otaczajacych ja mez-
czyzn.

Weszli do wielkiej sali. Arabella pospieszyta im
na powitanie z u$miechem na twarzy.

- James, ty szelmo! Juz mys$latam, ze nigdy nie
trafisz do domu - powiedziata, zanoszac si¢
Smiechem, gdy James chwycit ja w pasie i okrecit
dokota.

- Jak sie miewa moja mata siostrzyczka?

- Po tym, jak wrécites, od razu lepiej. - Spo-
jrzawszy na Sophie, poprosita: - Przedstaw mnie.
Marze o tym, zeby poznaé te urocza dame.

- Moja siostra Arabella - powiedziat James. -
A to jest Sophie.

James otoczyt Arabelle ramieniem i przeszli
kilka krokow przed Sophie, ktéra podazyta za
nimi w towarzystwie Fenelli. Nie potrafiac ukryé
zaciekawienia, ochmistrzyni uprzejmym tonem
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zadata goSciowi kilka pytan, tak ze Sophie nie
byta w stanie ustyszeé, o czym rozmawiaja James
i Arabella.

Zapewne o mnie, pomyslata.

Kiedy nadszed} czas, by przedstawi¢ Sophie,
w sali zgromadzili si¢ wszyscy mieszkancy zam-
ku, co znacznie utatwito Jamesowi zadanie, ktory
jednak nie wyjasnit zebranym, kim jest nowo
przybyta i dlaczego ja zaprosit. Wiedziat, ze spala
ich ciekawo$¢. Zdawal tez sobie sprawe, ze
Sophie jest znuzona, nie przedtuzat wiec spot-
kania.

- Sophie jest zmeczona podrdza - oznajmit.

Fenella kiwneta glowa.

- Czy mam zaprowadzi¢ pania, do jej komnaty?

- Tak - rzekt James.
Ja to zrobie - zaproponowata Arabella.
Pani nie ma bagazu? - zapytata Fenella.
Nie - odpowiedziat, zauwazajac, ze Sophie
lekko skulita ramiona przy tych stowach.

Zaczekat, az kobiety wyjda, po czym zaczat
wita¢ si¢ z bra¢mi. Uprzedzajac ich pytania,
opowiedziat im, w jakich okoliczno$ciach Tavish
znalazt Sophie i przywiézt do Danegeld.

Tak jak si¢ tego spodziewat, bracia zasypali go
gradem pytan.

Zaczat Niall.

- Byla tam z toba przez caty czas?

- A co miatem zrobi¢? Wyrzuci¢ ja z domu?
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Kiedy Tavish ja przywidzt, byta bliska §mierci. Nie
mogta jechaé dale;j.

Nastepny byt Fraser.

- Byliscie tam razem... tylko we dwoje?

- Tak, byliémy sami i bylbym wdzigczny,
gdybyscie powstrzymali si¢ od dalszych pytan
i uwag na ten temat.

- Alez ty masz szcze$cie - rzekt Niall. - Dlacze-
go mnie nie moze si¢ przytrafi¢ co$ takiego?

Roze$miali si¢. Sytuacja wyraznie bawita Bra-
na, Nialla i Frasera. Natychmiast zaproponowali
bratu, ze gotowi sa zaopiekowac si¢ Sophie. Nie
zwracajac na nich uwagi, James wyjasnit, ze
dziewczyna utracita pamieé i nie wie, kim jest.

Podejrzliwy Calum weszyt w tym podstep.

- Wygodna wymowka - ocenit.

- Co chcesz przez to powiedzieé¢? - zapytal
Fraser.

- Nic. Zastanawiatem sie¢ tylko, jak James
zamierza to wszystko wyjasni¢ Gillian.

- W ten sam sposob, w jaki wyjasniam wam -
odrzekt James.

- Nie mozesz jej tu trzymaé - stwierdzit sta-
nowczo Calum. - To bylaby obraza dla Gillian.

- Gillian sama dla siebie jest obraza - wtracit
Bran. - Nie mam nic przeciwko temu, zeby
dziewczyna tutaj zamieszkata, wole ja od Gillian.
Co$ mi sie wydaje, ze ta Francuzka wprowadzi
troch¢ urozmaicenia w nasze zycie.
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James karcaco popatrzyt na brata.

- Ta dama jest naszym go$ciem i zostanie tu
dopéty, dopdki nie odzyska pamieci, a jesli to nie
nastapi, bedzie tu mogta mieszkaé tak dtugo, jak
bedzie chciata albo jak uznam to za stosowne.

- Taka sytuacja zaszkodzi tobie i Gillian - pod-
sumowal Calum, najwyrazniej sceptycznie na-
stawiony do catej sprawy.

- Tojuz moje, a nie twoje zmartwienie - odpart
James. - Proponuje, zebyscie te sprawy pozostawi-
li mnie. A teraz napijmy si¢ piwa. Opowiedzcie mi
o tym, co sie zdarzyto w czasie mojej niecobecnosci.

Sophie szta diugim korytarzem za Arabella,
stuchajac jej radosnej paplaniny. Od razu polubita
te pogodna dziewczyne. Ucieszyta sie, ze siostra
Jamesa jest mniej wiecej w jej wieku.

Arabella zamilkta tylko raz, kiedy zaczety wspi-
na¢ si¢ kr¢tymi schodami. Spojrzawszy w gore,
Sophie zrozumiata, dlaczego tak si¢ stato - scho-
dy w wiezy wydawaty si¢ nie mie¢ konca.

Zastanawiata si¢, czy przypadkiem nie zo-
stanie tu uwigziona, jednak gdy przeszty przez
jakie$ drzwi, jej oczom ukazat sie korytarz, pro-
wadzacy do innego skrzydfa zamku.

- Wybratam okrezna droge, ale pomyslatam,
ze bedziesz wolata troche si¢ pomegczyé, zeby
uniknaé spojrzen mezczyzn z naszego klanu - po-
wiedziata Arabella.
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- Dziekuje ci za troske.

- Jameswspomniat, ze utracita$ wszystko, gdy
statek, ktorym podrézowatas, poszedt na dno.

- Tak, chociaz nie przypominam sobie, co ze
soba miatam, wigc nie odczuwam straty.

- Dobrze, ze masz do tego takie podejscie. Nie
martw si¢ o ubrania. Widze, ze jesteSmy prawie
tego samego wzrostu, a nie brakuje mi strojéw...
tak to jest, kiedy ma sie jedynie braci.

Sophie usmiechneta sie.

- Dziekuje za propozycje. Musze ci si¢ przy-
znaé¢, ze w Danegeld musiatam pozyczy¢ parg
twoich sukien. Jak zapewne zauwazyta$, mam na
sobie jedna z nich - powiedziata Sophie, wskazu-
jac szara suknie.

- Nie poznatam jej, ale juz ponad rok nie
bytam w Danegeld. To twoja komnata - oznaj-
mita Arabella, otwierajac drzwi. - Moja jest po
drugiej stronie korytarza. Nawet nie wiesz, jak sie
ciesze, ze przyjechatas. Mam szeéciu braci i zad-
nej siostry, wiec czasami czuje si¢ samotna.
- Ujeta dton Sophie. - Naprawde¢ bardzo sig
ciesze i licze na to, ze, jak wyrazit si¢ James,
bedziesz naszym wiezniem i dzieki temu zo-
staniesz z nami na zawsze.

Sophie popatrzyta na ciemne loki Arabelli,
okalajace urocza twarzyczke. Pomyslata, ze siost-
ra Jamesa nie ma pojecia, jak bliska jest prawdy.

- Wieczerze jadamy zazwyczaj okoto dsmej



OCALONA 159

- poinformowata Arabella, stawiajac na stole
lichtarz. Sophie zauwazyta, ze dziewczyna ma
zielone oczy, podobnie jak jej brat. Dostrzegta tez
inne podobienstwa. Rodzenstwo nie mogto sie
siebie wyprzed.

Sophie usmiechneta sie.

- Jedli sie nie obrazisz, wolatabym sie wyspac,
niz zje$¢ wieczerze.

- Zdaje sobie sprawe, ze jeste$ zmeczona.
Droga z Danegeld nie nalezy do tatwych, szcze-
golnie przy takiej pogodzie. Moi bracia zawsze
zapominaja, ze jestem kobieta, i narzucaja ostre
tempo. Nie ktadz si¢ dopdty, dopdki nie przysle
tu kogo$ ze szkandela. PoSciel z pewnoScia jest
bardzo zimna.

- Jeste$ dla mnie bardzo mita. Nie wiem, jak ci
dzickowad.

- Podziekujesz mi, zostajac w zamku. - Ara-
bella roze$miata sie. - Jak widzisz, juz sie mart-
wie, ze pewnego dnia nas opuscisz.

- Pewnie nie nastapi to szybko, bo nie wraca
mi pamieé. - Sophie usiadta. - Zaczekam tu na
ogrzanie tézka. Swoja droga, brzmi to cudownie.
Odkad znalaztam sie w Szkocji, niemal stale jest
mi zimno.

- James moéwil, ze omal nie zamarzta$ na
brzegu morza.

- Tak, bytam cata mokra i przemarznigta do
szpiku kosci.
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- Nie pamietasz, kim jestes?

- Niestety, nie.

- Nie martw si¢. Zgromadzisz nowe wspom-
nienia w Monleigh Castle.

- Chyba nie zostane tu az tak dtugo. Marze
o tym, aby jak najszybciej wrdcita mi pamigé
i zebym mogta pojecha¢ do domu albo kon-
tynuowaé podrdz. Chociaz nie wiem, dokad sie
wybratam.

- Nie pamietasz, dokad ptyneta$ statkiem?

- Nie.

- Ten statek ptynat do Norwegii.

- Tavish mi to powiedziat.

Oczy Arabelli btysnety wesoto.

- Masz szcze$cie, ze znalazt cie Tavish, a nie
Calum, ktéry jest bardzo podejrzliwy i wszedzie
upatruje spiski. Nie ufa nikomu i niczemu. Tavish
to nasz beniaminek. Uwielbia rozmawiaé, szcze-
golnie z picknymi kobietami. Spodobat ci sig?

- Uwazam, ze jest uroczy, tagodny i troskliwy.
Szanuje uczucia innych.

Na twarzy Arabelli na chwil¢ zago$cit niepokdj.

- Czy James Zle ci¢ potraktowat?

- No céz, uwazam, ze cierpliwos$¢ w stosunku
do kobiet nie jest jego najmocniejsza strona.
Jestem jednak pewna, ze jest dobrym naczel-
nikiem.

Arabella obdarzyta Sophie cieplym usmie-
chem.
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- 0O, tak, masz racje. Dobrze, ze ma pieciu
braci, a nie piec siostr.

Roze$miaty si¢. Arabella kontynuowata:

- Zawsze chciatam mieé siostr¢. Naprawde
bytoby mi bardzo mito, gdyby$ zostata z nami
na dtuzej. A teraz pdjde dopilnowaé, zeby
ogrzano ci t6zko.

- Jeszcze raz dziekuje ci za wszystko.

- Pozwolitam sobie zleci¢ Fenelli umieszcze-
nie paru strojow w twojej szafie, zeby$ miata co na
siebie wlozy¢, zanim nie sprowadzimy krawca.
Na t6zku lezy koszula.

- Ogromnie ci dzigkuje. Mam nadzieje, ze sie
zaprzyjaznimy.

- Juz sig¢ zaprzyjaznitySmy - orzekta Arabella,
po czym wyszta z komnaty.

- Jedli James bedzie o mnie pytat, powiedz
mu, ze potozytam si¢ do t6zka! - zawotata za nig
Sophie.

- Dobrze, zrobie to z checia, ale je$li po-
stanowi z toba porozmawia¢, to nikt i nic nie be-
dzie w stanie powstrzymacé go od przyjscia tutaj.

Chociaz Sophie zdazyta przyzwyczai¢ sie do
zwyczajow Jamesa w Danegeld, gdzie wchodzit
do jej sypialni, ilekro¢ mial na to ochote, nie
chciata, by Arabella nabrata podejrzen.

- Jest przeciez earlem i nie przystoi mu takie
zachowanie.

Arabella roze$miata sie serdecznie. ,



162 ELAINE COFFMAN

- Jeste$my szlachetnie urodzeni, ale nic sobie
nie robimy z tej catej pompy i parady. Przypomi-
namy sobie o etykiecie tylko w towarzystwie
miejscowych snobdéw. Dla Grahamoéw liczy sig
jedynie to, ze James jest naczelnikiem klanu
i panem zamku. To jest tutaj znacznie wazniejsze
niz tytut earla Monleigh.

- Dobrze, ze o tym wiem. W takim razie
zamkne drzwi na klucz.

Arabella u$miechne¢la sic.

- QOczywiscie mozesz to zrobi¢, ale to niczego
nie zmieni. Nie ma takich drzwi, ktorych nie
wywazytby James, kiedy chce wejsc.

Sophie przebrata si¢ do snu i potozyta sie do
Y6zka zaraz po tym, jak mila stuzaca ogrzata
posciel szkandela. Otuliwszy si¢ kotdra, zamkne-
Ya oczy, zastanawiajac sie, czy zostanie obudzona
przez Jamesa i czy beda kochaé sie tak jak
w Danegeld.



ROZDZIAY. DWUNASTY

,,Bede miat kochanki".
Jerzy I1 (1683-1760), krol Wielkiej Brytanii
i Irlandii pochodzenia niemieckiego
,Pamietniki z okresu panowania Jerzego 11"

Siedzacy w gabinecie James przerwat czytanie
korespondencji, po raz kolejny myslac o Sophie.
Postanowit, ze po przyjezdzie do zamku wobec
jego rodziny i pozostatych cztonkdéw klanu nie
powinni swoim zachowaniem zdradzié, co pota-
czyto ich w Danegeld. Nalezato zachowa¢ wobec
siebie dystans. Oczywiscie ta decyzja nie wynika-
ta z jego odczu¢ i pragnien. Uznat ja jednak za
konieczna, majac nadzieje, ze pomoze Sophie
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odnalez¢ sie w nowych warunkach i nie narazi jej
na wrogos$¢ otoczenia.

Mimo ze przys$wiecat mu szlachetny cel, nietat-
wo przyszto mu unikaé jej towarzystwa. Przeko-
nat si¢, ze jego legendarna zelazna wola wcale nie
jest tak silna, jak sie¢ wszystkim wydawato. Szkoci
styneli ze stanowczego charakteru, z tego, ze nie
zrazaja, sie¢ przeciwnos$ciami, jednak dtugie godzi-
ny spedzane z dala od Sophie okazaty si¢ trud-
niejsze niz gérska wspinaczka. James musiat ze
soba walczy¢.

Blogostawit Arabelle za to, ze tak czesto towa-
rzyszy Sophie. Dzigki temu tatwiej bylo mu
wytrwaé w postanowieniu. Z drugiej strony,
w chwilach stabosci, gdy pragnienie spotkania
okazywato sie silniejsze niz postanowienie, od-
krywat, ze Sophie rzadko bywa sama.

Cho¢ moze sie to wydaé dziwne, wlasnie
dopiero teraz w petni zdat sobie sprawe z tego, ze
dojmujaca potrzeba przebywania z Sophie wyni-
ka nie z pozadania, lecz znacznie szlachetniej-
szych pobudek. Tylko ona potrafita wypetnié
dojmujaca pustke.

Uswiadomienie sobie prawdy wcale nie przy-
niosto mu ulgi; wprost przeciwnie, rozdraznito
go, jako ze sytuacja najwyrazniej wymknegta mu
si¢ spod kontroli. Nic juz nie pasowato do
starannie obmys$lanego wczesniej planu, ktory
przewidywal, ze ozeni si¢ z kobieta, ktorej nie
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kocha, i bedzie szukal pocieszenia oraz mitosci
u kochanek.

Cieszyt si¢, ze Sophie tak szybko zaprzyjaznita
si¢ z Arabella. Dzigki temu powinna Ilatwiej
zaadaptowac si¢ w nowym otoczeniu. On sam po
powrocie musiat zajaé si¢ wieloma pilnymi spra-
wami, wiec byto mu nawet na reke, ze siostra
umila Sophie czas, ktorego i tak nie mdglby jej
poswiecié.

Jednym z powoddw, dla ktérych podjat decy-
zje o unikaniu Sophie, byta cheé uchronienia jej
przed plotkami. Nie mogac w pelni liczy¢ na site
woli, z po$wieceniem oddat sie licznym obowiaz-
kom, wytrwale pracujac do pdéZzna w nocy.

Mimo wszystko dreczyto go podejrzenie, ze
bliscy dostrzegaja nienaturalnie wzmozone wysit-
ki, by nie przebywaé¢ w towarzystwie Sophie,
i wiedza, jak sie ze soba zmaga. Czy rzeczywiscie
udato mu si¢ wywie$¢ ich w pole? Czy w Mon-
leigh Castle byta cho¢ jedna osoba, ktdéra napraw-
de wierzyta w to, ze Sophie jest obojetna naczel-
nikowi klanu? Czy zdawali sobie sprawe z tego,
ze ilekro¢ ja widzial, ogarniato go pozadanie?

Widywanie Sophie w towarzystwie kilka razy
w ciagu dnia nie mogto mu oczywiscie zastapi¢
spedzanych razem godzin. Coraz czedciej wpadat
w zty humor. Bardzo brakowato mu niczym
nieskrepowanej atmosfery, panujacej w Dane-
geld. Mdégt wtedy spedzaé z Sophie tyle czasu, ile
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chciat, wchodzi¢ do jej komnaty, ilekro¢ miat na
to ochote, i co noc dzieli¢ z nia toze.

W czasie przymusowej roztaki z Sophie dni
wlokty sie bez konca, rozmowy w rodzinnym
gronie zaczely go nudzié¢, a nocami $nit o Sophie.
Przezywat istne piekto, podobnie jak teraz, kiedy
powinien zajmowa¢ si¢ rachunkowosScia, a mys-
lat o ukochanej, nie bedac w stanie skupi¢ sie na
obliczeniach. Po pewnym czasie, gdy wreszcie
zmusit si¢ do pracy, ustyszat kobiecy $miech.

Uniést gtowe. Zastanowito go, ze ten glos
dobiegat z dziedzinca.

Odsunat fotel i podszedt do okna, by zobaczy¢,
co sie dzieje.

Sophie i Arabella przechadzaty sie po ogrodzie
w diugich pelerynach. Ich okryte kapturami
glowy byty pochylone ku sobie. Nie miat pojecia,
0 czym rozmawiaja, lecz tkneto go przeczucie, ze
jego imi¢ moze przewijaé sic w rozmowie.

- Co zamierzasz poczaé z ta Francuzka?

James odwrdcit si¢ na dzwigk gtosu brata. Do
komnaty wszedt Calum, niepokorny i podejrzli-
wy. Spodziewat si¢, ze nie da mu spokoju; dzi-
wit si¢ nawet, ze do tej pory nie poruszyt tego
tematu.

James przypomniat sobie sceny z dziecinstwa,
kiedy to rodzice nieustannie martwili si¢ o choro-
witego, stabowitego Caluma, bojac si¢, ze umrze.
James roztaczat nad nim opieke; w rezultacie
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Calum byt mu $lepo oddany i uwazat go nieledwie
za chodzacy ideat... Przynajmniej tak byto przed
laty, we wczesnej mtodosci. Teraz jednak James
i Calum réznili si¢ pogladami na niemal kazdy
temat, a szczegOlnie na te, ktére dotyczyty Gillian.

Popatrzyt prosto w niebieskie oczy brata.

- Nie zamierzam niczego robi¢. Ta dziew-
czyna stracita pami¢é, nie wie, kim jest i skad
pochodzi. Mam ja wypedzi¢ z zamku?

- Ona tu nie moze zostaé, skoro zamierzasz
ozeni¢ sie z Gillian. To jest niestosowne, niezalez-
nie od tego, jak szlachetne sa twoje intencje. Co
ludzie sobie pomys$la? Przywozisz do domu pick-
na kobiete, zeby z toba mieszkalta. Zaczna sie
plotki. Dobrze o tym wiesz.

James prychnatl pogardliwie.

- Aniech gadaja, co chca. Nie robi to na mnie
wrazenia i nie ma najmniejszego wptywu na moje
postepowanie.

- Pomysdl o Gillian - nalegat Calum.

- O czym?

- Obecno$¢ obcej kobiety pod twoim dachem
jest dla niej upokarzajaca.

- Moze bys$ tak pozwolit Gillian samodzielnie
mysle¢? Jedli obecnosé¢ Sophie jej przeszkadza czy
tez ja obraza, moze przyj$¢ z tym do mnie - rzekt
James. - Nie musiata ci¢ wysytac.

- A jedli Gillian zdecydowataby si¢ na ze-
rwanie z toba?
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James wzruszyt ramionami.

- Gillian zrobi to, co uzna za stosowne bez
mojej - albo twojej - pomocy.

- Znasz Gillian od dziecka, a zachowujesz si¢
tak, jakby ci na niej w ogdle nie zalezato - stwier-
dzit Calum.

- Natomiast tobie zalezy za nas dwdch.

- Martwig si¢ o nia.

- Ajajej nie kocham, co nie powinno nikogo
dziwi¢. Przyjaznite§ si¢ z nia bardziej niz my
wszyscy. Moze to ty powinienes si¢ z nia ozenic?
Znacznie bardziej do siebie pasujecie.

James nie wiedziat, co go podkusito do wypo-
wiedzenia tych stéw. Cokolwiek to byto, Calum
zaskoczyt go swa reakcja. James spodziewat sie,
7ze brat wpadnie w zto$é, tymczasem on nie
zaprotestowat. Zreszta, nie musiat. Mial ming
kogo$ przytapanego na goracym uczynku.

James nigdy dotad nie zdawat sobie sprawy
z tego, ze Calum kocha Gillian. W innej sytuacji
rozeSmiatby sie, poklepat go po ramieniu i ztozy?t
gratulacje, jednoczesnie powiadamiajac brata, ze
zamierza zerwacé zar¢czyny. Teraz jednak si¢ po-
wstrzymat.

- Gillian nigdy nie byta mi obojetna, ale nie
jestem earlem i nie moge dac jej tytutu. Ona chce
wyjs¢ za ciebie i nie zniesie tego, ze jakas
Francuzka mieszka pod twoim dachem. To dla
niej dyshonor.
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- Potraktuje to jak obraze tylko wtedy, gdy
koniecznie bedzie chciata si¢ dasaé. W tym
przypadku zadnego znaczenia nie bedzie miat
fakt, czy Sophie jest smukla dziewczyna, czy
korpulentna matrona.

- Spate$ z nia?

- Stanowczo pozwalasz sobie na zbyt wiele!

- Powiniene$ byt uprzedzi¢ Gillian i opowie-
dzie¢ jej o tej Francuzce. Wyobrazasz sobie, jaki
przezyje szok, kiedy przyjdzie tu dzisiaj wieczo-
rem i odkryje, ze pod twoim dachem mieszka
mtoda dziewczyna? Postaraj si¢ na to spojrzeé
oczami Gillian. Tylko o to cie prosze; miej wzglad
na jej uczucia.

James skinat gtowa.

- Powiniene$ wiedzieé, braciszku, ze bardzo
dbam o to, by nie rani¢ czyich$ uczud.

- W takim razie pozbedziesz si¢ tej Francuzki?

- Nie, ale ze wzgledu na uczucia Gillian,
powiem jej, ze nie chce jej tu wiecej widzied.

Calum zaklat pod nosem i ruszyt do drzwi,
wpadajac w progu na Brana.

- O! Mam nadziejg, ze nie jeste§ w zlym
humorze? - zapytat Bran, widzac ponure spo-
jrzenie Caluma. - Czyzby$ poktdcit sie z Ja-
mesem?

- Z nim nie mozna si¢ ktdcié. Jesli nie trafi cie
sztyletem, to rozptata ci¢ mieczem.

Bran rozesmiat sie.



170 ELAINE COFFMAN

- Widze, ze jednak jestes...

- W zlym humorze? - wpadt mu w stowo
Calum. - Czuje co$ znacznie silniejszego niz
gniew, ale brakuje mi stéw, zeby to wyrazié.

Bran poklepat brata po plecach.

- Nie wierze, ze moze zabraknag ci stéw. Nikt
cig nie przegada. Gtowa do gory. Przyszedtem tu,
zeby cie zapytaé, czy nie pojechatby$ ze mna do
Fergusa Macfarlane'a. Styszatem, ze przybyta jego
pickna bratanica z Glencoe, w dodatku razem
Z siostra.

Po wyjéciu Caluma i Brana James znéw pod-
szedt do okna, by zerkna¢ na Sophie, jednak
dziewczeta znikngty z ogrodu. Jedynie $lady ich
stop na $niegu dowodzity, ze wczesniej nie miat
przywidzen.

Poczut sie samotny i opuszczony. Tesknit do
Sophie, pragnal si¢ z nia kochaé, lecz chyba
przede wszystkim brakowato mu jej towarzystwa.
Przypomniat sobie, jak bardzo czut sie samotny,
gdy pierwszego ranka po przyjezdzie do Mon-
leigh po przebudzeniu nie ujrzat na swej podusz-
ce dtugich, rudych wtoséw Sophie.

Pamietat wszystkie cudowne chwile spedzone
z Sophie w Danegeld. Przeklinat los i okolicz-
nosci, ktoére sprawity, ze nie mogt przebywacd
Z nia teraz sam na sam. Wiedziat, ze ma racje,
starajac sie unikaé¢ spotkan przynajmniej przez
pewien czas, by Sophie mogta przystosowac sie
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do nowych warunkéw, poznaé cztonkdéw klanu
i zawrzel prgyjaznie.

Przekonanie o podjeciu stusznej decyzji nie
rozwiazywato jednak zadnego problemu. Nie
chciat mie¢ racji, chciat Sophie.

Nietatwo mu bedzie uporaé sie z ktopotem,
ktéry sam stworzyt. Pragnat Sophie, jednak nie
mogt poswigcad jej zbyt wiele uwagi, nie chcac jej
zaszkodzié¢. Od przybycia do Monleigh udawat, ze
jest mu obojetna. Jedynie ze wzgledu na dobro
ukochanej postanowit dalej trzymac¢ si¢ na dystans,
aby ustrzec ja przed ludzka niechegcia i wrogoscia.
Nie znidstby mysli, ze cierpi z jego powodu.

Arabella chwycita Sophie za reke.

- Po$piesz sie. Chce ci co$ pokazad.

- Co to jest? - zapytata Sophie, wbiegajac na
schody za Arabella.

- Niespodzianka - odparta Arabella i weszta
do komnaty.

Sophie zaparto dech zwrazenia. Przy 16zku stat
kufer, ktéry utracita, gdy ,,Aegir" wpadt na skaty.
Nie byta w stanie wymowié stowa.

2 poczatku nie mogta sobie wyobrazié¢, w jaki
sposéb kufer moégt tu trafi¢, jednak po chwili
przypomniata sobie, jak Tavish méwit, ze miesz-
kancy Monleigh przez cata noc wyciagali z wody
ciata i bagaze. Prawdopodobnie wlasnie wtedy
znalezli i jej kufer.
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Przeniosta sie myslami do Paryza, do okresu,
kiedy w jej zyciu zapanowal straszliwy chaos,
i zaczeta sie zastanawiaé, co zapakowala do
kufra. Wytez umyst, Sophie, mobilizowala sic.
Czy umiescitas w swym bagazu co$, co moze ci¢
zdradzic¢?

- Gdzie to znalaztas? - zapytata Sophie, z naj-
wyzszym wysitkiem zmuszajac si¢ do opanowa-
nia.

- Pochodzi z statku, ktérym ptynetas. Niall
powiedziat, ze zostal wyrzucony na brzeg. Byto
tam kilkanascie kufrow, z ktérych wiekszosé
nalezata do m¢zczyzn. Mowit, ze ubrania w tym
kufrze sa doskonale uszyte z pierwszorzednej
jako$ci materiatu i rozmiarem pasuja na ciebie.

- Roéwnie dobrze ten kufer mogt nalezeé do
innej kobiety. Nie wiem, czy chciatabym nosic¢
ubrania zmartej.

- Nie mysl o tym. Otworzmy go. Moze znaj-
dziemy w nim co$, co b¢dziesz mogta wtozy¢ na
siebie dzi§ wieczorem.

- Watpie, czy ktorekolwiek z ubran nadaje sie
do noszenia po tym, jak kufer wpadt do morza.

- Nic podobnego - zaoponowata Arabella. -
Z poczatku tez tak myslatam. Niall powiedziat, ze
ubrania sa w doskonatym stanie. Nasza praczka
uporata si¢ z wszystkimi, z wyjatkiem trzech.

Sophie nie miata juz szansy na powiedzenie
czegokolwiek, gdyz Arabella uniosta wieko kufra.
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- O Boze! - wykrzykneta: - Popatrz, co tu
mamy!

W chwile pdzniej zaczeta wyciagaé z kufra
suknie, jedna po drugiej, i ktasé¢ je na tdzku.

- Musiaty kosztowaé majatek. Na pewno po-
chodza z salonéw najlepszych paryskich modnia-
rek. Chyba jeszcze nigdy nie widziatam czegos$ tak
wspaniatego. To sa istne krdlewskie stroje.

Sophie byt ciekawa, jak zareagowataby Arabel-
la na wiadomo$¢, ze ciemnozielona suknia nale-
zata do krélowej Francji, ktora sprezentowata ja
Sophie. Nie powiedziawszy jednak ani stowa na
len temat, Sophie zaczeta przegladaé rosnacy stos
ubran.

- Rzeczywiscie sa pickne - przyznata po chwili.

- MySélisz, ze beda na ciebie pasowad? - zapy-
tata Arabella.

Sophie uniosta purpurowa suknie i przytozyta
do siebie.

- Nie jest to idealnie mdj rozmiar, ale ujdzie -
uznata.

Arabella popatrzyta na Sophie z uSmiechem.

- By¢ moze przyszta kolej na to, zebym to ja
pozyczyta od ciebie suknig.

- Bierz bez pytania - oznajmita Sophie. - Bede
zaszczycona, jeS$li zechcesz wystapi¢ w ktérejs
z tychsukni. Naprawde nie musisz mnie pytaé
o pozwolenie.

- Nigdy bym nie wzigta niczego bez pozwole-
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nia - powiedziata Arabella, dodajac po chwili
wesoto: - Obiecuje, ze cie poprosze.

Wyciagneta z kufra sukni¢ z niebieskiego
jedwabiu.

- Och, Sophie, ta jest uszyta jak dla ciebie. Ma
prawie taki sam kolor, jak twoje oczy. Musisz
W niej wystapidé.

- Nie uwazasz, ze jest troche zbyt oficjalna jak
na dzisiejsze przyjecie?

- Nie. To bedzie twdj pierwszy bal w naszym
zamku. Powinnas$ wtozy¢ co$ takiego, zeby wszys-
cy cie zauwazyli. Prosze, przymierz ja. Chciata-
bym ci¢ w niej zobaczy¢.

Sophie siggneta po suknie. Zdazyta sie juz
przekonaé, ze znani jej Szkoci nie rozumieja
stowa ,,nie" i nie ustapia dopdty, dopdki nie
osiagna celu.

W chwile pdzniej staneta przed lustrem. Czuta
si¢ dziwnie. Poprzednio miata ja na sobie na
francuskim dworze, tuz przed tym, nim jej kuzyn,
krél Ludwik, ogtosit jej zareczyny.

- Lezy na tobie doskonale... - Arabella urwata
i kilkakrotnie pukneta si¢ palcem w policzek. -
Mamy problem.

- Jaki?

- Moje stopy! Nosze wigkszy rozmiar obuwia.
Skad wezmiemy dla ciebie buty? Nie widziatam
w tym kufrze pantofelkow, ktére pasowalyby do
tej pieknej toalety.
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Sophie zdejmowata sukni¢ przez gtowe.

- Poszukaj jeszcze raz - poradzita glosem
sttumionym przez tkanine. - Powinny tam by¢
niebieskie satynowe pantofelki.

Arabella zaczela goraczkowo grzebaé w kuf-
rze. Po chwili wydata okrzyk triumfu i uniosta
niebieskie pantofelki.

- Sa!

W tym momencie zmienit si¢ wyraz jej twarzy.
Popatrzyta nabuciki, potem na Sophie. "Wyraznie
zaintrygowana, zapytata:

- Skad wiedziatas, ze sa w kufrze?

Sophie miata ochote kopna¢ sic w kostke. Nie
nadawata si¢ na konspiratorke! Jak mogta by¢ tak
ghupia? Musisz by¢ ostrozniejsza, upomniata sig
w duchu. Tymczasem sprobuj z tego jako$ wy-
brnag.

- Rzeczywiscie, to moze wydawac si¢ dziwne.
Po prostu tak wyszto. Chciatam tylko powiedzied,
ze do tej sukni pasowatyby niebieskie satynowe
pantofelki. Wyobrazasz sobie, ze kobieta, ktora
ma taka pickna suknie¢, nie zadbataby o od-
powiednio dobrane obuwie? To niemozliwe...
w kazdym razie nie w Paryzu.

Arabella w zamyS$leniu przyjrzata si¢ Sophie.
Nie wiedziata, czy moze jej uwierzy¢.

- Och - powiedziata tylko.

Sophie nabrata przekonania, ze siostra Jamesa
jeszcze nieraz powrdci myslami do tego wydarze-
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nia. Podata pantofelki Sophie, po czym skrzyzo-
wata palce.

- To na szcze$cie. Przymierz je. Jestem bardzo
ciekawa, czy pasuja.

Sophie zamyslita si¢.

- Co$ tu sig nie zgadza. James pozyczyt mi
twoje buciki w Danegeld, a przeciez powiedzia-
tas, ze masz stopy wicksze niz moje. Nie rozu-
miem...

Arabella nie pozwolita Sophie na dalsze roz-
wazania.

- Pewnie dat ci stare buty, ktére dawniej
nositam.

Sophie zwlekata z przymierzeniem niebieskich
pantofli. Wiedziata, ze b¢da doskonale pasowac
i obawiata si¢, ze wzbudzi to dalsze podejrzenia
Arabelli, albo tez przyjacidétka zyska pewno$é, ze
ustyszata ktamstwo.

- Prosze, przymierz je. Na co czekasz? Musze
si¢ przekonaé, czy sa na ciebie dobre.

Sophie niechg¢tnie spetnita prosbe Arabelli.

- Wiesz, co mysle?

- Nie.

- Mydle, ze to twdj kufer, a w srodku sa twoje
ubrania.

Sophie zdretwiata z przerazenia. Zostata przy-
Yapana na ktamstwie i nie wiedziata, jak wybrnaé
z sytuacji. Ciekawe, jak radza sobie prawdziwi
szpiedzy, pomyslata. Jak na ironie, James podej-
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rzewatja o to, ze jest szpiegiem. Miata ochotg¢ si¢
roze$Smiac.

Gdyby wiedziat, co zaszto...

Zamierzata poprosi¢ Arabelle, by nic nikomu
nie mowita, i byta juz gotowa do szczerego
wyznania, gdy przyjacidétka niespodziewanie wy-
bawita ja z ktopotu.

- Mysle, ze musiata§ mieé przeczucie co do
tych pantofelkéw. To wszystko jest zapisane
w twoim mozgu i od czasu do czasu co$ stamtad
sic wydostaje. Ale niespodzianka! Pomysl tylko,
znalazt si¢ twdj kufer. Rozpakujmy go.

- Chciatbym najpierw coS$ zje$¢. Jestem gtodna
jak wilk. Pdzniej wszystko przejrzymy.

- Dobrze - zgodzita si¢ Arabella. - Ja tez
jestem gtodna. Posilmy si¢, a po powrocie skon-
czymy przegladanie kufra. Kto wie? Moze znaj-
dziemy tam co$, co nam powie, kim jestes.

Tego wtasnie Sophie obawiata si¢ najbardziej.
Czuta si¢ winna i byto jej wstyd, ze klamie
i oszukuje. Nie miata ztudzen, ze prawda i tak
predzej czy pOzniej wyjdzie na jaw.



ROZDZIAY. TRZYNASTY

,On tak pieknie si¢ trzyma, ona z twarzq tak mita,
Ze wdzieczniejszej galiardy jeszcze tutaj nie byto.
Matka nie wie, co robié¢, ojcu wéciekto$¢ twarz
plami,
Oblubieniec potrzasa kapeluszem z pidrami,
Druhny mtodos$¢ za$ chwala, szepca za
Lochinvarem,
Ze z ich piekna kuzynka lepsza tworzyltby pare".
Sir Walter Scott (1771-1832), szkocki poeta
i powieSciopisarz
,Marmion", ,Opowies$¢ o Flodden Field",
piesn V (1808)

Godzine pdzniej wrocity do komnaty Sophie.
W milczeniu przygladaty si¢ poteznemu kuf-

rowi.
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Po pewnym czasie Sophie powiedziata:

- Mozemy zaczynac.

- Mam nadzieje, ze znajdziemy co$, co pomo-
ze ci odzyskaé¢ pamigé - stwierdzita Arabella.

- Zebym mogta uniknaé losu idiotki.

Arabella usmiechneta sie.

- Czuje, ze bedziesz mi to wypominaé¢ do
konca zycia.

Sophie odwzajemnita usmiech.

- A ty na moim miejscu nie skorzystataby$
z okazji?

Arabella parskneta Smiechem.

- Oczywiscie, ze bym skorzystata. Masz racje
co do tego kufra. Zabierajmy si¢ do pracy,
Zrezygnuje z konnej przejazdzki i chetnie ci
pomoge.

- Nie powinnas zmieniaé¢ swoich planow- za-
protestowata Sophie. - Naprawde dam sobie
rade.

- Ale ja bardzo chciatabym ci poméc.

Pracowaty w milczeniu przez prawie p6t godzi-
ny, gdy nagle Arabella odwrécita sic ku Sophie.

- Och! Popatrz, jaka §liczna miniatura!

Sophie poczuta, ze krew odptywa jej z twarzy.
Zapomniata o portreciku! Usitowata ukry¢ poiry-
towanie.

- Wiesz, kto to jest? - zapytata Arabella, podajac
miniatur¢ Sophie, ktéra udata, ze uwaznie przygla-
da sie portrecikowi, po czym pokrecita gtowa.
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- Niestety, nie, a poza tym nie pamigtam, bym
kiedykolwiek widziata te miniature.

- Albo tez nie przypominasz sobie, ze ja
widziata$ - poprawita ja Arabella i jeszcze raz
przyjrzata sie portretowi. - Nie wiem, kim jest ten
mezczyzna, ale musi by¢ kim§ waznym. Ma na
sobie wspaniaty strdj, siedzi na petnokrwistym
koniu, otacza go aura wtadzy. Pewnie to kto$
z twojej rodziny.

- Niemozliwe - powiedziata szybko Sophie.
- MySle, ze nikt w mojej rodzinie nie nosit takiego
kosztownego ubrania.

- James wyjawit, ze mocno watpi w to, iz byta$
pokojowka. Zreszta nikt w to nie wierzy.

- A ty? Co ty o tym sadzisz, Arabello?

- Nie chce okazaé si¢ niegrzeczna i podawacd
w watpliwo$é¢ twoich stéw, ale suknie, ktore
wyjetyS§my z kufra, z cata pewnos$cia nie nale-
zaty do stuzacej, tylko do szlachetnie urodzonej
damy.

- Czasami wierzymy w to, w co chcemy
wierzy¢, a co nie jest prawda. Czyz nie zdarza sig,
by stuzace otrzymywaly suknie w prezencie?
Poza tym mozemy jedynie przypuszczaé, ze to
jest méj kufer. Nie mamy zadnych dowoddw.

Arabella wciaz wpatrywata si¢ w miniature.

- Hm... Och, przepraszam. Pomyslatam, ze
by¢ moze James wiedziatby, kto to jest.

Sophie poczuta, ze traci grunt pod nogami. Nie
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potrafita oszukiwaé ani kfamaé, tymczasem ciagle
byta do tego zmuszana.

- Nie ma sensu go niepokoi¢ - powiedziata.

- Och! James na pewno nie bedzie si¢ gnie-
wat. Czuje, ze ci¢ lubi, wigc bedzie zadowolony,
mogac ci poméc.

Sophie postanowita zmienié taktyke.

- Skoro twarz przedstawiona na portrecie nic
mi nie méwi, to obawiam sie, ze James tez nie
bedzie wiedziat, o kogo chodzi.

Arabella schowata miniature do kieszeni.

- Nie zaszkodzi sprobowaé. Nie mozemy lek-
cewazy¢ zadnych $ladéw.

Sophie poczuta, ze ogarnia ja panika.

- Nie! - wykrzykneta.

Arabella drgne¢ta, przestraszona.

- Przepraszam - powiedziata Sophie. - Mam
skotatane nerwy. Zachowatam sie¢ niegrzecznie.
Wierz mi, to nie ma nic wspdélnego z tym, co czuje.
Jeste$ dla mnie taka mita i serdeczna. Myslg, ze
najpierw powinnam starannie sama przejrze¢ za-
warto$¢ kufra, zanim zaczn¢ szukaé pomocy.
Wiem, ze masz szlachetne zamiary, ale kiedy
powiesz o tym Jamesowi, na pewno zechce wziaé
sprawy w swoje rece. Cata drze na mys$l o tych
wszystkich pytaniach, jakie zaczatby mi zadawad.
Nie jestem jeszcze na to przygotowana. -
Potozyta reke na ramieniu przyjaciotki. - Mam
nadziej¢, ze mnie rozumiesz.
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Arabella odetchneta z ulga.

- Oczywiscie, ze tak. Przepraszam cig¢. Przykro
mi, ze zaczetam sie rzadzi¢. - Usmiechneta sie.
- Zachowatam si¢ tak, jak ma to w zwyczaju James,
nie biorac pod uwage uczu¢ innych oraz prawa do
wlasnych decyzji. Postapitam bezmyslnie.

Wyijeta z kieszeni miniature i podata Sophie.

- Prosze, wez to. Moze sama rozpoznasz tego
mezczyzne, a jesli bedziesz chciata, pokaze port-
recik Jamesowi.

Sophie wlozyta miniature do kufra i zamkneta
wieko, doskonale zdajac sobie sprawe z tego, ze
nie oznacza to konca klopotéw. Miata ochote
wyrzuci¢ pamiatke rodzinna przez okno i pat-
rze¢, jak znika w pot¢znych falach, uderzajacych
o skaly u stop zamku. Postanowita jednak tego
nie robi¢, gdyz znikni¢cie miniatury mogto jedy-
nie wzmodc podejrzenia Arabelli. Poza tym nie
chciata rozstawaé si¢ z portrecikiem. Dziadek dat
g0 jej ojcu, ktoéry przekazat go Sophie. Dobrze
zapamictata ten dzien.

Stan zdrowia ojca pogarszat sie od kilku mie-
siecy. Sophie odwiedzata go codziennie, by po-
rozmawia¢é z nim i umili¢ mu czas choroby
czytaniem. Pewnego popotudnia otworzyta ksiaz-
ke, zamierzajac podjaé lekture, gdy nagle ojciec
siegnat po miniature, lezaca na stoliku obok jego
Yézka.

- Mg ojciec miat kilka takich portretow - po-
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wiedziat - irozdatje wszystkim swoim dzieciom.
To sa wierne kopie wielkiego malowidta, ktore
znajduje si¢ w Wersalu.

Sophie uwaznie przyjrzata si¢ wizerunkowi
przedstawiajacemu Kroéla Stonce, ktéry byt jej
dziadkiem. Umart przed jej narodzinami, wiec nie
poznata go osobi$cie. Kochata go jednak, gdyz jej
ojciec darzyt go synowska mito$cia.

- Chciatbym ci go ofiarowac.

- Alez, papo, to twdj ulubiony portret. Nie
moge go przyjac.

- Sophie, moja ukochana cdreczko, ja umie-
ram. Chciatbym, zeby$ go miata, musze da¢é ci go
teraz. Po mojej $mierci nasz zamek zostanie
rozgrabiony, a ty jeste$ zbyt delikatna i wrazliwa,
by walczy¢ o swoje. Umiesé te pamiatke w bez-
piecznym miejscu i nikomu nie mow, ze ja masz,
przynajmniej przez jaki$ czas. Obiecaj mi to.

- Obiecuje.

- Sophie, niezaleznie od tego, co zdarzy si¢
w twoim zyciu, nie zapominaj o tym, ze w twoich
zytach ptynie krew Burbonéw.

- Dobrze, papo.

Uwaznie studiowata twarz wtadcy przedsta-
wionego na portrecie.

- Ludwik Czternasty. Byt najwickszym Kkro-
lem, jakiego znata Francja, jednak by} réwniez
troskliwym ojcem dla swych licznych dzieci,
takze tych pochodzacych z nieprawego ftoza.
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Powinnas$ by¢ dumna z tego, ze byt twoim
dziadkiem.

- Naturalnie, ale wieksza duma napawa mnie
swiadomo$¢, ze jesteS moim ojcem.

Pogtadzit ja po policzku.

- Wierze, ze bedzie mi dobrze w niebie, bo juz
tu, na ziemi, poznatem prawdziwego aniota.

To wtasnie wtedy Sophie widziata ojca zywego
po raz ostatni. Zmart we $nie jeszcze tej nocy.
Wierna danemu stowu, nigdy nikomu nie wspo-
mniata, ze otrzymata miniature, a spadkobiercy
ojca, przepetnieni checia zysku, po pewnym
czasie przestali szuka¢ portreciku. Az do dzisiej-
szego dnia nikt nie wiedziat o tym, ze ta pamiatka
rodzinna znajduje si¢ w jej posiadaniu.

James rozmawiat w wielkiej sali z sasiadem,
Vilainem Rogeaux, ktéry jako pierwszy przybyt
na uroczysta wystawna wieczerze, po ktorej
zaplanowano tance. Zastanawial si¢, czy Sophie
polubi swego rodaka. Vilain, przystojny, elegan-
cki blondyn, to cztowiek wyksztatcony, obyty
w $wiecie, o nienagannych manierach.

Przez pewien czas prowadzili konwencjonalna,
rozmowe. James zamierzal wladnie powiedzied
Vilainowi o Sophie, kiedy nadeszta Gillian.

- A, tu jeste§ - powiedziata, zauwazywszy
Jamesa. - Wszedzie cie szukam. - Skingta glowa
Vilainowi. -Jak si¢ masz, mdj drogi?
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- W tej chwili czuje sie¢ cudownie, mogac sycié
oczy twoim widokiem. Jaka pigekna suknia.

- Zamowitam ja we Francji. Jest uszyta wedtug
wymogow najnowszej mody. - Gillian okrecita
sie, by mogt przyjrzeé sie doktadniej. - Spodzie-
watam sig, ze zyskam twoja akceptacje.

- Jak zwykle wykazata$ si¢ doskonatym gus-
tem - pochwalit, catujac wyciagnigta ku niemu
dton.

Gillian lekko przesung¢ta wachlarzem po ra-
mieniu Vilaina.

- Chciatabym z toba pdzniej zatanczy¢.

- Do ustug, moja droga - odpowiedziat.
- Z przyjemnoscia. Chciataby$ si¢ czego$ napic?

- Prawdziwy z ciebie dzentelmen - powie-
dziata, uSmiechajac si¢ zalotnie - ale na razie
dziekuje.

- W takim razie zostawiam was - rzekt Vitain
i odszedt.

James czut, ze wraz z odejSciem Francuza
ulotni si¢ doskonaty nastrdj Gillian. Nie pomylit
sie.

- Dopiero teraz dowiedziatam si¢ o twoim
przyjezdzie, a przeciez wrécite$ juz dawno.

Popatrzyt na nia.

- Rzeczywiscie pigcknie wygladasz. Vilain miat
racje.

- Najwyrazniej nie jestem dla ciebie wystar-
czajaco atrakcyjna, zeby$ pofatygowal sic do
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mnie z wizyta albo przynajmniej przystat wiado-
mos¢, ze wrocites.

- Czekato na mnie wiele pilnych spraw do
zatatwienia. Poza tym wiedziatem, ze dzi$ sie
spotkamy.

- Czy mam przez to rozumieé, ze zajmowates
si¢ ta francuska lafirynda, ktéra tu przywioztes?

- Nie do twarzy ci z zazdrodcia, Gillian. Ta
dziewczyna potrzebuje naszej pomocy, a nie
krytyki. Prosze, zaczekaj tutaj, a ja przynios¢ co$
do picia i wtedy wszystko ci wyttumacze.

- Moglbys raczej zaczaé odgrywad role czute-
g0 narzeczonego.

- Nie mam zwyczaju publicznego okazywania
uczu¢. Dobrze o tym wiesz. A poza tym, czy
naprawde uwazasz mnie za narzeczonego?

- Rozmawialiémy juz o matzenstwie tyle razy,
ze powinienes si¢ nim czué, ale widze, ze sprawy
inaczej si¢ przedstawiaja. Zreszta moglam sie
tego domysli¢. Nie masz ochoty ani czasu, zeby
by¢ narzeczonym z prawdziwego zdarzenia.
Najprawdopodobniej ta ladacznica zawrdcita ci
w glowie.

James spochmurniat.

- Jedli jeszcze raz powiesz co$ podobnego,
poprosze, zeby$ opuscita méj dom. Ide teraz po
napoje. Do mojego powrotu zdecyduj, czy wolisz
stad wyj$¢, czy bedziesz nalezycie si¢ zachowy-
wacé. - Skinal gtowa. - Zaraz wracam.
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Kusito go, zeby poprosi¢ Caluma o odprowa-
dzenie Gillian do domu. Byt na nia wsciekty,
a poza tym bat sie, ze Gillian zacznie dokuczaé
Sophie. Znajdowat si¢ w potowie sali, kiedy
wérdéd zgromadzonych rozlegt si¢ szmer podzi-
wu. Nadeszly Sophie z Arabella.

Nigdy jeszcze nie widzial Sophie w wytwor-
nym stroju. Nosita go z naturalna swoboda, jakby
doskonale zdawala sobie sprawe, jakie potrafi
zrobi¢ wrazenie. Chtodny odcien biekitu dosko-
nale podkre$lat delikatna urode. Byta tak piekna
i elegancka, ze zaparto mu dech.

Kiedy Sophie w towarzystwie Arabelli weszta
do wielkiej sali, przezyta zaskoczenie. Nie spo-
dziewata si¢ takiego ttumu gosci. Roztozyta wa-
chlarz, zastonita nim usta i pochylita sie ku
przyjaciotce.

- Nie wiedziatam, Zze zgromadzi si¢ tu tyle
0s0b - szepneta. - Dlaczego mnie nie ostrzegtas?

- Po co? Wygladasz wspaniale. Nie widzisz, ze
Wszyscy ci sie¢ przygladaja?

- Nie zamierzalam wywotaé sensacji. Jestem
od tego jak najdalsza.

Arabella uSmiechneta sie.

- Wiem, ale na tym migdzy innymi polega twdj
urok. Chodzmy poszukaé¢ Jamesa." Chciatabym
zobaczy¢, jaka ming zrobi na twdj widok.

Przeszty obok imponujacego kominka, w kto-
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rym ptonal stos bierwion, wypetniajac pomiesz-
czenie przyjemnym cieptem. W sali umieszczono
mnostwo $wiec: staty w lichtarzach na stotach
i 1$nity w zyrandolach nad gtowami. Liczne
pochodnie zatknieto w specjalnych uchwytach
na $cianach.

O, idzie James! - zawotata Arabella. - Wie-
dziatam, ze natychmiast cie wypatrzy. - Wodzita
wzrokiem po zgromadzonych. - Zastanawiam
sig, gdzie... O, jest tam, w drugim koncu sali.

- Kto? - zapytata Sophie.

- Gillian. Zobaczyta juz, ze James zmierza
W nasza strong, i nie wydaje si¢ zachwycona. Jesli
pozwolisz, wycofam si¢. -Arabella szybko wmie-
szata si¢ w ttum.

W chwile pézniej do Sophie podszedt James.
Ucatowat jej dton, po czym przytrzymat ja tak
dtugo, na ile pozwalata uprzejmos¢.

- Och, moja mila - powiedzial $ciszonym
gtosem - ogromnie si¢ za toba stesknitem. Mam
nadzieje, ze Arabella dobrze cie traktuje.

- Bardzo dobrze, milordzie. Twoja siostra jest
wspaniata gospodynia. Przypuszczam, ze nie
nauczyta si¢ tego od ciebie.

- Pozory myla. Uznatem, ze dla twojego dobra
bede trzymat sie na dystans.

Katem oka Sophie dostrzegta mtoda kobiete
o ognistorudych wtosach, ktéra zmierzata w ich
stron¢ z wyrazem determinacji na twarzy. Miata
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na sobie wspaniata, zielona suknig, uszyta zgod-
nie z wymogami najnowszej paryskiej mody.
Naszyjnik ze szmaragdéw 1 brylantow 1$nit
w $wietle niezliczonych $wiec. Pomimo zachwy-
cajacego wygladu kobieta przywiodta Sophie na
my$l potezna francuska brygantyne, prujaca mor-
skie fale pod pelnymi zaglami. Nie miata watp-
liwosci, ze to Gillian, narzeczona Jamesa. Sophie
uznata, ze postapita nierozsadnie, dajac sic namé-
wi¢ na uczestniczenie w balu. Powinna natych-
miast odej$¢, jednak byta za bardzo ciekawa, jak
James poradzi sobie w tej sytuacji.

Gillian usmiechneta sie do Jamesa i wsuneta
mu reke od ramicg.

O, tu jeste$ - powiedziata, niby to przypad-
kiem nastepujac mu na stope.

James natychmiast dokonat krétkiej, formalnej
prezentacji.

- Tylko Sophie? - Gillian popatrzyta na Jame-
sa. - Ona nie ma nazwiska?

- Cierpi na zanik pamigci, prawdopodobnie
na skutek przezy¢é zwiazanych z zatonigciem
statku, ktorym ptyneta.

Gillian przyjrzata si¢ Sophie badawczym wzro-
kiem i zauwazyta:

- Bardzo wygodne.

Sophie u$miechneta sie z przymusem. Pomy$-
lata, ze to wielka szkoda, iz tak urodziwa kobieta
czuje potrzebe prawienia zto$liwosci, ktdre nie
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przydawaty jej uroku. Byta pewna, ze pierwsze
wrazenie jej nie mylito. Ta kobieta nigdy nie
bedzie w stanie doréwnaé¢ Jamesowi, chodéby
stroita si¢ w najpickniejsze suknie i klejnoty.

Palce Gillian zaborczo wpijaty sie w ramig
Jamesa - z pewnos$cia nie zamierzata oddad
earla Monleigh innej bez walki. Szkoda, Zze nie
wiedziata, iz Sophie nie zamierza stawad jej na
drodze.

- Mito mi pania poznaé - wycedzita Gillian. -
Zna pani angielski?

- Znam angielski, francuski, hiszpanski, wtos-
ki i tacine. W jakim jezyku bedziemy rozmawiacé?

- Musze sie nad tym zastanowié¢. - Gillian
uwaznie przyjrzata si¢ sukni Sophie. - Dopisato
pani szczeScie, skoro udato sie¢ pozyczyé taka
pickna toalete. Nie przypominam sobie, zeby
Arabella miata ja kiedy$ na sobie - dodata, po
czym okazujac Sophie lekcewazenie, zwrocita sie
do Jamesa:

- Zatanczmy.

W tej wladnie chwili dotaczyt do nich Vilain
Rogeaux.

- Nie mogtem si¢ doczekaé, kiedy wreszcie
poznam twojego piecknego gosdcia - powiedziat,
patrzac na Sophie. - Juz w chwili, kiedy weszta
pani do sali, wiedziatem, ze jest pani Francuzka,
mademoiselle.

Sophie podziekowata za komplement.



OCALONA 191

James stanal pomiedzy Sophie a Vilainem, po
czym dokonat prezentaciji.

- Jak to mito znalez¢ rodaczke w obcym kraju -
rzekt Vilain. - Czasami bardzo mi brakuje moz-
liwosci porozmawiania z kim$ po francusku. Czy
z( 'chciataby pani ze mna zatanczy¢, mademoiselle?

- Merci, monsieur, ale bytoby to nieuprzejme
z mojej strony, gdyz pani Gillian wyrazita ochote
na taniec. Prosze ja zaprosi¢, bo nikt inny tego nie
zrobit.

- Oczywiscie. To haniebnie zaniedbanie
z mojej strony - rzekt, uSmiechajac sie porozu-
miewawczo.

- Jest pan bardzo mity - ocenita Sophie. - Nie
moglabym si¢ dobrze bawié, wiedzac, ze zaden
z obecnych tu dzentelmendw nie poprosit do
tanca tak picknej kobiety jak Gillian.

Sophie u§miechne¢ta si¢ do rywalki, ktdra zmie-
rzyta ja nienawistnym spojrzeniem. Przyjeta jed-
nak rami¢ Vilaina, ktéry poprowadzit ja na par-
kiet. James wydawat si¢ szczerze rozbawiony;
Sophie poznata to po jego uSmiechu i wesotym
btysku w oczach. Usmiechne¢ta sie i chwycita go
za guzik u kaftana.

- Mam nadzieje¢, ze nie zepsutam ci wieczoru,
milordzie.

Arabella zastata Sophie stojacq przy kominku
i rozmawiajaca z Branem, ktory opowiadat, jak



192 ELAINE COFFMAN

przed dwoma laty miat okazje przebywaé na
francuskim dworze.

- Co ty zrobitas Gillian? - zapytata. - Jest po
prostu wsciekta. Kiedy Vilain zaproponowat, by
ponownie zatanczyli, odpowiedziata, zeby dat jej
spokdj.

Sophie usmiechneta sie, zatujac, ze nie byta
swiadkiem tej sceny.

- Podeszta do mnie ze sztyletem wymierzo-
nym prosto w moje serce, wigc musiatam od-
parowac cios.

Arabella roze$Smiata sig.

- Nie widziatam jeszcze, zeby kto§ pokonat
Gillian. Tak sie ciesze, ze jeste§ z nami. Mam
nadzieje, ze nigdy stad nie wyjedziesz. - Ujela
rami¢ Sophie. - Bran, wyszukaj dla nas miejsce
przy stole, zanim goS$cie zajma te najblizej ko-
minka.

Okazato si¢, ze znalazty sie odpowiednie
miejsca nie tylko dla dziewczat, ale takze dla
Brana, Nialla i Frasera. Cala piatka siedziata
obok siebie i rozmawiata wesoto, nie zwracajac
uwagi na to, ze goscie przygladaja si¢ im i plot-
kuja.

Sophie bardzo polubita braci Jamesa, chociaz
wyczuwata, ze Calum za nia nie przepada i stara
si¢ trzymacé z dala. Arabella uswiadomita jej, ze
Calum bardzo lubi Gillian i boi si¢, ze pojawienie
sic¢ Sophie moze popsué ich stosunki. Sophie
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patrzyta, jak James siada przy stole obok Gillian
i Caluma. Odniosta wrazenie, ze Calum odetchnat
z ulga.

Podczas wieczerzy Sophie rzadko spogladata
w ich stroneg; zdazyta jednak zauwazy¢, ze nie
bawia sie zbyt dobrze. Wygladali na znudzonych,
a James wydawat si¢ mie¢ serdecznie do$¢ towa-
rzystwa Gillian.

W  przeciwienstwie do sformalizowanego,
pelnego intryg i zawidci francuskiego dworu,
w zamku Grahaméw panowata serdeczna, ro-
dzinna atmosfera. Wszyscy byli traktowani jak
réwni sobie, niezaleznie od tytutdéw i zajmowa-
nej pozycji. Sophie zauwazyta ze zdziwieniem,
7ze nikt nie zwracat sie do naczelnika klanu,
uzywajac jego tytutu. Dla wszystkich byt po
prostu Jamesem.

Kiedy Niall poprosit ja do tanca, Arabella
szepneta jej do ucha:

- Uwazaj. Niall zamoéwit skoczny wiejski ta-
niec, podobny do galiardy. Mysle, ze chce spro-
wokowa¢ Jamesa.

- Galiarda jest réwniez popularna we Francji,
ale nigdy nie widziatam, jak si¢ ja taniczy- odparta
Sophie.

Bran dat lekkiego kuksanca Arabelli.

- Daj spokdé;.

Styszac pierwsze dzwicki muzyki, Sophie z u-
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Smiechem podata dton Niallowi. Ustyszata Spiew
Brana:
,Dwa tuziny dziewczat szty przez Trenchmore
Lee,
Wianek zachowaty tylko trzy.
Tam tez z piwem, piwem i figlarna Jane
Szedt swawolny Willy, by zabawié si¢.
Grajek zadat w dudy i wesoto grat,
W to6zkach i na sianie trwal mitosny szat.
Tam tez z piwem, piwem, oraz z Priss i Prue,
Bawit si¢ nasz Willy do utraty tchu.
Willy dzi$ sie¢ zeni; koncze swoja piesn
I dziewczetom z Trenchmore swa oddaj¢ czes¢.
Niech zyja szczeSliwie z cata kompanija,
Gdy znoéw sie spotkamy, z nami si¢ napija".

Niall okazat si¢ znakomitym tancerzem. Kiedy
Sophie pomylita kroki, rozesmiat si¢ tylko. Wiro-
wali w coraz szybszym, a w koncu we wrecz
szalenczym rytmie.

Siedzaca w innej czes$ci sali Gillian postanowita
dokuczy¢ Jamesowi.

- Nie uwazasz, ze tadna z nich para?

James milczat, nie odrywajac wzroku od tan-
czacych.

Sophie rozesmiata sie, gdy Niall okrecit ja w tak
szybko, ze uniosty si¢ spddnice jej sukni. Byla
pewna, ze wszyscy obecni mogli przy tej okazji
zobaczy¢ niebieskie pantofelki. W tym momencie
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zdata sobie sprawe, ze zostali sami na srodku sali
i nikt do nich nie dotaczyt.

Sophie mogta by¢ jednak pewna, ze Niall nie
zamOwilby tego tanca i nie poprosit, by mu
towarzyszyta, gdyby wiedziat, ze moze wprawic
w zaktopotanie czy wrecz rozsierdzi¢ brata. Poza
tym z calego serca pragneta zndéw poczué sie
mtoda i beztroska. Chciata bawi¢ si¢ i $miac,
choéby miato to trwa¢é tylko przez jeden wieczor.
Pragneta zapomnieé, kim jest i z jakiego powodu
tu si¢ znalazta, przesta¢ si¢ pilnowac.

Gdy taniec dobiegal konca, a mimo to jego
tempo nie zmalato ani na chwile, Niall chwycit
Sophie w pasie, unidst wysoko i okrecit, po czym,
Smiejac si¢, postawit na podtodze.

- Gdybym wiedziat, ze masz taki tempera-
ment, nie poprositbym ci¢ do tanca.

- Dlaczego?

- Wiem, ze mdj brat jest teraz wéciekty i tylko
czeka na sposobno$¢, by natrze¢ mi uszu. Mimo
wszystko nie zamienitbym tego tanca na sto
z innymi dziewczetami. Jaka szkoda, ze to James
poznat ci¢ pierwszy.

Rozedmiata si¢ i nasladujac jego szkocki ak-
cent, powiedziata:

- Dlaczego méwisz takie rzeczy, Niallu Graha-
mie, skoro twdj brat jest zareczony z Gillian?

- @Gillian nie jest odpowiednia kobieta dla
Jamesa, a on o tym dobrze wie.
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- Naprawde?

- Tak. Wy dwoje znacznie bardziej do siebie
pasujecie.

- Podaj mi cho¢ jeden powdd.

- Dajesz m¢zczyznie poczucie swobody, a jed-
noczesnie nie jeste$ zastraszona i nieSmiata. Mysle,
7e to potaczenie cech bardzo odpowiada mojemu
bratu.

- W takim razie musze popracowaé nad soba,
i zacza¢ odpowiednio si¢ zachowywac.

Niall rozesmiat sie¢, po czym chwycit Sophie
iokrecit jeszcze raz. Dopiero potem odprowadzit
ja na miejsce. Nie uszty jej uwagi zdumione
spojrzenia Grahamow. Roztozyta wachlarz. Po-
ptynety powolne melodie. Sophie zapytata Ara-
bellg, czy ma ochote na taniec.

- Na razie nie. Objadtam sie i czuje, ze ciSnie
mnie suknia.

- Nie martw si¢ - wtracit Fraser, wyciagajac
ndéz - moge przeciaé sznurdwki; od razu po-
czujesz si¢ lepie;j.

- A co bedzie, jak sukienka ze mnie spad-
nie? - zapytata Arabella. Wszyscy si¢ roze$miali.

Dolano wina. Sophie, czujac mite ciepto roz-
chodzace sie¢ po catym ciele, odprezyta sie
i ukradkiem zerkne¢ta na Jamesa. Zauwazyla,
ze pochyla si¢ ku Gillian, jakby uwaznie stu-
chajac tego, co narzeczona ma mu do powie-
dzenia.
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Niall podazyt za wzrokiem Sophie, otoczyt ja
ramieniem i pocatowat w policzek.

- Nie moge patrzeé, jak pickna dziewczyna
usycha z tesknoty. Jesli szukasz urodziwego
mltodzienca, to sadze, ze jestem najlepszym kan-
dydatem.

Bran pacnat go otwarta dtonia w glowe.

- Sophie nie szuka urodziwego mitodzienca,
tylko mezczyzny, a to znaczy, ze twoja kan-
dydatura nie wchodzi w rachube. Je$li mam racje
i szukasz prawdziwego mezczyzny... - Dumnie
wypial piers. - Siedzi obok ciebie.

Fraser, przygladajacy sie Sophie od dtuzszego
czasu, zapytat:

- Dobrze ci byto w Danegeld z Jamesem?

- Byto mi zimno. Dopiero po tygodniu troche
si¢ rozgrzatam. Musze przyznaé¢, ze dom mysliw-
ski jest bardzo przytulny. Szkoda, ze nie trafitam
tam w lecie.

- A jak traktowat ci¢ James?

- Ani na chwile nie zapomniat, ze jest naczel-
nikiem klanu Grahamow i panem zamku, i nie
potrafit zrozumieé, ze nie jestem Szkotka ani
cztonkiem waszego klanu.

Fraser przyjal t¢ wypowiedz z uznaniem.

- Dtugo czekatem na pojawienie si¢ kobiety,
ktéora doréwnataby Jamesowi temperamentem.

- Watpie, czy mdj temperament interesuje
waszego brata, bo upart si¢, zeby schodzi¢ mi
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z drogi. Pewnie nawet nie wie, ze znajduje sig
teraz w tej sali. Jest przeciez zajety. Méwie to na
wypadek, gdybys$ tego dotad nie zauwazyt.

- Jestem pewien, ze dobrze zdaje sobie sprawe
Z twojej obecnosci. James widzi najwigcej, kiedy
wszystkim sie wydaje, ze nic go nie interesuje.

Ktos zaczal wygrywaé wesota melodyjke na
dudach, nie tak jednak skoczna jak galiarda. Kilka
par podazyto na Srodek sali. Niall chwycit Sophi¢
za rami¢ i zmusit do wstania.

- Chodz, dziewczyno, naucze¢ ci¢ naszego
ludowego tanca.

Fraser pociagnal za soba Arabelle.

- Zatanczymy we czworke.

Sophie podobaty sie kroki i figury tanca.
Wydaty jej sie tatwe do opanowania, chociaz
czasami odnosita wrazenie, ze kazdy tanczy po
swojemu, w czym zreszta tkwit urok zabawy.

Duzo pdzniej, gdy zmeczenie dato o sobie
zna¢, Sophie wrécita do stotu, by napié si¢ wina.
Wtlasnie wtedy po raz kolejny odwazyta sie
spojrze¢ w strone Jamesa. Wydat jej sic wspania-
ty, jedyny; zdecydowanie wyrdzniat sie wsrdd
mezczyzn obecnych na sali.

- Damne... damne... damne... - szepngla
w ojczystym jezyku.

Ilekro¢ na niego patrzyta, sprawiat wrazenie
opanowanego i czujnego, nawet w wybuchach
ogdllnej wesotosci gotowego w kazdej chwili
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wkroczy¢ do akcji, gdyby zaszta taka potrzeba.
Byla niezmiernie zadowolona, ze dane jej byto
cieszy¢ si¢ jego obecno$cia w Danegeld. Tam
poznata prawdziwe oblicze Jamesa.

Wiedziata, ze nie powinna mu si¢ dtuzej przy-
glada¢. Byt dla niej stracony. Dtugo nie ruszata sig
ze swego miejsca przy stole, obserwujac bawia-
cych si¢ gosci. W pewnej chwili Fraser, nie
przyjmujac jej odmowy, zmusit ja do tanca.

Potem juz tylko patrzyta, jak inni bawia sie,
dopoki nie zbraknie im sit. Kiedy przyjecie do-
biegto konca, popadta w melancholijny nastrdj.
Nie wiedziata, czy powodem tego stanu jest
James, czy wino.



ROZDZIAY. CZTERNASTY"

, W trawie czai siec waz".
Wergiliusz (70-19 p.n.e.), poeta rzymski

Kiedy Vilain Rogeaux powrécit z popotudnio-
wej przejazdzki, ochmistrz zaanonsowat przyby-
cie goscia, ktéry czekat w saloniku.

- Przedstawit si¢ jako Mirren MacDougal.
Twierdzi, ze pracuje dla Williama Arthura Went-
wortha, ksiecia Rockinghama. Powiedzial, ze
z pewnoscia zna pan ksiecia.

Vilain skinat gtowa.

- Péjde sie przebraé, a potem przyjme go
w bibliotece.

Vilain zastanawiat si¢, dlaczego makiaweliczny
ksiaze zatrudnia akurat Szkota. Przez wiele lat
Rockingham byt tajnym agentem i asem angiel-



OCALONA 201

skiego wywiadu. Nie tak dawno Rogeaux usty-
szat, ze ksiaze wypadt z task krélaJerzego, jednak
nie znat szczegdtow, gdyz nie interesowato go to,
co si¢ dzieje w Anglii.

Przebrawszy sig, Vilain zszedt na dét, by
spotkaé siec z MacDougalem.

Gdy przekroczyt prog biblioteki, ujrzat, ze jego
gos$¢ jest zajety studiowaniem mapy S$wiata. Na
pierwszy rzut oka nie wzbudzit sympatii Vilaina,
jednak nie nalezato si¢ uprzedzadé.

- Proszeg usias¢ - powiedziat, wskazujac krzes-
Yo przy biurku. - Musz¢ przyznaé, ze bylem
zaskoczony, ustyszawszy, ze Szkot pozostaje
w stuzbie Rockinghama i ze ksiazg zainteresowat
si¢ moja skromna osoba. Jestem niezmiernie
ciekaw celu panskiej wizyty. Chyba styszal pan,
ze jestem Francuzem, a nie Szkotem?

- Tak. Styszatem, ze jest pan rodowitym Fran-
cuzem, ktory od dziesieciu lat mieszka w SzKkocji.

- To prawda. Czym moge stuzyc?

- Zna pan ksiecia Rockinghama?

- Tylko ze styszenia.

- Czy wie pan, ze byl zareczony z kuzynka
kréla Francji?

- Nie.

- Dziewczyna znikne¢ta, a ja zostatem zatrud-
niony, zeby ja odnalez¢.

- Przykro mi, ale nadal nie wiem, dlaczego
zwraca si¢ pan do mnie.
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- Ksiaze dowiedziat si¢, ze jego narzeczona
uciekta z Francji na ptynacym do Norwegii statku
LAegir'. Miesiac temu, w czasie poteznego
sztormu, ,,Aegir" rozbit si¢ o skaty u stép zamku
Monleigh.

Wszystko zaczynatlo sie ukltadaé w spdjna
cato$¢, jednak Vilain nie zamierzat utatwiaé przy-
byszowi zadania.

- Tak, pamiegtam. Wszyscy zgineli. Potem
przez dwa tygodnie morze wyrzucato na brzeg
szczatki wraku oraz bagaze.

- Ksiaze jest przekonany, Ze jego narzeczona
nie zgineta, jako ze nie znaleziono jej ciata.
Zatrudnit mnie, bym skontaktowat si¢ ze wszyst-
kimi, ktoérzy mieszkaja w promieniu kilkunastu
mil od miejsca wypadku. Liczy na to, ze kto$
moze cos$ wiedzie¢ na jej temat.

- Zna pan nazwisko tej mtodej kobiety?

- Wyptyneta pod nazwiskiem Sophie d'Alem-
bert.

- To nazwisko nic mi nie moéwi. Prosze mi
wiec powiedzieé, jak moge panu pomoc?

- Ksiaze Rockingham wyznaczyt wysoka na-
grode dla kazdego, kto udzieli informacji na
temat jego narzeczonej i miejsca jej pobytu.
Réwniez krél Francji zaoferowat znaczna sume.

- Rozumiem. Dziekuje panu za te wiadomo-
$ci. Jak mozna z panem si¢ skontaktowaé, gdy-
bym si¢ czego$ dowiedziat?
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- Prosze przysta¢ mi wiadomo$¢ do gospody
,Pod Czarnym Bykiem". Czgsto zatrzymujg sie
lam na noc.

Po wyjéciu MacDougala Vilain zaczal si¢ za-
stanawia¢ nad tym, co zdarzylo si¢ w ciagu
minionych dni, i doszedt do wniosku, ze Sophie
bez nazwiska, ktora James Graham przywiozt do
Monleigh Castle, to wtasnie Sophie d'Alembert.
Nazwisko nic mu nie méwito, jednak nie nalezato
wykluczaé mozliwosci, ze rodzina d'Alembert jest
spokrewniona z Ludwikiem XV i w jej zytach
ptynie krew Burbonow.

Vilain zdecydowat, Zze nikomu nie zdradzi
tozsamo$ci Sophie i miejsca jej pobytu dopdty,
dopdki nie dowie si¢, jak bardzo zalezy na nigj
krélowi Francji. Od czasu wygnania z kraju przed
dziesicciu laty Vilain marzyl o mozliwosdci po-
wrotu do Francji, odzyskaniu swego domu
i skonfiskowanych ziem.

Pozostawato pytanie, czy krél bedzie gotéw
odda¢ mu majatek za Sophie?

Postanowit przyja¢ zaproszenie Grahamow na
wieczerze.

Po wieczerzy zaczety sie tance, jednak Sophie
nie wykazywala takiej ochoty do zabawy jak
jeszcze przed kilkoma dniami, kiedy udzielit jej
si¢ beztroski nastrdj balu i entuzjazm gosci.
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- Naprawde¢ chcesz juz nas opusci¢? - zapytat
Bran. -Mégtbym przetanczy¢ z toba caty wieczér.

- Ja z toba tez, ale poczutam si¢ bardzo
zmeczona.

- W takim razie mogtabys posiedzieé, popijaé
wino i patrzy¢, jak my tanczymy - zaproponowa-
ta Arabella.

- Duzickujg, ale nie dzi§. Moze nastepnym
razem.

- A zatem dobranoc - powiedziata Arabella
i pocatowata Sophie w policzek. - Czy moge
zajrze¢ do ciebie, kiedy bede szta do swojej
sypialni?

- Odprowadze cie do komnaty - zaofiarowat
si¢ Fraser.

- Dziekuje, naprawde nie ma takiej potrzeby.
Poznatam juz zamek na tyle dobrze, ze bez trudu
trafie. Musze si¢ porzadnie wyspac; jutro bede jak
nowo narodzona.

Sophie pozegnata si¢ z braé¢mi Jamesa, z wyjat-
kiem Caluma, ktory, jak zwykle, siedzial w pew-
nej odlegtodci od nich i podejrzliwie jej sig
przygladat. Czesto widywala go w towarzystwie
Gillian, z ktéra na osobnos$ci prowadzit dtugie,
poufne rozmowy. Gdyby nie wiedziata, jak bar-
dzo Gillian zalezy na poSlubieniu Jamesa, gotowa
bytaby przysiac, ze tych dwoje darzy sie uczu-
ciem. Oboje posepni i podejrzliwi, pasowaliby do
siebie bardziej niz James i Gillian.
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Zdawata sobie sprawe, ze nie powinno to jej
obchodzi¢ i ze dla wlasnego dobra nalezatoby jak
najszybciej wyjecha¢ z Monleigh Castle.

Byta przekonana, ze Rockingham uznat, iz nie
zgingta w Kkatastrofie statku, i rozestat swoich
ludzi, by ja odszukali, a krél Ludwik zapewne
wyznaczyt nagrode za jej odnalezienie. Potrzebo-
wata dobrego planu, jednak sytuacje utrudniat
brak pienigdzy. Musi sprzedaé czg$¢ swoich
rzeczy, a nastepnie bedzie mogta pojechaé wtas-
ciwie wszegdzie, oczywiscie z wyjatkiem Anglii,
Francji i Norwegii.

Moze powinna poszukaé szczescia we Wtho-
szech albo w Ameryce?

Martwito ja to, ze nie moze zwierzy¢ sie
Jamesowi, chociaz coraz czeSciej ogarniato ja
przekonanie, ze mu na niej nie zalezy. Zachowy-
wat sie tak, jakby byli sobie obcy. Jedynym mitym
akcentem w ostatnich dniach byt serdeczny,
dowcipny list od Tavisha. Zatowata, ze jest
w Edynburgu i nie maja okazji porozmawiad.
Odpisata mu prawie natychmiast. Juz od dawna
chciata mu podzickowaé za uratowanie zycia.

Nie widziata Jamesa od wczesnego popotu-
dnia. Wygladata wtedy z okna swej komnaty
i widziata, jak w dzikim pedzie wjezdza na
dziedziniec wraz z grupka swoich ludzi; pled
powiewal za nim niczym choragiew.

Przerzucit noge przez siodto i zgrabnie zesko-
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czyt z Corriego na ziemi¢. Sophie zastanawiata
sig, jaka moze by¢ przyczyna tego pospiechu.

Zapewne Gillian...

Wyszta z wielkiej sali i popatrzywszy w okno,
zorientowata sie, ze przestat padaé $nieg. Po-
stanowita udaé¢ sie do swojej sypialni krétsza
droga przez blanki. U szczytu schodow nasungta
kaptur na gtowe i szczelnie otulita sie peleryna,
gdyz na dworze byto mrozno. Potem pchnegta
ciezkie drzwi i wyszta na zewnatrz.

Tymczasem w wielkiej sali Vilain Rogeaux
opart sie o kamienna Sciane pod arrasem, przed-
stawiajacym Roberta Bruce'a w walce z Ang-
likami, i patrzyt, jak Gillian odprowadza wzro-
kiem Jamesa, zmierzajacego ku drzwiom, przez
ktore zaledwie przed paroma minutami wyszta
Sophie.

Zauwazyt, ze oczy Gillian zwezity si¢ w szpar-
ki. Zastanawiat si¢, czy powoduje nia kobieca
zazdros$é, czy tez Jamesa i Sophie potaczyto cos,
co usprawiedliwiatoby nienawi$¢ Gillian.

Zaczat odtwarza¢ w mys$lach niezmiernie inte-
resujaca rozmowe¢ z Mirrenem MacDougalem;
pomyslat tez o licie, ktory wystal wczedniej tego
dnia do krdéla Ludwika. Postanowit nie podej-
mowaé¢ zadnych decyzji do czasu otrzymania
odpowiedzi od krdla.

Los stwarzat mu niepowtarzalna okazje na
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zmiang zycia; zamierzat w peini ja wykorzystaé.
Pomysélat o pieknej, anielskiej twarzy Sophie i jej
cudownych oczach. Musiat przyznaé, ze miata
w sobie je ne sais quoi, owo tajemnicze, nieokres-
lone ,,co$", co czynito ja niezwykle pong¢tna. Jesz-
cze zanim dowiedziat sie, ze Sophie jest kuzynka
kréla Francgji, uznat, ze mademoiselle jest najpick-
niejsza, kobieta, jaka zdarzyto mu si¢ spotkaé.

Wystarczyto zreszta tylko spojrzeé¢ na pokryta
czerwonymi plamami, wykrzywiona ztoscia
twarz Gillian, by przekonaé si¢ o prawdziwosci
tej opinii. Z usmiechem podszedt do Gillian, ktéra
przez nieuwage przewrdcita kieliszek z winem,
po czym wpadta w furie.

Byt pickny wieczdr; na niebie jasniat ogromny
ksiezyc, dookota panowata cisza. Niesione wiat-
rem nieliczne chmury przemykaty, nie zastaniajac
gwiazd. Sophie oparta rece o mur i zapatrzyta si¢
na Morze Pétnocne. Czuta stonawy zapach mor-
skiej wody. Gteboko wciagneta powietrze, wstu-
chujac sie w uderzenia fal o skaty.

Miata nadzieje, ze uwolni sie¢ od niezno$nego
bélu gltowy, ktory dreczyt ja od paru godzin
i niemal rozsadzat skronie. Wystawila twarz na
podmuchy wiatru.

Oczami wyobrazni ujrzata Jamesa, jakiego za-
pamictata z ostatniego dnia pobytu w Danegeld;
siedziata na 16zku, a on szedt w jej strone.
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Zatrzymat si¢ wtedy tak blisko, ze mogla go
dotknaé, jednak w milczeniu patrzyta, jak Sciaga
koszule. Zamierzat pozwoli¢, by jego kilt opadt
na podtoge, jednak zauwazywszy spojrzenie So-
phie, znieruchomiat. ,,Bardzo mi si¢ podoba, ze
pod kiltem nic nie nosisz", powiedziata wtedy,
przesuwajac dtonmi po jego masywnych udach.

Nie powinna wspomina¢ takich chwil. Jak
bardzo pragnetaby nosi¢ w Yonie dziecko Jamesa;
pozostataby jej wtedy czastka ukochanego.

Zdawata sobie sprawe, ze gdyby okazato sie,
7e jest w ciazy, nie moglaby powiedzieé¢ o tym
Jamesowi. Wiedziata, ze jest mezczyzna, ktéry
pragnatby wychowywaé swoich potomkow,
przekaza¢ im mito$é¢, opiekowad si¢ nimi i wpro-
wadzi¢ w doroste zycie. Gdyby domyslit sie, ze
Sophie jest brzemienna, nie pozwolitby jej odejs¢.
Spedzitaby reszte zycia, kochajac wprawdzie Ja-
mesa, jednak zmuszona pogodzié si¢ z tym, ze on
nigdy nie zostanie jej mezem.

Nie tudz sie, ze bytby az tak troskliwy, pomys-
lata. Owszem, lubi oddawac¢ sie rozkoszy, ale to
jeszcze nie znaczy, ze chce mieé z toba dzieci.
Przeciez wybrat inna na zone.

Poczuta tze splywajaca po policzku; za nia
potoczyty sie nastepne. Otarta twarz i ponownie
wystawita ja na podmuchy wiatru, po czym
gteboko zaczerpnegta tchu.

Sophie, nie wolno ci ptakaé, nakazata sobie
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w myslach. Gdyby kto$ zobaczyt ci¢ w takim
stanie, zaczalby si¢ zastanawiaé¢, dlaczego pta-
czesz, i mogtoby to doprowadzi¢ do wyciagnigcia
niewtasciwych wnioskéw.

Zorientowata si¢, ze zndéw pada $nieg. Jak
zahipnotyzowana wpatrywalta sie¢ w tanczace na
wietrze ptatki. Wyciagneta dtonie, by ztapa¢ kilka
$niezynek, jednak topity si¢ przy zetknigciu z jej
skéra.

- Jakie to smutne, ze co$ tak piecknego nie
moze trwaé dtuzej niz $lad wiosta na wodzie -
powiedziata do siebie.

Wtem ustyszata szczeknigcie drzwi. Odwro-
ciwszy sie, ujrzata Jamesa.

- Niektore rzeczy sa nietrwate ze swej natury,
a czasami to my nie potrafimy zatrzymacé czego$
picknego i waznego - zauwazyt.

- Moze to tak wyglada z twojego punktu
widzenia, ale sytuacja kobiet przedstawia sie
zupetnie inaczej. Nie mamy wtadzy, autorytetu.
Los potrafi postawi¢ nas w sytuacjach, ktérych nie
jesteSmy w stanie zmieni¢. Stajemy si¢ marionet-
kami, ktére moga porusza¢ si¢ tylko wtedy, gdy
kto$ pociagnie sznurki.

Zdawat sobie sprawe z tego, co ja trapi. Byto
mu przykro, ze po tym, co przezyli, wciaz nie
chciata mu zaufaé, opowiedzie¢ o swoim zyciu
i wyjawi¢, dlaczego znalazta sie¢ w Szkocji.

- A gdybym cie zapewnit, ze jestem wyrozu-
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miaty, ze nic nie jest tak okropne, jak sie wydaje...
Czy wtedy mogtaby$ mi zaufac?

- Czasami pobtazliwo$¢ jest sposobem zaost-
rzenia kontroli.

Wzial ja w ramiona.

- Nie spotkatem jeszcze kogo$, kto potrzebo-
watby pomocy bardziej niz ty.

Whpatrzyta si¢ w swoje dtonie.

- Obawiam si¢, ze nikt nie moze mi pomoc.

Zorientowat sie, ze oczy Sophie sa petne tez.
Nie rozumiat, jak to mozliwe, by tak mtoda,
Sliczna dziewczyna postrzegata swdj los w naj-
czarniejszych barwach.

- MySle, ze szczera rozmowa poprawitaby
twdj nastrdj - rzekt.

Pokrecita glowa.

- Nie. Nie widzisz, ze to nie ma sensu?

- Chcesz si¢ poddac jak tchorz? - W jego gtosie
pojawity sie ostrzejsze tony. - Powiedz mi, jak to
si¢ stato, ze znalaztas si¢ w Szkocji.

Tyle razy krazyli wokot tego tematu, ze zostata
zaskoczona tym wprost zadanym pytaniem. Nie
miato to zreszta znaczenia; jej twarz mowita
Jamesowi, ze i tak niczego mu nie zdradzi, a co
najwyzej sktamie.Skan Anula43, przerobienie pona.

Przyciagnat ja do siebie. Potem zawladnat jej
ustami i wsunat rece pod peleryneg, by mocniej
przytuli¢ Sophie. Catowat ja zachtannie i namiet-
nie. Czula, jak ogarnia ja fala goraca. Przypo-
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mniata sobie, ze dziato si¢ tak zawsze, gdy James
jej dotykat.

Nie catowat Sophie po to, by ja uwies¢. Chciat jej
u$wiadomié¢, ze do niego nalezy i ze nie bedzie
tolerowat oporu. Pragnal pozna¢ najskrytsze tajem-
nice jej ciata i duszy, naznaczy¢ ja, odcisnaé na
niej swe pi¢tno, by nie tknat jej zaden inny mezczyz-
na.

Poczut, ze Sophie wsuwa rece pod jego kaftan.
Zapragnat si¢ kocha¢, nie byt juz w stanie dtuzej
znosi¢ roztaki. Byt gotéw posia$¢ Sophie tu, na
blankach, ws$réd padajacego $niegu. Przerwal
pocatunek, lecz odsunat sie tylko na utamek cala.
Obwioddt jej dolna warge kciukiem.

Gwattownym ruchem unidst jej spddnice.

- Nie masz pojecia, jak cie pragne. Nie moge
mys$le¢ 0 niczym innym.

- Prosze... - wyszeptata. - Blagam. Dotykaj
mnie, James. Spraw, zebym oszalata z rozkoszy,
a potem réob to jeszcze i jeszcze...

Byta gotowa na przyjecie go w siebie. Nie
potrzebowal dalszej zache¢ty. Unidst kilt, gdy
wtem drzwi szczeknety tak, jakby kto$ zamierzat
je otworzy¢.

Szybko puscit spddnice Sophie, ktdra pospie-
sznie wysun¢lta rece spod jego aksamitnego kaf-
tana. Cofngta sie i zapatrzyta na fale, rozbijajace
sie u stop zamku.

- Chyba musiata$ znalez¢ jaki§ kawat drewna
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i chwyci¢ si¢ go, inaczej by$ nie przezyta. Miata$
szczesdcie, ze woda nie byta wtedy tak zimna jak
teraz.

- Teraz sobie przypominam, ze bytam w wo-
dzie, ale nie wiem, co stato si¢ potem.

Przesunat palcem po jej szyi.

- Ostatnio nie widzialem u ciebie ztotego
medalionu. Zgubitas go?

- Nie, ale nie miatam ochoty go nosi¢.

Drzwi otworzyty si¢ z ghuchym skrzypnigciem.
Na blanki weszta Gillian w towarzystwie Vilaina.

- Postanowili§my ci¢ odnalez¢, zeby podzie-
kowac ci za goscinno$¢ i zyczy¢ dobrej nocy.

Sophie czuta, ze Gillian bardzo uwaznie jej sie
przyglada.

- Tak dtugo stata pani na tym mrozie, a nie
widze, zeby byto pani zimno. Musiata pani zna-
lez¢ jakie$ ciepte miejsce - zauwazyta z wyrazna
ironia w gtosie.

- To chyba dzigki podbitej futrem pelerynie.
Rzeczywiscie nie zmarztam.

Gillian zaborczym gestem wsunegta reke pod
rami¢ Jamesa. Sophie zauwazyta gniewne blyski
W jego oczach i Sciagnicta twarz i pomyslata, ze
James nie lubi, gdy kobieta - nawet bardzo
piekna - zbyt mocno wkracza w jego zycie.
Nieszczesna Gillian nie rozumiata, ze mezczyzna
taki jak James nie podda sie kobiecej dominacji,
tak jak nie zniesie zbytniej ulegtosci.
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Niewielkie pocieszenie dla Sophie mdgt stano-
wi¢ fakt, ze James wyraznie spochmurniat, gdy
Vilain podat jej rami¢ i powiedziat:

- Nie chciatbym, zeby skrecita pani swoja
zgrabna kostke. Pozwoli pani, ze ja odprowadze.

U$miechneta si¢ do Vilaina i przyjeta jego
pomoc.

Przezyta wielkie zaskoczenie, gdy James na
chwile zostawil Gillian, by uja¢ reke Sophie
i unies$¢ ja do warg.

- Chciatbym spotka¢ si¢ z toba w niedtugim
czasie, by dokonczy¢ rozmowe.

Puszczajac dton Sophie, wsunal co$ ukrad-
kiem.

- Ciesze si¢, ze nie znudzita ci¢ moja pap-
lanina - odpowiedziata, chowajac otrzymany od
Jamesa dar do kieszeni peleryny.



ROZDZIAL PIETNASTY

,Wiedziata wystarczajaco wiele
Na temat zdrad, oszustw, zadz i wszelkich
podtosci,
By by¢ kobieta".
John Donne (1572-1631), angielski poeta
i kaznodzieja
,Pochdd duszy" (1601)

Po odejéciu Jamesa i Gillian Vilain z zatros-
kaniem popatrzyt na Sophie.

- Nie jest pani zimno, mademoiselle? - za-
pytat tagodnym tonem. - Moze wejdziemy do
srodka?

W pierwszej chwili zamierzata oznajmié, ze
uda si¢ do swej komnaty, jednak po namysle
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doszta do wniosku, ze wolataby teraz nie zo-
stawaé sama.

- Dobrze, dotaczmy do gosci.

- Wspaniale. Musz¢ przyznaé, ze bardzo si¢
cieszg, mogac rozmawia¢ w naszym ojczystym
jezyku. Nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo
mi tego brakuje, pdki pani nie spotkatem. Od
poczatku liczyltem na to, ze pewnego dnia uda
nam si¢ dtuzej pogawedzi¢. Wprawdzie jestem
ogromnie spragniony wiesci z Francji, ale teraz
o wiele bardziej interesuje mnie to, jak znalazta
si¢ pani w SzKocji.

- Obawiam si¢, ze pana zanudze¢ - odparta
Sophie i, zanim Vilain zdolal zaprotestowac,
zaczeta bombardowad go pytaniami.

Nie mégt nie odpowiadaé, nie chcac sie wydaé
niegrzecznym. Ucieszyta sig, kiedy w koncu
doszli do wielkiej sali, gdyz zaczynato jej brako-
wac konceptu, a bardzo chciata uniknaé¢ opowia-
dania o sobie.

- Byto mibardzo mito z panem porozmawiac,
monsieur...

- Prosze zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu.
Przeciez jestedmy krajanami.

Zorientowawszy si¢, ze po cierpliwym od-
powiadaniu na jej pytania Vilain zamierza wresz-
cie czego$ si¢ od niej dowiedzie¢, powiedziata
szybko:

- Widze, ze jestes cztowiekiem, ktdry zamiesz-
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kat w Szkocji, ale zostawil serce we Francji.
Zdradz mi, dlaczego wyjechate$ z Francji i wy-
brates wtasnie Szkocje?

Natychmiast zorientowata sie, ze trafita w czuty
punkt.

Weszli do wielkiej sali. Nagle okazato sig, ze
Vilain woli odej$é¢, niz wyjasnié przyczyny opusz-
czenia ojczystego kraju. Ucatowat dton Sophie,
mowiac:

- Prawie wszyscy gos$cie juz wyszli. Chciatbym
zosta¢ i porozmawiaé, ale hotduje zasadzie, by
nigdy nie opuszczaé przyjecia jako ostatni. W tej
sytuacji powinienem si¢ pospieszy¢. Do widze-
nia. Mam nadziej¢, ze wkrdtce si¢ zobaczymy.

Sophie pozegnata go, jednak nie odprowadzita
wzrokiem, gdyz jej uwage przyciagnat James
Graham, stojacy w drugim koncu sali i $miejacy
si¢ z czego$, co powiedziata Gillian. Nie sprawiat
wrazenia nieszczesdliwego z powodu przebywa-
nia w towarzystwie przysztej zony.

Najwyrazniej chwile blisko$ci, jakie przezyli
przed pojawieniem si¢ Gillian i Vilaina, nie
zostawity gtebokiego $ladu w jego pamigci. Byé
moze Sophie byta tylko igraszka w jego rekach,
a okazywane zainteresowanie przejsciowe.

Nie cenimy tego, co nam tatwo przychodzi.

Zdazyta si¢ juz przekonaé, obserwujac obycza-
je, panujace na francuskim dworze, ze kobieta,
ktéra wybiera rolg¢ kochanki u boku bogatego,
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wplywowego megzczyzny, ma zapewniony do-
statek, jednak nie zaznaje mitosci.

Wsuneta dton do kieszeni peleryny i wyczuta
kawatek metalu, ktéry dat jej James. Wyjela reke
i rozprostowata palce. Jej oczom ukazat sie ztoty
medalion, ktéry zerwala z szyi w Danegeld
i wrzucita do fontanny. Usitowata sobie przypo-
mnieé¢, o co James ja zapytat i co mu odpowie-
dziata.

,Ostatnio nie widziatem u ciebie ztotego me-
dalionu. Zgubitas go?"

,Nie, ale nie miatam ochoty go nosic¢".

Zacisngta palce na medalionie i wtozyta go
z powrotem do kieszeni.

James ja sprowokowat i przytapat na klam-
stwie. Zastanawiata si¢, czy po tym bedzie w sta-
nie w cokolwiek jej uwierzy¢é. Czy zaufalby jej,
gdyby, porzuciwszy ostroznos$¢, wyjawita mu
prawde na temat swojego pochodzenia i sytuacji
zyciowej?

Za pozno, uznata. Nie wolno mi zapominad,
ze, by¢ moze, nosz¢ jego dziecko, rozmyslata,
a jesli istotnie tak jest, to nie mogg¢ tu zosta¢. Nie
chciata komplikowaé zycia Jamesa Grahama.

Zauwazyta siedzaca przy kominku Arabelle,
ktéra rozmawiata cicho z bra¢mi. James wciaz stat
przy $cianie. Nie chcac stwarza¢ klopotliwej
sytuacji, podeszta do Arabelli, jednak wkrétce
zdecydowata si¢ wréci¢ do swojej komnaty.
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Spojrzawszy w okno, zobaczyla, ze od Morza
Pétnocnego wieje silny wiatr, niosac tumany
Sniegu. Zapewne na blankach utworzyty sie zaspy.

- Nie idz skrétem - ostrzegt ja Fraser. - Mozesz
si¢ posliznaé i, nie daj Boze, znowu wpasé¢ do
morza.

- Dziekuje za rade. W takim razie wybiore
okrezna droge. Bon soir.

- Dobranoc - odpowiedzieli zgodnym cho-
rem.

Wybdr dtuzszej trasy po zamkowych koryta-
rzach taczyt sie¢ z koniecznoScia przejScia obok
apartamentow Jamesa. Miata nadzieje, ze go nie
spotka. Nawet w tej chwili na mys$l o Jamesie
oblewata ja fala goraca. Gdyby jej zapragnat,
zZ pewno$cia nie bytaby w stanie stawi¢ mu oporu.

Niemal wybiegta z sali.

Wiatr wyt przerazliwie, ale potezny zamek
opierat sie¢ zywiotom, twardy jak skata, na ktorej
wzniesiono go przed wiekami. Twierdza z pew-
noscia byta niemym S$wiadkiem wielu sztormoéw
i nawatnic; pozostata jednak niewzruszona.

Znalaztszy si¢ w koncu w swojej komnacie,
przebrata sie i usiadta przy kominku w nocnym
stroju. Jak =zahipnotyzowana wpatrywata si¢c
w ptomienie, wciaz czujac smak ust ukochanego
i jego zapach. Wiedziata, ze dla swojego dobra
nie powinna rozmysla¢ o Jamesie, jednak wciaz
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pozostawata pod jego urokiem, a wspdlne intym-
ne chwile sprawiaty, ze z pewnos$cia nie uda jej
sic 0 nim szybko zapomnie¢.

W pewnej chwili ustyszata pukanie do drzwi.

Pomys$lata, ze to zapewne Arabella wraca
z wielkiej sali. Przyjacidtka czegsto zagladata do
Sophie na nocne pogawedki. Otworzywszy
drzwi, znieruchomiata, ujrzawszy w nich Jamesa.
Stanal przed nia w zuchwatej pozie, najwyraz-
niej nie przejmujac si¢ tym, ze kto§ moze ich
zobaczy¢.

- O co ci chodzi? - zapytata szeptem.

- Przyszedtem si¢ z toba zobaczyé.

Patrzyta na niego, jakby nie rozumiejac jego
stéw. Zmusita si¢ do opanowania.

- Przykro mi, ale spodziewam si¢ innego
goscia.

Zamierzata zamknaé drzwi, lecz wstawit w nie
stopeg.

- Boze, alez ty jeste$ uparta! Ostrzegam, nie
ustapic. Kogdz to si¢ spodziewasz? Jedli ma cie
odwiedzi¢ ktéry$S z moich ludzi, to nie dozyje
rana, a ty bedziesz odpowiedzialna za jego
$mier¢.

- Dzigkuje ci za to, ze masz o mnie takie dobre
mniemanie. Arabella zamierzata do mnie wpasé.

Udmiechnat si¢ przemadrzale, przyprawiajac ja
o irytacje. Podeszta do drzwi. Natychmiast zamk-
nat je kopnigciem.
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- To juz drugie twoje kltamstwo dzisiejszego
dnia. Ostrzegam, ze trzeciego nie zniosg.

- Mam prawo stanowi¢ o sobie.

Nie wiadomo dlaczego to, ze potrafita rozsier-
dzi¢ Jamesa, sprawito jej przyjemnos$¢. Poza tym
tatwiej oprzeé sie odgrywajacemu role pana
i wtadcy mezczyznie niz fagodnemu i czutemu,
jakiego zdazyta juz poznad.

- Co cie napadto?! Dwie godziny temu omal
nie omdlata$ w moich ramionach.

- Do tej pory wydawato mi si¢, ze dzentelmeni
nie moéwia o takich sprawach i niczego nie
wypominaja, ale skoro juz poruszyte$ ten temat,
to wiedz, ze uswiadomitam sobie swoje btedy
i jestem teraz o wiele madrzejsza.

- Daje gtowe, ze niczego wtedy nie udawatas.

- Przyszedtes po to, zeby si¢ ze mna ktdcié?

- Wcze$niej bardzo ucieszyta$§ sie na moj
widok i rozpalitas§ mnie tak, ze nie potrafitem
potem mysle¢ o niczym innym. Teraz zastana-
wiam si¢ po co.

Musiata przyznaé, ze potrafit wymierzy¢ celny
cios.

- Uwazasz, ze zyje po to, by istnie¢ w twoich
myslach? Pamigtasz tez o swoim koniu, a przeciez
chyba nie oczekujesz od niego, ze bedzie czotgad
si¢ przed toba na kolanach. Poza tym, jedli ci¢ to
interesuje, wiedz, ze ja nader rzadko mysle
o tobie. Mam teraz tyle réznych zajec...
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- Chciatem dokonczyé¢ to, co zaczatem na
blankach, bo uwazam, ze wta$nie nasze rozstanie
wprawito ci¢ w zty humor.

- Nic podobnego! - Sophie byta coraz bardziej
rozsierdzona. -Wbij sobie do gtowy, ze nie jestes$
niezastapiony!

Nie zdawata sobie sprawy z wydzwicku wtas-
nych stéw do chwili, gdy zobaczyta szeroki
usmiech na twarzy Jamesa.

- Mito mi styszeé, ze jeste$ az tak samodzielna
i samowystarczalna. Sadzitem, ze, by¢ moze, nie
nalezy cie niepokoié, ale teraz widze, ze powinie-
nem byl przyj$¢ wczesniej. Spelnienie - oto,
czego ci potrzeba.

- Wyjdz!

Podszedt do niej; cofata sic az do wezgtowia
t6zka.

- Zostaw mnie w spokoju.

- Wiesz, ze nie potrafig.

- Idz do narzeczonej. Powinienes odwiedzaé
ja, a nie mnie.

- Ale to ciebie z catego serca pragng.

- To juz styszatam. A teraz wyjdz.

W odpowiedzi James zdjat buty i odpiat pas.

- Co ty robisz?

- Chyba widzisz, ze si¢ rozbieram.

- Chce, zeby$ wyszedt z mojej komnaty. Nie
mozesz tu nocowac.

- Jestem panem tego zamku. Moge spaé, gdzie
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tylko i z kim zechce... nie wylaczajac pokojow-
ki. - Postapit o krok, zdjat koszule i potozyt ja
obok pasa. Nastepnie rozpiat kilt, pozwalajac mu
opas¢ na podtoge.

Sophie stata w milczeniu, niezdolna do stawie-
nia oporu. James rozpiat jej sukni¢, zsunat ja
z ramion tak, ze z cichym szelestem sptyneta na
podtoge.

- Przyszedtem, zeby sie z toba kochaé, i nie
wyjde, pdki to si¢ nie stanie.

Otoczyt ja ramionami i przytulit do siebie, po
czym pociagnal na t6zko. Byt teraz tuz obok niej,
nagi, leniwie obrysowujac palcami ksztalty jej
piersi i bioder.

Wrhtasna powsciagliwos¢ i czuto$¢ zaskoczyty
Jamesa, zwazywszy na to, jak namigtnie po-
zadat Sophie. Odkryt, ze bardziej zalezy mu
na jej szczeSciu niz na czymkolwiek innym,
i nie mogt si¢ temu nadziwi¢. Przywart do
niej catym ciatem, zamknat oczy i wdychat
jej zapach, stodki, kwiatowy, niemozliwy do
opisania.

Z ust Sophie wydarto sie sttumione westchnie-
nie. Unidstszy si¢ na tokciu, odgarnat jej z czota
luzne kosmyki. Kiedy tzy sptynety jej po policz-
kach, tagodnie potrzasnat ja za ramie.

- Sophie... - szepnat.

Otworzyta oczy i rozejrzata sic pétprzytomnie.
Chciata usia$¢, ale przytrzymat ja w miejscu.
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- Nic mi nie jest - zapewnita, wpatrujac si¢
W jego nagi tors.

Zarumienita si¢ i odruchowo zastonita piersi.

Rozbawiony jej niespodziewanym zawstydze-
niem, zawtadnal jej ustami w namigetnym poca-
tunku, ktéry oboje wprawit w stan podekscyto-
wania.

- Sophie...

Oderwat sie od jej ust i ukryt twarz w miekkich
rudych wtosach Sophie. Ich delikatny zapach
niezmiennie go oszatamiat. Przeczesujac palcami
jej piekne, geste wtosy, roztozyt je na poduszce.
Znowu pocatowat ja gwattownie, tapczywie, gte-
boko. Potem zsunat rece nizej, pieszczac cate jej
ksztattne, niezwykte kobiece, cudownie gtadkie
ciato.

Spazmatycznie wciagngta powietrze, zaczg¢ta
obwodzi¢ koncami palcow sploty mi¢éni na jego
plecach. James zmienit pozycj¢, zeby mdc dosie-
gnaé ustami jej piersi. Lekkimi musénieciami warg
wedrowal po jej ciele, zaczynajac od miejsca,
gdzie pod skéra rysowatly si¢ delikatne kosci
zeber, po jedwabista wypuktosé sutkéw. Co jakis
czas pocalunkom towarzyszyta pieszczota jezy-
ka, a wtedy, za kazdym razem, Sophie wyginata
ciato w tuk, napierajac na jego twarz, jakby
domagata si¢ wiecej.

Kiedy objal wargami nabrzmiate brodawki,
wydata z siebie urywane westchnienie.
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- James... - Drzata na calym ciele. - Och,
James... prosze... - szepneta glosem, w ktorym
brzmiata udreka.

- Sophie... - zaczal, cho¢ méwienie przycho-
dzito mu z trudem.

Przekrecita ciato tak, ze znalazta si¢ na nim.

- Kochaj si¢ ze mna, James.

Ani mys$lat zwlekaé. Objat ja i utozyt z po-
wrotem na plecach.

- Prosze, James... - Pier$ jej falowata w szyb-
kim, urywanym oddechu.

Nie zwlekajac dtuzej, zaciskajac usta, zeby nie
krzyczeé, potaczyt sie z ukochana. Rozpaczliwie
pragnat dac¢ si¢ ponie$¢ namietnosci, lecz zastygt
nieruchomo, dotykajac rozpalonym czotem jej
szyi. Ona takze jakby skamieniata w bezruchu.
Z kacikow jej zamknietych oczu znéw poptyngtly
tzy. Osuszyt je pocatunkami.

- Skarbie...

Minegta diuga chwila, podczas ktérej zadne
z nich si¢ nie poruszyto. A potem, niespodziewa-
nie, Sophie przytozyta dton do jego policzka
iprzywarta wargami do jego ust. Nie potrzebowat
dalszej zachety; zaczat si¢ w niej poruszaé. Wresz-
cie poczut, jak wzbierajace w catym ciele napiecie
znajduje upust, unoszac go na fali niewyobrazal-
nej, oSlepiajacej rozkoszy.

W tym samym momencie Sophie wydata z sie-
bie sttumiony, podobny do szlochu krzyk, kiedy
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jej ciatem wstrzasnat dreszcz spetnienia. Wpat-
rzony w jej twarz, James trzymat ja mocno przy
sobie, czekajac, az drzenie ustanie. Oszotomiony
i wyczerpany niewiarygodna sita doznan, dyszat
ciezko, $ciskajac ja w ramionach.

- Nigdy si¢ toba nie nasyce - powiedziat.

Nie wiedziata, jak dtugo spali, jednak gdy sie
obudzita, James siedzial obok niej na td6zku,
ubrany.

Pochylit sie i pocatowat jej pier§, po czym
przesunat si¢ nizej, catujac brzuch.

- Nigdy nam si¢ to nie znudzi. Tak cie prag-
ng.... mimo ze kochamy si¢ raz po raz, wciaz nie
moge si¢ toba nasycié.

Nie odezwata si¢, przygladajac mu si¢ w za-
mysleniu.

Przez chwile patrzyt na jej twarz, po czym
delikatnie pocatowat ja w usta.

- Nie mow mi, ze mnie nie pragniesz. Nie
zamierzam tolerowa¢ podobnych klamstw.



ROZDZIAY. SZESNASTY

,Kiedy przysiega, iz z prawdy jest cala,
Wierze jej chetnie, cho¢ wiem, ze mi ktamie".
William Szekspir (1564-1616), angielski
poeta i dramaturg
Sonet 138 (1609)

James lezat w 16zku, ale nie modgt zasnad.
Wiele by oddat za pare godzin snu. Jednak juz
podczas kolejnej nocy nie byl mu pisany od-
poczynek.

Wydawato mu si¢, ze minety wieki od dnia,
w ktérym odwiedzit sypialni¢ Sophii, by wyjasni¢
nieporozumienia, do jakich miedzy nimi doszto,
poniewaz chciat, by wreszcie sobie zaufali. Skon-
czyto si¢ na tym, ze kochali si¢ wprost szaleficzo,
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oddajac sie sobie catkowicie i zupeinie zapomi-
najac o otaczajacej ich rzeczywistoSci.

Pragnat spedzi¢ z Sophie wszystkie noce i dni
do konca zycia. Wiedziat teraz, ze od razu
instynktownie uznat ja za swoja brakujaca potow-
ke. Z poczatku nie zdawat sobie z tego sprawy,
teraz pojat to w petni, co pociagato za soba liczne
komplikacje.

Przestat podejrzewaé, ze Sophie moze by¢
angielskim szpiegiem, co nie znaczyto, ze w peini
jej zaufat. Czut, ze co$ przed nim ukrywa, i byt
pewien, ze pami¢ta wiecej, niz sktonna jest sie do
tego przyzna¢. Domyslat si¢, ze z sobie wiado-
mych powodéw udawata amnezje.

Pozostawato pytanie, jak miat ja przekonaé
o prawdziwos$ci swych uczué, tak by postanowita
wyzna¢ mu prawde.

Wierzyt, ze pewnego dnia zaufa mu na tyle, ze
sama zdecyduje si¢ powierzy¢ mu swe sekrety.
Czy nie potrafita rozpozna¢ w nim mezczyzny,
ktéry gotow jest oddac serce tej jednej, jedynej do
konca swych dni?

Nigdy dotad nie musiat uwodzi¢ kobiety; nie
umiat flirtowa¢ i nie znat pieknych stéwek, jednak
postanowit nadrobi¢ te zalegtosci dla Sophie.
Pragnal jej, ale réwniez chciat zadba¢ o nia,
ochroni¢ przed niebezpieczenstwem. Nie modglt
jednak pozwoli¢ na to, by go oktamywata i oszu-
kiwata.
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Ostrzegt ja, ze nie bedzie tolerowal tgarstw;
a mimo to potem trzykrotnie przytapat ja na
ktamstwie. Taka sytuacja nie mogta trwa¢ w nie-
skonczonosé.

Byt rozdarty pomigdzy powinno$ciami a prag-
nieniami. Usitowat pogodzi¢ swoje obowiazki
- jest przeciez earlem Monleigh i naczelnikiem
klanu Grahamoéw - z odpowiedzialnoscia za
ukochana kobiete.

Poczutl, ze przygniata go ci¢zar powinnosci
i niespetnionych pragnien. Jako wladca, musiat
szuka¢ najlepszego sposobu rozwiazania prob-
lemu, gdy tymczasem wolatby méc dziataé otwar-
cie i szybko.

Czut, ze czekaja go nietatwe chwile.

Od tej pory bedzie twardy niczym skata. Jesli
Sophie oklamie go jeszcze raz, zakonczy ich
znajomo$¢. Wolat sobie nie wyobrazaé, co by
przezywat, gdyby ja odestat. Nie chciat jej tracic,
jednak mogta go zmusi¢ do dziatan wbrew sobie.

Marzyt o tym, by wreszcie nadszedt sen, zeby
mogt wypoczaé, zanim stawi czoto licznym prze-
ciwnosciom.

Okolice spowijata mgla, gdy wczednie rano
James wybrat si¢ na polowanie w towarzystwie
kilku cztonkéw klanu oraz braci Brana i Frasera.
Wyijechali z zamku, majac nadzieje, ze uda im sie
wytropi¢ jelenia.
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Gory byty tego dnia szare i pos¢pne. Ich widok
pogtebiat melancholijny nastrdj Jamesa. Mgta
rozwiata si¢, zanim upolowali dwa jelenie. James
polecit zawiez¢ jednego do cztonkdédw klanu
mieszkajacych w wiosce; drugiego kazal zabraé
do Monleigh Castle.

- Dlaczego odestate$ naszych ludzi? - zapytat
Fraser, wiedzac, ze James lubit jazde w wigkszym
gronie.

- Chciatem z wami porozmawiac.

Bran i Fraser wymienili spojrzenia.

- Zastanawiatem si¢, kiedy w koncu zdecydu-
jesz sie zwierzy¢é nam ze swoich klopotow -
powiedziat Bran. - Nie mozna zabiega¢ o wzgle-
dy dwéch kobiet jednoczesnie, jesli chce sie zyé
w spokoju.

- Wyobraz sobie, ze sam do tego doszedtem.

- W takim razie powiedz, co zamierzasz.

- Porozmawiam z Gillian.

Fraser skinat glowa.

- Chcesz si¢ wycofaé?

- Licze na to, ze uda mi si¢ doprowadzi¢ do
tego, aby to ona zrezygnowata ze swoich planéw
zostania pania Monleigh i zakonczyta nasza zna-
jomos$¢. Wolatbym nie musieé wypowiadaé wiel-
kich stow.

- A jedli Gillian nie zechce tego zrobic?

- Wtedy ja sie wycofam.

- Przeciez nie odbyty si¢ oficjalne zareczyny -
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zauwazyt Bran - wigc nie musisz az tak bardzo sie
tym martwi¢. Mysle, ze Gillian juz dawno domy-
dlita sig, kogo darzysz uczuciem.

- Wiem, ze nie byto oficjalnych zargczyn, ale
uwazam, ze powinienem powiedzie¢ Gillian, ze
nie zamierzam sie z nia ozenié, i przeprosi¢ za
zmiang plandéw.

Bran prychnat.

- Przeprosié¢! Mozesz to sobie darowaé, bra-
ciszku. Gillian wcale nie bedzie chciata stuchad
twoich usprawiedliwien. Zapata zadza zemsty.

James musiat przyznaé bratu racje.

- Zdaje sobie z tego sprawe i zamierzam
zaproponowaé jej zado$éuczynienie... ale nic
wiece;j.

- Wyjawisz jej, ze planujesz ozenié sie z So-
phie? - zapytat Fraser.

- To bytoby przedwczesne. Nie podjatem jesz-
cze decyzji w sprawie Sophie.

- Gillian nie da temu wiary - orzekt Bran.

Fraser pokiwat glowa.

- Gillian wierzy tylko w to, w co chce wierzy¢.

- Nie wszystko zalezy od Gillian - odpart
James. - To nie moje zmartwienie.

Fraser spochmurniat.

- W takim razie, bedac na twoim miejscu, od
dzisiaj czuwatbym nawet we $nie. Gillian wpad-
nie w taka wsciekto$é¢, ze gotowa wykroi¢ ci
serce, by zje$¢ je na $niadanie.
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Bran roze$miat sie i $cisnat konia obcasami.

- Bede si¢ za ciebie modlit, braciszku.

- Niezta mys$l — przyznat Fraser. - Nie chciat-
bym teraz by¢ w twojej skérze.

- Wecale ci si¢ nie dziwie¢ - mruknat James.

James nie miat zwyczaju odktadaé przykrych
spraw na pdzniej, tak wiec juz nastepnego dnia
po potudniu pojechat do Gillian.

- Zaczynatam juz zle o tobie mysleé, ale
wreszcie sie pojawite$. Lepiej pdézno niz wca-
le - powitata go, gdy wszedt do komnaty.

- Przyjechatem, zeby z toba porozmawiad.

- Nie przyjezdzasz, kiedy na ciebie czekam,
a potem zjawiasz si¢ bez uprzedzenia. Nigdy nie
wiem, co ci przyjdzie do gtowy. - Usiadta i wska-
zata mu fotel. - Proszeg, James. Chyba mozemy
zachowywaé si¢ wzgledem siebie jak ludzie
cywilizowani.

Skinat gtowa i zajal miejsce w fotelu.

- Napijesz si¢ czego$?

- Nie.

Nieznacznie zmruzone oczy Gillian moéwity
Jamesowi, ze domys§lita si¢, jaki jest cel wizyty.

- Rozumiem, ze nie przybyte$ w celach towa-
rzyskich?

- Nie.

- Tak wtasnie przypuszczatam. - Wygtladzita
spddnice i przyjeta wygodniejsza pozycje w fote-
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lu. - Zatem jakie sa te zte wiadomosci? Pozwél, ze
zgadng. Chcesz sie wycofa¢ i zerwaé nasze zare-
czyny.

- Nigdy nie byliémy oficjalnie zar¢czeni, Gil-
lian. Dobrze o tym wiesz.

- Nie bawmy sig w gre stéw.

- Przeciez wiesz, jak byto.

- James, niezaleznie od tego, jak byto, ludzie
od lat wiedza, ze zamierzamy si¢ pobraé... Nasze
rodziny zaplanowaly dla nas wspdlna przy-
szto$¢ i nawet nie rozwazano innych mozliwosci.

- Wiem. Zdecydowano za nas, nie zastana-
wiajac si¢, co sadzimy na ten temat.

- Nigdy nie miatam z tym problemu. Zawsze
chciatam wyjs¢ za ciebie...

- Przyjmuje wine na siebie.

- Tak, rzeczywiscie ty ponosisz win¢. Powi-
niene$ byl mi powiedzie¢ o tym wczesniej. Dla-
czego tak dtugo zwlekates?

- Wbrew planom rodziny, nie zamierzatem si¢
zeni¢, ale gdy zostatem earlem Monleigh i naczel-
nikiem klanu, zrozumiatem, ze ciazy na mnie
obowiazek zapewnienia ciagtosci rodu i sprowa-
dzenia na $wiat dziedzica. Zgodzitem si¢ ozenié
Z toba, sadzac, ze, by¢ moze, z czasem ci¢ po-
kocham... ze bede darzyt cie uczuciem innym niz
to, ktére miatem dla przyjacidtki z dziecinstwa.
Potem, kiedy mito$¢ nie nadeszta, pomys$latem,
7e po urodzeniu przez ciebie potomka bede miat
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wolna reke, by oddawaé si¢ réznym przyjemno$-
ciom. Ostatnimi czasy doszedtem do wniosku, ze
takie rozwiazanie rowniez nie jest wtasciwe.

- Przystatabym na twoje warunki. Wiedziate$
o tym. Wciaz nie jest za pdzno.

- Gillian, przypuszczam, ze wcale nie darzysz
mnie uczuciem. Od dziecinstwa jestem czeScia
twojego zycia, wigc kontynuowanie znajomo$ci
wydaje ci si¢ naturalne i nie zastanawiasz si¢, jak
to moze si¢ skonczyé. Nie pasujemy do siebie.
Zastugujesz na wiecej, na prawdziwe szczegscie.
Zreszta, ja takze.

- I ta twoja francuska kochanka?

- Miatem nadzieje, ze wyjasnimy sytuacje,
w jakiej si¢ znalezliSmy, bez ztosliwos$ci. Jesli
jednak zamierzasz wejs¢ na wojenna S$ciezke
i bedziesz chciata si¢ zems$cié, ostrzegam, ze nie
bede tego tolerowat.

- Grozisz mi?

- Nie, tylko ostrzegam. Wiem, ze musisz o-
swoi¢ sie z mys$la o tym, co sig stato. Jesli przyjmiesz
to, co sie wydarzyto, z godnos$cia damy, bede
dumny, majac taka przyjaciétke, a drzwi Monleigh
Castle zawsze beda staty dla ciebie otworem.

- A jeSli zachowam si¢ inaczej?

Wstat.

- Na twoim miejscu wolatbym nie sprawdzac,
co wtedy sie wydarzy.

- Wyjdz stad! - krzykneta.
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- Jak sobie zyczysz - powiedziat, ruszajac do
drzwi.

- Zniszczyte$ mi zycie, totrze! Postaram sie,
zebys gorzko tego pozatowat!

W drodze do swojej komnaty Arabella ustysza-
ta szelest papierow w gabinecie Jamesa, a potem
podniesiony gtos:

- Na mitoé¢ boska! Jak mozna tak bazgraé jak
kura pazurem! Jestem chyba jedynym cztowiekiem
na pogdédrzu, ktéry ma czytelny charakter pismal

- Chcesz, zebym sprobowat?

Arabella rozpoznata gtos Nialla.

- Tak - odpartJames. - Zobacz, czy uda ci si¢
to rozszyfrowaé. Mam mnodstwo pracy. Nie moge
traci¢ czasu.

- Zajme si¢ tym i dam ci zna¢, kiedy skoncze
- obiecat Niall.

James burknat co$ w odpowiedzi.

Wychodzac z komnaty, Niall omal nie wpadt
na Arabelle.

- Na twoim miejscu teraz bym tam nie wcho-
dzit - szepnat.

- Jestem pewna, ze dla mnie bedzie mity.

- Nie badz ztodliwa. Chcesz mi pomdc? - Wska-
zat papiery, ktére trzymatl w reku.

Spojrzata na sterte kartek.

- Nie. Od takich rzeczy zaraz zaczyna mnie
boleé¢ gtowa.
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- Moze by$ jednak sprébowata? Przeciez
znasz trzy jezyki.

- I wiem, jak w kazdym z nich brzmi stowo
,nie" Zycze ci mitego dnia, braciszku - powie-
dziata, po czym wspi¢ta si¢ na palce, by pocato-
wa¢ Nialla w policzek.

Chociaz drzwi gabinetu byty otwarte, zapukata
przed wejsciem do $rodka.

- Nie przeszkadzam?

James unidst wzrok znad biurka, u$miechnat
si¢ i odtozyt piodro.

.- Dzisiaj wszystko mi przeszkadza, a musisz
wiedzieé, ze nie ma nic gorszego niz pretensje do
catego Swiata bez konkretnego powodu.

- W takim razie ci¢ rozwesele.

- Ledwie tu wesztas, od razu zrobito mi sie 1zej
na sercu.

Arabella podeszta do biurka.

- Nie miatabym zadnych ktopotéw z odczyta-
niem, co tu jest napisane.

- Boja to napisatem. To do mojego bankiera
w Edynburgu. Potwierdzam polecenie wypftaty.
Zamierzam kupi¢ dwa konie.

Dla kogo?

Jeden przeznaczam dla Sophie.

A drugi?

Nie mogtbym przeciez sprezentowaé So-
phie konia, gdybym nie dat podobnego to-
bie.
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- Och, James. Tak ci dzigkuje! - Po raz drugi
tego dnia pocatowata brata w policzek.

- Prosz¢ tylko, zeby$ na razie nie mowita
o tym Sophie.

Arabella uSmiechneta si¢ i usiadta przy biurku.

- Oczywiscie, ze nie powiem.

- A teraz zdradz mi, czy przysztas tu z jaka$
sprawa, czy tylko po prostu tedy przechodzitas?

- Prawde moéwiac, ustyszatam, jak krzyczysz,
i pomyslatam, ze, by¢ moze, bede moglta jakos
uprzyjemnié ci dzien.

- Zrobitas to, decydujac sic tu wejsé.

- Wiem, ze zmieniam temat, ale czy uwazasz,
7ze Sophie nas lubi?

Przez chwile James zastanawiat sie nad od-
powiedzia.

- Sadze, ze tak. A dlaczego pytasz?

- Bardzo ja lubie¢ i ciesze sie, ze zamieszkata
z nami kobieta w moim wieku. Chciatabym, zeby
juz stad nie wyjezdzata. Myslisz, ze z nami
zostanie?

- Zostanie dopdéty, dopoki nie odzyska pa-
migci.

Arabella usmiechneta sic.

- To dobra wiadomos¢.

- Czy chciataby$ mnie jeszcze o co$ spytac?

- Nie.

James skinat gtowa i powrdécit do pisania listu.

Arabella rozsiadta sie¢ wygodniej w fotelu i ro-
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zejrzata po komnacie. Uwielbiata wyktadany bo-
azeria gabinet Jamesa, ze skorzanymi fotelami
i pétkami petnymi ksiazek. Przypomniata sobie
ze wzruszeniem, ze jako dziecko czesto chowata
si¢ przed Fenella pod biurko. Wypelniajacy po-
mieszczenie zapach skéry wciaz dziatal na nia
kojaco.

W pewnej chwili wzrok Arabelli padt na nie-
wielki olejny obraz. Zastanawiata sie, jak to
mozliwe, ze zauwazyta go dopiero teraz.

- O Boze! - zawotata, zrywajac si¢ z fotela.

James odtozyt pidro.

- Arabello, o co chodzi?

- To ten sam portret, ktéry znalazty$my w od-
zyskanym kufrze Sophie. - Podeszta, by przyjrzeé
sie szczegdtom. Niestety, chociaz obrazy byty do
siebie tudzaco podobne, roZnity sic w szczego-
tach: kolorze ptaszcza, detalach twarzy. Uznata,
ze si¢ pomylita.

James stanat obok niej i uwaznie przypatrywat
si¢ obrazowi.

- Jedli w kufrze miata portret kréla Jakuba, to
mogtoby oznaczaé, ze jest stronniczka Mtode-
go Pretendenta, Karola Edwarda i popiera jako-
bitow.

Arabella zatowata, ze na prézno rozbudzita
nadzieje brata. Wjego gtosie stychaé byto ozywie-
nie. Najwyrazniej liczyt na to, ze uda im si¢ odkry¢
choé¢ czastke tajemnicy Sophie.
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- Przepraszam, James. Pomylitam si¢. Chociaz
te dwa portrety sa bardzo podobne, na pewno nie
sa identyczne. - Westchnegta. - Ja tez miatam
nadzieje, ze to moze by¢ klucz do zagadki.

- Powiedz mi co$ wigce;j.

Arabella opowiedziata Jamesowi, jak znalazta
miniature. Nie przypominata sobie, by kiedykol-
wiek brat stuchat jej z tak napieta uwaga.

- Jeste$ pewna, ze go nie rozpoznata? - zapy-
tat.

- Tak mi si¢ wydawato, ale czasami trudno jest
oceni¢ reakcje Sophie.

James przyznat siostrze racje.

- Jak wygladat ten mezczyzna?

- Miat na sobie troche staromodne, ale dosko-
nale skrojone ubranie i siedziat na wspanialym,
rasowym koniu. Wygladat jak jaki§ stynny fran-
cuski generat. Byto w nim co$ wtadczego.

- Chciatbym zobaczy¢ ten portret. Moze roz-
poznatbym tego mezczyzng.

Kontynuowali rozmowe. W pewnej chwili Ara-
bella napomkneta o wspaniatych strojach, znaj-
dujacych sic w kufrze Sophie.

- Chciatabym pojecha¢ do modniarki do Pary-
7a. Sophie ma suknie, o jakich tutaj, w Szkocii,
mozemy tylko pomarzy¢.

Arabella dodata, jak podczas rozpakowywania
kufra natrafity z Sophie na niebieska suknig.

- Wyobraz sobie, ze Sophie powiedziata, iz
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w Srodku sa niebieskie, satynowe pantofelki.
Wtedy zaczetam podejrzewad, ze to jej bagaz.

James powoli obracat piéro w palcach.

- Tak, to niezwykty zbieg okolicznosci.

- Przykro mi, ze nie umiatam rozpozna¢ tego
mezczyzny z portretu. Sadzitam, ze gdyby Sophie
dowiedziata sie, kto to jest, moze cho¢ cze$ciowo
wrocitaby jej pamicd.

- Wspomniata$, ze sprawiat wrazenie kogo$
waznego, a moze nawet cztowieka sprawujacego
wladze. Znalazta$ miniature w kufrze Sophie,
wiec pewnie jest Francuzem.

Arabella popatrzyta na zegar na kominku
i uznata, ze powinna juz is¢.

- Jeste$ taki wyrozumiaty - powiedziata.

Us$miechnat sie.

- Tylko dla ciebie.

Wstata i pocatowata go w policzek.

- Musze juz i$¢, bo nie zdaze sie przebraé do
obiadu.

Po wyjsciu siostry James zapatrzyt si¢ w prze-
strzen. Nie myslat jednak o liscie do Edynburga.
Skupit sie na porzadkowaniu informacji przekaza-
nych przez Arabellg. Sprawa tajemniczej miniatury
wydata mu si¢ znacznie pilniejsza i ciekawsza od
zakupu koni. Doszedt do wniosku, ze nie zazna
spokoju i nie bedzie potrafit skupi¢ si¢ na pracy
dopoty, dopoki nie zajmie sie sprawa portretu.
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Pomys$lal o Sophie, o tym, jak zareaguje.
Chciat, by nareszcie powiedziata mu prawde.
Jeszcze przez pewien czas bit si¢ z mys$lami, ale
ostatecznie postanowit spotkaé si¢ z ukochana.

Udat si¢ prosto do jej komnaty i zapukat do
drzwi.

Na jego widok Sophie powiedziata:

- Nie spodziewatam si¢ twojej wizyty. Zamie-
rzatam przebraé si¢ do obiadu.

- Ty tez? Arabella opowiedziata mi o miniatu-
rze, ktora znajdowata sie w twoim kufrze. Mogt-
bym ja zobaczyé?

- Naprawde musze zmienié¢ suknig.

James wszedt do komnaty.

- W takim razie nie przeszkadzaj sobie, a ja
poszukam miniatury.

Najwyrazniej si¢ zirytowata; $§wiadczyl o tym
opryskliwy ton jej glosu.

- Jeéli to jest dla ciebie takie wazne, poszukam
jej sama.

W milczeniu patrzyt, jak otwiera kufer. Po
chwili zamkneta wieko. Podszedtszy do Jamesa,
nieledwie ze zto$cia wcisngta mu trzymany w re-
ku przedmiot w dton.

- Prosze. Watpie, czy na co$ ci sie przyda. Jak
widzisz, portret jest bardzo niewielki i ledwie
widaé rysy twarzy.

Przyjrzat si¢ miniaturze. Arabella miata racje.
Wizerunki postaci byty do siebie podobne, jed-
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nak nie az do tego stopnia, by mogt przypusz-
cza¢, ze malowala je ta sama osoba.

- Czy co$ wydaje ci si¢ znajome?

- Nie.

Wsunat miniature do kieszeni kaftana.

- Co ty robisz?

- Je$li nie masz nic przeciwko temu, zatrzy-
mam portrecik na jaki$ czas.

- Tak przypuszczatam.

James pokiwat glowa.

- W takim razie do zobaczenia na obiedzie.
Przepraszam za najscie.

Odprowadzita go do drzwi.

- Nie ma za co. Zaczynam si¢ juz do tego
przyzwyczajaé.

Nastepnego ranka James byl tak zniecierp-
liwiony, ze miat trudnodci z wciagnigciem butdw.
Stuga, ktory checial mu pomoc, zostat odprawiony
z gniewnym fuknigciem. Uporawszy si¢ wreszcie
z butami, James zdjat kaftan z haka u drzwi
i przypasat rapier.

Byto jeszcze ciemno, gdy zbiegat ze schodow.
Ogromny zamek powoli budzit si¢ do zycia.
Mezczyzni ubierali si¢ pospiesznie, jako ze w po-
mieszczeniach panowat ziab.

Kiedy James wszedt do wielkiej sali, ptonegty
pochodnie umieszczone w specjalnych uchwy-
tach przymocowanych do $cian. Przystanat, by
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zamieni¢ pare zdan z kilkoma osobami, wydat
nowe polecenia.

- Zjesz z nami $niadanie, James? - zapytal
Lachlan.

- Nie dzisiaj, chtopcy, ale to nie znaczy, ze
macie zapomnie¢ o ogrzaniu nozy, tak zebyscie
nie zuzyli za duzo masta.

Mezczyzni roze$miali sig. Simon zawotat:

- Dobrze! Nie bedziemy tez uzywa¢ srebrnych
tac!

- Dokad wybierasz si¢ o tak wczesnej po-
rze? - zapytat Archibald, gdy James przechodzit
obok niego.

- Zamierzam zlozy¢ wizyte naszemu sasia-
dowi, Vilainowi.

- Nie wiedziatem, ze przyjaznisz sie z tym
Francuzem - powiedzial Archibald.

James u$émiechnat si¢ i poklepat go po plecach.

- Teraz juz wiesz - rzekt, zostawiajac swych
ludzi w dobrych humorach.

P6t godziny pdzniej wskoczyt na siodto i prze-
jechat przez brame, rozbryzgujac ptytkie jeziorko
wody na kamiennym moscie, po czym zniknal
we mgle.

Zaczynat wia¢ pdinocny wiatr, niosac $niego-
we chmury. Pierwsze ptatki zdazyly oproészyé
waska les$na $ciezke. James byt pewien, ze za parg
godzin rozpeta si¢ $niezyca, jednak spodziewat
sig, ze wtedy, zakonczywszy wizyt¢ u Rogeaux,
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bedzie juz bezpieczny w murach Monleigh
Castle.

Mingto kolejne pot godziny, gdy jego oczom
ukazat si¢ dom Rogeaux. James wjechat na dzie-
dziniec, podatl wodze stajennemu i zeskoczyt na
ziemig.

- Nie prowadz go do stajni - polecit. - Nie-
dtugo bede wracat.

Vilain wyszedt mu na powitanie.

- Zapewne przybywasz tu z wazna Sprawa,
skoro zdecydowates si¢ przyjechaé o tak wczes-
nej godzinie. Mam nadzieje, ze nie przywozisz
ztych wiesci.

James wyjat miniature.

- Chciatbym cig¢ prosi¢ o pomoc w ziden-
tyfikowaniu mezczyzny przedstawionego na tym
portrecie. Moze wiesz, kto to jest?

Vilain popatrzyt na portret mezczyzny na bia-
tym koniu.

- Roi Soleil - szepnat, po czym, juz gtodniej,
dodat: - To Ludwik Czternasty, Krdél Stonce.
Dobrze znam ten obraz. Namalowal go Adam
Frans van der Meulen. Portret powstat w czasie
wojen z Liga Augsburska albo podczas hiszpan-
skiej wojny sukcesyjnej. Oryginal znajduje sie
w Wersalu. Skad masz t¢ miniature?

- Znajdowata si¢ w jednym z kufréw, ktore
moi ludzie wytowili z wody po katastrofie nor-
weskiego statku.
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- Hm, troche dziwne, ze znaleziono go akurat
w takim miejscu.

- Co w tym dziwnego?

- Takie portrety, zwtaszcza monarchow, za-
zwyczaj ofiarowuje sie¢ cztonkom rodziny panuja-
cej albo najblizszym wptywowym przyjaciotom.
Nie miatem pojecia, ze tym statkiem ptynat ktos
tak szlachetnie urodzony - odpart Vilain, po czym
oddat miniature Jamesowi.

Ten wlozyt ja kieszeni.

- By¢ moze nigdy nie dowiemy si¢, do kogo
nalezat i jak tam trafit - powiedziat.

- Istnieje wiele mozliwosci - zauwazyt Vi-
lain.

- Moégt zosta¢ podarowany albo skradziony.

Vilain roze$miat sic.

- To prawda. Przypomniatem sobie moja ko-
chana matke. W dziecinstwie zaprzyjaznita sig
z pdézniejsza, krolowa Maria, ktdra ofiarowata jej
miniature namalowana, na kos$ci stoniowej. Po-
tem panie si¢ poktocity, a moja matka oddata
portret krolowej swojej stuzacej.

Po powrocie do Monleigh Castle James chciat
jak najszybciej spotka¢ si¢ z Sophie. Zauwazyl, ze
kieruje sic w strong schodéw. Ruszyl za nia;
dogonit ja jeszcze przed podestem na pigtrze
i chwycit za ramie.

Odwrécita sie ku niemu.
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- Uwazaj! Mogtam straci¢ réwnowage i spa$é
ze schodow.

- Nie dopuscitbym do tego, dziewczyno.

- To przypadkowe spotkanie czy mnie §$le-
dzites?

- Po powrocie zobaczylem ci¢ w korytarzu,
a ze chciatem z toba porozmawiaé, poszedtem za
toba.

- O czym chciate$ porozmawiaé?

- Chciatem odda¢ ci portret. - Wyjal miniature
z kieszeni kaftana i podat Sophie.

- Nie widziatam ci¢ dzisiaj. Wyjezdzate$?

- Tak, o $wicie.

Zauwazyt, ze Sophie stata si¢ czujna.

- Dziekuje. - Wsuneta portret do kieszeni. -
Szybko zwracasz mi t¢ miniature.

- Zorientowanie si¢, ze me¢zczyzna przedsta-
wionym na portrecie jest Ludwik Czternasty, Krél
Stonce, nie zaje¢to mi duzo czasu. Czy ta wiado-
mo$¢ niczego ci nie méwi? Kojarzysz to imig?

- Wiem, ze byt krélem Francji.

- I nic wigcej?

- Nic. A moze tobie udato si¢ odkryé¢ co$
jeszcze? Moze znasz powdd, dla ktérego ten krél
jest dla mnie taki wazny?

- Nie, ale dowiedziatem si¢ czego$ ciekawego.

- Tak? W takim razie podziel si¢ ze mna ta
wiadomoscia.

Podziwiat jej spokdj i umiejetnos¢ panowania
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nad soba. Nietatwo byto przeniknaé jej mysli.
James musiat to szczerze przyznaé.

- Okazuje si¢, ze podobne miniatury ofiaro-
wywano jedynie cztonkom rodziny i najblizszym
przyjaciotom. Zastanawiam si¢ wi¢c, do ktorej
z tych grup nalezysz?

Odpowiedziata pozornie obojetnym tonem,
lecz James wyczut leciutkie drzenie w jej ghosie.

- Nie naleze ani do jednej, ani do drugiej, to
chyba oczywiste.

- Jeste$ tego pewna?

- Tak. Ja miatabym by¢ cztonkiem rodziny
krélewskiej albo przyjacidtka, ktérej krédl ofiaro-
wuje takie miniatury? Przeciez urodzitam si¢ juz
po $mierci Ludwika Czternastego. To, co méwisz,
jest niedorzeczne.

- Istnieje wiele mozliwosci.

- By¢ moze - odrzekta z usmiechem - lecz juz
tego nie zbadamy. A teraz podaj mi rami¢ i chodz-
my na obiad.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

,,Czyz jest cztowiekiem, majacym wszak serce,
Yotr, wiarotomca, nedznik niegodziwy,
Co mogiby kunsztem chytrego mordercy
Zwie$¢ ufna Jenny i unieszczesliwié?"
Robert Burns (1759-1796), szkocki poeta,
autor pies$ni
,»Wieczor sobotni zagrodnika" (1786)

Vilain przeczesat wtosy dtugimi, szczuplymi
palcami; Ci, ktérzy go znali, wiedzieli, ze ten
gest oznacza, iz Rogeauxjest z czego$ niezadowo-
lony.

- Merde! - zaklal po przeczytaniu listu od
Ludwika XV.

Zaklat ponownie, tym razem glosniej i bardziej
siarczyscie, ciskajac listem o biurko. Nalat sobie
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kieliszek koniaku i zaczal przechadzaé sie po
komnacie. Przeklety krél Francji, przekleta dyna-
stia Burbonow.

Podszedt do okna i zamyslit sie gieboko.
Rozwazal rézne mozliwosci i zagrozenia, brat
takze pod uwage ewentualne podstepy. Musiat
liczy¢ sie z tym, ze krél usituje zastawi¢ na niego
putapke albo, co gorsza, stara si¢ go oszukad.
Dlaczego w swoim piSmie wyraznie zazadat, by
Vilain przywiézt Sophie do Anglii i przekazat
ksieciu Rockinghamowi?

Dopit koniak, powtdérnie napeinit kieliszek,
przypominajac sobie stowa monarchy. Uswiado-
miwszy sobie, ze nie pamicta tekstu zbyt doktad-
nie, siegnat po lezacy na biurku list.

Kiedy otrzymam od Rockinghama wiadomosc,
Ze Sophie Burbon jest bezpieczna pod jego opiekq,
obiecuje zapomnie¢ o wszystkich urazach, przy-
wrdce panu tytut i oddam ziemie.

Vilain weszyt w tym podstep. Nie zamierzat
sta¢ si¢ pionkiem w grze i wdaé sie w dworskie
intrygi. Dla takich jak on nazbyt czesto koniczyto
sie to Smiercia. Ksiaze Rockingham stynat z pod-
Yosci i miat na sumieniu najciemniejsze sprawki.
Obdarzony wybitna inteligencja, uzywal jej do
osiagniecia nikczemnych celéw. W pewnym mo-
mencie krol Jerzy miat go tak serdecznie dos¢, ze



OCALONA 249

dat mu stanowisko dyplomaty na francuskim
dworze.

To zapewne tam ksiaze poznat Sophie.

Duszkiem dopit koniak. Nie obchodzito go,
gdzie Rockingham spotkat Sophie, jednak byt
przekonany, ze nie chodzi o mito$¢ od pierw-
szego wejrzenia. Ponownie dolat sobie trunku.
Po kolejnym kieliszku czut si¢ lepiej, nawet
ogarn¢ta go wesotos¢.

Zastanawiat si¢, dlaczego Rockinghamowi az
tak bardzo zalezy na Sophie. Byt ciekaw, co
sprawito, ze ksieciu udato sie wkras¢ w taski
krola Ludwika, jako ze bylo powszechnie wia-
dome, iz Francuzi nie darza Anglikéw sym-
patia.

Pijac czwarty, a moze piaty kieliszek koniaku,
Vilain uznat, ze powinien jak najszybciej wycofaé
si¢ z catej sprawy. Przeczucie mowito mu, ze
wprawdzie krél Francji chce, by Vilain pomdgt
sprowadzi¢ Sophie do Anglii, natomiast nie ma
najmniejszej ochoty zwrdci¢ Vilainowi majatku.

Doszedt do wniosku, ze nie bedzie brat udziatu
w intrygach moznych tego $wiata. Poza tym
polubit Sophie i mierzita go my$l o mozliwosci
oddania jej okrutnikowi bez sumienia, jakim jest
Rockingham.

Pomyslat, ze Sophie powinna zosta¢ w Szkocji
z innego jeszcze powodu. Byto az nadto oczywis-
te, ze James Graham darzy ja szczerym uczuciem,
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chociaz si¢ do tego nie przyznawal. Z tego
powodu wkrétce bedzie miat ktopoty z Gillian.
Vilain zamierzat wykorzysta¢ sytuacj¢ i zastapic
Jamesa, kiedy jego byta narzeczona bedzie szuka-
ta meskiego ramienia, na ktéorym mogtaby si¢
wesprzed.

Postanowit, ze nastepnego dnia uda sie do
Monleigh Castle i powie o wszystkim Jamesowi
Grahamowi. Od razu poczut si¢ lepiej. Graham
nalezat do ludzi, ktérych lepiej mieé¢ w gronie
przyjaciét niz wrogow.

Wyciagnat si¢ wygodnie w fotelu w swoim
gabinecie i dokonczyt koniak. Potrzebowat ko-
biety. Myél o Gillian Macara i jej ptomienno-
rudych wtosach sprawita, ze poczut si¢ pod-
ekscytowany. Biedaczka, pragneta zdoby¢ Jame-
sa Grahama, ktory sie z nia, nie ozeni zwtaszcza
teraz, kiedy zakochat sie¢ w Sophie. Miat ochote
uzmystowi¢ to Gillian, wydawato mu si¢ jednak,
7€ mu nie uwierzy.

Szkoda, zeby marnowata si¢ tak wspaniata
kobieta o ponetnych ksztattach... 2 marzen o spe-
dzeniu upojnych chwil z Gillian wyrwat go
ochmistrz, anonsujac:

- Lady Gillian Macara czeka na dole.

Okazja sama pchata mu si¢ w rece.

Kiedy wszedt do komnaty, Gillian grzata rece
przed kominkiem.

- Nie spodziewatem sie ujrze¢ tak picknej
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damy w ten ponury dzien. Co ci¢ sprowadza
w moje progi, Gillian?

- Och! Okropnie zmarztam w drodze. Czy
mogltby$ zaproponowaé¢ mi co$, co by mnie
rozgrzato?

- Chcesz si¢ czego$ napi¢ czy wolatabys, zeby
kto$ ci¢ rozgrzat?

Usmiechneta sie i zdjeta peleryne.

- Poprosze o co$ do picia... na poczatek.

Miata na sobie ciemnoniebieski stréj do konnej
jazdy, mocno wcigty w talii dla podkreslenia
kobiecych wdzigkdéw. Vilain z upodobaniem
objat wzrokiem ksztaltne piersi, apetycznie za-
okraglone biodra i niewiarygodnie dtugie nogi.

Musiat gteboko zaczerpnad tchu, zanim zdotat
zapytaé:

- Koniak?

Skineta glowa.

- To wtasnie tak bardzo mi si¢ podoba u Fran-
cuzow. Czuje, ze mogtabym si¢ zakochaé¢ w megz-
czyznie, ktory proponuje mi koniak.

Vilain roze$miat si¢ i napetnit pekaty kieliszek.

- W takim razie znalazta$§ wtasciwego Fran-
cuza, jako ze mam petna piwnice tego trunku.
Mozemy zej$¢ na dét; przekonasz si¢, ze mowie
prawde. - Podat jej kieliszek tak, by ich rece sie
zetknety.

Jej uSmiech rozgrzat go lepiej niz najwyborniej-
szy trunek.
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- Lubi¢ kobiety, ktére wiedza, czego chca
i potrafia po to siggnac.

- Widze, ze nie zwyklte$ bawié sie¢ w subtel-
nosci.

Rozesmiat sie.

- Jestem Francuzem i obce sa mi sztywne
zasady. Jedli pragne kobiety, méwig jej to prosto
w oczy. - Zrobit pauze i uSmiechnat siec uwodzi-
cielsko. - Nie wyjawitaS mi jeszcze, dlaczego
zadata$ sobie tyle trudu, by przyjechaé tu w te
$niezyce.

- Chciatam si¢ z toba zobaczy¢.

- A co na to James Graham?

- Ma inne sprawy na glowie.

- W takim razie doskonale si¢ sktada. To nie
jest odpowiedni mezczyzna dla ciebie. Nie do-
strzegasz, ze do siebie nie pasujecie? Od dawna
zastanawiam sig¢, co takiego ci¢ przy nim trzyma.
Zawsze uwazatem cie za inteligentna kobiete,
ale, jak widaé, nie radzisz sobie w sprawach
sercowych.

- Nie przyjechatam do ciebie, by wystuchiwaé
potajanek, chociaz mimo wszystko wiem, ze nie
powinnam mieé¢ ci za zte tych stéw prawdy.
Mysle, ze niektdrzy ucza, sie szybciej niz inni, ale
w koncu i ja zdatam sobie sprawe, ze podazam
niewtasciwa $ciezka, i postanowitam to zmienic.

Z radoscia napetnit oba kieliszki.

- Ostrzegam, ze przed twoim przyjSciem spo-
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ro wypitem. Zastanéw si¢, czy nie powinna$
dostatecznie wczesnie sie¢ wycofac.

- Dlaczego miatabym to robié¢?

- Jeste$ niezwykle pigkna kobieta, a ja juz od
lat przemysliwatem, jak ci¢ zdoby¢. Alkohol
dziata na mezczyzn tak, ze zapominaja, o dobrych
manierach. Popatrz tylko, co si¢ teraz ze mna
dzieje. Kiedy ci¢ widze taka pociagajaca i urocza,
nie mysle o tym, ze masz na sobie elegancki strgj
zapiety az po szyje. Wyobrazam sobie twoje
wlosy sptywajace az po talig, mieniace si¢ ogni$-
cie w $wietle $wiec; twoje piersi, ksztattne i jedr-
ne, ktére pragne¢ uja¢ w dtonie i piesci¢, cato-
wac...

Mowiac to, styszat jej przyspieszony oddech.

- Nie powiniene$§ méwic takich rzeczy.

- Wiem o tym, a ty nie powinnas tego stucha¢,
ale ostrzegatem... Czy mam zadzwoni¢ na Wil-
liama, zeby przyprowadzit twojego konia?

- Nie. Udato ci si¢ mnie zaintrygowac i chcia-
Yabym ustyszeé, co jeszcze sobie wyobrazasz,
kiedy na mnie patrzysz.

- Twoja skére biata jak mleko, kragle biodra,
ktérych pragnatbym dotykaé, zrédto kobiecej
rozkoszy, ktére chciatbym piescié.

- A gdyby$ otrzymal ode mnie zaproszenie?
Co by$ wtedy zrobit?

- Podszedtbym do drzwi i je zamknal, co
wtasnie zamierzam uczynié. - Przeszedt przez
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komnate; rozlegt si¢ szczek klucza. - A potem
zdjatbym ubranie i spgdzitbym z toba noc, udo-
wadniajac ci, co stracitas przez dziesi¢é¢ lat usy-
chania z tesknoty za Jamesem Grahamem.

- W takim razie zréb to.

Do tej pory Gillian nie spotkata megzczyzny,
ktéry tak otwarcie mowit o swych pragnieniach
ibyt przez to tak podniecajacy. Nie byta dziewica,
jednak dotad nie widziata mezczyzny, ktory roz-
bieratby sic w sposéb tak silnie dziatajacy na
kobiece zmysty.

Nie byla w stanie wypowiedzie¢ ani stowa,
zastanawiajac sie, jak to mozliwe, ze wczesniej
nie dostrzegta, jak urodziwy jest Vilain; wysoki
i szczupty, jasnowtosy i ciemnooki, méwiacy po
angielsku z francuskim akcentem, ktory dziatat na
nia jak afrodyzjak.

Miata przed soba kochanka ze swych marzen,
ktorego nie spodziewata si¢ znalez¢. Nie zdazyt
jej dotknaé, a juz zdotat wzbudzié w niej pozada-
nie. Musiata przyznaé, ze niezmiernie jej sic
podoba ten francuski sposéb uwodzenia.

Nastepnego ranka obudzita si¢ w ¥6zku Vilai-
na. Lezala jeszcze przez pewien czas, rozmysSlajac
o niezwyktych przezyciach, jakich do$wiadczyta
w ramionach tego mezczyzny. Potem opuscit ja
dobry humor; pragneta dalszych doznan, tym-
czasem jej nowy kochanek gdzie$ sobie poszedt.
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Ubrata sie i zeszta na dot, by go poszukad,
jednak nikogo nie zastata. Kiedy Vilain si¢ poka-
ze, juz ona da mu do zrozumienia, co sadzi
o takim traktowaniu kobiety, z ktdra spedzito sig
upojna noc.

Wsuneta rekawiczki i siggneta po peleryng.
Ochmistrz gdzie$ zniknat, postanowita wiec pdjsé
do stajni i kazaé osiodta¢ konia. Byla juz przy
drzwiach wyjsciowych, gdy ustyszata glosy do-
chodzace z jednego z pomieszczen. Spodziewa-
jac sie, ze Vilain rozmawia z ochmistrzem, udata
siec w strone, skad dobiegaty glosy, i trafita do
biblioteki.

Stang¢ta przy uchylonych drzwiach. Rozpozna-
ta gtos Vilaina, lecz jego rozmowca nie byt Angus.

Zacickawiona, zaczeta przystuchiwaé sie roz-
mowie, nie chcac wchodzié¢ do $rodka, nim nie
upewni si¢, czy wypada jej to zrobié.

- Kto$, kto ostatnio byt w Monleigh, powie-
dziat mi, ze przebywatam mtoda Francuzka, ktéra
stracita pamie¢é. Czy wie pan co$ na ten temat?

- Francuzka? Nie widziatem jej ani nie stysza-
tem o kim$, kto odpowiadatby panskiemu opi-
sowi. Bytem tam dwa dni temu na wieczerzy
i jestem pewien, ze potrafitbym rozpoznaé fran-
cuska mademoiselle, gdyby znalazta sie w moim
towarzystwie.

- Skoro stracita pamieé, moze pozostawad
w swej komnacie.
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- To mozliwe. Méwi pan, ze ksiaze¢ Rockin-
gham jest z nia zareczony?

- Tak, i koniecznie pragnie ja odnalez¢.

- Moze by¢ pan pewny, ze bede miat oczy
i uszy otwarte i zawiadomi¢ pana, jesli czegokol-
wiek sie dowiem. Czy dobrze pami¢tam, ze ma na
imi¢ Sophie?

- Tak. Wsiadta na statek pod nazwiskiem
Sophie Victoire d'Alembert, chociaz naprawde
nazywa si¢ Sophie Marie Victoire Burbon.
D'Alembert to panienskie nazwisko jej matki.
Sadze, ze postuzyta sig nim, by nie zostaé rozpo-
znana.

Gillian miata ochote zajrze¢ do wnetrza, nie
chciata jednak, byja zauwazono, wiec nie ruszyta
si¢ z miejsca, pilnie nastuchujac. Serce mocno
bito jej w piersi.

- Tak, z pewnoscia nazwisko Burbon nie
usztoby niczyjej uwagi - odezwat si¢ Vilain. - To
dynastia, ktérej poczatek dat Ludwik Pierwszy.
Pochodzi z niej wielu kréléw Francji.

- Powiedziano mi, Ze jest cérka Louis-Alexan-
dre'a Burbona, hrabiego Tuluzy, ksiecia Danville,
ksiecia Penthievre, ksigcia Chateauvillain i ksiecia
Rambouillet. A on byt...

Vilain gwizdnat.

- Synem Ludwika Czternastego, Roi Soleil...
Kréla Stonce.

- Tak, ona jest wnuczka Kréla Stonce, ale, jak
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mi wiadomo, jej ojciec byl nieslubnym synem
kréla. Dowiedziatem sie jednak, ze krél Ludwik
uznat wszystkie swoje dzieci z nieprawego toza.

Gillian wiedziata, ze powinna wyjs¢. Ktos, kto
znat tajne wiadomosci, czesto ginat jako ofiara
morderstwa. Koniecznie chciata jednak ustyszeé,
co powie Vilain.

- To prawda... - rzekt. - Ludwik byt dobrym
ojcem. Uznal wszystkie swoje dzieci.

- Chcialtbym, zeby zorientowat si¢ pan, czy
kto§ widziat te dziewczyne. Jest pan znany w oko-
licy i moze pan swobodnie zadawa¢ pytania, nie
wzbudzajac podejrzen, ktére bez watpienia poja-
wityby sie, gdybym to ja zaczat o nia rozpytywadé.

- A je$li czego$ sic dowiem?

- Wystarczy, ze zostawi pan wiadomos¢ dla
Mirrena MacDougala w gospodzie ,,Pod Czarnym
Bykiem".

Gillian az drzata z podniecenia. Wkoncu los dat
jej szanse na pozbycie si¢ tej francuskiej dziwki.
Nie miata zadnych watpliwosci, ze James z nia
sypia. Gillian wiedziata, ze nie moze dopusci¢ do
tego, by Sophie zawrdcita Jamesowi w glowie,
niweczac jej nadzieje na zostanie zona earla
Monleigh. Zdawata sobie sprawe, ze James bedzie
na nia wsciekty, jednak powinien znienawidzié
Sophie za to, ze go oszukiwata.

Kiedy jej si¢ pozbedzie, sprawy pomigdzy nia
a Jamesem utoza si¢ jak dawniej. Musiata teraz
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szybko stad odejs¢. Odwrdciwszy sie, bezszelest-
nie pomkneta ku schodom na pigtro.

Kiedy pét godziny pdzniej Vilain wszedt do
sypialni, zastat Gillian lezaca nago na tdézku
w kuszacej pozie.

Szybko zrzucit ubranie.

- Ach, ty wiesz, jak pobudzi¢ mezczyzne.

- Udowodnij to - poprosita.

Simon Mclver, wtasciciel gospody ,,Pod Czar-
nym Bykiem", wycierat kufle, gdy wtem ustat
gwar panujacy na sali. Unidost wzrok, chcac sie
przekonacd, co jest tego powodem, i zobaczyt, ze
do gospody weszta kobieta w dtugiej, czarnej
pelerynie, z gltowa okryta kapturem.

- Mam wiadomos$¢ dla pana Mirrena Mac-
Dougala.

- Moze pani zostawi¢ dla niego informacje,
a ja dopilnuje, by ja otrzymat.

- To nie jest listowna wiadomo$¢é, chce ja
przekazaé osobiscie. Mdglby go pan poprosi¢?

Simon odstawit kufel.

- Dobrze, prosze zaczekac.

- Prosze powiedzieé¢, ze czekam w powozie.

Wyszta z sali, zanim wtasciciel gospody zdazy?t
cokolwiek powiedzieé.

Dziesie¢ minut pézniej Mirren MacDougal za-
pukat w drzwiczki powozu. Otworzyty sie i roz-
legt si¢ kobiecy glos:
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- Panie MacDougal, zapraszam do S$rodka.
Mam dla pana cenne informacje.

Kapitan Robinson z Czarnej Strazy uwaznie
stuchat Mirrena MacDougala. Kiedy MacDougal
skonczyt, kapitan postanowit zada¢ mu pare
pytan.

- Twierdzi pan, ze kobieta o imieniu Gillian
jest zareczona z earlem Monleigh?

- Tak.

Kapitan $ciagnat ciemne brwi w wyrazie namy-
stu, ztozyt palce i opart na nich brode.

- Hm... Powinna ba¢ si¢ gniewu Monleigha.
Kiedy earl dowie sie, ze to ona zdradzita go i t¢
Francuzke, z pewnoscia nie zapata do niej mi-
Yodcia.

- Ta kobieta zdaje sobie z tego sprawe, ale
najwyrazniej woli mie¢ przy sobie nieprzychyl-
nego jej Monleigha, niz nie mie¢ go wcale.

Kapitan kiwnatl glowa.

- Aha. Zakochat si¢ w tej Francuzce?

- Tak, jego narzeczona mowi, ze zupetnie
oszalat na punkcie tej dziewczyny.

Kapitan Robinson usmiechnat sie.

- Lubie takie atrakcje. To mita rozrywka w mo-
jej pracy.

- Rozumiem, ale jak zamierza pan odebraé
dziewczyne Monleighowi? To nie bedzie tatwe.

- QOczywiscie najpierw poprosimy go, zeby
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dobrowolnie oddat nam mademoiselle, przypo-
minajac mu, ze jako arystokrata ma taki obowia-
zek.

MacDougal zastanowit sie¢ nad stowami kapi-
tana.

- Ajesli odmoéwi?

- W takim razie nie pozostanie nam nic innego
jak go aresztowac.

—. Ale on jest earlem Monleigh.

- Je$li bedzie przetrzymywat w swoim zamku
narzeczona ksiecia Rockinghama, stanie si¢ wro-
giem Anglii. Chyba nie musz¢ panu przypominac,
ze wrog kréla Anglii nie ma zadnych praw?

MacDougal pokrecit gtowa.

- Nie musi pan. Jak zamierza pan to rozwiazac¢?

- Proszg to mnie zostawi¢ - odpart Robinson.

Otworzyt szuflade, wyciagnat z niej sakiewke
i podat MacDougalowi.

Gdy Mirren chwytat mieszek, rozlegt si¢ brzek
monet.

- Panskie trzydziesci srebrnikéw - rzekt kapi-
tan Robinson.
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, Jezeli ta jest kobieta fatszywa,
To chyba niebo samo z siebie szydzi.
Nie wierze temu".
William Szekspir (1564-1616), angielski
poeta i dramaturg
,Otello" (1602-1604), akt 3, scena 3

Gdy poéznym wieczorem James szykowal sig
do snu, spostrzegt, ze na zewnatrz, na blankach,
usiadty dwa kruki. Ogarnat go niepokdj. Wedtug
ludowych wierzen, dwa kruki widziane razem
przynosza nieszczescie.

Po przebudzeniu James starat sie nie mysleé
o ptakach; przeczuwal jednak, ze tego dnia
wydarzy si¢ co$ ztego. Przekonywat siebie, ze nie
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mozna dawaé wiary zabobonom i kierowaé sie
przesadami.

Ubrat si¢ inaczej niz zwykle; wlozyl biata,
ptécienna koszule i owinal nowym pledem.
Zapiat swoj najlepszy, noszony przez pier$, zdo-
biony srebrem pas, podtrzymujacy rapier o reko-
jesci z koszem i siggnat po sztylet z bogato
rzezbionym trzonkiem.

James wlozyt od$wigtny strdj nie bez przy-
czyny; tego dnia zamierzal os$wiadczy¢ si¢ So-
phie, tej jednej, jedynej, ktora juz uczynita go
szczesliwym i z ktéra - byt o tym przekona-
ny - bedzie wiodt petne mitosci, udane zycie.

Powrdcit mysSlami do ojczyzny. Na nizinnych
terenach Szkocji orne ziemie doskonale nadawa-
ty sie pod uprawe, kwitto rybotdwstwo i handel
z Anglia. Natomiast zycie na pogdrzu byto uciaz-
liwe; wyczerpywato zarowno fizycznie, jak i psy-
chicznie. Uboga i jalowa ziemia nie sprzyjata
plonom, dlatego tez mieszkancy zajmowali si¢
gtéwnie rybotéwstwem i hodowla bydta.

Surowy klimat i lata klesk nieurodzaju zmusity
wielu gérali do przeniesienia si¢ w inne strony
kraju. Wérdd tych, ktérzy opudcili rodzinne gniaz-
da, znalazto sie takze wielu cztonkéw klanu
Grahaméw. Jamesowi wciaz trudno byto pogo-
dzi¢ si¢ z tym faktem.

Poprzedniego dnia obejrzat wiele zdziczatych
pastwisk i pdl, ktore w cieplejszych porach roku
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porastaty paprociami i sitowiem. Tego dnia za-
mierzat przyjrze¢ si¢ nizej potozonym, podmok-
tym Yakom.

Wczorajszego wieczoru zalecit, by Fraser i Ca-
lum dopilnowali, zeby pasterze spedzili bydto
z wyzej potozonych pastwisk w waskie goérskie
doliny. Juz jaki$§ czas temu Niall zwrécit uwage
Jamesa na trudna sytuacje¢ farmeréw, ktérzy z tru-
dem wiazali koniec z konicem, a bywaty dni, ze
nie mieli co wtozy¢ do garnka.

Nie zdazyl wyj$¢ z komnaty, gdy do drzwi
zapukat Bran.

Nie przywitat sie z Jamesem wesoto, jak miat
to w zwyczaju. Scia,gniqta twarz i usta zacis$-
nicte w linijke Swiadczyty o tym, ze jest zmart-
wiony.

- Kilka mil stad zauwazono oddziat Czarnej
Strazy- powiedziat. -Jak myslisz, czego szukaja?
- Przeciez wiesz, ze to angielscy szpiedzy.

Bran pokiwat gtowa.

- Tak, to tez. Poza tym aresztuja wszystkich,
ktérzy im sie nie spodobaja, i przekazuja An-
glikom.

- Uwazajcie na nich i $§ledZcie ich poczynania,
ale tak, zeby sie nie zorientowali. By¢é moze to
tylko patrol albo grupa, ktéra przeciera szlak
ludziom generata Wade'a, budowniczego drog.

- A moze przybyli tu, zeby zmusi¢ klan Crow-
deréw i McCrackenéw do ogtoszenia rozejmu.
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- Tego tez nie mozna wykluczyé.

Katem oka Sophie dostrzegta Jamesa, zstgpujace-
go ze schodéw. Zauwazyta, ze ubrat si¢ odswigt-
nie i przypiat rapier. Naczelnik klanu Grahamow
prezentowat si¢ rzeczywiscie imponujaco. Chciata
si¢ z nim przywitaé, lecz wyprzedzita ja Arabella,
ktéra szybkim krokiem podeszta do brata.

- Chodz natychmiast do biblioteki. Wallace
Graham przyprowadzit kobiete i jej picé corek.
Twierdzi, ze kobieta jest czarownica i rzucita urok
na jego krowe, ktora przestata dawaé mleko.

James wymamrotal pod nosem galijskie prze-
klenstwo i udat sie w strone biblioteki; Arabella
musiata podbiegaé, by dotrzymaé mu kroku.

Sophie powsciagneta ciekawos$¢é, uznajac, ze
nie powinna wtracacd si¢ w sprawy klanu. Usiadta
na najnizszym stopniu schoddéw i postanowita
zaczekad.

Pé6t godziny pdzniej podeszta do niej Arabella.

- Co stato sic z ta kobieta i jej dzie¢mi?

- James polecit jednemu ze swoich ludzi od-
wiez¢ ja do domu.

- Nie oskarzyt jej o czary?

- Oczywiécie, ze nie. Ostatnia czarownica
zostata powieszona w tysiac siedemset dwudzies-
tym siédmym roku, ale, jak widaé¢, ludzie wciaz
wierza w przesady.

- A dlaczego krowa przestata dawaé¢ mleko?
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Arabella roze$miata si¢.

- Maz tej kobiety zostat pojmany przez Ang-
likéw i biedaczka nie ma pienicedzy. Kazdego
dnia wstawalta wiec o $wicie i doila krowe
sasiada, zeby nakarmié¢ dzieci.

- JakJamesowi udato si¢ to wszystko zatago-
dzi¢?

- Zaptacil mezczyznie za krowe i dat ja kobie-
cie, zeby mogta wyzywi¢ dzieci. Angus Graham
bedzie mégt kupi¢ nowa krowe - wyjasnita
Arabella, po czym udata sie do swojej komnaty.

Przed Sophie nagle wyrédst James i zaprosit na
wspdlna, przejazdzke.

- Dokad sie wybierasz?

- Chce zobaczyé, co dzieje sig w dolinach.

Sophie poszta si¢ przebra¢. W tym czasie James
polecit osiodta¢ dla niej kasztankg. Pomogt jej
zaja¢ miejsce w damskim siodle. Starannie wy-
gladzita spddnice do konnejjazdyisciagneta poty
peleryny.

James dosiadt Corriego i zmusit go do ktusa.
Sophie przez chwile podziwiata jego zgrabna
sylwetke, po czym $cisneta obcasami boki klaczy
i ruszyta za nim.

Zimny wiatr smagat jej twarz, jednak zza chmur
pomatu wynurzato si¢ stonce, a peleryna chronita
przed chtodem. Z zadowoleniem powitata ko-
niec gorskiej $ciezki. Na wrzosowisku mogta
dotaczy¢ do Jamesa i jecha¢ obok niego.
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- Latem rosna tu kwiaty pachnace jak midd -
powiedziat.

Sophie posmutniata, uswiadomiwszy sobie, ze
wiosna, gdy przyroda zacznie budzié si¢ do zycia,
jej tu nie bedzie.

Przejechawszy obok ruin starych twierdz i li-
cznych kopczykdw z kamieni, znalezli si¢
w dolinie. Mozna byto odnies$¢ wrazenie, ze
czas stanal tu w miejscu. Zatrzymali sie. James
wyjasnit, ze to $wiete miejsce, pamictajace cza-
sy sprzed osmiu tysiecy lat. Zsiedli z koni
i poprowadzili je przez pagdérkowaty teren,
obok sterczacych skat, spomiedzy ktoérych wy-
stawaty kepki wrzosu.

Stapajac ostroznie, doszli do ogromnego glazu.
Sophie zapytata o wyryte na nim symbole: roz-
maite kreski, pdtksiezyce i co$, co wygladato jak
okulary.

- Nikt nie wie, co oznaczaja symbole. Te¢
wiedze przed wiekami zabrali do grobu nasi
przodkowie - odpart.

Sophie pomyslata o dniach, w ktérych czto-
wiek poznawal ziemi¢, przekonany, ze w kaz-
dym kamieniu i drzewie mieszka jaki§ duch. To
wtasnie ci odlegli przodkowie pozostawili po
sobie dziwne znaki, dajace teraz $wiadectwo ich
istnienia.

Przez dtuzsza chwile stali w milczeniu. James
zamierzat podsadzi¢ Sophie na gtaz, gdy nagle
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potkneta sie o kamien i omal nie upadta. Chciata
ze zYosci kopna¢ kamien, gdy co$ przyciagneto jej
uwage.

- Wyglada jak maty imbryczek - powiedziata.

James przyjrzat sic uwaznie podanemu przed-
miotowi.

- To stary kamienny kaganek - powiedziat,
oddajac jej znalezisko. - Pewnie lezy od tysiecy
lat tam, gdzie kto$ go upuscit. Mozesz go wziaé,
jesli ci sie podoba.

Zamierzata tak postapi¢, jednak po chwili sie
rozmyslita.

- Czuje, ze nie powinnam tego zabierac¢. Jako$
nie wypada.

- Boisz si¢ klatwy? Chyba nie jeste$ przesadna?

- Nie - odrzekta, chociaz poczuta zimny
dreszcz, przebiegajacy po plecach. - Tylko tro-
che - dodata po chwili.

Rozesmiat sie i wyciagnat reke.

- Dobrze, w takim razie go zostawimy.

Potozyt kaganek na ziemi, tam, gdzie Sophie
go znalazta.

- Wyglada na to, ze nareszcie mam ci¢ tylko
dla siebie - powiedziat James i wzial ukochana
W ramiona.

Uniosta gtowe, czekajac na pocatunek. Gdy
James zawtadnat jej wargami, zapragneta pola-
czy¢ si¢ z nim, nie zwazajac na panujace zimno.
Czujac stodka bezwolno$é, zaczeta powoli osu-
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wac si¢ wzdtuz kamienia. Katem oka dostrzegta,
ze James odktada sztylet.

Przykleknat tuz obok niej, ujat w dtonie jej
twarz i ponownie pocatowal. Wiedziata, cos$ sig
wydarzy. Przywarta do niego, pozwalajac ze-
drzeé z siebie ubranie.

Wstrzasneta sig, poczuwszy chtodne powiet-
rze na skorze, lecz zaraz westchneta z zadowole-
niem, gdy nakryt ja swym cieptym ciatem. Upajata
si¢ poczuciem wtadzy, przepetniona radoscia, ze
moze patrzeé¢ prosto w twarz ukochanego.

Czula si¢ jak po wypiciu wina: szczesliwa
ibeztroska. Uprzytomnita sobie, jak cudowny jest
ten stan oszotomienia, jak wspaniale jest kocha¢é
sie z Jamesem.

- Prosze, prosze...

Uniosta biodra, by SciSlej si¢ z nim zespolié¢
i odda¢ mu catkowicie. Catowat ja i piescit,
szepcac jej do ucha, czego pragnie, doprowadza-
jac ja na granice¢ spazmu.

Prosita, by nie przestawat.

- Nigdy nie przestang. Jestes moja, czutem to
od samego poczatku, a teraz jeste$ czescia mnie.
Nawet nie wiesz, jaka to dla mnie rozkosz cie
dotyka¢, czué, jak otwierasz si¢ przede mna
niczym kwiat rozchylajacy ptatki, jak przyjmu-
jesz mnie w siebie. W takich chwilach oddaje ci
catego siebie i mam wrazenie, ze unosze¢ sie do
nieba.
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Nie wiedziata, co byto powodem niezwyktego
nastroju, jaki udzielit si¢ im obojgu. Moze sprawi-
ta to magia tego miejsca... Zapomniata o wszyst-
kim, dajac sie ponies$¢ fali pozadania, by po chwili
przytuli¢ Jamesa.

- Prosze...

Natart na nia, poruszajac si¢ w coraz szybszym
rytmie, az do burzliwego finatu.

Potem lezeli ciasno spleceni, czekajac, az
uspokoi sie szalenczy rytm ich serc.

- W tym migjscu jest co§ niezwyklego - za-
uwazyta. - Czutes$ to?

- Tak, odniostem wrazenie, ze znalezli$émy si¢
poza czasem i zostaliSmy przeniesieni w prze-
szto$¢.

Uniosta sie¢ na tokciu i spojrzata na twarz
Jamesa.

- Nasi przodkowie kochali si¢, teraz robimy to
my, apotem beda si¢ kochaé ci, co nastana po nas.
Nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienia. - USmiech-
neta sie i pocatowata go w usta. - Mydlisz, ze to
wygladatoby tak samo, gdybym kochata si¢ z czto-
wiekiem pierwotnym, odzianym w wilcza skére?

- Mam nadziejg, ze nie.

Powiedziat to niemal urazonym tonem. Roze-
Smiata sie.

Potozyt si¢ na niej i unieruchomit jej ramiona.

- Skoro chcesz kochaé¢ sie z czltowiekiem
pierwotnym, chetnie speinie twoja prosbe.
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I tak sig¢ stato. James Graham, jak juz zdazyta sie
przekonaé, zawsze dotrzymywat stowa.

Pézniej, kiedy otworzywszy oczy, ujrzata go
stojacego nad soba, zapytata:

- Skad miate$ site na to, by sie podniesé¢?

- To wymaga ¢wiczen.

- Cwiczen? - Cisng¢ta w niego kepka trawy. -
Chetpliwy kogut.

Patrzyta, jak si¢ ubierat. Potem wstata i natych-
miast si¢ zachwiata, z trudem tapiac réwnowage.

- Chodz. -Wyciagnat ku niej reke w skdrzanej
rekawicy.

Podata mu dton z uSmiechem; natychmiast
wziat Sophie w ramiona.

- Jeste$ pewna, ze chcesz jechad?

- Brak ¢éwiczen robi swoje i jestem obolata.

- W domu przygotuje ci przyjemna ciepta
kapiel.

Udmiechneta sie i pacneta go w ramie.

,Rozbrdj si¢, Erosie"-powiedziata, zastana-
wiajac sie, czy James czytat Szekspira.

,Dlugiego dnia praca juz si¢ skonczyta i czas
juz wypoczacé" - odpowiedziat, konczac cytat.

Okazato sie, ze nie tylko czytat Szekspira, ale
znat fragmenty jego dziet na pamied.

- Co chwila dowiaduje si¢ o tobie czego$
nowego. Nie miatam pojecia, ze bedziesz cytowat
Szekspira.

- Mam mnoéstwo sekretow, o ktdrych jeszcze
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nie wiesz. A ty? Ukrywasz jakie$ tajemnice w swo-
im szlachetnym sercu, kochana Sophie?

Miata ochote wyznaé: ,Tak, ja tez mam swoje
sekrety"”, lecz w porg ugryzta sie w jezyk.

- Mysle, ze kazdy co$ ukrywa - odparta wymi-
jajaco. - To ludzka rzecz, w przeciwnym razie
stalibySmy si¢ przezroczys$ci jak szkto i inni
mogliby nas tatwo zranié.

- Tego wtasnie sie obawiasz? Ze kto$ cie zrani?

- Wyrazitam tylko swoja opinie. Nie byto
w tym nic osobistego.

Konie oddality si¢ i teraz, stojac bok w bok,
skubaty trawe. Sophie i James wspigli si¢ na
zbocze ku wierzchowcom.

James pomdgt Sophie zajaé miejsce w siodle.
Patrzyta na twarz mezczyzny, ktéry w tak krot-
kim czasie stal si¢ najwazniejsza osoba w jej
zyciu. Miata ochote pochyli¢ sie¢ ku niemu i go
pocatowad, a potem wyjawié: Je t'aime... Kocham
cie...
Gdy odjechali na pewna odlegtos¢, Sophie
odwrdcita si¢, by jeszcze raz spojrze¢ na miejsce
odwiedzane przed wiekami przez przodkéw
Jamesa. Pomyslata, ze zycie jej i Jamesa takze
przeminie jak zycie tych ludzi i jak ta chwila...

Po powrocie do zamku natkneli si¢ na oczeku-
jaca ich niecierpliwie Arabelle.
- Chce was ostrzec - powiedziata cicho. - Gil-
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lian tu jest. Z pewnoscia co$ knuje, bo ma ming
jak kot po wypiciu stodkiej §mietanki. Powiedzia-
Ya, zeby$ do niej przyszedt zaraz po powrocie.
Twierdzi, ze to pilne.

Sophie ruszyta ku schodom, lecz James ztapat
ja za ramie.

- Chodz ze mna. Chce, zeby$ przy mnie byla.

- Nie. Idz sam. Gillian chce rozmawia¢ z toba.

- Cokolwiek ma do powiedzenia, niech po-
wie to nam obojgu - zdecydowat James i ujat dton
Sophie.

Nie majac wyboru, petna obaw, z ciezkim
sercem udata si¢ za nim.



ROZDZIAY.  DZIEWIETNASTY

,, Ty, ktora zwatem pickna i promienna,
Jak noc i piekto jeste$ czarna, ciemna.
William Szekspir (1564-1616), angielski
poeta i dramaturg
Sonet 147

Jedli nawet Gillian zaskoczyl widok Sophie,
towarzyszacej Jamesowi, nie data tego po sobie
poznaé, zachowujac obojetny wyraz twarzy.
Siedziata we wdzigcznej pozie w fotelu przy
kominku w bibliotece, trzymajac w reku pigk-
nie oprawny tom. Popatrzyta uwaznie na So-
phie.

- Znalaztam bardzo ciekawa ksiazke o kré-
lach z dynastii Burbonéw. Zna ja pani?

James od razu wyczytat z jej wzroku, ze Gillian
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upaja si¢ smakiem zemsty i ze przyszia tu, by
rozpetad piekto; nie wiedziat jednak, co wymys-
lita. Mogt by¢ pewien jednego: Gillian nie cofnie
sie przed niczym, by zada¢ mu bél. Nie rozumiat,
dlaczego zwrdcita si¢ nie do niego, a do Sophie.
Popatrzyt pytajaco na ukochana.

,Czy domyS$lasz sie, o co w tym wszystkim
chodzi? Czy moze chciataby$ mi co$ powiedzie¢?"
- mowito jego spojrzenie. ,,Co przede mna ukry-
wasz, najdrozsza?"

Nagle zrozumiat, ze nie musi zadawaé pytan.
Zyskat pewnos¢, ze zostal oszukany przez istote,
ktorej, jak sie okazato, ufat bardziej niz wlasnemu
instynktowi.

Gillian, o$mielona milczeniem Sophie; podjeta
temat:

- W takim razie nie zna pani historii swojej
rodziny.

James znieruchomiat.

- Watpie, zebys fatygowata si¢ tu i czekata na
nas ponad dwie godziny, by bawi¢ sie¢ w zgady-
wanki. O co ci chodzi, Gillian?

Podniosta sie z fotela i rzucita ksiazke na stot.

- O to, mgj drogi Jamesie, ze Sophie d'Alem-
bert to nazwisko, pod ktérym ta pani podrézowa-
Ya po ucieczce z Francji na statku ,,Aegir". To jest
panienskie nazwisko pani matki, prawda?

Sophie wciaz milczata.

- Mam kontynuowad? - zapytata Gillian, nie
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czekajac na odpowiedz. - Naprawde¢ nazywa si¢
Sophie Victoire Burbon. Jest corka Louisa Alexan-
dre'a Burbona, hrabiego Tuluzy, ksiecia Danville,
ksiecia Penthievre, ksiecia Chateauvillain i ksigcia
Rambouillet. Jej ojciec zostalt w wieku pigciu lat
admiratem Francji, a pdzniej wielkim admiratem.
Zapewne myslisz sobie teraz, tak jak ja wczesniej
uwazatam, ze to wszystko jest zbyt niepraw-
dopodobne, by mogto by¢ prawdziwe, ale to
najszczersza prawda, zwtaszcza jes$li zwazymy, ze
byt trzecim synem krdéla Francji. Sophie jest
wnuczka Ludwika Czternastego, krdla Francji,
zwanego Krolem Stonce. Jest tez niewielki cien
na jej doskonatym pochodzeniu, gdyz jej ojciec
byt niedlubnym dzieckiem kréla i jego kochanki
Francoise Athenaise Rochechouart-Mortemart.
Nie chce jednak wyda¢é si¢ niesprawiedliwa, wigc
z cata otwarto$cia przyznajg, ze zostal pdzniej
uznany przez kréla.

James patrzyt na Sophie, pragnac, by zaprze-
czyta, powiedziata, ze to wszystko nieprawda i ze
stusznie obdarzyt ja zaufaniem.

Sophie wolataby nie widzieé¢ twarzy Jamesa,
wiedziata bowiem, ze nie zapomni jej do konca
zycia. Nie spodziewata sig, ze James poczuje si¢
az do tego stopnia zraniony.

Po chwili jednak wyraz niewystowionego bé-
Iu, malujacy si¢ na jego twarzy, ustapit miejsca
gniewowi.
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- Powiedz mi, ze o tym wszystkim nie wie-
dziata$, ze Gillian ktamie, a dam ci wiarg. Ale tym
razem wyjaw prawde. Czy ona klamie?

Znat juz odpowiedz; byta wypisana na twarzy
Sophie, potwierdzona ptynacymi z jej oczu tzami.

Oszukata go. Lecz co chciata zyskac?

Gillian, pomyslat. Pickna, a zarazem podstep-
na i ms$ciwa. Popatrzyl na niq nienawistnym
wzrokiem.

- Wynos sig! Wyjdz stad natychmiast i nie waz
si¢ kiedykolwiek wrdci¢! Twoja noga wiecej nie
przestapi tego progu.

- Zrobitam to dla ciebie, James. Nie chciatam,
by w dalszym ciagu ci¢ oktamywata.

- Zrobitas to dla siebie, z podtosci, z wsciektej
zazdrosci, bo nie chciatem sie z toba ozenié.

- Nie ma we mnie zazdrosci. Vilain okazat sie
wspaniatym kochankiem.

Po tych stowach zapadto milczenie. Nagle
ustyszeli czyje§ kroki w korytarzu. Drzwi ot-
worzyty sie i w progu stanal Calum. Na jego
twarzy odmalowato si¢ zdziwienie.

- Och, przepraszam. Nie wiedziatem, ze kto$
tu jest.

- Wyjdz stad, i to natychmiast!

Calum przeniést wzrok z Jamesa na Sophie,
a potem na Gillian.

- Jajuz wychodze¢ - oznajmita Gillian. - Zatat-
witam sprawe, z ktdra tu przysztam.
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Calum, wciaz nierozumiejacy, co si¢ dzieje,
podat ramie¢ Gillian.

James odprowadzit ich do drzwi.

- Niech ktoS$ tu stanie na strazy - zwrécit sie do
brata - i pod zadnym pozorem nie wpuszcza
nikogo do $rodka.

Zamknat drzwi, przekrecit klucz w zamku
i zwrdcit sie ku Sophie. Stata nieruchoma niczym
posag.

- Przepraszam - powiedziata ledwie styszal-
nym szeptem. - Nawet nie wiesz, jak mi przy-
kro.

- Czas na przeprosiny minat, tak jak czas na
powiedzenie prawdy. Nie chce styszeé¢ zadnych
usprawiedliwien. Na to za pdzno.

- Wystuchaj mnie, prosze.

Uciszyt ja gestem dioni. Chciat, by Sophie
wiedziata, ze jej spdzniona szczero$¢ nie ukoi
jego bolu.

- Przez wiele tygodni btagatem cie, zebys
wyjawita mi prawde, a ty odmawiatas. Dlaczego
mam stuchaé¢ dalszych ktamstw?

- Nie chciatam, zeby tak wyszto. Uwierz mi.
Miatam nadziej¢, ze znajde jakie$ miejsce, gdzie
bede mogta rozpoczaé nowe zycie, zanim wy-
tropia mnie Francuzi albo Anglicy lub zanim
odkryjesz, kim rzeczywiscie jestem. Nigdy nie
chciatam cie zrani¢ ani oszukaé. Nie chciatam
naraza¢ ciebie ani twojej rodziny na niebez-
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pieczenstwo, niweczy¢ twoich planéw matzen-
skich i marnowa¢ ci zycia.

- To tylko stowa. Chceg wiedzieé, dlaczego
udawata$, ze nie wiesz, kim jestes.

- Batam sig.

- Na mito$¢ boska, dziewczyno, czego sie
batas? Mnie? Nie widziatas, ze chce ci pomédc?

- Kiedy zjawitam si¢ w Danegeld, panicznie
batam sie, ze kiedy dowiesz si¢, kim jestem,
wydasz mnie w rece Anglikow.

- Jestem szkockim géralem. Nie wydaje niko-
go w rece Anglikdw.

- Nie miatam pojecia, ze nie wszyscy Szkoci
sprzyjaja Anglii. We Francji styszatam, ze szkocka
arystokracja solidaryzuje si¢ z Anglikami bardziej
niz z méwiacymi po galijsku klanami. Powiedzia-
te$ mi, ze cztonkowie Czarnej Strazy wywodza sie
gtdéwnie z terendw Niziny Srodkowoszkockiej,
gdzie ludzie méwiacy w galijskim jezyku sa wrecz
znienawidzeni.

- A pdézniej, gdy mnie poznata$ i zdatas sobie
sprawe z tego, ze nigdy nie oddatbym ci¢ niko-
mu? Dlaczego wtedy mi nie zaufatas?

- Bylo juz na to za p6zno. Wiedziatam, ze mi
nie wybaczysz. Zamierzate$ ozeni¢ si¢ z Gillian.
Uczynite§ mnie swa kochanka. Jeste§ naczel-
nikiem klanu, panem zamku. Gdybys sie dowie-
dziat, ze jestem wnuczka krdla, musiatbys$ sic ze
mna, ozenic.
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- I to by byto takie okropne?

Wolataby nie widzie¢, jak bardzo jest roz-
zalony. Rozgniewaj si¢ na mnie. Uderz mnie.
Witraé¢ mnie do lochu. Zréb wszystko, ale nie patrz
na mnie w ten sposob. Kiedy widzeg, jak cierpisz
z mojego powodu, serce mi si¢ kraje... Nie zniose
lego, rozpaczata. Nie ma ucieczki przed hanba
i wstydem. Marzyta w duchu, by podtoga roz-
stapita si¢ pod jej stopami.

Chwycit ja za ramig.

- Zadalem ci pytanie i zapewniam cie, zZe
znajde sposéb, by wydoby¢ z ciebie odpowiedz.
Czy to by byto takie okropne?

- Tak! - zawotata. - Tak, to by byto okrop-
ne. Myslisz, ze chciatabym zy¢ ze $wiadomos-
cia, ze zniszczytam ci zycie? Jak by$ si¢ czutl,
zmuszony poslubié kobiete, ktérej nie kochasz?
I jak ja bym sie czuta, wiedzac, ze musze
spedzi¢ zycie u boku mezczyzny, ktéry kocha
inna kobiete?

- Nigdy nie kochatem Gillian.

- A skad niby mam to wiedzie¢? Nigdy mi
,, tym nie powiedziate§, natomiast wicle razy
mowites, ze zamierzasz ozeni¢ sie z Gillian.

Urwata i przytozyta dtonie do skroni.

- To wszystko nie ma sensu. Wiem, ze wina
lezy po mojej stronie. To ja wszystko zepsutam.
Skoro Gillian wie, kim jestem, to znaczy, ze
wiedza o tym takze Anglicy. Z pewnoscia nie-
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dtugo po mnie przyjada. Nie moge tu zostacd.
Musze natychmiast wyjechad.
Zamierzata si¢ odwrdcié, lecz przyciagnat ja do
siebie.
- Od tej pory nie masz prawa decydowacd
o swoich poczynaniach. Sama wyrzektas si¢ tego
przywileju, nieustannie mnie oszukujac. Nigdzie
nie pojedziesz - oznajmil lodowatym tonem
James.

- Przeciez Anglicy...

- Niech szlag trafi Anglikow! Nie bytbym mez-
czyzna, gdybym nie potrafit powstrzymac¢ grupki
zatosnych Szkotéw z niziny, ktdrzy zdecydowali
si¢ stuzy¢ angielskiemu krélowi.

- Nie mozesz mnie zatrzymaé. To jest zbyt
niebezpieczne dla klanu, dla wszystkich, ktorzy
przebywaja w zamku.

Nie zwrdcit uwagi na jej stowa.

- Zostaniesz jako méj wiezien dopoty, dopoki
nie postanowie, co mam z toba zrobié

- Nie mozesz mnie przetrzymywaé wbrew
mojej woli. - Wyrwala si¢ z jego uscisku i rzucita
si¢ do drzwi, jednak chwycit ja w potowie drogi.

Zaczeta sie szamotaé, probujac sie uwolnié.

- Pozwdl mi odejsé. Prosze... Nie wiesz, co sig
stanie. Kiedy mnie tu znajda, zabiora mnie do
Anglii, a tam zostan¢ zmuszona do maltzenstwa
z Rockinghamem. Wolatabym umrzeé, niz wyjs¢
za tego okrutnika i brutala.
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Puscit ja.

- Rockingham? - warknat. - Masz poslubié
tego tajdaka?

Potarta obolaty nadgarstek.

- Zapewniam ci¢, ze to nie byl méj pomyst.
Uciektam z Francji statkiem, ktéry rozbit sie
o skaly. Zamierzatam doptyna¢ do Norwegii.
Bytam tylko pionkiem w grze. Zareczyny zostaty
zaaranzowane przez mojego kuzyna, kréla Lud-
wika, i Rockinghama. Nawet nie raczyli mnie
powiadomié¢ o swoich rozmowach na ten temat.
Jestem pewna, ze obie uktadajace sie strony nie
stracity na tym kontrakcie.

- Twoje stowa trafiaja w préznie. Wiecej nie
bede stuchat ktamstw. Przestatem ci wierzy¢.

- Co zamierzasz ze mna zrobic¢?

- Juz ci méwitem. Czeka cig areszt domowy,
bedziesz w swojej komnacie pod straza w dzien
i w nocy. Pozostaniesz tam az do czasu, gdy sie
zestarzejesz i nie bedziesz w stanie przej$¢ przez
komnate, nie mdéwiac juz o wyjSciu na korytarz.
A poza tym bedziesz mi si¢ oddawa¢... chetnie...
ilekro¢ sobie tego zazycze i dopdki mi si¢ to nie
znudzi.

- Wolatabym umrze¢.

- To tez da si¢ przeprowadzié.

Patrzyta na Jamesa oczami szeroko otwartymi
z przerazenia. Byla tak piekna, ze odczuwat
wrecz fizyczny bél, jednak jej oszustwa zranity go
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zbyt gteboko, by mdgt jej wybaczy¢ Juz nigdy nie
bedzie w stanie jej zaufad.

Zaczeta blragaé o wolno$¢, a gdy pozostawat
obojetny na jej prosby, rzucila sie na niego
z piesciami. Wiedzial, ze jest zrozpaczona, jednak
nie byto to w stanie go wzruszyc.

Chwycit ja za rece jedna dtonia, przekrecit
klucz w zamku i otworzyt drzwi.

Pchnatl Sophie w strone stojacego na strazy
Brana.

- Zaprowadz ja do komnaty i zostan pod
drzwiami dopdéty, dopdki nie przysle kogo$, by
cic zmienit. Nikt oprécz mnie nie moze tam
wchodzi¢. Nawet ty. Zrozumiano?

- Tak - odpart Bran i nie zadajac pytan,
poprowadzit Sophie korytarzem.

Sophie odméwita zjedzenia wieczornego po-
sitku, ktéry przyniost straznik. Wezesnie) widziata
go zaledwie kilka razy i wiedziata tylko, ze ma na
imi¢ Colin.

- W takim razie postawi¢ na stole - powie-
dziat.

Odprawita go ruchem reki.

- Zabierz to. Nie bede je$¢. JeSli zostawisz
naczynia, wyrzuce je przez okno.

Colin bez stowa zabrat tace z jedzeniem.

Po jego wyijsciu Sophie zaczeta nerwowo prze-
chadza¢ si¢ po komnacie. Wyjizala przez okno.
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O ucieczce ta droga nie byto mowy. Wystarczyto
spojrze¢ na grozne skalne urwisko i morze,
daleko w dole.

Kiedy zapadta ciemno$é, rozebrata sie do
bielizny, po czym potozyta si¢ do tozka. Po-
stanowita nie mysle¢ o tym, co zdarzyto si¢ tego
dnia. Chciata odzyska¢ spokdj, by mdéc obmysli¢
plan ucieczki.

Mimo wszystko nie potrafita wymazaé z pa-
migci obrazu Jamesa. Obrzucata go w myslach
wszystkimi niewybrednymi epitetami, jakie tylko
przychodzity jej do gtowy, czerpiac z bogatego
stownictwa pieciu znanych jej jezykow. Kiedy to
nie pomogto, nie ukoito bdlu i rozzalenia z po-
wodu tego, jak James ja potraktowal, pozwolita
ptynaé tzom.

Nazajutrz kazata zabraé $niadanie, obiad i wie-
czerze.

Nastgpnego dnia zndéw nie przyjeta positkow.

Czwartego dnia postapita podobnie.

James spedzit wickszo$¢ dnia poza domem;
wrécit o zmroku. Poszedt do kuchni, by spraw-
dzi¢, czy zostato jeszcze co$ z wieczerzy. Stara
Maude, kucharka, ktéra stuzyta w zamku od lat,
konczyta sprzataé, lecz gdy James poprosit o je-
dzenie, przyniosta mu miske zupy.

- Ciesze si¢, ze ugotowalta$ wigcej zupy -po-
wiedziat, zjadiszy ja ze smakiem.
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- Nie bytoby jej, gdyby twoja dama nie od-
mowita przyjecia positku.

- Nie mam zadnej damy.

- To moze okazaé si¢ prawda, bo biedaczka
dtugo nie pozyije.

- O czym ty méwisz, kobieto?

- O naszej Francuzce. Od czasu uwigzienia
nie przetkneta ani kegsa. Powiedziata, Zze nie
przyjmie niczego, co nalezy do ciebie.

- Bedzie jadta, kiedy porzadnie zgtodnieje.

- Na twoim miejscu nie bytabym tego taka
pewna. - Maude sprzatne¢ta ostatnie naczynia ze
stotu. -Jutro bedzie szosty dzien jej uwiczienia
i przez ten czas nawet nie tkneta strawy.

Przeklgta uparciucha! Jesli mysli, ze tym
zmigkczy moje serce, bardzo si¢ myli, uznat James.
Nie zamierzat si¢ poddawac¢. Udat si¢ do swojej
komnaty, przebrat do snu i potozyt do tdzka.

Mingta godzina, a sen nie nadszedt. Ztozywszy
rece pod glowa, zapatrzyt si¢ na gre $wiattocieni
tworzonych przez ptonacy w kominku ogien,
lecz wkrétce oczami wyobrazni ujrzat Sophie,
z dtugimi, piecknymi wtosami, taskoczacymi go
w czasie mitosnego uniesienia.

- A niech cig... - mruknat.

Wstat, siegnatl po koszule i kilt, ubral sie
i wyszedt z komnaty.

Pig¢ minut pdzniej stanat przed drzwiami sy-
pialni Sophie.



OCALONA 285

- Otwérz drzwi i zamknij je, kiedy juz tam
wejde - zwrdcit sie do straznika.

Widziat juz ludzi, ktérzy stracili wszelka na-
dzieje. Ten stan wynikat z bezsilnosci i poczucia
przegranej. Teraz zobaczyl to poczucie bezna-
dziei u Sophie. Patrzyta na niego szklanym wzro-
kiem, jakby go nie rozpoznata, i nie odpowie-
dziata na pytania.

Kazat postaé¢ po medyka i siedziat przy Sophie
az do jego przyjscia. Znatl Macrae od dziecinstwa,
jednak nie uprawnialo go to do pozostania
w komnacie podczas badaniu.

- Porozmawiamy potem - rzekt Macrae.

James przez prawie godzing czekat za drzwiami.
W konicu medyk wyszed?t, by z nim porozmawiac.

- Cierpi z powodu przygnebienia, ktére wyni-
ka z braku wiary w to, ze cokolwiek moze ja
ocali¢. Nie mozesz jej dalej wiczi¢, James. Sophie
zachowuje si¢ jak zaszczute zwierze. W tym
stanie nie zdota przetknaé ani kesa.

Sophie stata przy otwartym oknie, czujac ogrom-
ne ostabienie. Wystawita twarz na podmuchy chtod-
nego wiatru.

Niedawno nad zamkiem przeszta burza, po
ktérej pozostaty waskie pasemka mgty. Ksiezyc
wytonit si¢ na chwile zza chmur. Srebrzysta
poswiata ktadta si¢ na morskiej wodzie.
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Dwa dni temu myslata, ze juz nie moze by¢é
gorzej. Tego ranka, po tym, jak wstrzasneta nia
kolejna fala wymiotow, Sophie zdata sobie spra-
we, ze juz od kilku tygodni czuta poranne
mdtosci. Jej piersi obrzmiaty i staty sie wrazliwe.
Jak mogta wczesniej nie zauwazyé typowych
objawéw? Dlaczego nie przyszto jej do glowy, ze
moze by¢ w ciazy, i dopiero pytania medyka
naprowadzity ja na dobry trop?

Musiata przywotaé na pomoc cala swa prze-
mys$lno$¢, starajac si¢ przekonaé poczciwego me-
dyka, by nic nie méwit Jamesowi. Macrae uparcie
twierdzit, ze spoczywa na nim obowiazek powia-
domienia Jamesa. W konicu Sophie uciekta si¢ do
szantazu. Zagrozita, ze nie tknie jedzenia, jesli
doktor pis$nie cho¢ stéwko o jej blogostawionym
stanie.

- Zgoda - powiedziat. - Dopdki bedziesz,
pani, zdrowa, dopdty bede milczat.

Tego wieczoru zjadta odrobine owsianki
i przetkneta kilka keséw chleba. Po posileniu sie
odnalazta w kufrze srebrny néz do papieru.
Wzigta go ze soba do t6zka. Zamierzata skorzys-
ta¢ z pierwszej nadarzajacej si¢ okazji do ucieczki.

Musiata przyznaé, ze James miat prawo poczué
si¢ zdradzony. Rzeczywiscie go oktamata, jednak
spodziewata sie, ze bedzie w stanie okazaé jej
odrobineg zrozumienia. Najbardziej cierpiata z po-
wodu jego zawzigtodci, niemoznosci przebacze-



OCALONA 287

nia. Nie znal pottondéw i réznych odcieni barw.
Wszystko musiato by¢ dla niego czarne albo
biate, lodowate lub gorace. Nie mogta liczy¢ na
jego wspodiczucie, zrozumienie, nie mowiac juz
o mitosci.

Zdata sobie sprawg, ze witasnie to boli ja
najbardziej. Jak to mozliwe, ze tyle razy kochat si¢
z nia tak czule, wktadajac w mitosny akt cate serce
i dusze, by nagle sta¢ si¢ zimnym, nieprzystgp-
nym i wyniostym?

Jak mogta tak pomyli¢ sie w ocenie tego
cztowieka?

MyS$lata, ze mu na niej zalezy, tymczasem
okazato si¢, ze potrzebowatl jej do zaspokojenia
zadzy, i w rezultacie nosita w tonie jego dziecko.
Wykorzystat mnie, ot co. kzy naptynety jej do
oczu. Kochatam go, pomyslata, i ze ztoscia ude-
rzyta pigécia w poduszke. To nieprawda. Wciaz
go kocha.

Udreczona, zasypiata, gdy ustyszata, ze otwiera-
ja si¢ drzwi i kto$§ wchodzi do komnaty. Byto jej
obojetne, kim jest niespodziewany i nieproszony
go$¢é. Ustyszata odgtos klucza przekrecanego
w zamku. Nie poruszyta si¢, czekajac w milczeniu.

Mimo ze miata zamknigte oczy, byta pewna, ze
przybysz niesie Swiece. Swiatto stawato sie coraz
mocniejsze; kto§ podszedt do tézka. Powoli unios-
ta powieki. Obok tdzka stat James, przygladajac
sie¢ jej uwaznie.
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Nie wiedzac, jakie sa jego zamiary, stata sie
raptem czujna.

Wsunawszy dlon pod poduszke, zacisneta
palce na trzonku srebrnego noza do otwierania
listow.

- Zle si¢ czujesz? - spytat i przytozyt jej dton do
czofa.

Odwrdcita gtowe.

- Nie mam goraczki, jesli o to ci chodzi.

- Kazatem postaé¢ po medyka. Maude powie-
dziata mi, ze odmawiasz przyjmowania positkéw.

- Jedli przyszedte$ tu, by o tym rozmawiac,
mozesz natychmiast wyj$¢. Doktor juz tu byt, aja
zjadtam troche owsianki.

- Wiem.

- W takim razie po co przyszedte$?

Pogtadzit ja po policzku.

Szarpneta sig.

- Nie. Ztymjuzkoniec. Jeste§my wobec siebie
nieufni, a nawet stali$my si¢ sobie wrodzy. Mam
nadzieje, ze twdj gniew ostabt na tyle, ze doszed-
Ye$ wreszcie do wniosku, ze nie moge tu zostaé.
Jeste$ earlem, cztowiekiem szlachetnego pocho-
dzenia, a to zobowiazuje. Powiniene$ wiedzie¢,
coto honor. Nie masz prawa trzyma¢ mnie tu jako
swojego wi¢znia. Musisz pozwoli¢ mi na wyjazd.

- Tak... sam sobie ciagle to powtarzam.

Nie wypuszczajac z reki noza, usitowata pod-
nie$¢ sie na postaniu, jednak zabraklo jej sit.
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Widziata, w jaki sposob James na nia patrzy.
Odniosta wrazenie, ze widzi ja naga mimo koszu-
li, ktora miata na sobie. Chwyciwszy koldre,
podciagneta ja az pod brode.

- Dlaczego chcesz ukry¢ przede mna swoje
wdzieki? Widziatem juz wszystko, a w dodatku
miatem okazje podziwiaé te widoki tyle razy, ze
na zawsze wrylty mi si¢ w pami¢¢.

- W takim razie mozesz sobie pozwala¢ na
lubiezne my$li, ale przestan na mnie patrzed.

- Prébowatem juz, dziewczyno. Wszystko na
nic.

Nagle zapanowato migdzy nimi napigcie. So-
phie oddychata z trudem, $Swiadoma tego, zZe
James pragnie si¢ z nia kochaé¢. Jak médgt, jak
Smiat sobie wyobrazaé, ze po tym, co miedzy nimi
zaszto, bedzie potrafita w jednej chwili o wszyst-
kim zapomnie¢ i oddaé si¢ namigtnosci jakby
nigdy nic! Czyzby uznat, ze moga cofnaé czas
i wymazaé bolesne wspomnienia? Sophie nie
byta w stanie tak szybko zapomnie¢ o doznanych
upokorzeniach.

- Wolatabym wyskoczy¢ przez okno, niz po-
zwoli¢, byS mnie tknat - powiedziata.

- Warto si¢ o tym przekona¢ - rzekt. - Sprobu-
jemy poznaé prawde?

Odnalaztszy nagle sity, zerwata si¢ z Ydzka
istanegta przed Jamesem z nozem w reku i wymie-
1zyla ostrze prosto w jego piers.
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- Otworz drzwi i rozkaz swoim ludziom, zeby
mnie nie zatrzymywali.

- I tak daleko by$ nie uciekta. Ale to nie ma
znaczenia. Nigdy stad nie wyjdziesz, nawet jesli
mnie zabijesz. - Ruszyl w jej stroneg.

- Uwazaj - ostrzegla, a wyczytawszy w jego
wzroku niedowierzanie, dodata: -Ja nie zartujeg.

- Wiem, ze jeste$ do tego zdolna. Zaczyna
mnie megczy¢ ta gra, w ktorej zadne z nas nie
odnosi zwycigstwa. Chce cie mie¢ w swoim tozu.
Ty chcesz uciec. Nie mozna tego pogodzi¢. Jedno
z nas musi przegrac.

- Nie zamierzam przegrywaé. Opuszcz¢ za-
mek, i to jeszcze tej nocy.

- Wtakim razie utatwie ci zadanie. Bede sobie
chodzit po komnacie dopdty, dopdki mnie nie
przeszyjesz nozem.

Postapit krok w jej strone. Poczut, ze drza jej
rece.

- Zejdz mi z drogi. Nie chce tego uczynicé, ale
zrobig to, jesli mnie do tego zmusisz.

- Wiem.

*— Ostrzegam.

Stanat tuz przed nia.

- Naprawde postuze sic nozem. Nie mam nic
do stracenia.

- Ja tez - odpowiedziat cicho. - Stracitem to,
co dla mnie si¢ liczyto.

- W takim razie przynajmniej to nas taczy.
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- Moja mita, dziataj albo si¢ poddaj.

Mowit cichym, spokojnym tonem, doprowa-
dzajac Sophie do pasji. Traktowat ja jak sptoszone
zrebig; tagodnie i wyrozumiale. Przypatrywata
mu sie uwaznie.

- Uderz albo oddaj noz.

Rzucita si¢ w strone Jamesa, w tym samym
momencie zdajac sobie sprawe z tego, co robi.
Miata przed soba mezczyzne, ktdrego kocha, ojca
jej nienarodzonego dziecka. Jak mogta upa$¢ tak
nisko? Nawet je$li zamierzat ja zabié¢, nie powinna
zadawa¢ mu bdélu wigkszego niz ten, ktéry juz
musiat znosi¢ z jej powodu.

W ostatniej chwili cofneta reke, jednak zdazyta
drasnaé¢ go koniuszkiem noza.

Przerazona, upuscita néz, ktéry z brzekiem
uderzyt o podtoge. Na koszuli Jamesa pojawita
sie¢ krwawa smuga. Z lgkiem popatrzyta na jego
twarz; w tym momencie chwycit ja w ramiona.

Poczuta tzy pod powiekami. Miata ochote mu
powiedzieé, ze wcale nie pragnie go opusci¢; nie
wiedziata jednak, co ze soba poczaé. Mysl o przy-
szto$ci wciaz nie dawata jej spokoju. Czula sig
wewnetrznie rozdarta pomigdzy rozsadkiem
a marzeniami.

Pogtaskata go po policzku, wsuneta palce
w jego geste wlosy. Milczat. Domyslita sig, ze
mysli teraz o jej oszustwach i swojej niezdolnosci
do wybaczania. On tez wpadt w putapke, ktérg
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sam zastawit. Prawd¢ mowiac, nie miat wyboru.
Skoro nie potrafit jej przebaczyé, powinien po-
zwoli¢ jej odejs¢. Probowata wysunaé si¢ z jego
obje¢, jednak nie pozwolit jej na to.

- Dokad si¢ wybierasz?

- Chcg sig¢ spakowaé, przygotowaé do wyjaz-
du.

- Nigdy nie pozwol¢ ci odejsé.

- Nie mozesz mnie tu trzymaé, skoro nie
potrafisz mi wybaczy¢ i zaufaé. Z mojej obecnosci
w zamku nie moze wyniknaé¢ nic dobrego. Be-
dziesz podejrzliwy wobec mnie, co w koncu
doprowadzi do tego, ze ci¢ znienawidze, a wtedy
zZniszczymy sie wzajemnie. Znacznie lepiej bedzie,
jesli stad wyjade dobrowolnie... do Rockinghama.

- Nie prébuj sie ze mna spiera¢. Nie potrafie
kierowaé si¢ rozsadkiem, gdy chodzi o ciebie.
Budzisz we mnie zbyt silne emocje. Nawet gdy-
bym doszedt do wniosku, ze powinienem po-
zwoli¢ ci odejs¢, i tak tego nie zrobig. - Zaklat
cicho, po czym pchnat ja na 1ézko i zaczalt
catowa¢ do utraty tchu.

Uczynit ja swoja, tym razem tak szybko, jakby
co$ go opetato.

Przez dtuzszy czas lezeli obok siebie w mil-
czeniu, jakby chcac w ten sposdb przedtuzyé
ostatnie chwile.

W koncu, nie mogac znie$¢ przedtuzajacej sie
ciszy, powiedziata:
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- Wiesz, ze miedzy nami wszystko skonczone.

- Nawet jesli tak jest, to niczego nie zmie-
nia - odpart.

Po chwili poczuta, ze catuje ja we wtosy.

- Postaraj si¢ mnie zrozumieé... .

- Rozumiem, ze nic si¢ nie zmienito. Wszystko
bedzie tak jak dotad, ozenisz si¢, a ja zostane
twoja,  utrzymanka.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

,0 bogi! Czemu, gdyscie w sercach mitosé
Do waszych picknych obudzity daréw,
Zaraz je potem srogo wydzieracie?"

William Szekspir (1564-1616), angielski
poeta i dramaturg
,Perykles" (1606-1608), akt 3, scena 1

Minat juz tydzien od czasu wizyty Gillian, ale
jeden kawatek uktadanki wciaz nie pasowat do
catosci. James nie potrafit odpowiedzieé sobie na
pytanie, w jaki sposéb Gillian odkryta prawde
o Sophie.

Po dtuzszym zastanowieniu doszedt do wnios-
ku, ze zréodtem informacji musiat by¢ Vilain.
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Pozostawato odwiedzi¢ go i wypytaé. Postano-
wil, nie zwlekajac, ruszy¢ w droge.

Niall, ktéry akurat byt przy bramie, przyjrzat sig
bratu z zatroskaniem.

- Sadzisz, ze bezpiecznie jest jechaé w poje-
dynke? - zapytat. - W okolicy kreca sie patrole.
Pozwél, zebym ci towarzyszyt.

- Nie popetnitem przestepstwa - odpart Ja-
mes, a styszac, ze podnosi sie krata w bramie,
dodat: - Nie musze niczego si¢ obawiacd.

- Mowisz tak, jakby to, czy kto$ jest winny, czy
niewinny, miato jakiekolwiek znaczenie dla Ang-
likdw - przekonywat Niall, jednak na prézno.

James byt gtuchy na wszelkie argumenty, gdy
chciat przeprowadzié¢ swoja wolg.

Niall odprowadzit go wzrokiem. Widziat, jak
brat zmusza Corriego do galopu, a potem znika za
zakretem drogi.

Zimny podmuch nadszedt od strony pokrytych
$niegiem goér. Bylo jeszcze wcze$nie i wokdlt
Scielita si¢ gesta mgta. James wybrat waska droge
przez gorzysty teren.

W pewnej chwili $ciezka stata si¢ szersza.
James postanowil objechaé skaly wypietrzone
w poblizu wrzosowiska. Tam wlasnie zostal
okrazony przez co najmniej dwa tuziny goérali
w ciemnych pledach Czarnej Strazy. Trudno byto
uwierzy¢ w to, ze ci ludzie i wielu im podobnych
zdradzili swéj kraj i rodakow.
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James siedziat na konskim grzbiecie, majac
przed soba kapitana Robinsona. Nie byt az tak
naiwny, by sadzié, ze ich spotkanie byto przypad-
kowe. Wiedziat, ze Czarna Straz zjawila si¢ tu
w zwiazku z Sophie. Kto$ bliski Jamesowi musiat

go zdradzié.

- Lord Monleigh?

- Mysle, ze wied2iat pan, kim jestem, jeszcze
zanim mnie zatrzymat.

- Kapitan Robinson z Czarnej Strazy. Prze-
praszam, ze zatrzymuje pana w tym miejscu.
Jechali$my do Monleigh, zeby si¢ z panem zo-
baczyé.

- W jakiej sprawie?

- Wiem, Ze pod panskim dachem przebywa
mtoda Francuzka, wystepujaca pod nazwiskiem
d'Alembert, chociaz naprawde nazywa sie...

- Wiem, jak si¢ nazywa - przerwat mu szorst-
ko James. - Watpie, zeby jechat pan do mnie po
to, by mi o tym powiedziec.

- Nie, przyjechatem, zeby panu oznajmi¢, ze
Sophie d'Alembert musi zosta¢ odwieziona do
Anglii, by tam potaczy¢ si¢ ze swoim narzeczo-
nym, ksieciem Rockinghamem.

- Mademoiselle d'Alembert nie Zzyczy sobie
zwiazku z ksieciem.

Kapitan Robinson skinat gtowa.

- Nawet jedli to prawda, musimy wziaé¢ pod
uwage, ze jest oficjalnie zargczona z ksigciem za
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posrednictwem swego kuzyna, kréla Francji, i ze
nikt z nas nie moze tego kwestionowaé. Musi ja
pan odda¢ w nasze rece.

- Ta mtoda kobieta przebywa w Monleigh
Castle i w zwiazku z tym ja sprawuje nad nia
piecze - oznajmil James, nie odrywajac wzroku
od twarzy kapitana Robinsona.

- Postepuje pan nierozsadnie, lordzie Mon-
leigh, i wiele pan ryzykuje.

- Moze i tak, ale Grahamowie gotowi sa
wystapi¢ w obronie damy.

- Nie przybyliSmy tu, by wszczynaé wojne
z Grahamami.

- Wybdr nalezy do was.

- Jed$li odmoéwi pan wydania tej damy, nie
bede miatl wyboru i bede musiat pana aresztowac.
Prosze oddaé bron.

James rozejrzat si¢ dookota; otaczato go okoto
dwudziestu mezczyzn z wymierzonymi w niego
rapierami. Skinawszy gtowa, wyjat rapier i podat
go Robinsonowi.

- Zwiazcie go - rozkazat kapitan.

Zapadta chwila ciszy. Cztonkowie Czarnej Stra-
zy patrzyli jeden na drugiego. Nikt nie chciat, by
to jemu przypadto w udziale niewdzigczne zada-
nie skrepowania rak poteznego earla Monleigh.

James zobaczyt jeszcze, ze kapitan unosi poda-
ny mu przed chwila rapier, i nagle zrobito mu si¢
ciemno przed oczami.
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Kapitan Robinson popatrzyt na lezace na ziemi
ciato earla.

- Powiedziatem: zwiazcie go! A teraz bierzcie
sic do roboty... chyba ze chcecie do niego

dotaczy¢.

Tego ranka Vilain wstat wczeénie i osiodtawszy
konia, pojechat do Monleigh Castle. Nie zdazyt
jeszcze ujechaé trzech mil, kiedy zobaczyt wrzo-
sowisko za niezbyt gesto porastajacymi okolice
drzewami.

Rozpoznat galopujacego w jego strone sza-
rego ogiera, nalezacego do Jamesa Grahama.
Dojezdzat juz do konca lasu, gdy wtem Czarna
Straz wyjechata na wrzosowisko i otoczyta earla
Monleigh.

Vilain zatrzymat sie i zsiadt z konia. Ukryty za
drzewem, widziat, jak kapitan Czarnej Strazy
uderza Jamesa w gtowe ptazem rapiera, a James
spada z siodta. Zanim zdotat odzyskaé przytom-
no$¢, zostat zakneblowany, zwiazany i przytro-
czony do siodta.Skan Anula43, przerobienie pona.

Zastygtszy w bezruchu, Vilain stuchat tetentu
oddalajacych si¢ koni. Naczelnik klanu Graha-
moéw zostal uwieziony w nieznanym kierunku.

Vilain pozostat bezpiecznie ukryty dopéty,
dopdki jezdzcy nie znikneli z pola widzenia.
Potem szybko dosiadt konia i galopem ruszyt
w stron¢ Monleigh Castle.
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Przeciawszy waski strumyk, wjechat na stroma
$ciezke. Tam musiat zwolnié, lecz nadrobit stra-
cony czas na rowninie. Wreszcie dotart do zam-
ku. Ledwie wprowadzono go do wngtrza, powia-
domit braci Jamesa, ze naczelnik klanu Graha-
moéw i pan zamku zostat uprowadzony w nie-
znanym kierunku przez Czarna Straz.

Bracia udali si¢ do komnaty Sophie. Niall
przekazat tragiczna wiadomosé.

- Nie rozumiem, dlaczego go aresztowali - po-
wiedziata. - Przeciez chodzi im o mnie.

- Wiedzieli, ze James nigdy ci¢ nie wyda,
dziewczyno.

- Co teraz zrobicie?

- Dowiemy si¢, dokad go zabrali, a potem
postaramy si¢ doprowadzi¢ do jego uwolnienia.

- Na pewno nie puszcza go wolno. Dobrze
o tym wiesz. Nie macie wyboru. Musicie mnie tam
zabra¢ i doprowadzi¢ do wymiany jencow.

Fraser gwizdnat przez z¢by.

- James nigdy by na to nie przystat.

Calum zrobitby to bez zmruzenia oka, pomys-
lata Sophie. Wpadt jej do gtowy pewien pomyst.

- W tej sytuacji James nie moze prowadzié
negocjacji. Jego zyciu zagraza niebezpieczen-
stwo. Chyba ten jeden raz zgodzicie si¢ ze mna?

- Tak - odpowiedzieli chérem.

Wiedziata, ze nie w smak bylo im wtajem-
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niczanie kobiety w ich sprawy, postanowila wigc
nie traci¢ czasu i nie przeciaga¢ dyskusji.

- Powiedzcie mi, co zdecydujecie.

Niall kiwnat gtowa.

- Z cala pewnoscia.

Po wyjéciu braci Jamesa Sophie spedzita popo-
tudnie z Arabella, zajmujac si¢ robotkami. Klujac
si¢ co chwila, Arabella usitowata ozdobnie wy-
szy¢ obrusik, a Sophie poduszke. To =zajecie
pozwalato im choé w cze$ci zapomnieé¢ o drama-
tycznych wydarzeniach.

Niezadowolona z postepdw, z palcami obola-
tymi od licznych uktué igla, Sophie odtozyta
pokrowiec na poduszke i poprosita o przyniesie-
nie wieczerzy do komnaty.

Kiedy Arabella odwiedzita ja pdzniej, diugo
rozmawiaty przy S$wietle $wiec.

Po wyjsciu Arabelli Sophie, upewniwszy si¢, ze
w zamku panuje nocna cisza, ubrata si¢ i cicho
zeszta na dot. Wszedzie bylo ciemno, jednak
udato jej sie znalez¢ drzwi do komnaty Caluma.

Zapukata cicho.

Calum nie przebrat sie jeszcze do snu. Ot-
worzyt drzwi niemal natychmiast, w peinym
stroju. Na widok Sophie na jego twarzy od-
malowato si¢ zaskoczenie. Nie spodziewat si¢ jej
ujrzed. Wkrétce  jego  twarz Sciagneta
si¢ w wyrazie niecheci, co wcale nie zdziwito
Sophie. Od pierwszych chwil pobytu w Monleigh
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czuta, ze Calum jej nie lubi i nie akceptuje jej
obecnos$ci w zamku.

- Chyba trafitas do nieodpowiedniej komnaty.
SypialniaJamesa znajduje si¢ nieco dalej, chociaz
na prézno tam pdjdziesz. Nie ma go w zamku.

- Przysztam tu, bo wiem, jak mozna go uwol-
ni¢. Chce o tym z toba porozmawiad.

Rozpoznata to samo nieufne spojrzenie, kto-
rym tyle razy mierzyt jaJames. To chyba rodzinna
cecha Grahaméw, pomyslata. Kiedy braci ogar-
niaty watpliwo$ci, pochmurnieli, przybierali mar-
sowe miny i stawali si¢ nieufni.

Calum otworzyt drzwi szerzej i cofnat sig, by
Sophie mogta wejs¢ do $rodka.

- Sadze, ze twojej reputacji nie zaszkodzi, ze
tu przysztas i ze kto§ modgt cie widzieé¢ - powie-
dziat ztodliwie.

- Z pewnoS$cia nie zaszkodzi.

- Zanim mi wyjawisz, co planujesz, chciatbym
wiedzieé¢, dlaczego zwracasz si¢ wtasnie do mnie,
a nie do ktdérego$ z moich braci.

- Bo jedynie ty od poczatku okazywate$s mi
niecheé. Wydato mi si¢ wigc logiczne, ze tylko ty
zgodzisz si¢ na moj plan.

W jego spojrzeniu odmalowato si¢ co$ na
ksztatt uznania.

- Wtakim razie powinienem ci powiedzieé, ze
ostatnie wydarzenia sprawity, ze nieco zmienitem
zdanie na twdj temat.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

,Zadam odpowiedniego pomieszczenia, dobrej
strawy i wygodnego toza, jakie przystoja mi
stosownie do mego stanowiska i jakie si¢ naleza
komus, kto prowadzi uktady o okup".
Sir Walter Scott (1771-1832), szkocki
powiesciopisarz
,Ivanhoe" (1819)

Drogi na Pogérzu Szkockim przypominaty
sciezki dla bydta. Calum zadecydowal wigc, ze
poptyna statkiem. Inverness lezato na potudnio-
wo-zachodnim krancu Moray Firth, nad rzeka
Ness.

Przyptyneli do Nowego Nabrzeza, zwanego
czasem Nabrzezem Cytadeli, i juz wkrétce szli
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$§redniowiecznymi uliczkami Inverness. Calum
zamoéwit dla Sophie nocleg w gospodzie.

- Nie mozesz wychodzi¢ z komnaty az do
mojego powrotu - zapowiedziat. - Polecitem
wlascicielowi, zeby przynosit ci positki. Nikomu
nie otwieraj drzwi.

- Z wyjatkiem ciebie.

Calum przez chwile przygladat sie¢ Sophie
nieufnie, po czym jego wargi rozciagngty sie
w czym$ na ksztatt usmiechu.

- Tak, z wyjatkiem mnie - potwierdzit, a So-
phie poczuta si¢ tak, jakby przetamali dzielaca ich
bariere.

- Dokad sie udasz?

- Zaczne od Inverness Castle i postaram si¢
czego$ dowiedzie¢. Mam nadzieje, ze uzyskam
informacje, gdzie trzymaja Jamesa. Wrdce tak
szybko, jak to bedzie mozliwe.

Otworzyt drzwi, gdy Sophie zawotata:

- Calum, zaczekaj!

Odwrécit sie.

- Chciatabym zobaczy¢ Jamesa. Prosze, zréb
to dla mnie i nic nie méwJamesowi przynajmniej
dopdki, dopdty stad nie wyjade. Niech mysli, ze
przyjechaliSmy do niego z wizyta.

- Zobaczeg, co da sie zrobié¢, ale najpierw
musze zasiggnaé jezyka.

Po powrocie Calum podzielit si¢ z Sophie
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wiadomos$ciami. James byl w Inverness Castle,
lecz przed kilkoma dniami zostal przewieziony
do Fort Augustus, odlegtego o okoto szesédzie-
sigciu mil od Inverness.

Nastepnego dnia jeszcze przed Switem wyru-
szyli do Fort Augustus. Droga zajeta im wigcej
czasu, niz si¢ spodziewali. Musieli pokona¢ liczne
wzniesienia. Kiedy w koncu szlak zaczat prowa-
dzi¢ w dot, silny przeciwny wiatr uniemozliwit im
szybsza jazde.

Gdy dotarli na miejsce, podobnie jak w Inver-
ness, Calum umiescit Sophie w niewielkiej gos-
podzie i udat si¢ na rozmowy.

James lezal na waskiej pryczy w ciasnej
celi. Swiatto wpadato do wnetrza jedynie przez
niewielkie, prostokatne okienko wysoko pod
sufitem. W pewnym momencie ustyszat czyje$
kroki i gtosy. Chwile pdzniej uchylono nie-
wielka klapke w drzwiach i straznik powie-
dziat:

- Ma pan goscia.

James unidst si¢ na pryczy i natychmiast skrzy-
wit sie z bdlu; na jednej nodze miat otarta od
kajdan skére na wysokosci kostek. Dostawat
niesmaczne, skape positkiiz kazdym dniem tracit
sity. Zachwiat si¢, stajac na nogach. Szybko opart
si¢ posiniaczonym ramieniem o S$cian¢. Jedno
oko miat opuchnigte tak, ze nic nie widziat; mogt
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jednak unie$¢ powiek¢ drugiego na tyle, ze
orientowal sie, dokad idzie.

Pokustykat do drzwi. Lancuch dzwonit o pod-
Yoge przy kazdym kroku. Zobaczyt, ze straznik
porusza ustami, a po chwili jego stowa przebity
sic¢ do $wiadomo$ci Jamesa przez dzwonienie
W uszach.

- Ma pani trzy minuty. Ani chwili dtuze;j.

Spojrzat w okienko w drzwiach. Sophie...
Sprawiata wrazenie wyczerpanej; jej anielska
twarz byta Sciagnicta bdlem.

- Schudtas, dziewczyno. Chyba nie z tgsknoty
za mna?

- Dlaczego miatabym teskni¢ do kogo$, kto
nie moze znie$¢ mojego widoku?

Starat sie szerzej otworzy¢ oko, by przyjrzeé sie
jej doktadniej, lecz niewiele to pomogto.

- Co tu robisz? Kto ci¢ przywiozt? - zapytat,
poprzysicgajac sobie w duchu, ze ten kto§ drogo
za to zaptaci.

- Nie mam duzo czasu, tylko trzy minuty. Nic
nie mow, tylko stuchaj. Przepraszam za wszystko,
co si¢ zdarzyto, odkad pojawitam si¢ w twoim zy-
ciu. Prosze, uwierz mi, ze nigdy nie chciatam
wyrzadzi¢ krzywdy tobie ani zadnemu z czlon-
kow twojej rodziny. Tak wiele ci zawdzigczam... -
Gtos jej si¢ zatamat. - Przepraszam. Nienawi-
dze tez.

Jeszcze nigdy nie przepeiniata go tak wielka
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ochota, by ja przytuli¢ i pocieszy¢. Byta taka
drobna i zmeczona. Wiedziat, ze martwi si¢
o niego, a w dodatku obwinia si¢ za to, co si¢
stato.

- To, co powiedziatam, jest prawda - ciagne-
ta. -Mam wobec ciebie wielki dtug wdzigcznosci.
Chciatabym ci¢ wynagrodzi¢ cho¢ jednym drob-
nym gestem. By¢ moze wtedy potrafitby§ mi
wybaczy¢.

- Sophie...

Pokrecita gltowa, nie chcac dopusci¢ go do
glosu.

- Zazdroszcze¢ Panu Bogu tego, ze zawsze
moze by¢ przy tobie, podczas gdy ja nie. - Gtos
zatamal jej sie po raz drugi.

Przezyt juz wiele i widziat niejedno cierpie-
nie - byt przeciez Szkotem - jednak nic nie mogto
réwnacd si¢ z udreka, jaka dostrzegl w jej oczach,
zanim si¢ odwrocita.

- Sophie... na mito$¢ boska, zaczekaj chwile.

- Czas minal - oznajmit straznik.

Wizyta u Jamesa przygnebita Sophie do tego
stopnia, ze przez cata drogg powrotna do gos-
pody nie odezwata si¢ ani stowem. Nigdy nie
bedzie w stanie wymaza¢ z pamiecijego udreczo-
nej twarzy; opuchnietej i posiniaczonej, z wielo-
ma ranami, na ktoérych zakrzepta krew utworzyta
krucha warstewke. Domyslata sie, ze cate jego
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ciato wyglada podobnie, a nawet gorzej. Dobrze,
Ze nie musiata tego ogladac.

Siedzacy obok niej Calum rowniez milczat. Po
dtuzszym czasie zapytat tylko:

- Jeste$ pewna, ze wciaz chcesz to zrobi¢? Po
wymianie pojedziesz do Anglii i wpadniesz
w szpony Rockinghama. Wtedy juz nikt z nas nie
bedzie w stanie ci pomoc.

- Nie chce tego zrobi¢, ale wiem, ze to ko-
nieczne. To moje oszustwa sprawity, ze caty klan
Grahamoéw nie moze teraz zaznac¢ spokoju. Pono-
sze odpowiedzialno$¢ za uwiczienie Jamesa.
W tej sytuacji uwazam, ze na mnie spoczywa
obowiazek naprawienia krzywdy.

- Jestes$ kobieta. Nie powinna$ sie w to mie-
szac.

Z poczatku nie zamierzata powiedzieé¢ Calu-
mowi o tym, jak wyglada twarz Jamesa, jednak po
namysle zmienita zdanie. Gdy okazato si¢, ze
tylko jednej osobie pozwolono na widzenie,
Calum postanowit, ze bedzie nia Sophie.

- Nie moge pozwoli¢ na to, by dtuzej pozo-
stawat w wigzieniu. Nie widziate$ jego twarzy.
Same since, rany i opuchlizna. Jedno oko miat tak
spuchni¢te, ze nic nim nie widziat, a drugie byto
w niewiele lepszym stanie. Miat spierzchnigte
wargi, spekane do krwi. Wole si¢ nie zastana-
wiaé, ile wycierpiat i jak wyglada jego ciato. Jest
zakuty w kajdany i traktowany jak zwierze.
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Styszatam, jak dzwonit tancuch, kiedy James
szedt do drzwi. Musimy go stamtad wydostac,
a skoro nie masz lepszego planu, zrealizujemy
mdj.

- James na pewno tego by sobie nie zyczyt.

- W takim razie musisz go przekonaé, zeby
zmienit zdanie.

- Dobrze, chyba ze wczedniej mnie zabije.

- Nie zrobi tego - powiedziata, starajac sie
rozweseli¢ Caluma imitowaniem szkockiego ak-
centu. - Moze by¢ na ciebie wéciekty, ale z pew-
no$cia nie skrzywdzi wtasnego brata. Poza tym
nie ponosisz za to winy.

- Wina lezy po stronie Gillian i zdrajcéw z Am
Freiceadan Dubh, ktorzy maczali splamione krwia,
Yapska w pojmaniu Jamesa.

- Nie znam tej nazwy.

- To Czarna Straz. Nazywaja si¢ tak, bo nosza
czarny tartan. W przeciwienstwie do czerwonych
mundurdéw armii brytyjskiej, czarny tartan jest
stabo widoczny i utatwia szpiegowanie goérali,
ktérym nie przysztoby do gtowy, ze beda zdra-
dzeni przez swoich rodakéw.

- Wiem. James powiedzial mi kiedys$, ze
cztonkami Czarnej Strazy sa gtéwnie mieszkancy
nizinnych terendw Szkocji, ale zdarzaja si¢ row-
niez goérale, ktorzy wola stuzy¢é Anglii niz wias-
nemu krajowi.

- Czesto sa to cztonkowie arystokracji; syno-
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wie najlepszych domoéw. Zdecydowali sie spla-
mi¢ honor lojalno$cia wobec Yotra zasiadajacego
na angielskim tronie. Majg czarne serca.

Kiwneta gtowa.

- Wiem, ze sa zdrajcami...

- ..ktorzy szpieguja szkockich gorali, aresztuja
ich, morduja albo oddaja w rece Anglikdw.
Mieszkanicom pogodrza nie wolno nosi¢ broni. Jesli
przytapia kogo$ z bronia, natychmiast aresztuja.

- Przeciez nosicie ja caty czas.

Po raz pierwszy zobaczyta szeroki usmiech na
twarzy Caluma.

- To byto tak. Po sttumieniu powstania w ty-
siac siedemset pietnastym roku cztonkom klanu
kazano zda¢ bron. Niektorzy zastosowali si¢ do
tego rozkazu, a pozostali sprowadzili uzywane
muszkiety i rapiery z Holandii. Oddali je, za-
trzymujac swoje.

Sophie rozmys$lata o Jamesie i dumnym celtyc-
kim ludzie, z ktoérego si¢ wywodzit. Przypomniata
sobie pierwsze wrazenia z tego kraju bez drég, za
to z niezliczconymi wrzosowiskami i torfowis-
kami. Wydawato jej si¢ wtedy, ze znalazta sie
w miejscu zaludnionym przez dzikie, walczace ze
soba plemiona, nazywajace swoj cudaczny bet-
kot jezykiem i podtrzymujace dziwne, niezrozu-
miate dla innych tradycje.

Lojalno$¢, jaka wykazywali szkoccy gorale
wzgledem siebie i kraju, zastugiwata na podziw,
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zwazywszy, ze Szkocja byta niewielkim krajem
0 nieurodzajnych ziemiach, ze miata niewielu
mieszkancow, ktérych zycie nie nalezato do
tatwych.

Czy ten dziki i nieujarzmiony, niepokorny
i niezalezny nardd zawdzieczal swe cechy celtyc-
kim przodkom? Sami stanowili dla siebie prawo
i mieli silne poczucie rodzinnej wi¢zi. Przewodzit
im naczelnik klanu, waleczny i nieztomny.

Brytyjczycy usitowali ztamaé¢ ducha tego dziel-
nego narodu. Wybudowali niezliczone twierdze,
obsadzali je garnizonami, prébowali wymordo-
wacé cate rody, byle tylko poskromié¢ gorali i za-
przac ich w jarzmo poddanstwa.

Wszystko na prézno... Sytuacja ulegta zmianie,
gdy zaczeli tworzy¢ niezalezne formacje, sktada-
jace sie z klanéw lojalnych wobec brytyjskiej
Korony - Szkotéw, ktérzy méwili po galijsku,
znali teren i nie wstydzili si¢ podnie$é¢ reki na
rodakow.

Nie byta w stanie spokojnie mysle¢ o tych
zdrajcach.

Nastepnego ranka Sophie patrzyta na czer-
wony mundur majora Charlesa Penworthy'ego
z 10. Putku Dragonéw.

- Witam w Fort Augustus, mademoiselle.
Przykro mi, ze narazita si¢ pani na niewygody.
Zapewniam pania, ze ksiaze Rockingham zadbat
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o to, by dalsza podréz przebiegata w warunkach
bardziej odpowiednich dla damy.

Serce bito jej tak mocno, ze batasie, iz za chwile
wyskoczy jej z piersi. Znalazta sie w tym samym
budynku, w ktérym przetrzymywano Jamesa,
ktéry teraz, pod opieka Caluma, wracat do Monle-
igh Castle. Jeszcze nigdy nie czuta si¢ tak samo-
tnie, chociaz nie mogta narzekac¢ na zte traktowa-
nie. Wojskowi wiedzieli, kim jest i kogo ma
poslubié.

Z kazda chwila ogarniato ja coraz wicksze
przerazenie. Czuta, ze czekajaca ja podréz do
Anglii bedzie najmilszym, cho¢ krétkim etapem
zycia, ktore wlasnie rozpoczynata. Mogla by¢
pewna, ze ksiaze Rockingham nie ujmie jej dtoni
i nie powie: ,,Moja droga, wszystko ci wybaczam".



ROZDZIAY. DWUDZIESTY DRUGI

,Powtorze, co przed laty rzekt do Iwa chorego

szczwany lis: Widzisz, trwoza mnie $lady; do

jamy twojej wszystkie prowadza, powrotnych
nie widze".

Horacy (65-8 p.n.e.), poeta rzymski

,Listy" (ok. 20 p.n.e.)

Ci, ktérzy znali Rockinghama, twierdzili, ze
brylantowy pierscien, ktéry ksiaze nosit na ma-
tym palcu, jest rOwnie pretensjonalny, jak on sam.
Ksiazeca siedziba, Swifford Castle, miata impono-
waé i zadziwiaé. Otaczajacy zamek park zajmo-
wat powierzchni¢ dwoch tysiecy akrow. Gdyby
do tego doda¢ tereny uprawne, lasy i wrzosowis-
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ka, okazatoby si¢, ze posiadtos$é ksiecia dorow-
nuje okazato$cia krolewskiej.

Powoéz przejechat przez malowniczy kamien-
ny most nad stawem, po ktéorym majestatycznie
sun¢ty tabedzie, a nastepnie wtoczyl si¢ na
wysypana zwirem droge. Zza kepy drzew widacé
byto wierzbe z nisko wiszacymi gateziami, samot-
na posrodku taki. Sophie miata wrazenie, ze
drzewo ptacze nad jej losem.

Bajkowe wieze zamku wznosity si¢ wyzej niz
korony drzew. Mozna bylo si¢ domysli¢, ze
budynek kryje okazate wnetrza, petne bezcen-
nych obrazow, witrazy, marmurow, ztocen i mis-
ternie rzezbionych mebli; trudno bytoby jednak
zgadnaé, ze mieszka tam cztowiek bezduszny,
wyrachowany i podty.

Powéz zatrzymat si¢. Sophie wysiadta i zostata
zaprowadzona przez potudniowy Kkorytarz do
ogromnej sali ozdobionej malowidtami przedsta-
wiajacymi sceny z czasOw panowania cesarza
Augusta. Marmur na posadzki zostat sprowadzo-
ny, jak jej powiedziano, z Wtoch. A wszystko po to,
by imponowaé bogactwem, pomyslata Sophie.

Kamerdyner o cienkim, ostrym nosie powitat ja
w drzwiach i natychmiast przekazat pod opieke
stojacej obok niego kobiety o skwaszonym wyra-
zie twarzy.

- Pani Crabb zaprowadzi pania do komnaty.

Ochmistrzyni potrafita jednym spojrzeniem
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da¢ do zrozumienia, ze ma nie najlepsze zdanie
0 nowo przybyftej.

- Tedy - powiedziata lakonicznie.

Sophie podazyta za ponura, nieprzychylnie
usposobiona do $wiata kobieta. Nie zamienity ani
stowa w drodze do komnaty na drugim pigtrze.
W konicu pani Crabb otworzyta przed nia drzwi
jednego ze stu pigédziesigciu pomieszczen
w Swifford Castle.

- Ksiaze przydzielit pani t¢ komnate. Zazwy-
czaj mieszkaja tu znamienici goscie.

Sophie bez stowa przeszta przez préog pomie-
szczenia, ktore miato staé sie jej wiezieniem,
mimo iz w niczym nie przypominato celi; wy-
stawnie urzadzone, z arrasami na $§cianach.

- Znajduje si¢ tu cate mnostwo bezcennych
przedmiotéw, ktérych prézno by szukaé we
Francji. Gdyby pani czego$ potrzebowata, prosze
pociagnaé jedwabny sznurek obok tézka, a na-
tychmiast kto$ si¢ zjawi, by pani ustuzy¢.

Kiwnawszy gtowa, pani Crabb wyszta. Sophie
zdazyta jeszcze zauwazyé dwoch straznikéw,
ktérzy nagle pojawili si¢ na korytarzu.

Gdy drzwi si¢ zamknety, Sophie podeszta do
okna i otworzyta drzwi prowadzace na balkonik,
rodem z ,,Romea i Julii". Wyszedtszy na zewnatrz,
popatrzyta na rozciagajacy si¢ w dole dziedziniec.

Ksiaze starannie wybrat jej komnate tak, by
nie mogta tatwo uciec. Pomyslata o widzianych
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wcze$niej tabedziach. Pozazdroscita im swobo-
dy, podczas gdy jej zycie bedzie przypominato
egzystencje ptaka zamknietego w zlotej klatce.

Dostrzegta spokojnie kotyszace sie¢ korony
drzew nad dachem przeciwlegltego skrzydta zam-
ku. Teraz pozostaje mi juz tylko czeka¢, pomys-
lata, czujac, ze ogarnia ja panika.

Swifford miato pozornie wszystkie cechy baj-
kowej krainy, jednak w murach zamku kryto sie
co$ mrocznego i ztowrdzbnego, co budzito nie-
pokdj, a nawet lek. Zadata sobie w duchu pyta-
nie, ile osdb weszto tu, by nigdy stad nie wyjs¢.

Z poczuciem rezygnacji potozyta si¢ w ubraniu
na tézku.

Po przebudzeniu si¢ ze zdumieniem odkryta,
ze jest juz popotudnie nastgpnego dnia. Kto wie,
jak dtugo jeszcze by spata, gdyby nie obudzit jej
odgtos rozsuwanych zaston, a komnata nie wy-
petnita si¢ jaskrawym Swiattem stonecznym. To
niemite przebudzenie zawdzieczata nikomu in-
nemu, jak niesympatycznej pani Crabb.

- Ksiaze pragnie si¢ z pania spotkaé, ale nie
moze pani pokazaé si¢ w ubraniu cuchnacym
Szkocja. Na stoliku jest taca z lekkim positkiem.
Niedtugo zostanie przygotowana kapiel. Prosze
si¢ nie guzdraé. Ksiaze nie lubi, gdy kaze mu sig
czekac.

- Mydle, ze zdazyt si¢ juz do tego przyzwy-
czai¢ - zauwazyta Sophie.
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- Ciesz sig swoimi ztosliwosciami, dopodki
mozesz, ztotko. Wkrétce nauczysz si¢ powscia-
gad jezyk.

Zapadt juz zmierzch, kiedy pani Crabb ot-
worzyta drzwi do komnaty Sophie i oznajmita:

- Ksiaze zyczy sobie pania widziec.

Sophie zeszta w asysScie straznikéw do biblio-
teki, pomieszczenia réwnie bogato urzadzonego,
jak pozostata cze$¢ domu.

Otoczona oprawnymi w skore, ustawionymi na
pétkach tomami, ktérych liczba musiata siggad
wielu tysiecy, Sophie stan¢ta na francuskim kobier-
cu savonnerie i uniosta wzrok ku zdobionemu
zfoconym stiukiem sufitowi. Zastanawiata si¢, jak
dtugo przyjdzie jej czekaé na pojawienie sie ksigcia.

W pewnej chwili chciata usia$é¢ w wysScietanym
adamaszkiem fotelu, jednak poczuta szturchnic-
cie w zebra.

- Ma pani staé¢ - odezwal si¢ straznik - az do
czasu przybycia ksiecia.

Uniosta rece w gescie poddania.

- Juz zamieniam si¢ w stojaca cierpliwosc.

Po pewnym czasie drzwi otworzyty si¢ i stuza-
ca wniosta dodatkowe swiece. Kilka minut po jej
wyjSciu otworzyty sie boczne drzwi, ktérych
Sophie nie zauwazyta wczesniej, i William Arthur
Wentworth, dwunasty ksiaze Rockingham, za-
szczycit ja swoja obecnoscia.
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Byt ubrany stosownie do swej pozycji, w jed-
wabny zakiet i koszul¢ ozdobiona koronka, a na
gtowie miat upudrowana peruke z imponujacymi
lokami. Afektowany i fircykowaty, mogt na pierw-
szy rzut oka wyda¢ si¢ dandysem, ktory, odbyw-
szy liczne podréze, nasladowat teraz kontynental-
ne wzory.

Otaksowat ja od stép do gtéw wzrokiem
zuchwatym, lubieznym i obrazliwym.

- A wiec nasza ptaszyna zostata ztapana i po-
wraca do klatki - powiedziat po diugich ogle-
dzinach.

- Przybylam tu z wtasnej woli.

- Uwazasz mnie za glupca? Znam warunki
twojej kapitulacji i wiem o Szkocie, ktérego
uwolnita§ w zamian za siebie. Ciekawa ofiara,
warta tego, by zbada¢ ja doktadniej, ale o tym
porozmawiamy poOzniej. Najpierw chciatbym
wiedzieé, dlaczego usitowata$ uciec do Norwegii.

- Nie chciatam wyj$¢ za ciebie za maz. Mysle,
7ze wyraznie datam ci to do zrozumienia we
Francji.

- Nie przypominam sobie, zebym byt ciekaw
twojej opinii na ten temat. To byt interes pomig-
dzy mna a twoim kuzynem.

Nalat sobie kieliszek wina i postawit na biurku.
Potem usiadt, nie proponujac Sophie ani wina,
ani krzesta.

- Sprawita§ mi mndstwo ktopotu. Przez ciebie
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stracitem wiele czasu, nie wspominajac juz o pie-
niadzach.

- Nie wiem, czemu zawracate§ sobie tym
gtowe. Nie jestem az tak cenna zdobycza.

Kontynuowatl swa wypowiedz, jakby nie sty-
szat stéw Sophie.

- Musiatem sktoni¢ do poszukiwan ludzi, na
ktérych mi zalezy. Teraz statem si¢ po$miewis-
kiem Londynu. Wszyscy wiedza, Ze moja narze-
czona wrocita do mnie w akcie poddania; by
ocali¢ skoére jakiego$ ne¢dznego Szkota.

- Wole mysle¢, ze zapobiegtam rozlewowi
krwi, bo przeciez wystate§ wojsko i chciates
sprowadzi¢ mnie tu sita. Wtedy bytoby wiele ofiar
po obu stronach.

- Zle mnie oceniasz. Nie przejmuje si¢ ofiara-
mi, niezaleznie od tego, po ktdrej sa stronie.

- Styszatam o tobie nawet gorsze rzeczy - po-
wiedziata, tracac opanowanie.

W jego oczach odmalowato si¢ zdziwienie.
Byta na siebie zta, ze rzucita mu przynete.

- Wolno mi zapytaé, co styszatas?

- Wiele rzeczy, gtdwnie dotyczacych ludzi,
ktérych zabites, o twojej umiejetnosci wladania
biata bronia i nadmiernym upodobaniu do ko-
biet. Czy zamierzasz potwierdzié, czy zaprzeczyé?

- Zuchwatos$¢ nie poprawi twojej sytuacji - za-
uwazyl, mruzac oczy. - Zdajesz si¢ zapominac, ze
jeste$ tu wigzniem. To ja zadaje pytania.



OCALONA 321

- Nie wiedziatam, ze jestem wieZniem - od-
parta dumnie. - Przeciez nie popeinitam prze-
stepstwa. Rozumiem, ze mozesz by¢ ze mnie
niezadowolony. W takim razie prosze, zebys
odestat mnie do Francji. Nie masz prawa mnie tu
trzymaé w nieskonczonosgé.

- Bardzo si¢ mylisz. Nalezysz do mnie, podob-
nie jak ten zamek czy kazda z rzeczy, ktore
kupitem i za ktére zaptacitem. Moge zrobié
z toba, co tylko mi si¢ podoba, a to oznacza, ze
moge si¢ z toba ozenié, jesli taka bedzie moja
wola, albo tylko wykorzystywaé tak dtugo, jak
bede chciat. Nie masz tu nic do powiedzenia.
Stracitas wszystkie swoje przywileje, kiedy uciek-
Ya$ i wybrata$ zycie wsrdd tych dzikich Szkotéw
Z pogorza.

- Nie chciatam jechaé¢ do Szkocji ani nie
wywotatam sztormu! - Wzburzona Sophie pod-
niosta gtos. - T o nie moja wina, ze statek rozbit si¢
o skaty.

- Mysle, ze nie twoja, ale potem dokonatas
wyboru. Wiedzac, ze ci¢ szukam, zostata$ z Gra-
hamami. Sprawita$ mi mnoéstwo ktopotow, a mat-
zenstwo co najwyzej troche podetnie ci skrzydta.
Musisz dostaé¢ nauczke, ale najpierw odpowiesz
mi na wazne pytanie. Ilu z nich ci¢ miato?

Trzesta sie z oburzenia.

- Jak $miesz odzywaé sie do mnie w ten
sposoéb!
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Splott dtonie na biurku.

- jeste$ moja zbiegla przyszta zona i to upraw-
nia mnie do zadawania ci pytan. Jeste§ takze
moim wi¢zniem, a to daje mi prawo do odpytania
ci¢ w sposdb, jaki tylko mi sie spodoba. Wyglad
zewnetrzny nie pozwala stwierdzi¢, czy kobieta
zachowata dziewictwo. Zawsze sprawdzam moj
Zywy inwentarz.

- Jeste$ wulgarny.

Us$miechnat sie.

- W takim razie powiedz mi prawde. Wciaz
jeste$ niewinna czy tez doktadnie ci¢ poznano
i zepsuto?

Nie byta w stanie zarcagowad na taka podtos¢.
Dobrze pamigtata wizyty ksiecia we Francji.
Ubrany w oléniewajace stroje, zachowywat si¢ jak
angielski dandys. Nie byt w stanie ukry¢ przed nia
prawdziwego oblicza, chociaz starannie si¢ mas-
kowat. Wiedziata, ze jest cztowickiem, ktérego
zniewiesciala powierzchowno$¢ kryje bystry
umyst i nienasycony apetyt seksualny. Ponadto
mistrzowsko wtadat rapierem.

Gwalt byt dla niego dyscyplina sportu, morder-
stwo sposobem na nude¢. Postanowita nie wpra-
wiaé go w wigksza zto$¢. Milczata.

- Skoro nie jeste$ juz dziewica, mam prawo
czu¢ si¢ obrazony. To przykre, ale cnote traci si¢
raz na zawsze. Sprawdzmy, jak si¢ sprawy maja...

Skinat na straznikow.
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- Na biurko, jesli taska. Trzymajcie ja mocno.

Zamierzata go spytaé, co go opegtato, gdy
wtem, jakby zamierzajac wybra¢ dorodna brzosk-
winie, wsunat reke pod spédnice Sophie i przesu-
nat wzdtuz jej uda.

- Tak jak przypuszczatem. Wcale nie jestem
tym zaskoczony. - Popatrzyt na straznikéw. - Mo-
zecie ja puscié.

Straznicy pomogli jej zej$¢ z biurka.

Nie posiadajac sie z oburzenia i wstretu, usiad-
ta na krzedle i nisko pochylita gtowe. Zostata
upokorzona jak jeszcze nigdy w zyciu.

Ponizyt ja w najgorszy z mozliwych sposobow.
Zrobit to na biurku, w bibliotece, w obecnosci
straznikéw. Zostala zbezczeszczona, splugawiona.

Ujat ja za podbrédek i zwrdcit jej twarz ku
sobie. Przyjrzat sie jej uwaznie.

- Masz mi co$ do powiedzenia?

Mocno wbita zgby w jego dton. Szarpnat reke,
a kiedy zobaczyt krew, uderzyt Sophie w twarz.

Sita ciosu sprawita, ze spadta z krzesta. Zoba-
czyta nad soba rzad biatych zebdw widocznych
w szerokim u$miechu. Krecito jej sic w glowie,
dzwonito w uszach. Gdy usitowata si¢ podniesé,
skonczyto si¢ na przyjeciu rozpaczliwej pozycji
na czworakach. Nie mogta wstac.

Rockingham skinat na straznikow.

- Posadzcie ja w fotelu.

Gdy opadta na oparcie, powiedziat:
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- Skoro doszli$my do porozumienia, mozemy
porozmawia¢ o matzenstwie. Nie chce, zebys
probowata mi uciec do tego drania w SzKkocji,
wiec bezzwtocznie wezmiemy Slub. Co ty na to?

- To mibardzo odpowiada - odrzekta, $ciera-
jac krew z ust - bo bekart tego Szkota urodzi sie
juz po naszym S$lubie, a w zwiazku z tym bedzie
twoim prawowitym dziedzicem.

Przez chwilg miata wrazenie, ze znow ja uderzy.

- Klamiesz.

Uniosta gtowe i hardo spojrzata mu w oczy.

- Jeszcze przez kilka tygodni nie bedziesz
potrafil mi tego udowodnié, a w tym czasie wicle
moze si¢ wydarzy¢.



ROZDZIAY. DWUDZIESTY TRZECI

,Nie nalezy budzié¢ $piacego psa".
Geoffrey Chaucer (ok.1342-1400),
poeta angielski

, ITroilus i Kresyda" (ok. 1385)

W wielkiej sali Monleigh Castle, przy kominku
zgromadzili si¢ cztonkowie rodziny. Zazwyczaj
ich spotkaniom towarzyszyl radosny S$miech
iprzekomarzania; teraz jednak zapanowat nastrdj
powagi.

- Niech Bég btogostawi te Francuzke - powie-
dziat Niall. - Gdyby nie jej odwaga, James pewnie
juz by nie zyt.

- Wrciaz jest ledwie zywy - wtracita Arabella.

Wszyscy niepokoili si¢ o zdrowie Jamesa i o los
Sophie.
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- Nie moge uwierzy¢, ze Anglicy, uwazajacy
si¢ za cywilizowany nardd, moga torturowacd
ludzi. Najgorsze w tym wszystkim jest to, ze James
W niczym nie zawinit.

- Whystarczy, ze jest Szkotem z pogdrza - rzekt
Calum. - Anglicy nienawidza nas bez zadnego
powodu.

- Zalezato im na znalezieniu Sophie - dodat
Bran.

- Nie musieli zabiera¢ Jamesa do Inverness - po-
wiedziata Arabella. - Widocznie czekali jedynie
na pretekst, by go aresztowac. Jestem wdzigczna
Sophie za to, ze si¢ poswiecita. Dzieki niej
Anglicy uwolnili Jamesa, wolg jednak nie myslec,
co musi przezywaé, pozostajac na tasce Rockin-
ghama.

- Witasnie - przyznali bracia.

- Biedny James, musi uptynaé troche czasu,
zanim dojdzie do siebie - kontynuowata Arabel-
la. - Calte szczedcie, ze nie potamali mu kosci
z wyjatkiem tej w lewej rece. Ale zeby przypalaé
tudzi goracym zelazem?

- Sa okrutni i bez serca - rzekt Bran. - Stosuja
tortury; podobno przypalanie nie jest tak boles-
ne, jak wiszenie przez wiele godzin na zwiaza-
nych kciukach czy chtostanie batem. James ma
w ramieniu rang, w ktora mogtbym wtozy¢ palec.

- Zaluje, ze nie ma z nami Tavisha - powie-
dziata Arabella.
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- Nie powinien przerywaé studiow i wyjez-
dza¢ z Edynburga - zauwazyt Niall.

Do sali powrdcit Fraser, ktéry wczedniej udat
sic na gore, by sprawdzié, jak sie czuje James.
Powitaty go zatroskane spojrzenia.

- Wyglada duzo lepiej. Pijawki pomogty
zmnigjszy¢ opuchlizne. Teraz juz moze unosié
powieki.

Calum, ktéry od dtuzszego czasu nie brat
udziatu w rozmowie, zapytat:

- Weciaz jest niespokojny?

Fraser pokrecit gtowa.

- Nie. Laudanum podziatato. Teraz $pi jak
dziecko.

- Nie mogg¢ znies¢ mysli o tym, ze musi braé
taki lek - odezwata sie Arabella.

Bran kiwnat glowa.

- To jedyny sposdb na to, zeby przytrzymacd
go w t6zku. Inaczej ciagle prébowatby z niego
wstaé, by pojechaé¢ za Sophie. Wszyscy dobrze
o tym wiemy.

- Nie mozemy pusci¢ go samego - rzekt Niall.

Bran wstat, by dotozy¢ drewnianych szczap do
ptonacego w kominku ognia.

- Ja tez uwazam, ze gdy przestanie zazywac
laudanum, be¢dziemy musieli niezle si¢ tluma-
czy¢, dlaczego dopusciliSmy do tej wymiany. Nie
omieszka nam tez wypomnieé, ze trzymaliSmy go
w stanie odurzenia, kiedy goity si¢ rany.
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- Wole nie mysle¢, co mnie czeka, kiedy
James dowie si¢, ze to ja prowadzitem negocjacje
i przekazatem Sophie w rece Anglikow.

- To prawda - przyznata Arabella. - Moze
wyjechatbyS w najblizszym czasie do Wtoch?

- Nawet gdybym to zrobit, chcac uniknaé
gniewu brata, to i tak dostatoby mi si¢ po
powrocie.

Pod koniec tygodnia sifice zaczety traci¢ inten-
sywna barwe, rany si¢ goity, cialo byto mniej
obolate. Mimo to James byt w fatalnym nastroju.

- To znak, ze czuje si¢ lepiej - orzekta Arabella.

- To prawda, braciszku? Polepsza ci si¢? - za-
pytat Fraser.

James Steknat i odpowiedziat:

- Jak bys si¢ czutl, gdyby jaki$ tajdak roztrzas-
kat ci reke mtotkiem?

- Powiniene$ by¢ mu wdzigczny, ze ztamat ci
tylko dwa palce - odpowiedziat Niall - i to
w dodatku u lewej reki.

- Okaze wdzieczno$¢, kiedy wstane z Ydzka
i odzyskam dawna forme.

- Wraca do dawnej formy - ucieszyt si¢ Bran.

James $ciagnat brwi, wyraznie poirytowany.

- Czasem zaltuje, ze nie jestem jedynakiem -
powiedziat. - Nie potrzebuje was tutaj. Dajcie mi
spokdj. Wyjdzcie stad!

- Czy ci si¢ to podoba, czy nie, kto§ musi si¢
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toba opiekowaé, zanim dojdziesz do siebie - za-
uwazyt Fraser.

James z wielkim trudem, wytezajac watte sity,
usiadt na brzegu 16zka; nie starczyto mu energii na
to, by zmierzy¢ Frasera niechetnym spojrzeniem.

- Niech kto$ poda mi ubranie.

- Nie mozesz nigdzie iS¢, dopoki w petni nie
odzyskasz zdrowia - zaprotestowata Arabella.

- Jade jej szukac.

- Bedziemy ci towarzyszy¢, ale dopiero wtedy
gdy bedziesz w dobrej kondycji - uznat nie bez
racji Niall. - Przeciez nie dasz rady podrézowacd
w takim stanie.

- Szybciej doszeditbym do formy, gdybyscie
dawali mi do jedzenia co$ wiecej niz tylko
owsianke.

- Na roznie piecze si¢ wtasnie wolowina.
Moze to zadowoli wasza lordowska mosé? - za-
pytat Fraser.

- Gdzie jest Calum, ten wstretny zdrajca?

- Tutaj jestem, bracie.

- Nie nazywaj mnie bratem, zdrajco.

- Spokojnie - wtracit Niall. - Calum nie miat
wyjécia. Musiat zawiez¢ twoja dame do Inverness.
Grozita, ze w przeciwnym razie pojedzie sama
i dobrze wiesz, ze dopigtaby swego.

James zamierzat odpowiedzieé, jednak uprze-
dzit go Calum.

- Wiem, ze jeste$ na mnie zly, ale uswiadomi-
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tem sobie, ze jesli zgodze si¢ wprowadzié¢ w zycie
plan Sophie, uda nam si¢ ocali¢ ciebie i odzyskac
twoja, ukochana.

- Jak do tego doszedtes? To brzmi niezbyt
przekonujaco.

- Zadalem sobie pytanie, co zrobitby James.

Kiedy ucicht §miech, Calum kontynuowat:

- Pomy$latem, ze jesSli umrzesz, oni i tak
przyjada po Sophie. Uznatem, ze trzeba koniecz-
nie ratowaé cie przed szubienica i pozwolié
Sophie wyjecha¢ do Anglii. Nie miatem watpli-
wosci, ze kiedy odzyskasz wolnos$é¢, znajdziesz
sposéb, by uratowaé Sophie.

- Co sie teraz z nia dzieje? - zadat pytanie
James. - Wolg nie mysleé, jaki los czeka ja u boku
tego angielskiego drania.

- Sophie jest pomystowa i zaradna - powie-
dzial Fraser. - Nie mozesz o niej mysle¢ jak
o jakiej$ ghupiej gasce. Poza tym nie zapominaj,
kim jest. Rockingham moze i jej nie uszczesliwi,
ale z pewnos$cia nie posunie si¢ az tak daleko, by
wyrzadzi¢ jej krzywdg. Sophie jest kuzynka krola
Francji, a ksieciu najwyrazniej zalezy na dobrych
stosunkach z krélem.

James popatrzyt spode tba na rodzenstwo.

- Owszem, jest pomystowa, i tylko to po-
wstrzymuje mnie od wtracenia was do lochu.
Ostrzegam, ze jesli ten tajdak ozeni si¢ z Sophie,
nim zdotam ja odzyska¢, czeka was ciezki los.
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Arabella zaczynata traci¢ cierpliwo$¢.

- Trzymajcie to wielkie dziecko, a ja podam
lek, ktéry poprawi mu humor - powiedziata.

Zmusili Jamesa, by lezal na plecach.

- Fraser, zatkaj mu nos - polecita Arabella. -
Otworz usta, moj duzy chtopczyku - zwrdcita sig
do Jamesa, a kiedy nie speinit jej prosby, doda-
ta: - Mozemy zaczekaé¢. Od czasu do czasu musi
wzia¢ oddech.

Kiedy w koncu James gieboko zaczerpnal
tchu, wlata mu do gardta spora dawke laudanum.

James spat prawie dwa dni, budzac sie¢ tylko
wtedy, gdy Arabella unosita mu gtowe i karmita
bulionem lub podawata grzane wino. Stopniowo
zmniejszata dawke laudanum do dnia, kiedy
odniosta wrazenie, ze James doszedt juz do
siebie.

- Jak dtugo spatem?

- Na tyle dtugo, ze wygladasz duzo lepie;j.

- Powiedz mi prawde. Jak diugo?

Arabella odsuneta mu wlosy z twarzy.

- Cztery dni, ale zanim zaczniesz narzekac,
wiedz, ze to byto absolutnie konieczne, by$
odzyskat zdrowie. Nareszcie na policzki wrdcit ci
rumieniec, a opuchlizna zeszta. Ztamane palce
dobrze sie goja. Jak si¢ czujesz?

- Jestem glodny. Chciatbym zje§¢ co$ dob-
rego... wotowing.
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Siostra usmiechneta sie.

- Przyniose ci troche migsa i owsianke.

- Nie chce zupy. Chce migsa.

- Zaraz by$ wszystko zwymiotowal - ttuma-
czyta. - Musisz pomatu wraca¢ do dawnej diety.

- A odkad to jeste$ lekarzem? - Zsunal si¢
z Y6zka istanat na drzacych nogach. - Przynie$ mi
mieso, i to zaraz, bo, na mito$é¢ boska, pdjde po
nie sam!

Arabella upierata si¢ przy swoim.

- Zréb choéby jeden krok, a zawotam braci,
zeby znoéw ci¢ przytrzymali i dam ci tyle lauda-
num, ze bedziesz spat caty tydzien.

Odwrécita sie i podeszta do drzwi.

- Wréce z zupa, laudanum i bra¢mi. Wtedy
zdecydujesz, czego chcesz.

Trzasnawszy drzwiami, wymaszerowata na
korytarz.

Wstepujacy na schody Fraser ustyszat stek
przeklenstw i brzek szkta roztrzaskanego o pod-
toge.

- Chciatem zapytad, jak si¢ czuje, ale stysze, ze
zndw jest soba.

Arabella u$miechneta sie.

- Tak, i to w petni.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

,,Nietrudno jest doj$¢ do wniosku, ze nikt nie

potrafi syci¢ sie zemsta, tak jak kobieta".
Juwenalis (0k.60-0k.128), rzymski satyryk
»Satyry” (ok. 110-127)

Sophie miata okazje az za doktadnie poznad
swoja,komnate, ktora stata sie jej wiezieniem.
Mogta wyj$¢ na jeden krétki spacer w ciagu dnia,
a i to w towarzystwie szedciu straznikow. Ksiazg
ponawiat zaproszenie na obiad za posrednic-
twem pani Crabb.

Za kazdym razem prosita, aby przekaza¢ ksig-
ciu wyrazy ubolewania z powodu koniecznos$ci
odmowy. Jednak pod koniec pierwszego tygo-
dnia pobytu w Swifford Castle zaczeta sie za-
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stanawiaé, czy aby nie istnieje lepszy sposob,
dzieki ktéremu moglaby odzyskaé¢ kontrole nad
sytuacja.

Po namysle doszta do wniosku, ze jesli kobieta
pragnie zmian, musi wcieli¢ si¢ w role przeciwna
swej naturze. Skoro jest buntownicza i ma skton-
nos$¢ do przekory, powinna staé¢ sie potulna.

Kiedy Rockingham po raz kolejny ponowit
zaproszenie na obiad, Sophie zmusita si¢ do
opanowania i z powazna mina wystuchata pani
Crabb.

- Ksiaze wysle straznika, ktéry przyprowadzi
pania na obiad. Ma nadzieje, ze wtozy pani
suknie, ktéra pani ofiarowat. Prosze zejs¢ na
obiad punktualnie o dsme;j.

- Prosze przekazaé, ze z przyjemnoscia zjem
Z nim obiad.

Wyraznie niezadowolona z tego, ze Sophie
przyjeta zaproszenie ksigcia, pani Crabb wyszta.

Sophie podeszta do t6zka, gdzie lezata srebr-
no-niebieska brokatowa suknia z bardzo gtebo-
kim dekoltem. Przytozyta ja do siebie i przejrzata
sie¢ w lustrze. Chce mnie zobaczy¢ w takim stroju,
pomyslata. We Francji taka suknia pasowataby do

femme fatale, kobiety atrakcyjnej, majacej jednak
destrukcyjny wptyw na mezczyzn, ktérzy w swej
naiwnos$ci ulegaja jej wdzieckom.

Sophie byta przygotowana do spotkania na
dtugo przed przyjsciem straznika. Gdy zeszta na
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dot, zastata Rockinghama, stojacego przy ko-
minku. W dtoni trzymat kieliszek koniaku.

Odniosta wrazenie, ze jest pochtoniety witas-
nymi mys$lami. Kiedy ustyszat szelest jej sukni,
odwrdcit si¢ i wyraz chytro$ci na jego obliczu
ustapit miejsca niedowierzaniu.

Sophie od razu poczuta si¢ pewniej. Wysunaw-
szy reke spod ramienia straznika, usémiechneta sie
do Rockinghama.

- Czasami przekonuje sie, ze lepiej jest byé
ufnym, niz sceptycznym. Nie przypuszczatem, ze
przyjmiesz moje zaproszenie. Chciatbym nie tyl-
ko zjes¢ z toba obiad, ale takze porozmawiaé
o tym, co miedzy nami zaszto.

- Wolatabym o tym zapomnie¢ - odparta.

Skinat gtowa.

- Wila$nie zamierzatem zapytaé, czy moglibys-
my sprobowaé zaczaé wszystko od nowa.

- Oczywiscie.

- Czy w takim razie moge¢ nalaé ci wina?

Wolatabym koniaku.
Wiedziatem, ze bedziesz wygladaé¢ olénie-
wajaco w tej sukni. Przez caty wieczoér nie bytem
w stanie mys$le¢ o niczym innym. Dobrze pami¢-
tam chwilg, w ktérej zobaczytem ci¢ po raz
pierwszy. Tanczyta$ wtedy z jakim$ nieznanym
mi mezczyzna w Wersalu.

Odstawit swdj kieliszek i nalat koniaku dla
Sophie.
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- Zamawiam u ciebie wszystkie przyszte tan-
ce - powiedziat.

Sophie patrzyta, jak Rockingham idzie ku niej
z kieliszkiem koniaku w dtoni. USmiechneta sic.
Odniosta wrazenie, ze udato jej si¢ rzucié¢ przy-
nete.

Rockingham spodziewat si¢ kolejnego pokazu
uporu, tym bardziej wigc zaskoczyto go, ze Sophie
przyjeta jego zaproszenie. Nie przypuszczat, ze
zdecyduje si¢ wystapi¢ w sukni, ktora jej wybrat.
Bardziej prawdopodobne wydawato mu si¢ to, ze
porwie ja na strzepy i wyrzuci przez okno.

W chwili gdy weszta do komnaty, pomyslat, ze
miat racje, naktaniajac krola Ludwika do wyraze-
nia zgody na malzenstwo z Sophie. W jej zytach
ptyneta krew Burbondéw, a w zachowaniu byto
co$ krélewskiego. Urzekta go jej uroda, aura
tajemniczos$ci, pewno$¢ siebie i bystros¢ umystu.

Dtugo jedli obiad. Sophie sprawiata wrazenie
odprezonej i chetnej do rozmowy. Musiat przy-
znaé, ze przebywanie w jej towarzystwie sprawia-
Yo mu wielka przyjemno$¢. Oczami wyobrazni
widziat zawistne spojrzenia kierowane w jej
strong, gdy jesienia pojada do Londynu. Bez
watpienia stanie si¢ sensacja sezonu.

Zdobyt sie na uprzejmosé, nie chcac psué ich
kruchego rozejmu.

- Jakjuz wspomniatem, nie spodziewatem si¢,



OCALONA 337

ze przyjmiesz zaproszenie na obiad. Chciatbym
wiedzie¢, co sprawito, ze po tylu odmowach
zmienita$ zdanie i zdecydowata$ sie zej$¢?

Pomyslat, ze jesli ustyszy, iz zdecydowat o tym
prezent w postaci sukni, nie uwierzy jej. Miata
zbyt silny charakter, by podda¢ si¢ z tak btahego
powodu. Jesli wiec Sophie powie co$ na temat
jego szczodrosci, bedzie wiedziat, ze go oktamu-
je.

- Dosztam do wniosku, ze lepiej przegraé
z klasa, niz wygra¢, uciekajac si¢ do nikczemnych
Sposobow.

- Jestem zachwycony tym, ze twoja inteligen-
cja doréwnuje urodzie.

Musneta palcami ndzke kieliszka do szampana.

- Zapewne modj kuzyn bedzie rad, kiedy to
ustyszy. Nie chciatabym zy¢ ze swiadomoScia, ze
sprawitam zawdd swojemu krajowi.

- Nie ma mowy o zadnym zawodzie. Postaram
si¢, by krél Ludwik dowiedziat si¢ o tym, ze jego
kuzynka ma wigcej taktu i umiejetnosci dyp-
lomatycznych niz jego ambasadorzy.

Po obiedzie Sophie zgodzita si¢ zagra¢ na
szpinecie. Zauroczony ksiaze¢ z zalem patrzyt, jak
skonczyta graé¢ kolejny utwér.

- Moja droga, czy to juz naprawde koniec
koncertu?

Usmiechne¢ta sig; jej pickne, niebieskie oczy
rozbtysty w $wietle Swiec.
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- Ojciec powiedziat mi, ze nalezy wiedzieé,
kiedy powinno si¢ zaczaé, a kiedy skonczy¢.

- Nie moge kwestionowaé jego opinii. Byt
wielkim cztowiekiem.

- To prawda. Szczerze go podziwiatam.

- Moéwiono mi o tym.

Byta uosobieniem pokusy, ktérej niec zamierzat
si¢ oprzeé. Juz zbyt dtugo byt sam. Miat ochote
wziaé ja w ramiona i zanie$¢ do toza, wiedziat
jednak, ze nie powinien by¢ zbyt natarczywy.

Ten przeklety Szkot ja wykorzystat, zhanbit.
Teraz byt juz pewien, ze musiat to by¢ gwatt. Nie
zmierzat zniza¢ sie¢ do poziomu szkockiego dzi-
kusa. Sophie nie byta kobieta, ktéra nalezy brad
sita; wymagata wyrafinowanych dworskich za-
biegéw. Zdat sobie z tego sprawe juz pierwszego
dnia jej pobytu w Swifford Castle, kiedy do-
prowadzita go do furii. Zatowat, ze ja wtedy
uderzyt.

Podszedt do niej i ucatowat jej dton.

- Chciatbym spotkacd si¢ z toba rowniez jutro.
Mam nadziej¢, ze mi nie odmowisz.

Przesungta wachlarzem wzdtuz policzka.

- Z pewno$cia tego nie zrobig, ksiaze. Dob-
ranoc.

Gdy zamknety si¢ za nia drzwi, stat nierucho-
mo, az ulotnit si¢ zapach jej pachnidet.

Przez nastgpne cztery dni Sophie kontynuowa-
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Ya wieczorne spotkania z ksieciem. Coraz trudniej
byto jej jednak odpieraé jego zaloty.

Na szcze$cie nastgpnego wieczoru czekata ja
chwila wytchnienia.

- Jutro spodziewam si¢ wizyty moich przyja-
ci6t z Londynu. Zaprositem ich na obiad. Chciat-
bym, zeby$ zgodzita si¢ petni¢ rol¢ pani domu.

- Skoro taka jest twoja wola - odparta.

Te stowa podziataty na niego jak zaklecie.
Wziat ja w ramiona i pocatowat.

- Moja kochana ksiezna...

Nastepnego popotudnia przezyta zaskoczenie.
Pita herbate w swojej komnacie, gdy wszedt
ksiaze. W czasie rozmowy wspomniat, ze jego
przyjaciele sa cztonkami Leicester House.

- Nic o tym nie styszatam - powiedziata
Sophie. - Czy to jest co$ w rodzaju klubu?

UsSmiechnat sie i nakryt jej dton swoja.

- Zanim ci to wyjasni¢, wprowadze cie w te-
mat, zeby$ mogla lepiej zrozumieé, co to za
grupa.

- Prosze, o$wie¢ mnie, bo jestem ignorantka,
jesli chodzi o angielskie realia. Bede czuta sie
znacznie swobodniej, mogac prowadzi¢ rozmo-
W€ na wyzszym poziomie.

- Moja droga, wystarczy, ze napomkniesz
o tym, jak krél Jerzy wytyczyt granice stanu Maine
na $rodku rzeki Piscataqua, a juz zrobisz furore.

- Maine... w Ameryce?
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- Na pewno wszystkich olénisz. Jeste$ czaruja-
cym stworzeniem.

Nie lubita, kiedy okreslano jatym mianem, lecz
postanowita nie zdradzaé si¢ z ta niechecia.

- Obiecated, ze powiesz mi o grupie Leicester
House.

- Musimy zacza¢ od najstarszego syna kréla,
Fryderyka, ksiecia Walii. Przyjechat do Anglii
z Hanoweru w tysiac siedemset dwudziestym
6smym roku. Jego rodzice, krél Jerzy Drugi
i krélowa Karolina, gardzili nim od wczesnego
dziecinstwa, i to do tego stopnia, ze krdlowa
czesto publicznie o$wiadczata, ze zyczy mu $mier-
ci. Krélewska para obawiata si¢, ze syn zyska
wielka popularno$¢ i poparcie kosztem ojca. Krél
posunat si¢ nawet tak daleko, Zze postanowit
wystaé¢ Fryderyka do Hanoweru, by jego drugi,
syn, William, mdégt objaé tron.

- 1 zrobit to?

- Prébowat, ale zostat przegtosowany. Co
oczywiste, Fryderyk znalazt stronnikéw wérod
przeciwnikow krdla. Wygnany z krélewskiego
patacu, osiedlit si¢ w Leicester House, ktory stat
si¢ miejscem spotkan opozycji parlamentarnej.
Tam zastanawiamy si¢, kto powinien by¢ nastep-
nym krélem. Ci spos$réd nas, ktdrzy popieraja
Fryderyka, znani sa jako Grupa Leicester House.

- Czy nie grozi ci z tego powodu jakie$
niebezpieczenstwo?
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Scisnat jej dton.

- Moja gotabeczko, serce bije mi mocniej na
my$l o tym, ze martwisz si¢ o mnie.

Zrobito jej sie niedobrze, gdy ksiazg nazwat ja
,gotabeczka". Musze stad uciec, i to jak najszyb-
ciej, przemkneto jej przez mys$l. USmiechneta sie
jednak z przymusem.

- Wiem, ze dziatalno$¢ opozycyjna wiaze si¢
z niebezpieczenstwem. We Francji wielu prze-
ciwnikow kréla musiato stanaé przed plutonem
egzekucyjnym.

- Nie martw si¢ o mnie, ma petite wiem, co
robie.

- Badz ostrozny.

Zanim Rockingham zdazyt jej odpowie-
dzieé¢, ochmistrz zaanonsowal przybycie ksigcia
Worthingtona i earla Hampshire.

- Wprowadz ich do biblioteki; zaraz tam przyj-
de. - Ksiaze wstat. - Do zobaczenia przy obiedzie
- powiedziat, catujac dton Sophie.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

,Na tej pokrzywie niebezpieczenstwa
uszczkniemy kwiat - bezpieczenstwo".
William Szekspir (1564-1616), angielski
poeta i dramaturg
,Henryk IV", czes¢ 1 (1597), akt 2, scena 3

Brzek ostrég uderzajacych o kamienna po-
sadzke w Monleigh Castle sprawit, ze zgromadze-
ni w wielkiej sali przy kominku przerwali roz-
mowe, spogladajac na drzwi, i, ogarnieci niepo-
kojem, zastygli w oczekiwaniu.

Drzwi otworzyty sie. James Graham wkroczyt
do sali i potoczyt po zebranych wzrokiem zwy-
cigskiego przywoddcy.
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- Co tu robisz w takim stroju? - zapytata
Arabella. - Nie powiniene$ jeszcze wychodzié
z domu.

- Zastanawiatem sie nad tym, ale juz prze-
statem - rzekt James. - Postanowitem zaczaé
dziataé. Mam serdecznie do$¢ leniuchowania
w t6zku. Chce odzyskaé Sophie.

Niall, ktéry zamierzat wypié tyk piwa, odstawit
kufel tak gwaltownie, ze duza cze$é napoju
wylata si¢ na stot.

- Jeste$ tego pewien? Siedziba Rockinghama
znajduje si¢ daleko stad.

- Mozemy poptynaé statkiem do Whitby
w Yorkshire. Zabierzemy konie i z Whitby poje-
dziemy juz prosto do Swifford Castle.

- Mamy teraz nowe, racze konie - wtracit
Fraser.

- Ilu wezmiemy ludzi? - zapytat Bran.

- Najwyzej czterdziestu - odpart James.

Nie powiedziat braciom, ze nie jest pewien, czy
Sophie przebywa w Swifford Castle, jednak in-
stynkt méwit mu, ze Rockingham nie zaryzyko-
watby zabrania jej do Londynu. Z pewnosScia ten
dran bedzie chciat najpierw ja ztamaé, zrobié
z niej ulegta, postuszna zone¢, zanim zdecyduje si¢
przedstawié¢ ja w towarzystwie.

- Racja. Czterdziestu Grahamow wystarczy,
by odeprzeé atak catego brytyjskiego putku - po-
wiedziat Niall. - Kiedy wyptywamy?
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- O s$wicie. Dobrze sie wyspijcie.

- Zanim wyjedziemy - rzekt Calum - chciat-
bym poznaé twdj plan. Moim zdaniem, Rockin-
gham spodziewa si¢, ze bedziemy prébowali
porwaé Sophie. Z pewnoscia podwoit, a nawet
potroit straze.

- Jesli boisz si¢ ktopotéw, lepiej zostann w do-
mu - odrzekt ostrym tonem James.

- Uspokdjcie sie - skarcit braci Fraser. - Nie
czas na ktétnie. Cala akcja musi by¢é dobrze
przemys$lana i perfekcyjnie wykonana. Nie za-
mierzamy pozwolié¢ na to, zeby$ zostat zmuszony
do ratowania Sophie w pojedynke, ale skoro
mamy ci poméc, chcielibySmy wiedzieé¢, w co si¢
angazujemy.

James skinal gtowa.

- Nikt z nas nie byt jeszcze w Yorkshire, wiec
najpierw bedziemy musieli znalez¢é miejsce na
obdz, a dwéch lub trzech z nas pojedzie do
Swifford Castle. Kiedy juz si¢ tam znajdziemy,
zaczniemy si¢ rozgladaé i zbiera¢ informacje na
temat liczebnos$ci i pozycji wojsk ksiecia. Potem
bedziemy mogli zaplanowaé nasz ruch i ich
zaskoczy¢.

- Wilasnie to mnie niepokoi. Ludzie zauwaza,
7ze szkoccy gorale kreca sie po Yorkshire.

- Ubierzemy si¢ tak, zeby niczym nie wyrdz-
nia¢ si¢ wsrod Anglikéw. Z pewnos$cia nikt nie
spodziewa si¢, ze wybierzemy si¢ po Sophie az
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do Anglii, wigc nie powinni$§my wzbudzié¢ podej-
rzen.

- Nie powiem, ze mnie przekonates - wtracit
Niall. - Uwazam, ze nasza wyprawa laczy sie
z wielkim ryzykiem.

James usmiechnat si¢ do Nialla i pozostatych
braci.

- Najwspanialsze zwyciestwa odniesliSmy wte-
dy, gdy musieliSmy pokonaé najwicksze przeci-
wienstwa. Wtedy byliémy czujni i skupieni na
osiagnigciu celu. Nie chcemy przeciez by¢ jak ten
goéral, ktory poszedt po welne, a wrdcit ostrzyzony.

Rozedmiali sie; na chwile opuscito ich napie-
cie, jednak zaraz spowaznieli.

- Nie mozemy wkras¢ sie do siedziby Rockin-
ghama tylnymi drzwiami i spodziewal sig, ze
zostaniemy mito przyjeci - zauwazyt Bran. -Jak
zamierzasz dostaé si¢ do $rodka?

James lekko zmierzwil wtosy brata.

- Przekonamy si¢ na miejscu.

Sophie byla zadowolona, ze spedzita sporo
czasu na francuskim dworze. Gdyby nie ten okres
W jej zyciu, znacznie trudniej bytoby jej teraz
petni¢ honory pani domu w obecnosci pigtnastu
najbardziej wptywowych ludzi w Anglii. Nawet
gdy ogarniata ja nerwowo$¢, mogta odwotac sig
do dotychczasowego doswiadczenia. Doszta do
wniosku, ze niepotrzebnie buntowata si¢ niegdy$
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przeciwko ustalonemu i obowiazujacemu na
dworze sposobowi zachowania. Dawniej wymo-
gi etykiety wydawaty jej sie¢ nuzacym ceremonia-
tem.

Siedzac w wystawnie urzadzonym wne¢trzu na
miejscu przeznaczonym dla pani domu, naprze-
ciwko Rockinghama, Sophie bez zarzutu wywia-
zywata si¢ ze swej roli. Posadzony po jej lewej
stronie ksiaze Wyeford i earl Northrop, ktdry
zajmowatl miejsce po prawej, wydawali si¢ za-
chwyceni towarzystwem Sophie. Oczywiscie
zdawata sobie sprawe, ze nie byliby dla niej az tak
uprzedzajaco grzeczni, gdyby nie byta wnuczka
Kréla Stonce.

Po obiedzie mezczyzni raczyli sie¢ koniakiem,
domagajac si¢, by Sophie nie pozostawita ich
samych.

W pewnej chwili Rockingham zwrdcit si¢ do
niej szeptem:

- Moja droga, sprawitas, ze leza u twoich stop.
Jestem pewien, ze zrobisz furor¢ jako moja
ksiezna.

Miata ochote powiedzieé¢ mu, ze nie jest i nigdy
nie bedzie ,jego ksiezna", jednak nie wolno jej
byto si¢ z tym zdradzi¢. UsSmiechneta sig.

- Cieszg si¢, ze moge sic na co$ przydacé, ksiaze.

Ksiaze Bellingham pozwolit sobie wyrazié
rownie pochlebna opini¢ na temat Sophie.

- Wznosze¢ toast za najpiekniejsza, najwspa-
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nialsza pania domu. My, Anglicy, jeste$my za-
szczyceni, ze zawitata pani do naszego kraju.

- Dzigkuje, ksiazg. Mysle jednak, ze pani
domu moze zabtysnaé jedynie w towarzystwie
wspaniatych godci, tak wigc serdecznie dzigkuje
wszystkim tu zebranym.

Wkrétce mezczyzni zajeli sie swoimi sprawa-
mi, jakby zapominajac o istnieniu Sophie, Ktoéra
przystuchiwata si¢ ich rozmowom, siedzac W wy-
$cietanym fotelu.

Najczesciej wymieniali imie ksigcia Walii, Fry-
deryka, i rozwazali r6zne mozliwosci osadzenia
go na tronie jeszcze przed $miercia Jerzego II.

Ta dyskusja przypomniata Sophie czasy, gdy
Rockingham pozostawat w stuzbie dyplomatycz-
nej we Francji. Kuzyn Sophie, Ludwik, powie-
dziat kiedys$: ,,Rockingham zostattu przystany, bo
krél Jerzy chciat sie go pozbyé".

Zamiast stuzyé angielskiemu krdélowi, ksiaze
zaczat na wtasna reke prowadzi¢ negocjacje
z Ludwikiem, chcac, by Francuzi pomogli mu
w zdetronizowaniu kréla Jerzego i osadzeniu na
tronie ksigcia Walii, ktory sprzyjat Francji.

Umowe miato zwienczyé pozwolenie na mat-
zenstwo Rockinghama z Sophie.

Z poczatku Ludwik nie chciatangazowadé Fran-
cji w ten spisek, jednak gdy krél Jerzy wypowie-
dziat wojne¢ Hiszpanii, a potem wybuchta wojna
o sukcesje austriacka, w ktérej Anglia wystapita
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przeciw Francji i Prusom w sojuszu z Austria,
Anglia i Francja znalazty sie po przeciwnych
stronach barykady.

W koncu Ludwik powiedziat:

- Nic nie stracimy, przystajac na plan Rockin-
ghama.

Przerazona Sophie nie kryta uczué przed kuzy-
nem.

- Chyba nie zgodzisz si¢ na ten plan. Jak
mozesz sktada¢ mnie w ofierze megzczyznie,
ktorego nienawidze?

Kuzyn Ludwik nie okazat jednak wspétczucia.

- Staraj si¢ mysle¢ w kategoriach stuzby Fran-
cji, droga kuzynko - powiedziat zblazowanym
tonem. - Wyjdziesz za maz za wplywowego
cztowieka, ktéry wkrotce bedzie cieszyé sie
wzgledami nowego kréla. Fryderyk z pewnoscia
okaze mu wdzigcznos¢.

Sophie odpowiedziata wtedy:

- Istnieje jeszcze inna mozliwo$¢: ksiaze re-
gent nie zostanie krolem. Wtedy Rockingham
wszystko straci i zostanie uwieziony, a niewy-
kluczone, ze nawet zgtadzony. Moze nawet tak
si¢ zdarzy¢, ze zostan¢ posadzona o wspdtudziat
w spisku. I co wtedy?

Ludwik poklepat jej dton.

- Wtedy stracimy tylko nasza droga Sophie.

- Chcesz narazi¢ moje zycie, spiskujac prze-
ciwko Anglii?
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- Tak wtasnie toczy sig ta gra, droga kuzynko.
Jedni zwyci¢zaja, inni przegrywaja, a niektérych
trzeba poswiecic.

Nawet w tej chwili na mysl o stowach Ludwika
przeszyt ja zimny dreszcz. Rozejrzata si¢ po
komnacie, starajac sie¢ nie zdradzi¢ ze swym
obrzydzeniem. Musi stad si¢ wydostaé¢. Zatowata,
Ze nie ma przy niej Jamesa. Jego trzezwe spo-
jrzenie na rzeczywisto$¢, a takze sita bardzo by jej
pomogty. Wymawiajac si¢ bélem gtowy, opuscita
spotkanie Grupy Leicester House.

Dwa dni przed zaplanowana, proba, porwania
Sophie James i jego ludzie rozbili ob6z w odleg-
Yodci mili od Swifford Castle. W ciagu dnia,
przebrani za kupcow i podréznikéw, penetrowa-
li tereny wokdt zamku i pobliskie wioski oraz
zbierali informacje.

James spotkat mezczyzng, ktoéry bywat w Swif-
ford Castle, a w dodatku okazat sie¢ tak uprzejmy,
ze uciawszy galaz z drzewa, narysowal na ziemi
plan zamku, wskazujac najczesciej i najrzadziej
uzywane wejscia. Zdradzit nawet, gdzie znajduja
sie niewielkie drzwi w murze, o ktérych istnieniu
wiedziato niewiele oséb.

Nadszedt wieczér planowanej akcji. Ksiezyc
Swiecit tak jasno, ze musieli ubraé si¢ w czarne
stroje i wzigli ze soba jedynie najpotrzebniejsza
bron.
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- Nie bierzemy niczego, co mogtoby spowo-
dowa¢ hatas - zdecydowat James.

Doktadnie owineli szmatami uzdy i konskie
kopyta, po czym pojechali do Swifford Castle,
starajac si¢ caty czas pozostawaé¢ pod ostona
drzew. Jesli tylko byto to mozliwe, omijali drogi
i wrzosowiska. Kiedy zblizyli si¢ do zamku na
tyle, ze zobaczyli $wiatta w oknach, na znak dany
przez Jamesa zsiedli z koni.

- Biore dwoch ludzi. Beda czekali na mnie
z koniem. Do zamku wejde sam. Mam nadzieje,
ze uda mi si¢ szybko opus$ci¢ go wraz z Sophie,
gdybym jednak nie wracat po godzinie, wyjedz-
cie stad beze mnie. Kaze wychtosta¢ kazdego,
kto mi si¢ sprzeciwi. Niezaleznie od okolicz-
nosci nie probujcie odgrywaé¢ bohateréw. Niech
nie przyjda wam do glowy jakie$ szturmy na
zamek, by mnie odbi¢. Rockingham dysponuje
doskonale wyszkolonym wojskiem. Jesli dowie-
dza sie, ze wkradtem si¢ na teren zamku, od-
padnie element zaskoczenia, a wtedy nie mamy
zadnych szans.

James wybral na swych towarzyszy Brana
i Nialla. Gdy dotarli pod zamkowe mury, bracia
Jamesa ukryli sie¢ w gestwinie drzew, a James sam
ruszyt w dalsza droge. Znalazt sekretne drzwi
w murze, jednak nie zdotat ich otworzyé¢. Mimo
wszystko ucieszyt si¢ - oznaczato to, ze drzwi nie
sq strzezone.
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W koncu udato mu si¢ sforsowaé przeszkode.
Znalazt sie na terenie otaczajacym zamek. Jak
dotad szcze$cie mu sprzyjato: droga, ktéra miat
przeby¢, biegta w cieniu.

Szedt obok latryny, sadzac, ze nie powinien
tam spotkaé straznikdw. Odér uryny i odchodow
byt wprost nie do zniesienia. Musiat kilka razy
wstrzymac¢ oddech, zanim dotart pod mur gtéw-
nego budynku.

Wszedt do wnetrza przez kaplice. Nie posadzat
Rockinghama o pobozno$¢, ktéra kazataby mu
przyj$¢ w to miejsce, by pograzy¢ sic w modlit-
wie. Potem przeszedt korytarzem i wspiat si¢ na
gore waskimi, kretymi schodami, ktére musiaty
by¢ rzadko uzywane, sadzac po licznych pajeczy-
nach.

Znalaztszy sie na pigtrze, ku swemu zdumie-
niu, ujrzal Sophie. Zamierzat pojs¢ za nia, gdy
wtem zjawili si¢ straznicy; musiat szybko cofnaé
sie¢ o pare stopni i skry¢é w cieniu schoddow.

Gdy umilkt odgtos krokéw, zszedt na dot ta
sama droga.

Po wyjéciu ze spotkania Grupy Leicester House
Sophie udata sie¢ do swej komnaty. Minawszy
salon, zauwazyta, ze drzwi prowadzace na nie-
wielki taras i do ogrodu sa lekko uchylone.

Zmuszona przez kilka godzin do wdychania
dymu unoszacego si¢ z cygar, zapragneta wyjsé
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na powietrze; bezszelestnie wymkneta si¢ z do-
mu.

Nocne powietrze wydato jej sie cudownie
rzedkie. Uniosta gltowe, podziwiajac krystalicznie
czyste niebo usiane miriadami gwiazd. Zrobito
si¢ jej zimno i postanowita wréci¢ do srodka, gdy
jej uwage przyciagneto $wiatto, ktére nagle roz-
btysto w gabinecie Rockinghama.

Ze swego miejsca mogta zajrzeé przez okno
do wnetrza; zobaczyta niosacego $wiece Jere-
my'ego Ashforda, czlowieka do wszystkiego
w stuzbie ksiecia. Przystanat, by zapali¢ $wiece
w kinkiecie umieszczonym na $cianie. Ze swe-
go punktu obserwacyjnego na tarasie Sophie,
zafascynowana, patrzyta, jak stuzacy unosi wie-
ko chinskiego dzbanka i wyciaga klucz, ktory
w chwile potem postuzyt mu do otwarcia starej
kasety z kamienia.

Przekreciwszy klucz, zaczat wysuwaé kolejne
Scianki szkatutki, by w koncu unie$¢ wieko.

Sophie, zzerana przez ciekawo$¢, zorientowa-
ta si¢, ze kaseta jest w istocie starozytna urna, na
prochy zmartych. Nie miata pojecia, dlaczego
Jeremy otworzyt urng, lecz po chwili stuga wycia-
gnat spod peleryny zwdj pergaminu i umie$cit go
we wnetrzu pojemnika. Po zamknigciu kasety
i odtozeniu klucza zgasit swiece i wyszedt. W ko-
mnacie zapanowata ciemnos¢.

Sophie odczekata dobre pie¢ minut, nim zde-
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cydowata sie wejs¢ do domu. Jednak nie poszta
do swej komnaty. Cichaczem wslizgneta sie do
gabinetu ksiecia. Szybko wyjeta klucz i otworzyta
urne. Jej uwage przyciagnal celtycki smok wyryty
na wieczku i znajdujace si¢ pod nim tajemnicze
znaki. Rozpoznata pismo ogamiczne, w ktérym
alfabet sktadat sie z rozmaitych kétek i kresek
umieszczonych na linii, stanowiacej o$ taczaca
poszczegdlne znaki. Ten pradawny celtycki alfa-
bet miat dwadziescia liter.

Przed wiekami tym tajemnym jezykiem po-
stugiwali sie druidzi - kaptani i wrézbici celtyccy.
Przez chwile przygladata sie znakom.

- Brach Gra - odczytata, gtosno wymawiajac
stowa, oznaczajace wieczna mitosé.

Ogarneto ja wzruszenie. Zrozumiata, ze przed
wiekami w tej urnie znajdowaty sie prochy uko-
chanej przez kogos osoby. Nie miata watpliwosci,
7ze Rockingham pozbyt sie tych prochdow, by
wykorzystaé¢ urne jako skrytke.

Otworzyta kasete i wyjeta zwdj pergaminu.

Ku swemu zdumieniu, ujrzata list w jezyku
francuskim; jeszcze bardziej zaskoczyt ja widok
pieczeci jej kuzyna, Ludwika XV.

Szybko przeczytata pismo. Rece zaczetly jej
drzeé. Zdata sobie sprawe, ze oto ma w dtoniach
dokument, ktéry moze zniszczy¢ kariere Rockin-
ghama.

Wsuneta list za stanik sukni, zamkneta urne,
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odtozyta klucz na miejsce i zdusiwszy Swiece,
szybko wyszta z gabinetu.

Znalaztszy sie w swojej komnacie, pospiesznie
przebrata si¢ w strdj do konnej jazdy i przewiesi-
wszy przez rami¢ peleryne, zeszta do pralni,
w ktorej dtugo kluczyta ku wyjsciu wsréd uzywa-
nych do prania balii, co chwila nurkujac pod
rozwieszonymi ubraniami i bielizna po$cielowa.
Po wyjéciu na dwoér skierowata siec ku kepie
krzewéw okalajacych trawnik, zamierzajac dojs¢
do labiryntu, znajdujacego si¢ w poblizu stajni.

Byta juz przy labiryncie, gdy kto$ nakry? jej usta
dtonia i mocno przycisnat do siebie.

- Jak mam ci¢ uratowaé, skoro nie potrafisz
usiedzie¢ na miejscu ani chwili? Przez p6t nocy
chodze za toba po tym piekielnym zamku.

Po raz pierwszy od dituzszego czasu poczuta
si¢ bezpiecznie. Miata ochote zada¢ Jamesowi
tysiace pytan, lecz nie byto na to czasu. Musiala jej
wystarczy¢ swiadomos$¢, ze ten cudowny mez-
czyzna nie znalazt si¢ tu przypadkiem, ze naj-
wyrazniej jej wybaczyt i kochat ja, skoro potozyt
na szale swoje zycie, by ja ocalié.

- Co tu robisz? Nie sadzitam, ze jeszcze ci¢
zobacze,

- Przyjechalem po ciebie - odpart James,
zauwazajac, ze Sophie drzy. - Dobrze sie czujesz?

- Tak. Nie moge¢ wprost uwierzyé, ze to na-
prawde ty. - Przytulita si¢ do niego i trzymata
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kurczowo w objeciach, jakby bojac sie, ze go
utraci.

- Gdzie jest Rockingham?

- Spotkat si¢ z cztonkami Grupy Leicester
House.

- Z tymi durniami, ktérzy chca osadzi¢ na
tronie ksiecia regenta?

- Skad to wiesz?

- Postanowitem zdoby¢ jak najwigcej infor-
macji o wrogu. Co oni tu robia?

Zaczeta moéwié szybko, starajac si¢ przekazad
wszystko, co od dawna chciata mu wyjawié.
Opowiedziata o tym, jak po raz pierwszy spotkata
ksiecia na francuskim dworze, o umowie zawar-
tej pomiedzy jej kuzynem, Ludwikiem, a Rockin-
ghamem, obejmujacej takze jej matzenstwo. Prze-
stata, gdy James pocatowatl ja w usta.

- Opowiesz mi o tym pdzniej, kochanie. Teraz
jak najszybciej musimy si¢ stad wydostaé.

- Zaczekaj! Bylabym zapomniata o najwazniej-
szym. - Zaczeta rozsznurowywaé stanik sukni.

- Uwielbiam to, kochanie, ale musimy za-
czekad.

Wyjeta pergamin.

- Znalaztam to dzi§ w nocy. To list od mojego
kuzyna, kréla Ludwika. Potwierdza, ze wysSle
wojska, o ktore prosit ksiaze, a takze ztoto,
dopiero po otrzymaniu potwierdzenia, ze odbyt
sic mgj $lub z Rockinghamem. Pisze, ze jest to
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konieczne dla zabezpieczenia jego intereséw,
i liczy na to, ze plan osadzenia Rockinghama
na tronie powiedzie si¢, a ja zostang krolowa
Anglii.

Sophie wydawato sie, ze James jej nie stucha.

- Styszates, co powiedziatam? Zamierza zostaé
krolem i zdradzi¢ cztonkéw Grupy Leicester
House.

- Wszystko styszatem, mozesz by¢ spokojna.
Gdzie to znalazta$?

Powiedziata mu o tym, jak obserwowata Jere-
my'ego, a potem sama otworzyta kasete.

- Byt na niej wyryty celtycki smok, a ponizej
znajdowata sie inskrypcja w alfabecie ogamicz-
nym. Zatuje, Ze ja przeczytatam, bo potem zrobito
mi si¢ smutno... Tam byty wyryte stowa Brach
Gra. To znaczy: wieczna mitos¢.

- Znasz pismo ogamiczne? Jak to mozliwe?

- Md¢j ojciec byt niezwyklym czlowiekiem.
Znal dwanascie jezykow, w tym najdawniejsze:
egipski, aramejski, koptyjski, etruski. To on
nauczyl mnie rozszyfrowywaé pismo ogamicz-
ne. Nie wiem tylko, co oznaczat ten celtycki
smok.

- Celtycki smok to symbol wtadzy, potegi
naczelnika. Pendragon to celtyckie stowo ozna-
czajace naczelnika. Mam pomyst. Chodz. - Chwy-
cit ja za reke i ruszyt w strong zamku.

Szarpneta sie, patrzac na niego z przerazeniem.
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- Prowadzisz mnie z powrotem?

- Nic podobnego. - USmiechnat si¢. - Ide tam
z toba, kochanie.

- Ale po co? Przeciez mozemy uciec. Dlaczego
chcesz, zebySmy tam wrocili?

- Mysle, ze znalaztem lepszy sposéb na wyjs-
cie stad niz przetazenie przez mur.

- Jaki?

- Chce stad wyjs¢ frontowymi drzwiami.

- Jamesie Grahamie, odj¢to ci rozum?

- Zaufaj mi, a pdzniej bedziesz zadawaé py-
tania.

Przed drzwiami salonu, w ktéorym odbywato
si¢ spotkanie, zatrzymali ich straznicy. Musiato do
tego dojs¢, pomyslata Sophie.

Ustyszawszy jakie§ poruszenie, Rockingham
otworzyt drzwi.

- Co tu sie dzieje?!

James, trzymajac mocno Sophie za ramig,
wszedt do Srodka.

- Dobry wieczor panom.

Ksiaze Haversley popatrzyt pytajaco na Ro-
ckinghama.

- Co to ma znaczy¢? Kim jest ten mezczyzna?

- Earl Monleigh, do ustug - rzekt James.

- Musze przyznaé, ze jeste§ odwazny, skoro
oSmielites si¢ tu przyj$¢, Monleigh - powiedziat
Rockingham. - Wiedziatem, ze Szkoci sa oci¢zali
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umystowo, ale nie miatem pojecia, ze sa az tak
ghupi.

- Za chwile si¢ okaze, kto jest gtupi - odpart
James i zwrdcit sie w strone zgromadzonych w sa-
lonie. - Przyszedtem tu, zeby przekaza¢ panom
wiadomo$¢ od kréla Frangji - zaczat. - Krdl go-
téw jest da¢ waszemu gospodarzowi wojsko
i ztoto wtedy, gdy otrzyma potwierdzenie, ze
Rockingham i kuzynka kréla, Sophie Burbon,
wzieli §lub. Francuskie wojsko przybedzie, zeby
pomoc panom osadzi¢ na angielskim tronie dob-
rego przyjaciela, ksiecia Rockinghama.

Krew odptyneta Rockinghamowi z twarzy.
Skinat na straznikow.

- On ktamie. Bierzcie go.

James, nie poswiccajac temu wigkszej uwagi,
mowit dale;j.

- Panowie, myS$le, ze powinniscie mnie wy-
stucha¢, gdyz lezy to w waszym interesie. Potem
zdecydujecie, czy ktamie.

Ksiaze Chaffington powiedziat:

- Pozwo6lmy mu dokonczyé.

Inni si¢ z nim zgodzili.

James wyjal zwdj pergaminu.

- Oczywiscie nie spodziewam si¢, ze uwierzy-
cie stfowom jakiego$ Szkota, ale moze niektorzy
z was rozpoznaja podpis i pieczeé kréla Francji.

Podat list Chaffingtonowi, ktéry szybko go
przeczytal i wreczyt Hayersleyowi.
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- Wyglada na to - rzekt Chaffington - ze nasz
przyjaciel Rockingham ma ambicje, z ktorych
dotad nie zdawaliSmy sobie sprawy.

Haversley przeczytal pismo.

- To prawda! Ten tajdak chce zostaé krélem
Anglii i pozby¢ si¢ ksigcia regenta!

- To nie tak - zaoponowat Rockingham. - Zle
to interpretujecie.

- Prosz¢ wiec wyjasni¢ panom, jak wyglada
prawda - rzekt James - a ja w tym czasie
wyjde stad z Sophie. Za waszym pozwoleniem,
panowie, oddaje list od kréla Ludwika w wasze
rece w zamian za kuzynke kréla, Sophie Bur-
bon. Jak sadze, ten interes jest chyba Kkorzyst-
ny dla obu stron. Zgadzacie si¢ panowie ze
mna?

- Tak - odrzekt Haversley, wciaz wpatrujac sie
w list. - Prosz¢ zabra¢ swoja dame. Wyswiadczyt
nam pan wielka przystuge. Moze pan stad zabraé
wszystko, co si¢ panu spodoba... oczywiscie
z wyjatkiem Rockinghama.

- Zalezy mi tylko na mojej narzeczonej. -Ja-
mes ujat dton Sophie. - ChodZzmy.

- Zaczekajcie! - krzyknat Rockingham. - Na
lito$¢ boska, wystuchajcie mnie!

Cztonkowie Grupy Leicester House pozostali
ghusi na jego prosby. Sophie i James podeszli do
drzwi. Straznicy zagrodzili im drogg.

- Ksiaze Rockingham dopuscit si¢ zdrady sta-
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nu. Pozwdlcie im przej$¢. - powiedziat Chaffing-
ton. - Odprowadzcie ich do wyjscia - dodat.

Straznicy rozstapili si¢ i podazyli za Sophie
i Jamesem.

- Juz po wszystkim, kochanie - powiedziat
James tak spokojnym tonem, jakby codziennie
bez przeszkdd opuszczal twierdze wroga. Gdy
wychodzili w chtodna noc, Sophie ustyszata
tubalny glos Chaffingtona:

- Zamknijcie drzwi.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

,,Swiat byt przed nimi. Wybra¢ mogli tam
Miejsce, gdzie ztozy¢ gtowe, a Opatrznosé
Wiodta ich. Wolno, chwiejnymi krokami,
Przez Eden, mocno wziawszy sie za rece,
Ruszyli w dtuga i samotna droge".
John Milton (1608-1674), poeta angielski
,,Raj utracony" (1667)

Przeszli przez trawnik. James wciqz mocno
trzymat Sophie za reke, prowadzac w strone
gestwiny drzew.

- Moze powinnismy pobiec? Co bedzie, jak
zmienia zdanie?

- Przestan si¢ martwic.

- Dobrze, ale cobedzie, jesli zaczna cig $cigac?
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- Mozesz by¢ pewna, ze tego nie zrobia. Chce
upajaé si¢ teraz smakiem zwycigstwa. Nieczesto
zdarza si¢ wystrychna¢ na dudka paréw Anglii,
a do tego jeszcze otrzymaé ich pozwolenie na
wyjscie frontowymi drzwiami.

W pewnej chwili z cienia wyjechali Niall i Bran.

- Jeste$ ranny? - zapytat Niall.

- Nie mam nawet zadrasniecia - odpowiedziat
James. - Moja ukochana tez jest cata i zdrowa.

- Dlaczego kroczycie tak, jakbyScie szli na
swoja wtasna koronacj¢? Musimy stad uciekac,
zanim zdaza si¢ zorientowaé, ze Sophie znikneta.

- Wszystko w porzadku, dostaliSmy pozwole-
nie na wyjScie z zamku, w dodatku bardzo
uprzejme.

Niall i Bran wymienili zdumione spojrzenia.
James szybko opowiedziat, co sie¢ wydarzyto.

Odpowiedziawszy potem na kilka pytan, rzekt:

- Jedzmy stad. Stesknitem si¢ za $wiezym
szkockim powietrzem.

Pomogt Sophie wsia$é na konia i zajal miejsce
za nia. Ruszyli. Bran prowadzit, a Niall petnit role
tylnej strazy.

Pozostawato wiele pytan, na ktore Sophie, jak
dotad, nie znalazta odpowiedzi, pomy$lata jednak,
ze w Monleigh Castle bedzie mndstwo czasu na
rozmowy. Tylko jedno pytanie nie mogto czekac.

- Co stanie si¢ z Gillian? Mydlisz, ze wyjdzie za
Vilaina?
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- Vilain okazat si¢ na to za madry - odpart
James.

- Okazat?

- Tak. Kiedy Vilain dowiedziat sie, ze to
Gillian jest zdrajczynia, natychmiast zerwat znajo-
mo$¢. O ile dobrze przypominam sobie jego
stowa, powiedziat: ,, Kiedy ustyszatem, co uczyni-
ta, wiedziatem, Zze nie bede juz w stanie jej
dotknad". - Pocatowat Sophie w policzek. - Nie
musisz si¢ o nic martwi¢, kochanie. Gillian juz
nigdy nie wejdzie nam w droge.

Sophie oparta gtowe o pier§ Jamesa, wstuchu-
jac si¢ w tetent kopyt i réwny rytm serca ukocha-
nego. Bracia Jamesa czujnie rozgladali si¢ na
wszystkie strony. Ksi¢zyc wciaz stal wysoko na
niebie, $wiecac jasno, jakby toczyl rywalizacje
z niezliczonymi gwiazdami.

Jechali w milczeniu. Nad szczytami gor zaczety
pojawia¢ si¢ szaror6zowe pasma. Zblizat si¢ $wit.

W pewnej chwili, gdy robito si¢ juz jasno,
poczuta, ze James catuje ja we wtosy, jednocze$-
nie jeszcze blizej przyciagajac do siebie. Corrie
utrzymywat réwny, ptynny rytm. Sophie ogarn¢ta
senno$¢; kilka razy opadta jej gtowa. W koncu
zasn¢ta, podtrzymywana przez Jamesa.

Obudzita sie dopiero przy spotkaniu z czekaja-
cymi na nich ludzmi Jamesa. W radosnym na-
stroju cata grupa ruszyta w stron¢ SzKkocji.



EPILOG

,,Chce wierzy¢ w nie$miertelno$¢ - pragne
zostaé z toba na cala wiecznos¢".
John Keats (1795-1821), poeta angielski
,List do Fanny Brawne" (lipiec 1820)

,Listy Johna Keatsa"

Kiedy bezpiecznie dotarli do Monleigh Castle,
Sophie opowiedziata Jamesowi o wszystkim:
o $mierci ojca, o tym, jak krél zazyczyt sobie jej
obecnosci na francuskim dworze, jak zorganizo-
wata ucieczke i dlaczego, wbrew rozsadkowi,
trzymata to wszystko w tajemnicy, udajac, ze
niczego nie pamig¢ta.

- Dlaczego postanowita$ przekonaé¢ Caluma,
zeby oddat cie¢ Anglikom?

Yzy naptynety jej do oczu. Nie byta pewna, czy
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znajdzie w sobie dos$¢ odwagi, by wyznaé, ze
kocha Jamesa bardziej niz siebie. Postanowita
odpowiedzieé po prostu:

- Nie wyobrazatam sobie zycia bez ciebie.

Delikatnie otart jej tzy.

- Pickna Sophie, twoje oczy zawsze moéwity
mi, co si¢ dzieje w twoim sercu.

- Dlaczego nie chciate§ oddaé¢ mnie Czarnej
Strazy, wiedzac, ze je$li tego nie zrobisz, trafisz do
wiezienia?

- Poniewaz byta$ moja i predzej datbym sobie
wytupaé oczy, niz z ciebie zrezygnowat. Gdy
mys$lalem o tym, ze ci¢ stracitem... Od dawna
jeste$ cze$cia mnie, nie potrafie powiedzied,
kiedy cie¢ pokochatem, ale bylem pewien, ze to
stato si¢ na dtugo przed tym, nim dowiedziatem
sic, kim jestes. To dlatego tak bardzo zabolato
mnie, ze nie ufata$ mi na tyle, by wyjawi¢ mi
prawde.

- Przepraszam. Zdaje sobie sprawe, jak trudno
jest ci mi to wybaczy¢...

Utulit ja w ramionach.

- Malenka, nie wiesz, ze wybaczanie jest le-
karstwem na cierpienie? Przestan sie zadreczad.
Tojuzprzesztosé. Byto, mingto. Kocham cigitylko
to si¢ liczy. - USmiechnat si¢. - Zreszta nie tylko to
- dodat, biorac ja na rgce. Potozyt ja na tézku
i zaraz do niej dotaczyt, catujac namietnie.

Najwyrazniej uznat, ze wszystko sobie wyjas-
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nili. Nie powinna pfakac, tylko cieszy¢ sie, ze
James jej wybaczyt. Wsuneta palce w jedwabis-
te wlosy Jamesa, chtonac jego zapach, ktéry
tylekro¢ przypominata sobie w dniach smutku,
gdy wydawato jej sie, ze utracita ukochanego
na zawsze. Myslala wtedy, ze juz nigdy nie
zaznaja wspolnych mitosnych uniesien. Byta
pewna, ze zestarzeje sie, nie ustyszawszy jego
Smiechu, Zze nie zobaczy blysku pozadania w je-
go oczach.

Uczynit ja kobieta $swiadoma swego powabu,
a zarazem pokazat, czym jest prawdziwa mitos¢é.
Dobrze wiedziata teraz, na czym polega ta szcze-
goblna wiez, nie tak silnie odczuwana jak namigt-
no$¢, lecz szlachetniejsza i trwalsza. Ogarnicta
uczuciem btogosci, nie byta w stanie snué¢ dal-
szych rozwazan.

Lezeli wtuleni w siebie i James zapytat Sophie,
czy za niego wyjdzie.

- Tak, ukochany. Kiedy?

- Pomys$latem o tym, ze nie przezyliSmy okre-
su narzeczenstwa, wiec moglibySmy wziaé $lub
w lecie. Poza tym wtedy przyjedzie Tavish.

- Tak wiele mu zawdzigczamy, ale nie moze-
my tak dtugo czekaé, James.

Pocatowat ja w policzek.

- Dlaczego? Myslatem, ze bedzie ci zalezato,
zeby Tavish byt na naszym S$lubie.

- Bardzo mi zalezy, ale stare szkockie przy-
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stowie méwi, ze lepiej mie¢ zone bez zalotow niz
dziecko z nieprawego toza.

- Dziecko?

- Tak, przyjdzie na swiat pod koniec lata.

- Do tego czasu zrobi¢ z ciebie prawdziwa
Szkotke. A co do Tavisha, to wysle do niego
wiadomos$é. Na pewno chciatby by¢ obecny na
uroczystosci.

- Bylabym ci wdzieczna. Chociaz podzigko-
watam mu listownie za uratowanie mi zycia,
pragnetabym powiedzie¢ mu to osobiscie.

Serce Jamesa przepetniata mitos$¢ i duma. Ro-
ze$miat sie rado$nie.

- Pocatuj mnie, Sophie.

Jak przystato na postuszna narzeczona, za-
rzucita mu r¢ce na szyjg, myslac o tym, ze bardzo
jest szczesliwa. James ja kocha i sie¢ z nia ozeni,
niedtugo przyjdzie na $wiat ich dziecko...

Nie moglta sobie wymarzy¢ wickszego szczes-
cia.



